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INTRODUCTION

1., Objet du rapport

Un objectif important du Traité instituant la Communauté économique
européenne consiste & réaliser la liberté d'établissement et la la libre

prestation des services,

Cela implique la suppression des restrictions 4 l'égarddes ressortis-
sants étrangers en ce qui concerne l'accés aux activités non salariédss et
leur exercice. Les ressortissants et les sociétés des autres Etats membres
bénéficieront du méme traitement que les personnes physiques et morales du

pays d'accueil,

L'établissement et la prestation des services seront en outre facili-
tés par la reconnaissance mutuelle des dipl8mes et par une coordination des

diverses législations professionnelles.

Au cours de la période de transition, le Conseil des Minisires a déja
arrété de nombreuses directives dans les domaines de l'industrie, du com-
merce, de l'artisanat et des entreprises de services., Ces directives n'assurent
pas une liberté généralisée des activités professionnelles, mais ont essen-
tiellement pour objet de supprimer les discriminations & 1'égard des ressor-

tissants étrangers.

Les exposés joints en annexe indiquent les conditions qui doivent &tre

réunies pour pouvoir exercer une activité non salariée dans un Etat membre.

La connaissance du droit des professions industrielles et commerciales
est indispensable pour aboutir 3 une coordination (article 57, par. 2,du
Traité C.E.E.) et pour permettre une reconnaissance des titres (article 57,
par., 1, du Traité C.E.E.). Enfin, la Commission s'efforce également de faire
connaftre aux administrations nationales compétentes les situations particu-
litres & l'intérieur de la Communauté des diverses activités intéressées
(article 54, par. 3 b), du Traité C.E.E.).



2. Compogition du rapport

Le document cemtient, pour chaque Etat membre de la Communauté,

un rapport sur les dispositions régissant les activités professionnelles.
Les rapports par pays sont subdivisés comme suit:

Partie générale

Partie I : activités industrielles et artisanales

Partie II : activités commerciales et d'intermédiaires

Partie III: entreprises de services.

Les réglementations particulidres peur certains produits ou groupes
de produits sont indiquées sous la rubrique relative & la mati2re consi-
dérée (par exemple: industrie et artisanat, commerce de gros, commerce
de détail) dans l'ordre de la nomenclature CITI (1).

L'annexe 1 énumdre les mesures adoptées sur le plan communautaire
pour la mise en oeuvre les dispositions du Traité er matidre de droit
d'établissement et de prestations de services (directives du Conseil,

communications et recemmandations de la Commission).

L'annexe 2 contient un apergu des dispositions législatives,
réglementaires et administratives adoptées par les Etats membres en vue

de l'application des directives du Conseil.

(1) *classification internationale type, par industrie, de toutes les
?ranc?es d'activité économique" de 1'ONU, série M, n°® 4 rev. 1 1958
CITI).
(I1 est possible de passer ultérieurement aux nomenclaturesde la
Communauté économique européenne),
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LISTE DES ABREVIATIONS

Allgemeines Berggesetiz

Amtsblatt

Alto Commigsariato Igiene e Sanitd Pubblica
Arré&té Grand-Ducal

Arrété Ministériel

Arrété Royal

Bundesgesetzblatt

Bremisches Gesetzblatt
Baden-Wlirttembergisches Gesetzblatt
Code de Commerce

Concessione Governativa

Code général des Impéts

Clagsification internationale type, par industrie, de
toutes les branches d'activité économique, é&tablie par le
Bureau Statistique des Nations Unies, Etudes Statistiques,
série M, n° 4, Rev, 1, 1958

. Décret / Decreto

Décret-loi / Decreto legge

Decreto legislative del Capo provisorio delle Stato
Decreto legge luogotenenziale

Decreto luogotenenziale

Decreto Ministeriale

Decreto Presidente della Repubblica
Gewerbeordnung

Gesetzblatt

Gesetzblatt flr Nordrhein-Wesifalen

Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana
Gliterkraftverkehrsgesetz

Gesetz- und Verordnungsblatt

Hessisches Regierungsblatt

Handelsgesetzbuch

Hamburgisches Gesetz- und Verordnungsblatt
Journal Officiel de la République Frangaise
Loi

Moniteur Belge

Journal Officiel du Grand-Duché de Luxembourg

Ministerialblatt des Reichs- und Preussischen Ministeriums
des Innern



Nds.GVBl.
PelvVo,
PS,
P.T,T.
R.A.P.
R.D,
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Reg.Bl.
RGB1.
R.¥.
RVO.
Stb,
Stert.
S.P.
T.U.
U.M.G.
U.TeI P,
Vo.
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WVK,
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Niedersichsisches Gesetz- und Verordnungsblatt
Polizeiverordnung

Pubblica Sirurezza

Poste télégraphe téléphone

Réglement d'administration publique

Regio Decreto

Regio Decreto Legge

Regierungsblatt

Reichsgesetzblatt

Richezza mobile

Rechisverordnung

Staatsblad van het Koninkrik der Nederlanden
Nederlandse Staatscourant

Séourité Publique

Teste Unico / Texte unique

Gesetz tiber den Verkehr mit unedlen Metallen-
Ufficio Technico Imposte di Fabbricazione
Verordnung

Verordnungsblatt

Wetboek van Koophandel (Code de Commerce)
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I. ACTIVITES INDUSTRIELLES ET ARTISANALES
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A. INDUSTRIES EXTRACTIVES

(CITI olasses 11 - 19)
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INDUSTRIES EXTRACTIVES

1. REMARQUES PRELIMINAIRES

Eu égard aux dispositions légales allemandes itrds compliguées,
cette section donne d'abord un résumé pour le secteur important du pétrole et
du gaz naturel, ensuite un apergu détaillé des dispositions du droit minier
et du droit industriel.

2. PRINCIPE ET PROCEDURE DE L'CCTROI DE PROSPECTION ET D'EXTRACTION DU
PETROLE ET DU GAZ NATUREL

a) Le droit de prospection et d'extraction de pétrcle et de gaxz
naturel est réservé aux Lander. Ceux-ci peuvent accorder A des tiers 1l'autori-

sation de prospecter et d'extraire des richesses minidres réservées par 1'Etat.

L'ootroi des autorisations appartient dans certains Lander au
ministre de 1'économie du Land, dane d'autres & 1'"Oberbergamt" (direction
supérieure des mines) qui lui est subordonné. I1 existe en outre des formes
mixtes. Dans certains Lander, il est octroyé des autorisations de prospection
et d'extraction séparées ; l'autorisation de proespection garantit & son béné-
ficiaire une autorisation d'extraction s'il s'agit d'un gisement rentable.
Dans d'autres lander, les autorisations accordées comportent un droit tant

de prospection que d'extraction.

Ltgutorité miniére (Bergbehorde) veille a1 respect des obligations
dont est assorti l'octroi de l'autorisaticn (entamer les travaux de prospection,
payer les redevances, etc.) ainsi qu'a 1'exécution régulidre des travaux de
prospection et d'extraction. Pour 1'accomplissement de ces missions, 1'autorité
minidre peut, & 1'intérieur de son ressort, appliquer les moyens appartenant

4 1l'administration générale.

b) Pour 1'octroi des autorisations, l'autorité est tenue de respec-
ter les principes d'une appréciation discrétionnaire conforme & ses devoirs.
L'examen des demandes d'octroi d'autorisation ne peut porter que sur des
éléments objectifs. 11 s'agit notamment des garanties personnelles, profession-
nelles et financidres du requérant (exposé des motifs concernant 1l'article 2
de la "Erddolverordnung” (arrété concernant le pétrole) du 13 décembre 1934,
l'article premier de la "Bekanntmachung zum Vollzug des Gesetzes vom 17. August
1918 iber die Anderung des bayerischen Berggesetzes vom 13. August 1910%

(communication relative & 1l'application de la loi du 17 aofit 1918 concernant
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la modification de la loi bavaroise du 13 aolit 1910 relative & 1l'industrie
minidre).

c) Becours t La 16galité de l'octroi comme du refus d'une autorisa-
tion peut étre examinée par les juridictions administratives. Cet examen porte
surtout sur le respect de la liberté d'appréciation par l'autorité ayant ac-
compli l'acte administratif.

Les tribunaux civils sont compétents pour les litiges concer-
nant les droits et taxes (par exemple redevances) sur 1'extraction dus au fisc
par le titulaire de 1l'autorisation.

3. TYPES FONDAMENTAUX DE CONCESSIONS MINIERES

Le droit minier en vigueur dans la République fédérale comprend

trois types fondamentaux de concessions minidres :

a) la propriété minidre dans le cas de produits du sous-sol dits de libre

exploitation et soustraite au droit de disposition du propriétaire du
fond 3

b) le droit domanial de 1'Etat, direct et indirect, dans le cas de produits
du sous-so0l réservés aux Lander, également soustraits au droit de disposi-

tion du propriétaire du fonds ; et

0) l'exploitation par le propriétaire du fonds dans le cas de produits du

sous-scl qui dépendentdu droit de disposition dudit propriétaire.

En pilus de ces types fondamentaux, il existe encore de nombreuses

exceptions et formes mixtes.

La classification des divers produits du sous-sol dans les diffé-
rentes formes de concessions minidres est extrémement variable. Ainsi, le
titane par exemple fait partie de la propriété minidre dans certaines parties
du domaine d'application de la loi minidre du pays de Bade, du droit domanial
direct de 1'Etat dans le domaine d'application de la loi minidre bavarcise,
du droit domanial indirect de 1'Etat selon le texte en vigueur de la loi
minidre générale (ABG) dans le Schlaswig-Holstein et de 1l'exploitation par le
propriétaire du fonds selon la loi minidre du Wurtemberg.
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4., CONCESSIONS MINIERES

a) Propriété miniére

Les prescriptions concernant cette forme de concession sont

identiques pour l'essentiel dans toutes les lois minidres,

Prospection (recherche des richesses du sous-sol dans leurs gisements

naturels, comprend également la géophysique et les forages) :
Le droit de prospection appartient & toul le monde.

L'exdcution de travaux de prospection doit &tre déclarde i
1tautorité minidre compétente., Certains travaux (par exemple forages par
moyens mécaniques ou travaux eftectuds & l'aide d'explosifs) ne peuvent
étre effectuds qu'aprés "agrément" 1'un plan d'exploitation par l'autorité
miniére compédtente et sous la seule direction et le seul contrdle de person-
nes dont la qualification & cet 3gard est reconnue par l'autorité minidre
compétente (obligation du plan d'exploitation, personne chargée de la sur-
veillance), Dans le Land de Rhénanie-du-Nord-Westphalie, la qualification

ne doit pas &tre spécialement reconnue,

Extraction

Le droit d'extraction s'acquiert par l'octroi, par l'autori-
té miniére compétente, de la propridté mini2re, Condition : une demande
de concession safisfaisant aux exigences légales (& part certaines formali-
tés, il s'agit pour l'essentiel de la découverte et de la preuve de
1'existence d'un gisement rentable).

L'exploitation d'une mine est soumise & 1l'obligation de dé-
claration et & la production d'un plan d'exploitation., Il y a lieu de

désigner les personnes chargdes du contrdle.

%) Droit domanial de 1'Etat

I1 convient de distinguer deux formes principales du droit
domanial de 1'Etat : la forme directe et la forme indirecte. Ces deux formes
ont ceci de commun, que les richesses du sous-sol qui relévent du droit
domanial de 1'Etat sont soustraites au droit de libre disposition du pro-
priétaire du fonds. Il y a droit domanial direct de 1'Etat lorsque le Land
a le droit de prospecter et d'extraire en vertu de la loi., On parle de
droit domanial indirect de 1'Etat lorsque ce droit se présente de telle '
sorte que le Land doit acquérir la propriété miniére pour avoir le droit

d'exploitation.
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Outre ces formes principales, il existe un grand nombre de formes mixtes.

Le droit domanial direct de 1'Etat (exemple : minerai de fer dans le domaine

d'application de la loi minidre bavaroise) i

Le droit de prospection est réservé au Land. L'autorité compé-
tente peut donner & des tiers 1le pouvoir ou l'autorisation de prospecter.
En ce qui concerne l'exécution des travaux de prospection, les dispositions

mentionnées au point a) "Prospection" sont applicables.

Le droit d'extraction est réservé au Land. L'autorité compétente
peut octroyer & des tiers un droit d'extraction dans certaines zones par
contrat de concession (exemple : pétrole et gaz naturel dans le domaine

d'application du radglement prussien sur le pétrole) ou par l'octroi d'une
autorisation dans d'autres zones (acte administratif) (exemple : pétrole et

gaz naturel dans le domaine d'application de la loi bavaroise sur les mines).

En ce qui concerne l'exploitation d'une mine, les dispositions

mentionnées au point a) "Extraction" sont applicables.

Le droit domanial indirect de 1'Etat (éxemple ¢ minerai d'uranium et de
thorium selon le texte de 1'ABG en vigueur dans le Land deé Rhénanie-du-Nord-
Westphalie) :

Le droit de prospection est réservé au land. L'autorité compé-
tente peut accorder & des tiers le pouvoir de prospecter. En ce qui concerne
1'exécution des travaux de prospection, les dispositions mentionnées au point

a) "Prospection" sont applicables.

Le droit d'extraction est acquis par 1'attribution de la pro-
priété minidre, concédée au land par 1'autorité compétente. Condition : demande
de concession conforme aux prescriptions légales, mais simplifiée par rapport
au point A.IXI.1. (& part certaines formalités, il s'agit pour 1'essentiel de

la découverte et de la preuve de l'existence d'un gisement rentable).

Le Land peut également céder & des tiers la propriété minidre en vue de son
exploitation, par un acte juridique de droit privé. La propriété minidre peut
éganlement 8tre grevée d'un droit réel d'extraction en faveur d'un tiers.

En ce qui concerne 1l'exploitation d'une mine, les dispositions mentionnées

au point a) "Extraction" sont applicables-
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¢) Formes mixtes

Prospection

~ Les tiers peuvent &tre autorisés & prospecter par un réglement du gouverne-
ment du Land (exemple : sel gemme dans le domaine d'application de la loi

minidre du Wurtemberg).

- Les tiers doivent obtenir l'octroi de la propriété minidre par 1l'autorité
minidre compétente. La propriété minidre peut &tre limitée au droit de
prospection et &tre accordée pour une période déterminée; En dehors de
certaines formalités, il n'existe dans les deux cas aucune condition légale
particuliére (exemple : plomb dans le domaine d'application de la loi minidre
de 1'Oldenburg)-

- Le Land peut prospecter lui-méme en vertu de la loi, accorder & cette fin
la propriété minidre & lui-méme ou & des tiers, ou passer avec des tiers
des contrats de droit privé. La propriété minidre peut également &tre accor-
dée pour une période déterminée. Sur le plan légal, 1l'octroi de la propriédté
minidre est uniquement soumis & certaines formalités (exemple : argent,
wolfram, vanadium et chrome dans le domaine d'application de la loi minidgre

de Schaumbourg-Lippe)-.
Extraction

- Le Land possdde un droit 1légal & l'acquisition de la propriété minidre.
La propriété minidre découle de la simple publication d'une déclaration en
ce sens par le gouvernement du Land. Celui-ci peut décider de grever la
propriété minidre d'un droit d'exploitation en faveur d'un tiers. En outre,
1'octroi d'une concession i des tiers est possible (exemple : gisements de

sel dans le domaine d'application de la loi minidre du pays de Bade).

- Ltacquisition de la propriété minidre est soumise aux mémes prescriptions
sévdres que celles visées au point a) "Extraction". Un tiers peut également
demander une concession s'il y est autorisé par un réglement du Land

(exemple s sulfate de chaux dans le domaine d'application de la loi miniére

du Wurtemberg).

- Le Land peut acquérir la propriété minidre alors méme qu'une concession d'ex-
ploitation a déjd été accordée 3 un tiers (exemple : éléments radioactifs
dans certaines parties du domaine d'application de la loi miniére du pays
de Bade).
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- Le Land ou des tiers peuvent acquérir la propriété minidre (aucune condition
légale particulidre en dehors ds formalités) (exemple : soufre dans l do-

maine d'application de la loi minidre de 1'Oldenbourg).

-~ Le Land peut procéder lui-méme & l'extraction en vertu de la loi, attribuer
34 cette fin la propriété minidre & lui-méme ou & des tiers, ou conclure
avec des tiers des contrats de droit privé. Les seules prescriptions légales
pour l'attribution de la propriété minidre sont le respect de certaines
formalités (exemple : mangandse dans le domaine d'application de la loi
minidre de Schaumbourg-Lippe).

d) Exploitation par le propriétaire du fonds

Le propriétaire du fonds ayant aux termes de la loi, le droit de
disposition des produits du sous-sol dont il est question, peut seul prospecter
et extraire dansles limites de son fonds. Les tiers n'y sont autorisés qu'en
vertu d'un acte juridique de droit privé passé avec le propriétaire du fonds.
Les minéraux exploités par le propriétaire du fonds peuvent étre répartis en

deux groupes principaux

— les mindraux qui sont soumis dans une certaine mesure & des dispositions
du droit minier j

- les minéraux auxquels ne s'appliquent pas les dispositions du droit minier

et dont l'extraction est donc soumise aux prescriptions du droit industriel.

A ce sujet, il convient également de souligner que les deux

groupes ne sont pas semblables dans tous les Lander.

Le premier groupe comprend en particulier les produits du sous-
80l exploités souterrainement par le propriétaire du fonds (exemple t exploi-
tation souterraine du kaolin, du feldspath, du quartzite, du spathfluor, etc.)

Leg dispositions du droit minier ne s'appliquent pas dans la
méme mesure dans tous les Lander. Toutefois, en aucun cas les prescriptions
relatives & l'acquisition du droit de prospection et d'extraction ne sont

applicablea. C'est alors le droit de disposition du propriétaire du fonds
qui est appliqué. Au reste, il convient de distinguer au sujet des dispositions

applicables en 1'occurence, entre

- la simple subordination & la surveillance minidre, laguelle ne comporte
1'application d'acune des dispositions réglant 1'"accds & l'activité
d'exploitant minier", et
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= la subordination aux prescriptions relatives & 1l'obligation de déclaration,

& 1'obligation du plan d'exploitation ainsi qu'aux personnes chargées de la
surveillance.

5. PLATEAU CONTINENTAL

La recherche et l'exploitation des ressources naturelles sur le plateau
continental allemand sent réglées var la loi du 24 juillet 1964 (BGBl, I v.
497), modifide par la loi du 25 juin 1969 (BGBl. I p. 581).

6. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Voir commentaires I&re partie - C point 5 (Industrie et artisanat).
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B. INDUSTRIES ALIMENTAIRES ET FABRICATION DES BOISSONS

(CITI classes 20 — 21)
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i
INDUSTRIES ALIMENTAIRES ET FABRICATION DES BOISSONS

1. DISPOSITIONS GENERALES

a) Industrie

Abstraction faite des dispositions spéciales justifiées par la sécu-
rité publique et l'ordre public, il n'existe pas dans la république fédérale
d'Allemagne de dispositions d'admission pour l'exercice d'activités indus-
trielles. Les personnes qui envisagent d'exploiter une entreprise industrielle
n'ont pas besoin d'autorisation & cette fin. (En ce qui concerne les prescrip-
tions sanitaires ainsi que les prescriptions relatives & la réglementation des

entreprises industrielles et commerciales, voir commentaires aux points 2 et 3).
b) Artisanat

Dans la mesure ol les industries alimentaires des groupes 200-214 de

la CITI englobent des activités artisanales

(voir s 201 ; Fleischer (bouchers)
205 : Miller (meuniers)
206 ; Backer, Konditoren (boulangers, pitissiers)
207, 208 : Konditoren (pitissiers—confiseurs)
212 ; Weinkiufer (maftres de chai)
213 s Brauer und Malzer (brasseurs et malteurs)
les conditions d'admission suivantes sont applicables comme pour toutes les

activités artisanales

"Lt'exercice d'une profession artisanale non salariée en tant qu'activité
permanente est, en vertu de l'article premier, paragraphe 1 de la loi régle-
mentant 1'artisanat (Handwerksordnung = code de l'artisanat) dans sa version
du 28.12.1965 (BGB1L I 1966, page 1), réservé aux personnes inscrites au re-
gistre de l'artisanat. Est inscrit au registre de l'artisanat quiconque a
passé 1l'examen de maftrise dans la profession artisanale qu'il entend exercer
(article 7, paragraphe 1 du code de 1'artisanat). En outre, est inscrit au
registre de l'artisanat, dans des cas exceptionnels, quiconque apporte la
preuve, sans avoir passé d'examen de maftrise, qu'il posséde les connaissances
et les aptitudes nécessaires & l'exercice de la profession artisanale considérée
en tant qu'activité permanente non salariée, et posséde & cet effet une autori-
sation accordant une dérogation délivrée par l'autorité administrative supé-
rieure (article 7, paragraphe 2, article 8 du code de 1'artisanat)."

Les conditions auxquelles les personnes morales et les établissements
secondaires artisanaux des entreprises économiques peuvent 8tre inscrites au

registre de 1'artisanat sont fixées & l'article 7, paragraphe 3 et 4 du code
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de 1l'artisanat.

Les critéres établissant la distinction entre artisanat et industrie
sont les mémes pour l'ensemble des professions artisanales (voir commentaires,

I3re partie ~ C point 2 "Distinction entre 1'industrie et l'artisanat."

c) Professions & caractdre artisanal

De plus amples détails & ce sujet sont donnés dane la Iére partie -
C point 1 ¢). Parmi les quarante activités énumérées a2 1'annexe B du code
de 1'artisanat, qui peuvent &tre exercées comme profession & caractdre arti-
sanal, les deux métiers ci-aprds font partie du groupe des industries ali-
mentaires
Ennerei-Fleischer (Kuttler) (tripier)

Speiseeishersteller (mit Vertrieb von Speiseeis mit ublichem
Zubehor) (fabricant de glace, avec vente de glace, avec
accessoires usuels)

2. PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES LOCAUX, L'HYGIENE ET LA SANTE PUBLIQUE

Dans le domaine de 1'industrie alimentaire et de la fabrication des
boissons, il convient d'observer, outre les dispositions générales relatives
4 la réglementation des entreprises industrielles et commerciales, les pres-—

criptions de police sanitaire ainsi que les rdglements des Lander en matidre

d'hygiéne.

3. RESTRICTIONS D'ORDRE GENERAL RELATIVES AUX ETABLISSEMENTS DANGEREUX,
INSALUBRES OU INCOMMODES

Est soumise & une autorisation, au sens de 1l'article 16 de la Gewerbe-
ordnung (code des professions industrielles, commerciales et artisanales), la
création d'installations qui par leur situation ou leur nature sont susceptibles
de présenter des inconvénients, des dangers ou des incommodités graves pour
les propriétaires ou les habitants des terrains avoisinants ou pour le public
en général (installations soumises & autorisation). Les installations soumises
4 autorisation sont énumérées en détail dans la "Verordnung uber genehmi-
gungsbedurftige Anlagen nach § 16 der Gewerbeordnung" (riglement sur les
installations soumises A autorisation aux termes de l'article 16 du code des
professions industrielles, commerciales et artisanales) (BGB1 1960 I, page 690).
Dang le domaine de 1‘'industrie alimentaire, il faut mentionner parmi ces
installations : les abattoirs, des fabriques de produits & base de viande, 3
1l'exclusion des abattoirs de volaille du groupe 201, ainsi que les fondoirs
de graisses animales & l'exception des installations de transformation des

graisses brutes produites dans les abattoirs et les boucheries artisanales
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en vue de la consommation.

4. MOROPOLE DES EAUX.DE-VIE

Les réglementations suivantes s'appliquent aux distilleries indus-

trielles et aux distilleries de monopole :

Le commerce et la fabrication des eaux-de-vie ne sont pas assujettis,
conformément aux dispositions sur le monopole des eaux-de-vie, & 1la produc-
tion obligatoire d'une preuve d'aptitude pratique, professiomnmelle ou autre,
et ne sont pas non plus fonction de besoins du public. Dans la République
fédérale, toute personne peut en principe fabriquer de 1l'eau-de-vie. A 1'ex-
ception de 1'eau~de-vie de grain et de 1l'eau-de-vie & base de fruits, de vin,
de lie de vin, de mofit, de racines et de leurs résidus, toutes les eaux-de-vie
et alcools doivent &tre livrés a la "Bundesmonopolverwaltung" (direction

générale de la régie des alcools).

La fabrication des eaux-de-vie n'est, d'une fagon générale, lucrative
que lorsque la distillerie fabrique l'eau-de-vie dans les limites du contin-
gent autorisé, la "Bundesmonopolverwaltung" ne payant le prix réglementaire
intégral que pour les eaux-de-vie fabriquées dans ces limites. Ce priX est
réduit lorsque l'eau-de-vie est fabriquée en dépassement des limites du

contingent autorisé.

La fixation du contingent autorisé a lieu tous les dix ans. Le contin-
gent n'est fixé que pour lesz distilleries appartenant & une exploitation agri-
cole, ol ne sont distillées que les pommes de terre et les céréales, ainsi
que les distilleries de fruits ol 1'on ne distille que les fruits, les baies,

le vin, les lies, les mollts, les racines et leurs résidus.

la production des distilleries de monopole est réglementée par contrat
par la "Bundesmonopolverwaltung". Les distilleries de monopole sont des dis-—
tilleries qui fabriquent de 1'alcool & base de cellulose, de résidus provenant
de la fabrication de cellulose, du carbure de calcium ou d'autres matidres, &
partir desquels l'alcool ne pouvait &tre fabriqué & 1'échelle industrielle,
dans le territoire du monopcle, avant le ler octobre 1914. A cet égard, il

faut mentionner notamment 1l'eau-de-vie fabriquée par 1l'industrie pétrochimique.

Toutes les prescriptions relatives & la fabrication et au commerce

des eaux—de-vie s'appliquent sans aucune distinction et de fagon identique

aux nations et aux étrangers.
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5« DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Voir commentaires lare partie - C point 5 (Industrie et artisanat).

6. REGLEMENTATIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

(répartition d'aprds les activités ou les groupes d'activités de la

nomenclature CITI)
Référence

L'exercice d'une profession artisanale non salariée est régi par les
dispositions du code de l'artisanat dans sa version du 28.12.1965 (BGB1 I
1966, page 1). Les activitée qui peuvent &tre exercées & titre artisanal

sont chaque bis mentionnées sous la rubrique "Artisanat".

Abattage du bétail 3 fabrication des prépargﬁions et conserves de viande
(CITI - groupe 201)

Artisanat :
Fleischer (boucher)

Référence : Outre les prescriptions concernant les locaux, l'hygi&éne et la
santé publique, il convient d'observer en ce qui concerne les boucheries et
la fabrication des préparations et conserves de viande, les prescriptions

relatives aux épizooties.

Production de plasma sanguin 3

La production de plasma sanguin est soumise & aptorisation, conformé-
ment & 1l'article 2 de la "Verordnung uber Blutplasma" du 14 septembre 1939
(RGB1 I, page 1774) en corrélation avec l'article 7 de la "Fleischverordnung"
du 19 décembre 1959 (RGB1L I, page 726).

Le plasma sanguin servant, aprés transformation, & 1' alimentation, ne
peut &tre produit qu'ad partir du sang de certains animaux j les établissements
ou 1'on produit le plasma sanguin doivent satisfaire & certaines exigences ;j
certaines directives promulguées par le ministre de l'intérieur doivent &tire

observées lors de la fabrication du plasma sanguin.

Industrie du lait (CITI - groupe 202)

Industrie du lait

Le marché du lait de consommation est réglementé par la "Milch~ und Fett-—

gesetz" dans sa version du 10.12.1952 (BGB1 I, page 811) ainsi que par ses
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modifications ultérieures :

article 1 de la loi Secteur d'achat des laiteries

article 2 de la loi Secteur de vente des laiteries
Conditions de 1l'exercice de la profession 1

a) Production obligatoire de la preuve d'honorabilité (article 24 de la
"Erste Verordnung zur Ausflihrung des Milchgesetzes" (premier r2glement
d'application de la loi sur le lait) du 15.5.1931 (RGB1 I, page 150),

ainsi que ses modifications ultérieures.

b) Attestation de formation professionnelle sanctionnée par un examen (artiocle
premier, paragraphe 1 du S&me réglement d'application de la loi sur le lait,
du 25.4.1936 (RGB1 I, page 399) dans la version du huitidme rdglement
d'application de 1la loi sur le lait du 23.1.1941 (RGB1 I, page 101)).

Outre les prescriptions concernant l'hygidne et la santé publique, il
convient d'observer les prescriptions relatives aux locaux conformément aux
articles 6 et 7 de la loi sur le lait du 31.7.1930 (RGB1 I, page 421),
ainei que ses modifications ultérieures et les dispositions de 1l'article 13
dela loi sur le lait du 31.7.1930 (RGB1 I, page 241), ainsi que ses modifi-

cations ultérieures.

Travail des grains (CITI - groupe 205)

Artisanat s

Miller (meunier)

Boulangerie et pitisserie (CITI ~ groupe 206)

Utilisation des oeufs de canes et des produits dérivés dans les exploitations

industrielles

Lrutilisation des oceufs de canes est soumise & autorisation conformément
4 1'article 2, paragraphe 1 de la "Verordnung uber Enteneier" du 25 aofit 1954
(BGB1 I, page 265) modifié par l'article 9 de la "Verordnung zum Schutze gegen
Infektion durch Erreger der Salmonellagruppe in Eiprodukten"™ du 17 décembre
1956 (BGB1 I, page 944).

L'établissement doit satisfaire aux conditions d'hygidne requises en ce
qui concerne les locaux et 1'équipement, et fabriquer exclusivement ou en
particulier, dans des locaux séparés du reste de l'exploitation, des biscottes,
du pain d'épice et autres produits de la boulangerie et de la biscuiterie en
garantissant que pendant 10 minutes au moins la température & travers la

masse entidre sera portée i un minimum de 100 degrés.
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Artisanat s

Backer (boulanger)
Konditor (p&tissier-confiseur)

Fabrication du cacao et du chocolat, et confiserie (CITI -~ groupe 208)

Artisanat
Konditor (p&tissier-confiseur)

Industries alimentaires diverses (CITI - groupe 209)

Traitement préliminaire des produits & base d'oeufs

Le traitement préliminaire des produits 4 base d'oeufs est soumis &
autorisation conformément & l'article 3 de la "Verordnung zum Schutze gegen
Infektion durch Erreger der Salmonellagruppe in Eiprodukten® du 17 décembre
1956 (BGB1 I, page 944).

Conditions : Les inetallations doivent garantir un traitement préliminaire

suffisant des produits & base d'oeufs et garantir un contr8le permanent.

Commerce d'aliments du bétail

Conformément & la "Futtermittelordnung" dans sa version du 24 octobre
1951 (Banz. n°® 213 du 2 novembre 1951) en liaison avec la "Futtermittelgesetz"
du 22 décembre 1926 (RGB1 I, page 525), le commerce de certains aliments du
bétail est soumis A une autorisation préalable octroyée par le ministre fédéral
de 1'alimentation, de 1l'agriculture et des foréts, qui tient un registre des
aliments du bétail (Futtermittelregister).

En outre, conformément & 1'article 76 a) des dispositions d'exécution
du Bundesrat concernant la "Viehseuchengesetz" du 7 décembre 1911 (RGB1 1912,
page 4) dans la version de la "Verordnung" du ler mars 1958 (Banz. n° 45 du
6 mars 1958), 1le mélange et la transformation & titre professionnel des ali-

ments du bétail d'origine animale sont soumis & déclaration.
Tiganes

La préparation et la vente des tisanes sont soumises 3 autorisation con-
formément & l'article 2 de la "Verordnung iber Tee und ahnliche Erzeugnisse"
du 12 décembre 1942 (RGB1 I, page 707). Ce sont les autorités compétentes des

Lander qui accordent cette autorisation.

-

Dans la mesure ol les tisanes ont éié préparées exclusivement & partir
d'une seule espéce végétale et n'ont été soumises & aucun traitement chimique,

une agutorisation n'est pas nécessaire.



Fabrication de succédanés d'épices et d'épices artificielles (CITI -

groupe 209)

Lg fabrication, l'importation et la mise en vente des succédanés d'épices
sont soumis & une autorisation conformément & 1l'article premier de la "Ver-
ordnung iber Ersatzgewurze™ du 5 mai 1942 (RGB1 I, page 278). Ce sont les

autorités compétentes des Lander qui accordent cette autorisation-.

Fabrication de saumure & nitrite pour le traitement de la viande et de

charcuterie (ce qui est du reste interdit)

Autorisation conformément & 1'article 4 de la "Gesetz uber die Verwen—
dung salpetrigsaurer Salze im Lebensmittelverkehr (Nitritgesetz)" du 19 juin
1934 (RGB1 I, page 513).

Distillation, rectification et mélange des spiritueux (CITI - groupe 211)

Production d'alcool & partir de matidres premiéres non agricoles par des

distilleries de monopole-

Monopole (loi du 8 avril 1922 -~ RGB1 I, page 335)

Voir point 4 "Monopole des eaux-de-vie"

Industries du vin et des boissons alcooliques non maltées (CITI-groupe 212)

Artisanat
Kifer (caviste)

Brasserie et malterie (CITI - groupe 213)

Artisanat @

Brauer und Malzer (brasseur et malteur)

Industrie des boissons hygiéniques et eaux gazeuses (CITI - groupe 214)

Fabrication de boissons hygiéniques

Les eaux mindrales naturelles et leurs imitations artificielles sont
désignées sous le nom de boissons hygiéniques (Heilwasser) et sont considérées
comme des médicaments lorsqu'elles sont destinées principalement & &tre utili-
sées comme produits curatifs, sédatifs ou préventifs (article 9, paragraphe 3
de la "Arzneimittelgesetz" du 16.5.1961 (BGB1 I, page 533) et article premier,
paragraphe 1 de la "Lebensmittelgesetz" dans la version de la communication du

.17.1.1936 (RGB1 I, page 18), modifiée en dernier lieu par la "Gesetz uber den
Ubergang von Zustandigkeiten auf dem Gebiete des Gesundheitswesens" du
29.7.1964 (BGB1 I, page 560)).
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La fabrication de médicaments est subordonnée & une autorisation (article 12
de la "Arzneimittelgesetz loi sur les médicaments) dont la délivrance est
subordonnée & la preuve des connaissances professionnelles requises (article
14 de la loi sur les médicaments).
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C. INDUSTRIE ET ARTISANAT
(CITI classes 23 - 40)
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INDUSTRIE ET ARTISANAT

1. DISPOSITIONS GENERAILES

a) Industrie

Dans la république fédérale d'Allemagne il n'existe pas, abstraction
faite des prescriptions spéciales justifides par la sécurité publique et
1'ordre public (par exemple pour la fabrication d'armes et de médicaments ou
la production d'explosifs) de prescriptions d'admission pour 1l'exercice
d'activités industrielles. Les personnes qui envisagent d'exploiter une entre-

prise industrielle n'ont besoin d'aucune autorisation & cet effet.
b) Artisanat

En vertu du code de 1'artisanat dans sa version du 28.12.1965 (BGB1 I,
1966 page 1), seules les personnes inscrites au registre de l'artisanat sont

autorisées & exercer une profession artisanale non salariéde.

¢) Professions & caractdre artisanal

L'exercice d'une profession non salariée & caractére artisanal n'est
pas subordonnée & des conditions d'admission particuliéres. La distinction par
rapport & d'autres formes d'entreprises vise uniquement & déterminer si, sur
le plan de l'organisation, l'entreprise reléve de la chambre de l'artisanat
plutdt que de la chambre de 1'industrie et du commerce. Les propriétaires
d'entreprises & caractére artisanal sont inscrits au début de 1l'exercice de
leur profession au répertoire des activités professionnelles & caractére arti-
sanal, répertoire tenu par la chambre de l'artisanat j ils sont tenus de

notifier le début de leur activité & la chambre de l'artisanat.

Une activité & caractére artisanal est considérée comme étant exercée
dans une entreprise lorsque 1l'une des 40 professions énumérées & 1'annexe B
du code de l'artisanat est exercée sous une forme artisanale. En ce qui concerne
les cas dans lesquels il s'agit d'une forme artisanale, il y a lieu de se
référer aux commentaires relatifs & la distinction entre 1'industrie et l'arti-

sanat, qui s'appliquent par analogie-

2. DISTINCTION ENTRE L'INDUSTRIE ET L'ARTISANAT

La notion d'"artisanat™ n'est pas précisée dans la législation alle-
mande, et en particulier dans le code de 1l'artisanat, par une définition. Le

législateur s'est borné :

- & dresser une liste des activités qui peuvent en général 8tre exercées de

fagon artisanale (annexe 4 au code de l'artisanat) et
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- & stipuler qu'une entreprise n'est considérée comme artisanale que si elle

est exploitée de fagon artisanale dans l'une des activités figurant sur

la liste des professions artisanales.

Par conséquent, il faut déterminer dans chaque cas d'espdce, compte
tenu de tous les critéres résultant de la structure générale de l'entreprise,
si 1'établissement est exploité de fagon artisanale. La jurisprudence et la
pratique administrative ont permis de dégager peu & peu certains critéres de
délimitation, en vertu desquels s'effectue le classement de 1'entreprise

considérée

- 1'entreprise artisanale est dotée, tout comme 1l'entreprise industrielle, d'un
équipement mécanique. Mais, ce qui est déterminant pour l'entreprise arti-
sanale, c'est que la machine facilite le travail humain et 1le compldte,
sans toutefois remplacer l'habileté. Une entreprise entidrement mécanisée,
dans laquelle le savoir-faire artisanal ne joue gqu'un rdle secondaire,

n'est plus une entreprise artisanale ;

- il est déterminant pour l'artisanat que le travail soit principalement effec~

tué par des travailleurs qualifiés ayant regu une formation professionnelle j

- le propriétaire de l'entreprise artisanale doit posséder les connaissances

et les aptitudes nécessaires pour l'exercice de son métier d'artisan.

Le propriétaire d'une entreprise artisanale n'occupe pas une position d'entre-
preneur extérieure & l'entreprise ; il travaille généralement lui-méme

dans l'entireprise.

Les dimensions de l'entreprise ne sont pas un critére. la notion d'"entre-
prise artisanale™ n'est pas synonyme de petite entreprise ; il y a de petites

entreprises industrielles et, en revanche, de grandes entreprises artisanales.

I1 existe toute une série d'autres critéres qui peuvent &tre utilisés
dans des cas particuliers, mais qui n'ont souvent comme critére de distinction
qu'une valeur limitée étant donné 1'évolution de l'entreprise artisanale vers

la modernisation, la rationalisation et la mécanisation toujours plus poussées.

L'artisanat, et en particulier les entreprises artisanales de moyenne
et de grande dimension, posséde tout comme 1l'industrie une organisation

commerciale et notamment une comptabilité commerciale.

En régle générale, dans l'artisanat, le processus de fabrication n'est
pas fragmenté en activités secondaires ; les articles sont le plus souvent fa-—
briqués & la pidce et sur commande. Toutefois, la division du travail et 1la
fabrication en série (sans qu'il y ait cependant fabrication de masse) ne suppri-

ment pas le caractére artisanal.
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Si 1ltartisanat travaille le plus souvent pour le marché local, une entreprise
ne perd pas son caractére artisanal lorsqu'élle vend ses produits non plus seule-

ment sur le marché local, mais sur le marché national ou a 1'étranger.
Dans la pratique administrative et dans la jurisprudence, la conception
prévaut que la notion d'artisanat dépend de la structure d'ensemble de 1l'entreprise,

eu égard aux diverses possibilités d'appréciation des caractéres particuliers,

3, INSCRIPTION AU REGISTRE DE L'ARTISANAT

L'exercice d'une profession artisanale non salaride en tant qu'activité per-
manente est, en vertu de l'article premier, paragraphe 1 de la "Gesetz zur Ordnung
des Handwerks" (loi réglementant l'artisanat - code de 1'artisanat) dans sa version
du 28.12.1965 (BGB1 I, 1966 page 1) réservé aux personnes inscrites au registre de
1'artisanat (Handwerksrolle). Est inscrit au registre de l'artisanat quiconque a
passé l'examen de maftrise dans la profession artisanale qu'il entend exercer
(article 7, paragraphe 1 du code de l'artisanat). En outre, dans des cas exception-
nels, quiconque apporte la preuve, sans avoir passé l'examen de maftrise, qu'il
posséde les connaissances et les aptitudes nécessaires i 1'exercice de la profession
artisanale considérde en tant qu'activité permanente non salaride, et possdde & cet
effet une autorisation de dérogation délivrée par l'autorité administrative supé-
rieure (article 7, paragraphe 3, article 8 du code de 1'artisanat). Conformément 2
la loi, le "cas exceptionnel' existe lorsque la présentation d'un examen de maftrise
constituerait pour lui (le requérant) une charge qu'on ne peut raisonnablement lui
imposer", L'octroi de l'autorisation de dérogation est subordonné en principe 3 la
preuve de toutes les connaissances et aptitudes nécessaires & l'exercice de 1'ensem-
ble des métiers de l'artisanat. Dans les cas particuliers, l'autorisation de déro-
gation peut 8tre assortie d'obligations ou de conditions ou de délais et 8tre limi-
tée aussi 3 une partie essentielle des activités d'une profession artisanale j dans
ce cas, il suffit de fournir la preuve des connaissances et aptitudes nécessaires

3 cette fin.

En outre, est inscrit am registre de l'artisanat quiconque possédait déja,
lors de 1l'entrée en vigueur du code de l'artisanat (24 décembre 1953) le droit
d'exercer une profession artisanale en tant qu'activité permanente (article 119 du
code de 1'artisanat). Les conditions auxquelles les personnes morales et les socié-
tés de personnes peuvent &tre inscrites au registre de l'artisanat sont fixées dans

1'article 7, paragraphe 4 du code de l'artisanat,



‘ - 40 -

L'entrepreneur étranger du secteur artisanal et industriel qui n'apporte pas
la preuve prévue & l'article 7, paragraphe 1 du code de l'artisanat, des connais—
sances et aptitudes nécessaires & l'exercice non salarié de la profession considé-
rée, n'est pas autorisé selon la loi en vigueur - au m8me titre que l'artisan alle-
mand qui ne remplit pas ces conditions - & s'établir dans la république fédérale
d'Allemagne dans le secteur artisanal; il ne peut le faire que si les autorités
compétentes lui ont délivré i cet effet une autorisation exceptionnelle.

Les conditions auxquelles de telles autorisations sont délivrées conformément au

droit en vigueur sont exposées au paragraphe ci-dessus,

En ce qui concerne les ressortissants des autres Etats membres de la CEE

1'inscription au registre de l'artisanat est régie par les dispositions de la
"Verordnung Uber die fiir StaatsangehSrige der librigen Mitgliedstaaten der Europii-
‘schen Wirtschaftsgemeinschaft geltenden Voraussetzungen der Eintragung in die
Handwerksrolle" (VO Handwerk EWG) du 4.8.1966 (BGBl I, page 469) pris en exécution
de la directive du Conseil, du 7 juillet 1964, relative aux modalités des mesures
transitoires dans le domaine des activités non salarides dans l'industrie de 1l'ar-

tisanat.

4. RESTRICTIONS A CARACTERE GENERAL CONCERNANT LES ETABLISSEMENTS DANGEREUX, INSA-
LUBRES OU INCOMMODES

-

Est soumise & une autorisation, au sens de l'article 16 du code des profes-
sions industri elles, commerciales et artisanales (Gewerbeordnung), la création
d'installations qui par leur situation ou leur nature sont susceptibles de présen-
ter des inconvénients, des dangers ou des incommodités graves pour les propriétaires
ou les habitants des terrains avoisinants ou pour le public en général (installations
soumises & autorisation). Les installations soumises & autorisation sont énumérées
en détail dans la "Verordnung iiber genehmigungsbediirftige Anlagen nach § 16 der
Gewerbeordnung" (radglement sur les installations soumises a autorisation aux termes

de 1'article 16 de la Gewerbeordnung) (BGBL I, page 690).

S5« DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Conformément 3 l'article 12 de la Gewerbeordnung (nouvelle version de la loi

du 13 aofit 1965 BGBlL I, page 849), 1'admission des personnes morales étrangdres &
1'exercice d'une activité dans la République fédérale est subordonnée 3 une autori-
sation de 1'autorité supérieure compétente du Land dans lequel la personne morale
étrangére entend commencer pour la premiére fois son activité industrielle ou com-

merciale.

En général, l'autorisation est accordée lorsque :
a) la réciprocité est garantie
b) lorsque la personne morale &trangdre satisfait, en ce qui concerne le montant du

capital, aux exigences correspondantes telles qu'elles sont imposées par la loi
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aux personnes morales allemandes comparables.

Conformément & l'article 12 de la Gewerbeordnung, les dispositions ne s'ap-

pliquent pas aux personnes morales étrangéres qui ont été constituées conformément

aux dispositions légales d'un Etat membre de la CEE et posséddent leur sidge statu -

taire, leur administration centrale ou leur établissement principal dans la Commu-
nauté. En ce qui concerne les personnes morales qui ont été constituées conformé-
ment aux dispositions légales d'un Etat membre de la CEE et ont leur sidge statu-
taire mais non leur administration centrale ni leur principal établissement & 1'in-
térieur de la Communauté, l'article 12 ne s'applique que si leur activité présente

un lien effectif et durable avec 1l'économie d'un Etat membre,

6. REGLEMENTATIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES
(répartition d'aprés les activités ou groupes d'activités de la nomenclature
CITI)

Référence :

L'exercice d'une profession artisanale non salariée est régi par les

dispositions du code de l'artisanat dans sa version du 28.12,1965

(BGB1 I, 1966 page 1) - Les professions qui peuvent &tre exercées comme métier

artisanal sont chaque fois mentionnées sous la rubrique "artisanat".
q

filature, tissage et finissage des textiles (CITI - groupe 231)

Artisanat :

Weber (tisserand)

Bonneterie (CITI — groupe 232)
Artisanat :

Sticker, Stricker (brodeur, tricoteur)

Corderie, cB8blerie, ficellerie (CITI - groupe 233)

Artisanat
Seiler (cordier)

Fabrication des articles textiles non classés ailleurs (CITI - groupe 239)

Artisanat

Segelmacher (voilier-gréeur)
Fabrication des chaussures (CITI - groupe 241) et réparation des chaussures (CITI

groupe 242)
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Articanat
a) Schuhmacher (cordonnier)

b) Orthopddieschuhmacher (bottier-orthopédiste) (1)

Fabrication des articles d'habillement & 1'exclusion des chaussures

(CITI - groupe 243)
Artisanat :

Klirschner (pelletier — fourreur)

Hut-und Miitzenmacher (chapelier et casquettier)

Handschuhmacher (gantier)
Modisten (modiste)

Herrenschneider (tailleur pour hommes)

Damenschneider (tailleur pour dames)

Wischeschneider (confectionneur de sous-v8tements)

Schirmmacher (monteur en parapluies)

Confection d'ouvrages divers en tissus, & 1l'exclusion des articles d'habillement
(CITI - groupe 244)

Artisanat 3

Raumausstatter (décorateur)

Scieries et travail mécanique du bois (CITI - groupe 251)

Artisanat :
Bsttcher, (Weinkiif er) (tonnelier)

Fabrication des emballages en bois et en vannerie et des petits articles en vanne-

nerie (CITI - groupe 252)
Artisanat :

Korbmacher (vannier)

Fabrication des ouvrages en lidge et des ouvrages en bois non classés ailleurs
(CITI - groupe 259)

Artisanat :

Drechsler (Elfenbeinschnitzer) (tourneur-sculpteur sur ivoire)
Holzbildhauer (graveur sur bois)
Modellbaner (maquettiste)

Bursten-und Pinselmacher (confectionneur de balais et de pinceaux)

(1) Outre la "Gesetz zur Ordnung des Handwerks" (code de l'artisanat, c'est
1'article 30, b, de la "Gewerbeordnung" modifié par la loi du 5.2.1960 RGB1 I
page 61) qui est applicable aux orthopédistes. Cette disposition prévoit que
la fabrication de souliers orthopédiques sur mesure ne peut &tre confiée qu'a
une entreprise artisanale ou & une entreprise artisanale annexe dont le direc-
teur remplit les conditions prévues par le code de l'artisanat pour 1l'exercice
non salarié du métier d'orthopédiste.
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Fabrication des meubles et accessoires pour ménages, bureaux, batiments, quelle
qu'en soit la matiére ZCITI - groupe 260)

Artisanat :

Raumausstatter (décorateur)

Tischler (menuisier)

Rolladen- und Jalousiebauer (fabricant de volets et jalousies)

Imprimerie, édition et industries annexes (CITI - groupe 280)

Artisanat

Buchbinder (relieur)

Steindrucker (imprimeur lithographe)
Flexographen (flexographe)

Siebdrucker (sérigraphe)

Chemigraphen (chémigraphe)

Stereotypeure (stéréotypeur)
Galvanoplastiker (galvanoplaste)
Tannerie, mégisserie (CITI - groupe 291)
Artisanat :

Gerber (tanneur)

Fabrication des articles en cuir, & l'exception des chaussures et autres articles
d'habillement (CITI - groupe 293)

Artisanat @

Sattler, Feintdschner (sellier, maroquinier)

Fabrication de tous ouvrages en caoutchouc naturel et synthétique, guttapercha,
balata et guttasiak (CITI - groupe 300)

Artisanat :

Vulkaniseure (vulcaniseur)

Industrie chimique de base, y compris la fabrication des engrais (CITI- groupe 311)

Substances explosives et objets pyrotechniques (production, commercialisation,

importation et détention de substances explosives).

Conformément 3 la loi du 25 aofit 1969 (BGB1 I p. 1358) sur les substances
explosives (Sprengstoffgesetz) est entré en vigueur le ler janvier 1970 et régit

d'une maniére uniforme dans la République fédérale d'Allemagne la législation sur

les substances explosives, l'utilisation, le commerce ainsi que le transport de ces

derniéres sont soumis & autorisation. Cette autorisation doit &tre refusée, confor-

2

mément 4 l'article 7 paragraphe 1 de la loi, lorsque le propriétaire de 1l'entrepri-

se ou les personnes chargées de la direction de l'entreprise ou d'une succursale
n'ont pas l'honorabilité requise, ne possédent pas les aptitudes professionnelles

ou physiques nécessaires ou n'ont pas 21 ans révolus,
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L'autorisation peut &tre refusée si le propriétaire de l'entreprise ou les person-
nes chargées de la direction de 1l'entreprise ou d'une succursale n'ont pas la
nationalité allemande ou si le propriétaire de l'entreprise ne posséde ni domi-
cile ni résidence habituelle ni établissement industriel ou commercial sur le

territoire de la république fédérale d'Allemagne.

Les personnes chargées de contr8ler l'utilisation et le commerce ou le
transport de substances explosives doivent posséder un certificat d'aptitude
(article 17) & 1'exercice de leur activité. Ce certificat peut &tre refusé dans

les mémes conditions que l'autorisation accordée au propriétaire de 1'entreprise.

Fabrication de saumure & nitrite pour le traitement de la viande et de la char-

cuterie (ce qui est du reste interdit)

Autorisation conformément & l'article 4 de la "Gesetz iiber die
Verwendung salpetrigsauer Salze im Lebbensmittelverkehr (Nitritgesetz)" du 19
juin 1934 (RGB1 I, page 513).

Fabrication d'engrais

La fabrication d'engrais mélangés et d'engrais artificiels est soumise
4 autorisation conformément aux articles Tet 8 de la "Verordnung iiber kiinstliche
Diingemittel™ du 3 aofit 1918 (RGBl, page 999) modifiée par la "Verordmung" du
17 avril 1924 (RGBL I, page 415).

L'octroi des autorisations est de la compétence du ministre fédéral

de 1l'alimentation, de l'agriculture et des foréts.

Fabrication de produits chimiques non classés ailleurs (CITI - groupe 319)

Préparation, transformation, etc... de stupéfiants

Autorisation conformément & 1'article 3 de la "Gesetz liber den Verkehr
mit Bet¥ubungsmitteln (Opiumgesetz)" du 10 décembre 1929 (RGB1, I, page 215)
modifide le 9 janvier 1934 (RGB1, I, page 22) et conformément & la "Verordmmng
fiber die Zulassung zum Verkehr mit BetHubungsmitteln" du ler avril 1930
(RGB1, I, page 113) modifiée par les "Verordnungen" des 24 janvier 1934
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(RGBl, page 59) et 18 décembre 1934 (RGB1, I page 1.266).
Conditions

Honorabilité ; pas d'objections du point de vue de la santé publique ;
examen des besoins (d'aprés le jugement rendu par le "Bundesverwaltungsgericht"
(tribunal administratif fédéral) le 27 janvier 1959, cet examen est irrégulier
- GiC 250.54).

Remarques :

Les pharmacies sont dispensées de l'autorisation obligatoire lorsqu'il
s'agit de 1l'achat,de la transformation et de la livraison de stupéfiants ef-
fectués en exécution d'ordonrances délivrées par des médecins, des dentistes
ou des vétérinaires (article 3, paragraphe 4 de la Opiumgesetz). L'achat et la
vente de stupéfiants ne sont autorisés qu'en vertu d'un "Bezugsschein" (certi-
ficat) délivré par la "Opiumstelle" (article 4).

Voir aussi & cet égard la "Verschreibungsverordnung" du 19 décembre 1930
(RGB1 I, page 635) (rdglement relatif & l'obligation de 1'ordonnance pour les

médicaments dans les pharmacies).



- 46 -

Fabrication de médicaments et de matériel chirurgical de suture

Autorisation conformément & l'article 12 paragraphe 1 de la "Gesetz tber
den Verkehr mit Arzneimitteln (Arzneimittelgesetz)" du 16 mai 1961 (BGBl I, page
533).

Conditions : Le responsable de la fabrication des médicaments doit posséder la
compétence et l'honorabilité requises (l'autorisation d'exercer la pharmacie
(approbation ou un certificat attestant que 1'intéressé, aprés avoir terminé ses
études de chimie, de médecine, de dentiste, de vétérinaire ou de biologie, a passé
un examan portant sur la pratique, constitue une preuve de la compétence requise -
article 14 paragraphe 1). Aucun élément ne doit permettre de présumer i juste ti-
tre que le responsable de la fabrication ne peut s'acquitter des tiches qui lui
incombent, Existence de locaux et d'installations appropriés i la fabrication,

au contr8le et A l'entreposage des médicaments (article 13, paragraphe 1),

Conformdment & 1'article 13, paragraphe 2, l'autorisation est obligatoi-

rement refusée au responsable de la fabrication qui :

l. n'est pas propriétaire de l'entreprise ou n'est pas le représentant 1légal du

propriétaire;

2. s8'il s'agit d'une personne morale : n'est pas membre de l'organe appelé & en
assurer la représentation légale;

3. 8'il s'agit d'une association n'ayant pas la personnalité juridique : ne fait
pas partie des personnes appelées, aux termes de la loi, des statuts ou du
contrat de société, & en assurer la représentation et si certains faits permet-
tent de présumer & juste titre que l'une des personnes mentionnées aux points
1l, 2 ou 3 ne présente pas les garanties requises pour le commerce des médica-
ments, Ilen est de m&me si, dans les cas visés aux points 2 ou 3, le responsa-
ble de la fabrication fait partie des personnes qui y sont mentionnées, et si
certains faits permettent de présumer & juste titre qu'une personne autre que
le responsable mentionnée aux points 2 et 3 ne présente pas les garanties requi-

ses pour le commerce des médicaments,

Conformément & 1l'article 13, paragraphe 3, sont dispensés de l'obligation

de l'autorisation visée & 1l'article 12, paragraphe 1 de la "Arzneimittelgesetz";

aa) les propriétaires de pharmacie, pour autant qu'il s'agisse de préparer des

médicaments dans le cadre de 1l'exploitation normale de leur pharmaciej

bb) les médecins dans les &tablissements hospitaliers et &tablissements de cure,
pour autant qu'ils possédent l'autorisation de préparer et de délivrer les
médicaments aux personnes auxquelles ils accordent leurs soins;

cc) les yétérinaires, pour autant qu'il s'agisse de préparer les médicaments des—
tinés aux animaux qu'ils soignent;
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dd) les détaillants, pour autant qu'il s'agisse de mettre en flacons ou d'emballer
des médicaments destinés & &tre délivrés, sous la m@me forme, directement

au consommateur.

Bont considérés comme faisant partie de la fabrication de médicaments ou
de matériel chirurgical de suture au sens de l'article 12, paragraphe 1, premidre
phrase de la "Arzneimittelgesetz", le transvasement, la mise en flacons et 1l'em-
ballage de médicaments dans des conditionnements destinds au consommateur

(article 12, paragraphe 2),

Les dispositions de 1l'article 12, paragraphes 1 & 3 de la "Arzneimittelge-
setz" ne s'appliquent pas & la fabrication de sérums, vaccins, médicaments conte-
nant des haptdnes, ni & celle de conserves de sang ou de sérum (article 12, para-

graphe 4). Cette fabrication est régie par les dispositions suivantes :

Production de sérums, vaccins, conserves de sang ou de sérum

Autorisation requise conformément & 1l'article 19, paragraphe 1 de la "Arzneimittel-

gesetz",

Conditions : Ce sont les mémes (articles 13 et 14) que celles qui régissent 1l'oc-
troi de l'autorisation pour la fabrication de médicaments et de matériel chirurgi-
cal de suture (voir commentaires ci-dessus) (article 19, paragraphe 1, premidre

phrase de la "Arzneimittelgesetz").

Toutefois, la compétence requise n'est reconnue qu'a 1l'intéressé qui
remplit l'une des conditions de 1l'article 14, paragraphe 1, et qui justifie d'une
activité de trois ans au moins dans le domaine de la sérologie ou de la microbio-

logie médicale (article 19, paragraphe 2, deuxiéme phrase).

La fabrication de médicaments contenant des haptines et destinés & 8&tre
employés chez l'homme ou l'animal pour identifier des anticorps ou des substances
immunisantes spécifiques est également soumise 3 autorisation conformément &
1'article 19, paragraphe 1, de la "Arzneimittelgesetz",

-

Fabrication de médicaments destinés & prévenir, identifier ou guérir les épizoo-

ties en se servant d'agents patogénes

Autorisation requise conformément & l'article 78 des "Ausfiihrungsvorschrif-
ten des Bundesrates zum Viehseuchengesetz" du 7 décembre 1911 (RGBL 191, page 4)
modifiée par la "Verordnung" du ler mars 1958 (Bundesanzeiger n® 45 du 5 mars

1958).

Conditions : honorabilité, compétence
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(Commerce et) Fabrication d'éducorants

Autorisation conformément & 1l'article ler de la "Slisstoffgesetz" du ler fé-
vrier 1939 (RGBL I, page 111) et de la "Verordnung tiber den Verkehr mit Si{sstoffen"
du 27 février 1939 (RGB1 I, page 336) modifide par la "Verordnung fiir die Herstel-
lung und die Einfuhr von Stisstoffen" du 9 février 1953 (BGBl I, page 43).

Fabrication des allumettes

Monopole détenu par la '"Deutsche Ziindwaren-Monopolgesellschaft"
Loi du 29.1.,1930 (monopole)

Artisanat s

Wachszieher (cirier)

Industrie du verre (CITI - groupe 332)

Artisanat @
Glaser (vitrier)

Glasschleifer und Glas#tzer (meuleur de verre et graveur sur verre)

Glasmaler (und Porzellanmaler) (peintre décorateur sur verre (et peintre décorateur
sur porcelaine)).

Glasinstrumentenmacher (fabricant d'instruments en verre)

Fabrication des grés, porcelaines et falences (CITI - groupe 333)

Artisanat 3

(Glasmaler und) Porzellanmaler (peintre décorateur sur verre et)peintre décorateur

sur porcelaine

Keramiker (céramiste)

Fabrication des produits minéraux non métalliques non classés ailleurs
(CITI - groupe 339)

Steinmetz—und Steinbildhauer (tailleur de pierre et graveur de pierre)

Sidérurgie et premiére transformation de la fonte, du fer et de l'acier
(CITI - groupe 341)

"Transformation de métaux communs dans les fonderies et ateliers de moulage"

Dans certains Linder, la transformation de métaux communs dans les fonderies

et ateliers de moulage est soumise 3 autorisation en vertu des dispositions légales
prises par les Linder voir par exemple les "Preussiche Ausfiihrungsbestimmungen zum
UMG" du 23 novembre 1926 — HMBL page 337 ; pour l'ancien territoire de Hesse-Darm-
stadt du Land de Hesse, article 2 de la "Verordnung" du 20 aofit 1926 - Hess, Reg.

Bl. page 309; article 2 de la "Bremische Verordnung zur Ausflihrung des Gesetzes iber
den Verkehr mit unedlen Metallen" du ler novembre 1955 - BremGesBl 122; "Hamburgische
Bekanntmachung zur Ausfiihrung des UMG" du 28 septembre 1926 - HGVOB1, page 601).

Production et premidre transformation des métaux non ferreux (CITI-groupe 342)

Métaux communs

Voir groupe 341
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Fabrication des ouvrages en métaux, & l'exclusion des machines et du matériel de

transport (CITI - groupe 350)

Fabrication, ouvraison, réparation et commerce de munitions

Autorisation conformément aux dispositions de la "Bundeswaffengesetz" du

14 juin 1968 (BGBl I p. 633), y compris les réglements d'application,

Conditions : l'Autorisation peut &tre refusée si le demandeur n'est pas de nationa-
1lité allemande ou n'a pas de domicile sur le territoire fédéral. L'honorabilité du
demandeur et des personnes retenues pour assumer la direction commerciale ou tech-
nique de l'entreprise (art. 6, paragraphe 1) est requise; d'autre part, en ce qui
concerne le commerce des armes, compétence du demandeur ou de la personne retenue

pour la direction de l'entreprise.

Les exigences détaillées concernant 1'octiroi de 1'autorisation (compétence)
sont contenues dans le rdglement d'exécution de la "Bundeswaffengesetz" du 26 novem-
bre 1968 ( BGB1 I p. 1199).

A Berlin, la production, le transport et la mise en circulation d'armes a
feu destindes & la chasse et i des fins sportives sont soumis 4 des prescriptions
particulidres établies par la "Kommandantura" alliée (voir Bk/o (57) 2 du 31 octobre
1957 - GVBl page 1750 — modifié par le Bk/o (58) 2 du 31 janvier 1959 — GVBl, page
200).

Fabrication {transport et mise en circulation) d'armes de guerre

Une autorisation est nécessaire conformément aux articles 1 & 4 de la loi
d'application de 1'article 26, paragraphe 2 de la loi fondamentale (Geseiz tiber die
Kontrolle von Kriegswaffen) du 20 avril 1961 (BGBl, page 444).

Une autorisation peut &tre refusée s'il y a lieu de supposer que l'octroi
de l'autorisation est contraire & 1'intér&t de la Républiuue fédérale & maintenir
de bonnes relations avec l'étranger; que le demandeur, son représentant légal, etc.
de m&me que le transporteur des armes de guzrre, ou toute amtre personne qui obtient
de ce dernier la faculté d'en disposer n'est pas allemande au sens de l'article 16
de la loi fondamentale et n'a pas son domicile permanent ou sa résidence habituelle
sur le territoire fédéral; il en est de m@me si l'autorisation requise pour 1l'acti-
vité soumise & autorisation, conformément A d'autres dispositions, n'a pas été
produite (article 7, paragraphe 2), Personne ne peut prétendre avoir droit a 1'oc-

troi de 1'autorisation (article 6, paragraphe 1).

A Berlin, la fabrication, le transport et la mise en circulation d'armes
de guerre sont interdits conformément 3 la "Kontrollratsgesetz n°® 43" du 20 décem-
bre 1946 (Amtsblatt des Kontrollrats in Deutschland, 1946, page 234, VOBl 1947).
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Artisanat :

Metallformer und Metallgiesser (mouleur et fondeur de métaux)

Glockengiesser (fondeur de cloches)

Messerschmied (coutelier)

Galvaniseur und Metallschleifer (galvaniseur et meuleur rectifieur)

Girtler und Metalldriicker (t8lier ornemaniste et repousseur sur métaux)

Dreher (tourneur)

Schmied (forgeron)

Hufschmied (1) (maréchal-ferrant)
Schlosser (serrurier)
Kupferschmied (chaudronnier)
Klempner (ferblantier)
Btichsenmacher (2) (armurier)

Gas— und Wasserinstallateur (installateur sanitaire)

Graveur (Graveur)

Ziseleur (ciseleur)

Construction de machines, & 1l'exclusion des machines &lectriques (CITI - groupe 360)

Artisanat :

Maschinenbauer (Mihlenbauer) (constructeur de machines, constructeur de moulins)

Werkzeugmacher (outilleur)

Dreher (tourneur)

Mechaniker (N#hmaschinen-, Zweirad-und Kdltemechaniker) (mécanicien - mécanicien de

machine & coudre, de bicyclettes et de réfrigérateurs)

Bliromaschinenmechaniker (mécanicien de machines de bureau)

Landmaschinenmechaniker (mécanicien de machines agricoles)

Feinmechaniker (mécanicien de précision)

(1) Maréchal-ferrant

(2)

Admission conformément & l'article premier de la "Gesetz iiber den Hufbeschlag" du 20
décembre 1940 (RGB1 1941, I, page 3) et inscription au registre de l'artisanat conformé-
ment & l'article premier du code de l'artisanat dans sa version du 28.12,1965 (BGBl I
1966, page 1),

Conditions

Apprentissage de la maréchalerie auprés d'un maréchal-ferrant admis, qui a été regu a 1'é-
preuve de maftrise (Verordnung tiber den Hufbeschlag du 31 décembre 1940 ( RGBl I, page 4).
Avoir fréquenté un cours 4 une maréchalerie d'apprentissage dfiment reconnue par 1'Etat,
Etre regu a 1l'examen des maréchaux-ferrants.

Outre le Code de l'artisanat (Handwerksordnung), la "Bundeswaffengesetz" du 14 juin 1968
(BGB1 I p. 633) et le radglement d'application de la "Bundeswaffengesetz" du 26 novembre
1968 (BGB1 I p.1199) s'appliquent aux armuriers.
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Construction de machines, appareile et fournitures électriques (CITI - groupe 370)

Artisanat

Elektromaschinenbauer (monteur d'appareils et machines électriques)

Radio-und Fernsehtechniker (dépanneur d'appareils récepteurs de radio et de télé-
vision)

Elektromechaniker (&lectromécanicien)

Fernmeldemechaniker (mécanicien d'appareils de télécommunications)

Elektroinstallateur (installateur électricien)

Construction de véhicules automobiles (CITI - groupe 383)

Artisanat :

Karosseriebauer (carrossier)

Réparation de véhicules automobiles (CITI -groupe 384)

Artisanat ¢
Kraftfahrzeugmechaniker (mécanicien d'automobile)
Kraftfahrzeugelektriker (électricien d'automobile)

Maler und Lackierer (peintre en voiture)

Construction de motocycles et de cycles (CITI -groupe 385)

Artisanat

Mechaniker (Nihmaschinen-, Zweirad- und K#ltemechaniker (mécanicien - mécanicien

de machines & coudre, de bicyclettes et d'appareils frigorifiques)

Construction de matériel de transport, non classé ailleurs (CITI - groupe 389)

Artisanat :

Wagner (charron)

Karosseriebauer (carrossier)

Fabrication du matériel médico-chirurgical, des instruments de précision, et des

appareils de mesure et de contr8le (CITI - groupe 391)

Artisanat :

Glasinstrumentenmacher (fabricant d'instruments en verre)

Chirurgiemechaniker (mécanicien en appareils de chirurgie)

Orthop#diemechaniker (mécanicien en prothéses orthopédiques)

Bandagist (bandagiste)

Zahntechniker (mécanicien en prothdses dentaires)

Feinmechaniker (mécanicien de précision)

Feinoptiker (opticien de précision)

Fabrication du matériel photographique el des instruments d'optique (CITI -groupe

392)

Artisanat :

Augenoptiker (opticien)

Feinmechaniker {mécanicien de précision)
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Feinoptiker (opticien de précision)

Fabrication des montres et horloges (CITI —groupe 393)

Artisanat :
Uhrmacher (horloger)

Bijouterie et orfévrerie en métaux précieux; joaillerie fine
(CITI - groupe 394)

Artisanat :

Goldschmied (orfévre or)
Silberschmied (orfévre argent)

Gold—, Silber— und Aluminiumschliger (batteur d'or, d'argent et d'aluminium)

Farbsteinschleifer, Achatschleifer und Schmucksteingraveur (meuleur de pierres

précieuses, meuleur d'agates et graveur de pierres)

Fabrication des instruments de musique (CITI —groupe 395)

Artisanat :

Orgelbauer und Hamoniumbauer (facteur d'orgues et d'harmoniums)
Klavier-und Cembalobauer (facteur de pianos et de clavecins)

s

Handzuginstrumentenmacher (facteur d'instruments i soufflet)

Geigenbauer (luthier)

Metallblasinstrumenien— und Schlagzeugmacher (facteur de cuivres et d'instruments

de percussion)

Holzblasinetrumentenmacher (facteur d'instruments 3 vent en bois)

Zupfinstrumentenmacher (facteur d'instruments & corde)

Industries manufacturidres non classées ailleurs (CITI — groupe 399)

Artisanat :

Vergolder (doreur)

Schilder— und Lichireklamehersteller (fabricant d'enseignes et de réclames lumineu-

ses)

Maler und Lackierer (peintre, laqueur)

Batiment et travaux publics; ce groupe comprend aussi le corps de métiers gqui con-

court & la construction des bitiments (CITI - groupe 400)

Artisanat 3

Maurer (magon)

Beton— und Stahlbetonbauer (constructeur en béton et en béton armé)

Feuerungs— und Schornsteinbauer (constructeur de fourneaux, foyers et chemindes)

Backofenbauer (constructeur de fours)
Zimmerer (charpentier)

Dachdecker (couvreur)



_53_

Strassenbauer (constructeur de routes)

Wirme- K#lte und Schallschutzisolierer (calorifugeur, isolateur et insonorisateur)

Fliesen, Platten— und Mosaikleger(carreleur, dalleur et mosaiste)

Betonstein— und Terrazzohersteller (fabrication de blocs de béton et de granito)

Estrichleger (poseur de chapes)
Brunnenbauer (puisatier)

Steinmetzen und Steinbildhauer (tailleur de pierres et graveur de pierres)

Stukateure (pl&trier)

Maler und Lackierer (peintre et laqueur)

Kachelofen—- und Luftheizungsbauer (installateur de chauffage central et de venti-
lation)

Glaser (vitrier)

Klempner (ferblantier-tdlier)

Gas— und Wasserinstallateure (installateur eau et gaz)

Zentralheizungs- und Llftungsbauer (monteur d'installations de chauffage central et

de ventilation)

Elektroinstallateure (8lectricien installateur)

Elektromechaniker (8lectricien ajusteur)

Fernmeldemechaniker (mécanicien monteur en télécommunications)
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D. ELECTRICITE, GAZ, EAU ET SERVICES SANITAIRES
(Branche 5 de la CITI)
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ELECTRICITE,GAZ, EAU ET SERVICES SANITAIRES
(Branche 5 de la nomenclature CITI)

1. PRODUCTION, TRANSPORT, DISTRIBUTION D'ENERGIE ELECTRIQUE
(CITI - groupe 511)

En vertu de l'article 5, paragraphe premier de la "Gesetz zur Férderung
der Energiewirtschaft" du 13 décembre 1935 (RGB1l I, page 1.451) 1'approvisionne-
ment en électricité est soumis & autorisation, L'exercice de 1l'activité elle-
méme n'exige aucune autorisation ou concession supplémentaire,

Dans la pratique, il existe un régime d'exclusivité en ce sens, d'une
part, due des contrats de droit civil, comportant le plus souvent une clause
d'exclusivité, sont conclus avec les propriétaires des terrains traversés par
des voies publiques, en vue de la pose et de l'entretien de lignes électriques,
et, d'autre part, qu'une distribution d'électricité ne peut &tre assurée sur

une grande échelle sans croiser ou sans utiliser lesdites voies.

Les dispositions des articles 55 ou 56 du traité ne sont pas applicables,

Aux termes de 1l'article 5 de la "Energiewirtschaftsgesetz" (loi sur 1'é-

nergie) aucun dipl8me ou certificat n'est requis pour obtenir une autorisation.

I1 suffit qu'au moment de la demande, le demandeur puisse prouver qu'il
est en mesure de fournir du courant électrique dans des conditions techniques et

économiques sfires.

En droit allemand, 1'électricité est traitée dans une certaine mesure
comme une marchandise. Cela vaut en particulier pour les réglements sur les
droits de douane et les restrictions quantitatives dans les échanges avec
1'étranger (voir article 4, paragraphe 2 n® 2 de la Aussenwirtschaftsgesetz du
28 avril 1961, BGBlL I, page 481). Selon le droit allemand, 1'électricité est
donc régie par les dispositions du traité concernant la suppression des droits

de douane et des restrictions quantitatives entre les Etats membres,

La législation allemande ne prévoit pas de dispositions spéciales pour

la production, le transport et la distribution d'électricité.
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PRODUCTION, TRANSPORT, DISTRIBUTION DU GAZ (CITI - groupe 512)

En vertu de l'article 5, paragraphe premier de la "Gesetz zur Fdrderung der
Energiewirtschaft" du 13 décembre 1935 (RGB1 I, page 1451), l'accés & 1'activité

d'approvisionnement en gaz est soumis a autorisation. En outre, 1l'installation

-

d'établissements de fabrication et de stockage du gaz est soumise & autorisation

Py

conformément & 1l'article 16 de la "Gewerbeordnung" (code des activités industriel-
les, commerciales et artisanales) modifié par la loi du 22 décembre 1959 (BGBl I,
page 781) en liaison avec l'article premier de la "Verordnung {iber genehmigungs-
bediirftige Anlagen nach § 16 der Gewerbeordnung" (réglement sur les installations
nécessitant une autorisation en vertu de l'article 16 du code des professions

industrielles, commerciales et artisanales).

Dans la pratique, il existe un régime d'exclusivité en ce sens, d'une part,
que des contrats de droit civil, comportant le plus souvent une clause d'exclusi-
vité, sont conclus avec les propriétaires de terrains traversés par des voies pu-
bliques, en vue de la pose et de l'entretien des conduites de gaz, et, d'autre
part, qu'une distribution de gaz ne peut 8tre assurée sur une grande échelle sans

croiser ou sans utiliser lesdites voies.

Aux termes de l'article 5 de la "Energiewirtschaftsgesetz" (loi sur 1'éner-
gie), amcun dipl8me ni certificat d'aptitude h'est requis pour l'octroi de 1l'au-
torisation. Il suffit qu'au moment de la demande, le demandeur puisse prouver
qu'il est en mesure de fournir du gaz dans des conditions techniques et économi-

ques sfires,

Dans le droit allemand, le gaz est traité comme une marchandise.

Les réglementations prévues dans la lére partie C n° 5 s'appliquent &

1'admission des personnes morales étrangéres.

PRODUCTION ET DISTRIBUTION DE VAPEUR POUR LE CHAUFFAGE ET LA FORCE MOTRICE

(CITI - groupe 513)

En vertu de l'article 16 de la "Gewerbeordnung", 1l'installation de foyers
pour combustibles solides et liquides d'un rendement horaire égal ou supérieur

a4 8,000 calories doit faire l'objet d'une autorisation.

Par ailleurs, il n'est exigé aucune concession particuliédre ni autorisation
économique importante.

Les autres indications fournies & propos du gaz valent également pour la

production et la distribution de la vapeur.
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CAPTAGE ET DISTRIBUTION DE L'EAU (CITI - groupe 521)

Les dispositions législatives, réglementaires et administratives
concernant le captage de l'eau, contenues dans la "Gesetz zur Ordnung des
Wasserhaushaltes" (loi portant réglementation de 1'approvisionnement en eau)
modifiée par la loi du 19.2,1959 (BGBl I, page 37) et dans les lois correspon-
dantes des L#nder ont pour but d'emp&cher autant que possible les influences
nuisibles ou perturbatrices sur l'approvisionnement en eau naturelle, Ces lois

ne contiennent aucune restriction d'ordre économique,

La distribution de 1'eau ne fait pas 1l'objet de dispositions spéciales,
Toutefois, en vertu des lois sur 1l'organisation communale dans les divers L¥nder,
les communes sont libres de considérer la distribution de l'eau & leurs habitants
comme une tiche publique et d'obliger tous ces derniers & se rattacher au réseau

d'eau de la commune et & utiliser celle-ci,

Dans des cas exceptionnels, l'approvisionnement en eau est assuré par
des collectivités locales communales revétant la forme juridique d'un organisme

de droit public sans but lucratif,

En ce qui concerne l'admission des personnes morales étrangdres, les

réglementations mentionnées & la I&re partie C n° 5 sont applicables.,

ENLEVEMENT DES IMMONDICES ET ELIMINATION DES EAUX USEES, NETTOYAGE DES RUES

(CITI - groupe 522)

En général, les lois sur l'organisation communale prévoient que 1'éli-
mination des eaux usées et des immondices ainsi que l'utilisation des eaux usées
et des ordures et le nettoyage des rues sont assurés par les collectivités loca-
les communales, en ce qui concerne 1'élimination des eaux usées et des ordures,
notamment, le plus souvent dans le cadre d'une obligation d'utilisation fondée

sur les raglements communaux,

Les réglements communaux prévoient parfois que le nettoyage des chaus-
sées et des trottoirs incombe aux riverains. Toutefois, les communes d'une
certaine importance ont stipulé dans leurs réglements qu'elles assurent elles—

mémes le nettoyage des chaussées,

L'utilisation des eaux usées et des ordures peut &tre considérée par
les communes comme une tache publique. Elle peut aussi &tre confiée & dek socié-

tés spéciales,

L'article 16 de la "Gewerbeordnung" prévoit qu'une autorisation est
requise pour la création d'installations destinées a 1l'utilisation, 1'incinéra-

tion ou la destruction biologique d'ordures ou de déchets analogues.
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Lorsque les propriétaires riverains sont tenus de nettoyer les voies
publiques, cette obligation peut &tre transférée & des tiers par contrat de

droit privé,

En ce qui concerne l'admission des personnes morales étirangéres, les

réglementations mentionnées & la Iére partie C n° 5 sont applicables,
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II. ACTIVITES COMMERCIALES ET D'INTERMEDIAIRES
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A. COMMERCE DE GROS

(CITI groupe 611)






1.

2.
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COMMERCE DE GROS

DISPOSITIONS GENERALES

I1 n'existe pas dans la république fédérale d'Allemagne de prescriptions
générales concernant 1'admission & 1l'exercice du commerce de gros. Un certifi-
cat d'aptitude n'est pas nécessaire pour l'exercice d'une activité de commerce

de gros,

Pour quelques produits il existe des prescriptions spéciales.
I1 s'agit avant tout de prescriptions relatives a l'autorisation nécessaire

pour exercer le commerce de produits pharmaceutiques et médicinaux.

La libération de ce groupe n'est prévue que pour une étape ultérieure.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

-

Conformément & 1'article 12 de la "Gewerbeordnung" (nouveau texte de la
loi du 13 aofit 1965 — BGB1l I page 849), les personnes morales étrangéres doivent,
en vue de l'exercice d'une profession dans la République fédérale, posséder une
autorisation de l'autorité supérieure compétente du Land dans lequel la person-
ne morale étrangdre veut exercer pour la premidre fois son activité profession-

nelle.

En général, 1'autorisation est délivrée :
a) lorsque la réciprocité est garantie,
b) lorsque la personne morale satisfait aux conditions relatives au montant du
capital, telles qu'elles sont prescrites par le droit allemand pour les

personnes morales allemandes similaires,

Toutefois, les dispositions de l'article 12 de la "Gewerbeordnung" ne s'ap-

pliquent pas aux personnes morales étrangéres qui ont été constituées conformé-

ment aux dispositions légales d'un Etat membre de la CEE et qui possédent leur

siege statutaire, leur administration centrale ou leur établissement principal
dans la Communauté. En ce qui concerne les personnes morales qui ont été consti-
tuées conformément aux dispositions légales d'un Etat membre de la CEE et qui

ont leur siége statutaire, mais non leur administration centrale ni leur princi- .
pal établissement, a 1l'intérieur de la Communauté, 1'article 12 ne s'applique

que si leur activité présente un lien effectif et durable avec 1'économie d'un

Etat membre.
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Les articles 12 et 12a dnsi que les dispositions complémentaires d'appli-
cation des directives du Conseil des Communautés européennes sont contenues
dans la loi du 13 aofit 1965 (BGB1 I p. 849).

PRESCRIPTIONS DE FORME

I1 existe une obligation d'inscription dans le registre de commerce en

vertu du code de commerce,
L'exercice du commerce de gros en tant qu'activité permanente est subor-
donnée & une déclaration auprés de l'autorité administrative compétente, confor-

mément & l'article 14 de la "Gewerbeordnung".

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

(Répartition par produits ou groupes de produits du groupe 611 de la

nomenclature CITI)

Matidres premidres agricoles (CITI - sous-groupe 6111)

Commerce des aliments pour animaux

Conformément & la "Futtermittelanordnung", modifiée le 24 octobre 1951
(BeAnz. n° 213 du 2 novembre 1951) en liaison avec la "Futtermittelgezetz" du
22 décembre 1926 (RGBL I page 525), le commerce de certains aliments pour ani-
maux est soumis & l'autorisation préalable du ministre fédéral de 1l'alimenta-
tion, de l'agriculture et des foré&ts, qui tient un registre des aliments pour

animaux,

Bureau de vente de bétail (Viehagenturen)

En vertu de 1l'habilitation accordée par l'article 9 de la "Vieh- und
Fleischgesetz" du 25 avril 1951 (BGBL I page 272), toutes les autorités supé-
rieures des Lander, & l'exception des Linder de Rhénanie du Nord-Westphalie
et du Schleswig-Holstein, ont décidé que la vente de b&tes de boucherie sur
les marchés de gros et sur les marchés de bétail de boucherie ne pouvait &tre
effectuée que par des bureaux de vente de bétail (bureaux ou centres agricoles
pour la vente de bétail organisés par les coopératives de transformation du
bétail - Viehverwertungsgenossenschaften). (En ce qui concerne le Land de
Basse Saxe, voir par exemple la premiére "Anordnung zur Durchfiihrung des Vieh-
und Fleischgesetzes" du 17 mai 1951 - Nds. GVBl page 129).

En ce qui concerne les détails des modalités administratives propres aux

Linder ont abouti 3 des réglements trés divergents.
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Minéraux et produits chimiques industriels
(CITI - sous-groupe 6112)

Commerce de poisons

Autorisation ou déclaration requise, conformément aux dispositions des lois
particuliéres des Linder prises en vertu de 1l'article 34 paragraphe 5 de la

"Gewerbeordnung"; voir & ce sujet 3

BademWlirtemberg, : PolVO du 28 mars 1957 (BWGBl pages 39, 76), modifiée par la
"inderungs-VO" du 7 septembre 1964 (BWGBl page 311);

Bavidre : VO du 7 décembre 1956 (GVB1 page 348)

Berlin : VO du 8 octobre 1962 (GVB1 page 1171), modifiée en dernier lieu par
la 'inderungs-VO" du 22 octobre 1964 (GVB1 page 1163)

Bréme : Loi du 11 novembre 1958 (Brem. GBl page 91) et 1.VO du 21 mars 1963
(GVB1 page 57);

Hambourg : Loi du 29 novembre 1895 (Amtsbl. Page 733) et VO du 30 juillet 1963
(GVBL page 135), modifide par la VO du 18 aofit 1964 (GVBl page 173)

Hesse : Loi du 17 mai 1961 (GVBl page 72) et PolVO du 16 octobre 1961 (GVB1
page 141) modifiée par la "2. Anderungs-V0O" du 7 juillet 1964 (GVB1 I page 77);
Basse—~Saxe : Loi du 21 avril 1954 (GVBl page 61) et "VO liber den Handel mit
Giften" du 21 juillet 1954 (GVBl page 322), modifiée en dernier lieu par la "5.
Anderungs—~ und Erginzungs-VO" du 8 juillet 1964 (GVB1 page 155);
Rhénanie-du-Nord-Westphalie : VO du 4 mars 1963 (GVB1 page 125);

Rhénanie Palatinat :"Landes-PolVO" du 5 juin 1959 (GVB1 page 149), modifiée en
dernier lieu par la"3. Anderungs-PolVO" du 24 janvier 1964 (GVBl page 17);
Sarre : PolVO du 30 décembre 1960 (Amtsbl. 1961 page 13), modifiée en dernier
lieu par la VO du 12 mai 1964 (Amtsbl. page 375);

Schleswig-Holstein : PolVO du 8 juillet 1960 (GVBl page 130), modifiée par la
"inderungs-V0" du 15 juin 1964 (GVBl page 78).

Les conditions & remplir ne sont pas uniformes dans les différents L#Ender,
En général, il faut fournir une preuve d'honorabilité et de compétence en la

matiére,

Commerce de produits toxiques phytosanitaires

Plusieurs Lander ont pris des dispositions pour le commerce de produits

toxiques phytosanitaires :

Bade-Wiirtemberg : PolVO du 13 juillet 1960 (BWGBL page 134), modifiée par la "in-
derungs-V0O" (PolVO du 7 septembre 1964 (GBl page 316);

Bavidre : "Landes-VO" du 6 septembre 1960 (GVBl pages 227 et 274), modifiée par
la "Anderungs-VO" du 14 mai 1964 (GVB1 page 111);

Berlin : VO du 12 septembre 1960 (GVB1 page 903), modifiée par la "2, Anderungs-
VO" du 22 octobre 1964 (GVB1 page 1163);
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Bréme : PolVO du 16 mars 1962 (GB1 87), modifide par la "Anderungs-VO" (PolVO) du
17 septembre 1964 (GBl page 116);

Hambourg : VO du 20 mars 1962 (GVB1 page 73), modifiée par la "2. Anderungs—-VO"

du ler septembre 1964 (GVBl page 187);

Hesse : VO du 16 octobre 1961 (GVBl page 153), modifiée par la "2. Anderungs-vO"
du 7 juillet 1964 (GVB1 page 89);

Basse-Saxe : VO du 13 septembre 1960 (GVBl page 242), modifiée par la "2. Anderungs—
und ErgdnzungsVO" du 8 juillet 1964 (GVB1 page 153);

Rhénanie-du-Nord-Westphalie s VO du 9 janvier 1962 (GVBl page 41);
Rhénanie-Palatinat : "Landes-PolVO" du 20 janvier 1961 (GVB1 page 15), modifide
par la "2, Anderungs-VO"(PolVO) du 5 novembre 1964 (GVBL page 229);

Sarre : PolVO du 22 aofit 1960 (Amtsbl. page 659), modifide par la "Anderungs-PolVO"
du 12 mai 1964 (Amisbl. page 485);

Schleswig-Holstein : PolVO du 8 juillet 1960 (GVBl page 130), modifiée par la
"Anderungs~VO" (PolV0) du 27 février 1964 (GVBl page 24).

En général ces dispositions imposent les conditions suivantes : honorabilité;

preuves de 1l'aptitude en passant un examen devant 1'office de santé (Gesundheitsamt)

Notes : Celui qui fait surtout le commerce des denrées alimentaires et des aliments
du bétail n'obtient 1l'autorisation que si la nécessité locale en est reconnue et

que si la séparation requise des locaux est garantie.

Les pharmacies et les drogueries autorisées, a titre général, a faire le
commerce des substances toxiques peuvent vendre des produits toxiques phytosanitai-

res sans &tre titulaires d'une autorisation spéciale.

Commerce d'acide acétique exonéré d'impOts et destiné 4 des fins industrielles

Octroi d'une autorisation par le bureau central de douane (Hauptzollamt)
conformément & 1l'article 64 de la "Essigsdureordnung' du 12 septembre 1922
(Zentralblatt flir das Deutsche Reich, page 865).

Commerce des métaux communs

iy

Autorisation conformément 3 1l'article premier de la "Gesetz ilber Verkehr mit
unedlen Metallen" (UMG) du 23 juillet 1926 (RGB1 I page 415) y compris les modifica-
tions,

Conditions :

honorabilité et compétence conformément a l'article 2, paragraphe 4,
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Notes

a) En exécution de la loi mentionnée 1les Linder ont en vertu du pouvoir conféré
par 1'UMG, arr8té des réglements, & savoir : Bade-Wirtemberg, le 18,7.1959 (GBl

page 147); Bavigre, le 8.8.1958 (Bay. GVBl page 194); Berlin, le 12,12,1959 (GVB1
page 1241); Bréme, le 23,2.1960 (Brem. Ges. Bl. page 11); Hambourg, le 5.9.1961
(Hamb, GVBl page 291); Hesse, le 3.8.1960 (GVBl page 161); Basse-Saxe, le 24.4.1959
(GVBL page 73); Rhénanie-du-Nord-Westphalie, le 19.3.1959 (GVBl page 82), modifié
par la "Anderungs-VO" du 28.9.1960 (GVB1 page 338); Rhénanie-Palatinat, le 20.4.,1960
(GVB1 page 94); Sarre, le 10,5.1960 (Amtsbl. page 340) et Schleswig-Holstein, le
28,7.1959 (GVBl page 160).

b) Les dispositions de la UMG ne s'appliquent pas aux commergants qui achétent
des métaux communs en gros en vue de leur revente ou de leur transformation, &
condition qu'ils possédent l'attestation prescrite par l'article 11 de la UMG déli-

vrée par l'autorité administrative compétente.
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Denrées alimentaires, boissons et tabacs (CITI sous-groupe 6118)

Commerce d'édulcorants

Voir commentaires & la Iére partie — C (industrie et artisanat)

CITI groupe 319.

Commerce du lait

Autorisation conformément & 1l'article 14 de la "Milchgesetzes" du 31 juil-
let 1930 (RGB1 I page 421) y compris les modifications; conformément & 1l'article
35, paragraphe 1, de la m&me loi cela s'applique également au commerce des pro-
duits suivants : créme, lait écrémé, babeurre, lait caillé, yogourt et kéfir,
Conditions : honorabilité et compétence; les locaux, les installations et 1'ou-
tillage doivent satisfaire i des exigences déterminées (article 14, paragraphe 5)
Une décision du "Bundesverfassungsgericht" du 17 décembre 1958 (Tribunal consti-
tutionnel fédéral) - 1 Bvl 10/56 - publié au "Bundesgesetzblatt" 1959 I page 27)
a frappé de nullité l'article 14, paragraphe 5, n° 6 de la "Milchgesetz" qui a
subordonné la délivrance d'une autorisation pour le commerce du lait et des pro-
duits laitiers & 1'écoulement d'une quantité minima & déterminer, Dans le Land
de Bréme, l'article 14, paragraphe 5, n° 6, de la "Milchgesetz" (quantité minima)

a été expressément abrogé.

Commerce de viande hippophagique (achat, vente et utilisation de viande hippo-

phagique par les bouchers, restaurateurs, débitants de boissons et traiteurs).

Autorisation conformément & 1'article 18 de la "Fleischbeschaugesetz" du
29 octobre 1940 (RGBL I page 1463). Une affiche placée en évidence dans les
locaux & usage commercial doit indiquer expressément 1l'utilisation ou la vente
de viande hippophagique. Il est interdit aux bouchers d'offrir en vente et de
vendre de la viande hippophagique dans les mémes locaux ol ils vendent ou offrent

en vente la viande d'autres animaux,

Production et vente de tisanes (1)

s

Autorisation conformément & 1l'article 2 de la "Verordnung liber Tee und
teedhnliche Erzeugnisse" du 12 décembre 1942 (RGB1 I page 707).

Production, importation et commercialisation de succédanés d'épices

Autorisation conformément & 1l'article premier de la "Verordnung lber Er-
satzgewlirze" du 4 mai 1942 (RGBl I page 278).

(1) Lorsque les tisanes ne proviennent que des parties d'une seule et m&me plante
et qu'elles n'ont pas été traitées chimiquement, aucune autorisation n'est re-

quise (article 4).
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Commerce des eaux—de-vie (monopole)

a) Eau de vie brute

L'autorisation est accordée par la "Bundesmonopolverwaltung" conformément
% 1'article 106 de la "Brantweinmonopolgesetz" du 8 avril 1922 (RGBL I page 405).

b) Eau-de-vie non complétement dénaturée et eau-de-vie rendue impropre i la

consommation

Ltautorisation est accordée par la "Bundesmonepolverwaliung" conformément
aux articles 107 et 117 de la "Branntweinverwertungsordnung". Délivrance d'un
permis de vente par le bureau central des douanes compétent. Les dispositions de
contr8le visdes aux articles 108 et 117 de la "Brantweinverweitungsordnung" doi-

vent &tre respectées,

Allumettes

"Ziindwarenmonopolgesetz" du 29 janvier 1930 (RGB1 I page 1l1), article 2;
nenopole d'achat, d'importation et d'exportation
Commerce de gros non classé ailleurs (CITI sous-groupe 6119)

(Elevage et) Commerce de perroquets, y compris les perruches (par exemple melop-

sittacus)

Autorisation conformément & l'article premier de la "Gesetz zur BekEmp-
fung der Papageienkrankheit und anderer ilbertragbarer Krankheiten" du 3 juillet
1934 (RGB1 I page 532) modifiée par la "Zweite Verordnung zur Bek#mpfung der
Papageienkrankheit" du 13 décembre 1937 (RGBL I page 1383).

s

Les conditions & remplir pour l'octroi de l'autorisation sont définies
par les différentes prescriptions établies par les Linder (voir par exemple
1'arr8té (Erlass) du ministdre de l'intérieur et du Wurtemberg du 17 mai 1935
~ Amtsbl, page 226 - ; pour la Rhénanie-du-Nord-Westphalie, l'article 2 de la
"Verordnung zur Bek¥mpfung der Papageienkrankheit" du 14 aofit 1934 - RGB1 I
page 774— en liaison avec le "Runderlass des Reichs— und Preussischen Ministe-
rium des Innern" du 8 janvier 1935 - MBliV page 61). L'octroi de l'autorisation

est fonction de la qualification personnelle et de 1' honorabilité du demandeur.

Commerce des armes 3 feu et munitions

Voir commentaires de la Idre partie C (industrie et artisanat)n® 6 CITI
groupe 350,

roauciion), mise en cilrculation e ranspor armes € guerre
(Production), mi irculation (et t) 4 d

Voir commentaires Idre partie C (industrie et artisanat) n® 6 CITI

groupe 350,

(Production), Vente, importation et détention de substances explosives

Voir commentaires I&re partie C (industrie et artisanat) n°® 6 CITI

groupe 311,
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B. COMMERCE DE DETAIL
(CITI groupe 612)
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COMMERCE DE DETAIL

1. DISPOSITIONS GENERALES

La définition légale contenue dans l'article premier de la "Gesetz
tiber die Berufsausiibung im Einzelhandel" (EHG) (loi relative & l'exercice
des professions dans le commerce de détail) du 5 aofit 1957 (BGBL I page 1121)
détermine toute la classification du commerce de détail dans la République

fédérale., Elle est 1libellée comme suit

" Article (1) Exerce le commerce de détail quiconque achte 3 titre profession-
premier nel des marchandises pour les offrir en vente dans un ou plusieurs

points de vente, sans y apporter de modification ou aprés leur

avoir fait subir un traitement ou une transformation habituelle-

ment pratiquée dans le commerce de détail.

(2) Exerce également le commerce de détail quiconque
l. montre, & titre professionnel, des specimens ou des échantil-
lons dans un ou plusieurs points de vente en vue d'obtenir
des commandes de marchandises, ou
2. expédie, & titre professionnel, des marchandises commandées
d'aprés catalogue, specimen ou échantillon, ou sur la base

d'autres offres (vente par correspondance).

(3) L'activité des coopératives est considérée comme commerce de
détail au sens des paragraphes 1 et 2, mé@me lorsqu'elle n'est
pas exercée & titre professionnel et que leurs produits ne sont
vendus qu'ad leurs membres, lesquels les utilisent ou les consom-

ment eux-m@mes, sans que cela représente un usage professionnel.

L'article 2 de la loi sur le commerce de détail (EHG) stipule que certaines
formes du commerce ambulant et de vente sur les marchés ne sont pas régies par
la loi; elles sont soumises au code des professions industrielles, commerciales

et artisanales (Gewerbeordnung).

Les activités du commerce de détail mentiennées 2 1'article premier
de la EHG sont soumises & autorisation en vertu de l'article 3 paragraphe pre-
mier de la EHG. Aux termes de 1l'article 3, paragraphe 2 de la EHG, les conditioms
requices pour l'autorisation eont l'honorabilité et une capacité professionmelle
suffisante, Des précisions sur lee conditions i remplir en matidre de capacité
prefsssicanelle sur le preuve de cette capacité soent dommées & l'erticle 4 de
la BlG ainsi que par la "Verordmuag fiber den Nachweis der Sachivamde Tir den
Einselhandel” du 4 mars 1960 (BCBL I page 172). I1 y a lisu de temir cempte
de la décision du “Bundesverfassungsgericht” {tribunal constitutiommel fédéral)
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du 14,12,1965 - 1 Bvl 14/60 - selon laquelle 1l'article 3 paragraphe 2 n° 1
de la EHG est incompatible avec l'article 12 paragraphe 1 de la loi fondamen-—
tale et, par conséquent nul, dans la mesure ol il concerne le commerce de détail
de marchandises de toute nature, & 1l'exception des marchandises mentionnées 3
1'article 3 paragraphe 3 page 2 (denrées alimentaires ainsi que médicaments et

produits analogues).

La compétence professionnelle pour le commerce de détail des
denrées alimentaires, des produits pharmaceutiques, des instruments médicaux

etc. peut &tre prouvée par :

a) la preuve d'apprentissage commercial et 3 ans d'activité dans un magasin
spécialisé;

b) un examen spécial et deux mns de pratique spécialisie;

¢) une activité commerciale de 5 ans au moins dans la branche commerciale
intéressée, dont 2 ans d'activité a la direction;

d) un examen spécial (chambre d'industrie et de commerce).

2., DISPOSITIONS PARTICULIERES

Le commerce de détail de certains produits fait, dans la République
fédérale, 1'objet de dispositions législatives particuliéres (voir point n° 5

"Dispositions particulidres pour certaines activités?,

L'autorisation d'exercer le commerce des armes & feu et des muni-

tions peut &tre refusée lorsque le demarndeur n'a pas la nationalité allemande.

Conformément & la nouvelle loi sur les substances explosives du
25 aofit 1969 (BGBl I p. 1358), entrée en vigueur le ler janvier 1970, le commer-
ce des substances explosives est également soumis a autorisation. Cette derniére
doit ou peut &tre refusée dans les conditions citées & la partie I C n®6, sous

Groupe citi 311.

3. FORMES SPECIALES DU COMMERCE DE DETAIL

I1 n'existe dans la république fédérale d'Allemagne pas de défini-
tion 1légale ni de dispositions particuliéres pour les formes spéciales du com-
merce de déitail énumérées ci-aprés sous a), b), c) et d). Ces notions ne sont

utilisées qu'a des fins statistiques,

a) Grand magasin

I1 s'agit d'un magasin occupant 25 employés ou plus et pratiquant
le commerce de détail de marchandises diverses, mais surtout de v&tements, de
textiles, d'articles ménagers et d'ameublement, Le commerce de détail des vE&te-
ments, du linge, des objets décoratifs, des articles de sport et des chaussures
ne doit pas représenter plus de 70% du chiffre d'affaires global. Le commerce
de détail des articles de quincaillerie, des articles ménagers et d'ameublement

en matiére plastique, en verre, en céramique fine et en bois, des produits élec-
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trotechniques, des appareils de radio et de télévision, des tourne-disques et
électrophones, des luminaires, des produits de l'industrie optique et de la
mécanique de précision, des articles de bijouterie, des objets en cuir, des
articles de fantaisie, des jouets et des instruments de musique ne doit pas re-

présenter plus de 50% du chiffre d'affaires global.

b) Magasin & prix unique

I1 s'agit d'un magasin pratiquant le commerce de détail de
marchandises diverses, L'échelle des prix de vente est limitée et tous les prix
de l'assortiment de marchandises s'insérent dans ces limites, Il n'est pas
vendu d'articles cofiteux. L'assouplissement du principe des prix uniques a

conduit 3 appeler aussi ces magasins des "magasins & bas prix".

c) Vente par correspondance.

I1 s'agit de la vente au détail de marchandises au consommateur

final, non dans des points de vente publics mais sur la base de commandes pas-
sées d'aprés catalogue, échantillon ou spécimen ,Qu a la suite d'autres offres,

Les marchandises sont expédiées a 1l'intérieur d'une zone assez vaste & partir
d'un magasin central., Au point de vue de son assortiment de marchandises, le
magasin de vente par correspondance peut présenter aussi bien le caractére d'un

magasin spécialisé que celui d'un grand magasin,.

d) Supermarché

I1 s'agit d'un magasin trés vaste qui pratique le libre service
et propose un assortiment complet de denrées alimentaires y compris les fruits
frais, les légumes frais, la viande fralfche, ainsi qu'un choix assez vaste de
lessives, de produits d'entretien, de détergents et d'autres articles d'usage
courant., Le chiffre d'affaires annuel doit atteindre au moins 3 millions de DM.
La surface de vente fait 1'objet de dispositions différentes, mais elle doit

dans tous les cas dépasser 400 m2,

e) Commerce ambulant

Exerce le commerce ambulant, quiconque, sans qu'une commande ait
été préalablement passée, vend, achéte ou recherche personnellement des comman-
des hors des locaux de son établissement professionnel ou sans posséder un tel
établissement (définition de la profession de représentant — pratiquant la vente

de marchandises - figurant & l'article 55 paragraphe 1 n® 1 du code des profes-

sions industrielles, commerciales et artisanales (Gewerbeordnung).
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4, DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Voir commentaires II2me partie A n® 2 (commerce de gros)
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Commerce de denrées alimentaires, vins et spiritueux

(CITI sous~-groupe 6121)

Commerce d'édukorants

Py

Autorisation conformément & l'article premier de la "Siissstoffgesetz"
du ler février 1939 (RGBl I page 111) et de la "Verordnung flher den Verkehr
mit SUssstoffen" du 27 février 1939 (RGBl I page 336) modifide par la "Verord-
nung flir die Herstellung und die Einfuhr von Stisstoffen" du 9 février 1953
(BaB1 I page 43).

Production et vente de tisanes

Autorisation conformément & 1'article 2 de la "Verordnung iiber Tee
und teeihnliche Erzeugnisse" du 12 décembre 1942 (RGB1 I 707).

Production, importation et vente de succédanés d'épices

Autorisation conformément & 1l'article premier de la "Verordnung fiber
Ersatzgewlirze" du 4 mai 1942 (RGB1 I page 278).

Boucheries et charcuteries

Dans la république fédérale d'Allemagne l'exploitation des boucheries

et charcuteries n'est pas considérée comme un commerce de détail mais comme une

profession artisanale., L'exercice de la profession de boucher et de charcitier
est régie par les dispositions du code de l'artisanat dans sa version du 28,12,
1965 (BGB1 I 1966 page 1).

La vente au détail de produits de viande (sauf viande frafche) peut
avoir lieu dans tous les magasins d'alimentation et n'est assujettie A aucune

autorisation particulidre.

Commerce de viande chevaline

(Achat, vente et utilisation de viande chevaline par les bouchers, restaurateurs
débitants de boissons et traiteurs)

Autorisation conformément 3 l'article 18 de la "Fleischbeschaugesetzes"
du 29 octobre 1940 (RGB1 I page 1463).

Une affiche placée en évidence dans les locaux & usage commercial doit
indiquer expressément 1l'utilisation ou la vente de viande de cheval, Il est
interdit aux bouchers d'offrir en vente et de vendre la viande de cheval dans

les m@mes locaux ou ils vendent ou offrent en vente la viande d'autres animaux,

Boulangeries, patisseries, confiseries

Dans la république fédérale d'Allemagne, l'exploitation des boulangeries,
pitisseries et confiseries n'est pas considérée comme un "commerce de détail"
mais comme une profession artisanale, L'exercice de la profession de boulanger
et de patissier-confiseur est régi par les dispositions du code de l'artisanat
dans sa version du 28,12.,1965 (BGBL I 1966 page 1).
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La vente au détail du pain et des produits de la pAtisserie et de la
confiserie peut 8tre effectuée dans tous les magasins d'alimentation et n'est

>

assujettie & aucune autorisation,

Commerce du lait

Autorisation conformément 3 1'article 14 de la "Milchgesetz" du 31 juil-
let 1930 (RGB1 I page 421) y compris les modifications.,

Conditions : honorabilité et compétence professionnelle; les locaux, les instal-
lations et l'outillage doivent satisfaire & certaines exigences (article 14,
paragraphe 5).

Une décision du tribunal constitutionnel fédéral du 17 décembre 1958 - 1
Bvl 10/56 - (publide dans le "Bundesgesetzblatt" 1959 I page 27) a frappé de
nullité 1l'article 14 paragraphe 5 n° 6 de la "Milchgesetz" qui subordonnait
1'octroi d'une autorisation pour le commerce du lait et des produits laitiers
a4 la vente d'une quantité minima & déterminer. Dans le Land de Bré&me, l'article
14, paragraphe 5 n° 6 de la "Milchgesetz" (quantité minima) a été explicitement
abrogé.

Notes :

a) Les exploitants agricoles désireux de vendre leur production de lait
directement aux laitiers ou aux consommateurs en dehors de 1l'exploitation
agricole, doivent posséder une autorisation conformément & 1'article 17 de

la "Milchgesetz"., Les conditions & remplir sont identiques & celles qui sont
applicables aux autres ventes de lait, mais l'autorisation ne sera donnée que
8i le demandeur est titulaire d'une autorisation exceptionnelle octroyée en
vertu de 1'article premier paragraphe 3 de la "Milch- und Fettgesetz' modifiée
le 10 décembre 1952 (RGBL I page 811) (pour la Rhénanie-du-Nord-Westphalie, en
liaison avec l'article 2 de la "Erste Milchverordnung'" du 28 avril 1953 — GS.NW

page 768).

b) Les restaurateurs et les débitants de boissons déSireux de vendre du

lait dans leur établissement ne sont pas soumis & autorisation (article 19).

c) Dans le Land de Rhénanie—du-Nord-Westphalie, la vente sur la voie publi-
que de lait et de produits laitiers - & 1l'exception du lait embouteillé - n'est
admise que dans certains districts commerciaux désignés par 1l'autorité compé—
tente (article 11 paragraphe 4 de la "Milchgesetz" en liaison avec l'article 5
paragraphe premier de la "Zweite Milchverordnung" du 22 septembre 1953 -

GS. NW page 27).

d) En Sarre s'applique en outre la "Verordnung zum Milchgesetz" du 2 décem—
bre 1951 (Abl. 1952 page 6) qui stipule quelles sont les marchandises, autres
que les marchandises mentionnées dans la "Milchgesetz" et dans le réglement

d'application relatif & cette loi, qui peuvent 8tre conservées et mises en vente
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dans les locaux de vente dans lesquels le lait est fourni.

Commerce de détail d'eau-de-vie

Autorisation conformément &
1tarticle 3 de la "Gesetz iiber die Berufsaustibung im Einzelhandel' du 5 aofit
1957 (RGB1 I page 1121). Les conditions & remplir sont identiques & celles re-

quises pour l'octroi d'une autorisation de commerce de détail.

Commerce de détail non classé ailleurs (CITI sous-groupe 6129).
Commerce de produits phytosanitaires toxiques

Voir commentaires II&me partie A (commerce de gros) n°® 4 - CITI sous
groupe 6112,

Commerce de poisons

Voir commentaires IIsme partie A (commerce de gros) n® 4 - CITI sous
groupe 6112,

Commerce de métaux communs

Voir commentaires II2me partie A (commerce de gros) n® 4 - CITI sous
groupe 6112,

Commerce de distinctions honorifiques, décorations et rubans

Admission conformément & l'article 14 de la "Gesetz i{iber Titel, Orden
und Ehrenabzeichen" du 26 juillet 1957 (BGBL I page 844).
Conditions : Honorabilité et qualification conformément & l'article 14 paragra-

phe premier.

Notes :
En Sarre, la "Gesetz liber Titel, Orden und Ehrenabzeichen'" du 1.7.1937
(RGB1 I page 725) est toujours en vigueur.

Commerce de pigeons-voyageurs

Autorisation conformément & 1l'article premier de la "Brieftaubengesetz"
du ler octobre 1938 (RGBL I page 1935).
Conditions : Honorabilité (voir article premier paragraphe 2 de la "Brieftauben—
gesetz'" ainsi que l'article premier paragraphe 2 de la "Erste Verordnung zur
Durchfithrung und Erginzung des Brieftaubengesetzes" du 29 novembre 1938 (RGB1 I
page 1749); les obligations prévues par la loi doivent &tre respectées (articles
347 de la loi).

Notes

Dans les L#nder de l'ancienne zone d'occupation britannique, l'autorisa-
tion obligatoire requise par 1'élevage des pigeons voyageurs conformément &
1'article premier de la "Brieftaubengesetz" a été remplacée par la "Anordnung
der Milit¥#rregierung" du ler mai 1947 (Amtsbl. page 516). D'aprés cette
"Anordnung'", l'élevage de pigeons voyageurs est permis & toute personne qui

est membre d'une socisté colombophile enregistrée.
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Dans le Land de Hesse, la "Brieftaubengesetz" a été abrogée par la "Gesetz
zum Schutz der Felder und Gdrten gegen fremde Tauben und zur Aufhebung des Brief-
taubengesetzes" du 5 octobre 1956 -GVBL page 145).

En Sarre, la "Brieftaubengesetz'" du 7 juillet 1953 (AB1 page 408 ) y
compris le réglement d'application du ler octobre 1953 (ABl. page 463) sont en
vigueur.,

Conditions : Age minimum de 21 ans, domicile permanent en Sarre, honorabilité

et qualification professionnelle; membre d'une société colombophile sarroise,

Elevage et commerce de perroquets et de perruches

Autorisation conformément & l'article premier de la "Gesetz zur Bekdmpfung
der Papageienkrankheit und anderer iibertragbarer Krankheiten" du 3 juillet 1934
(RGB1 I page 532) modifiée par la "Zweite Verordnung zur Bek#mpfung der Papa-
geienkrankheit" du 13 décembre 1937 (RGB1l I page 1383),

Les conditions & remplir pour 1l'ociroi de l'autorisation sont déterminées
par les différentes prescriptions établies par les Linder (voir, par exemple,
1'Erlass (arrété) du ministére de l'intérieur du Wurtemberg du 17 mai 1935 -
Amtebl, page 226; pour la Rhénanie-du-Nord-Westphalie, article 2 de la
"Verordnung zur BekBmpfung der Papageienkrankheit" du 14 aofit 1934 - RGB1l I
page 774 — en liaison avec le"Runderlass des Reichs-und Preussischen Ministerium
des Innern" du 8 janvier 1935 - MBliV page 61), Ces dispositions font dépendre
1'octroi de 1l'autorisation de la qualification personnelle et de 1l'honorabilité

du demandeur,

Commerce des armes 3 feu et des munitions

Voir commentaires de la I2re partie C (Industrie et artisanat) n® 6 -
CITI groupe 350,

(Fabrication), vente, (importation) et détention de substances explosives

Voir commentaires de la Idre partie C (industrie et artisanat) n°® 6
CITI groupe 311,
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C. INTERMEDIAIRES DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE

(CITI groupe ex 611)
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INTERMEDIAIRES DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE

1, DISPOSITIONS GENERALES

Dans le droit allemand des professions indusirielles et commerciales,

il faut distinguer, en raison du régime juridique différent qui leur est
applicable, les catégories suivantes d'auxiliaires du commerce ou de 1l'indus-

trie :

a) voyageurs de commerce

Est voyageur de commerce "tout voyageur au service d'un commergant”.

Sa t8che consiste & conclure pour son employeur tout ou partie des affaires
qu'implique habituellement l'exploitation d'un commerce de ce type. Du
point de vue juridique, il est généralement employé de commerce (Handlungs—
gehilfe) ou mandataire commercial (Handlungsbevollmichtigter)au sens de
1'article 54 du code de commerce (HGB).

Dans la pratique, il est le prolongement de 1'entreprise; il n'est pas

au sens strict commergant "indépendant", car il ne présente pas les caracté-
ristiques requises i cet effet., Il lui manque notamment la "liberté personnelle"
c'est-a—-dire la possibilité "d'organiser librement 1l'essentiel de son activité

et de fixer son emploi du temps" (article 84, pagraphe 1, alinda 1 de 1'HGB) (1).

Ce critére, fixé par la loi, rend inopérant tout autre critére,
L'exposé des motifs du gouvernement concernant la loi complémentaire de 1953 (1)
précise qu'en cas de doute sur l'indépendance il y a lieu (conformément & la
jurisprudence en vigueur) d'apprécier tous les &léments de la situation, de
voir par exemple, si l'intéressé pergoit uniquement une commission ou une rému-
nération fixe, de déterminer qui supporte les frais généraux de l'exploitation
commerciale, de rechercher si le voyageur dispose d'une organisation commer-—
ciale propre, s'il représente plusieurs entreprises, s'il réside dans une

autre localité (2).

Selon une autre conception (3), il convient de retenir notamment les cri-
teres suivants : versement des cotisations de sécurité sociale et de 1'impSt
sur les salaires, déclaration de l'activité de représentant de commerce, gestion
fiscale autonome, occupation de locaux commerciaux propres et tenue d'une comp-—
tabilité, On pourra utiliser ces éléments pour préciser le critére principal
fixé par la loi pour l'organisation libre de 1l'activité et la détermination de

la durée du travail,

(1) Gesetz zur Enderung des Handelsgesetzbuches (loi modifiant le code de
commerce) (droit des représentants de commerce) du 6.8.1953 (BGB1 1953 I,
page 171).

(2) Duden, Handelsvertretergesetz, 4. Auflage, 1958, article 85 Anm., 5B, ainsi

que : Landmann Rohmer, Kommentar zur Gewerbeordnung, ll. Auflage 1956,
article 44 Anm, 4.

(3) Mtiller, Betriebsberater 1957, pages 560, 1053
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Régime applicable en vertu de la législation sur les professions.

Toute personne qui, en qualité de voyageur agissant i titre personnel et sans
en avoir été préalablement chargée, offre en vente, achéte ou sollicite des
commandes de marchandises & 1l'extérieur du lieu de son établissement ou sans
posséder de lieu d'établissement, exerce une activité de voyageur de commerce
et est tenu, par principe, de posséder & ce titre une carte professionnelle
(article 55 paragraphe 1 Gew0)., Cette carte de voyageur de commerce autorise
gon titulaire & exercer les activités qui y sont spécifiées, dans le domaine
d'application de la Gewerbeordnung (article 60, paragraphe 1 GewO), Elle doit
8tre refusée au voyageur dans certains cas déterminés (par exemple manque d'ho-
norabilité) (article 57 GewO). Dans les cas visés & l'article 57 a) de la
GewO, l'octroi de la carte est laissé & la libre appréciation des autorités
administratives compétentes. Le voyageur de commerce peut &tre privé de la
carte professionnelle qui lui aurait déja été attribuée, pour les raisons

mentionnées dans les articles 57 et 57 a de la GewO,

La carte professionnelle n'est pas requise lorsque le voyageur de commerce
s'adresse & d'autres personnes dans le cadre de leur activité commerciale,
c'est-a-dire & des commergants, auxquels il offre en vente, achéte ou auprés
desquels il sollicite des commandes., Un voyageur est également dispensé de
1'obligation de posséder une carte professionnelle lorsqu'il exerce son
activité dans la commune de son domicile ou de son établissement, pour autant
que la commune ne compte pas plus de 10,000 habitants. D'autres dérogations
4 1l'obligation de posséder une carte professionnelle résultent de 1l'article 55 a
de la GewO, Dans les cas ol la carte professionnelle n'est pas requise, 1'exer-
cice de la profession peut &tre interdite au voyageur de commerce conformément

& 1l'article 59 de la GewO,

b) Représentants de commerce

Est représentant de commerce, quiconque est.chargé de fagon permanente,

en tant que commergant indépendant d'obtenir des commandes pour un autre

entrepreneur ou de conclure des marchés au nom de cet entrepreneur (article 84,

paragraphe 1, page 1 HOB).

Le représentant de commerce sert d'intermédiaire dans la conclusion d'af-
faires avec des tiers. Il se distingue du '"voyageur de commerce", notamment
par sa liberté personnelle, Il est également 1ié i 1'entrepreneur par un contrat
de louage de services, mais il peut organiser librement son activité et fixer

son emploi du temps. C'est donc un homme d'affaires disposant de sa propre

organisation commerciale, de sa propre raison sociale, etc. La différence entre

1'employé de commerce et le représentant de commerce a été définie par la loi
modifiant le code de commerce (droit du représentant de commerce) du 6.8,1953
(BGB1 I, page 771).
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Une personne morale (AG, GmbH, e.V., e.G.), et m8me une société de
personnes ne jouissant pas de la capacité juridique, mais agissant en son
nom propre (OHG, KG) peuvent &tre représentants de commerce (1).
Cette notion est importante, non seulement en droit civil, mais égale-
ment en ce qui concerne la législation relative aux assurances sociales : le

représentant de commerce indépendant n'est pas assujetti & la sécurité sociale,

La législation professionnelle assimile le représentant de commerce
au voyageur de commerce ou i un entrepreneur indépendant : l'un et l'autre
sont dispensés de la carte d'identité dans la mesure ol ils font de la pros-
pection auprés d'autres commergants, de méme que le représentant de commerce
dont 1'occupation constante consiste, en qualité d'intermédiaire ou de repré-
sentant du commettant, & préparer la passation de marchés pour son commeitant,
soit en procurant des commandes, soit en concluant les marchés au nom d'un
tiers., S'il pratique la "Reisegewerbe" (vente ambulante) les dispositions
ci-dessus lui sont &galement applicables (articles 55 et suivants de la
Gewerbeordnung). Il est, en tout &état de cause, tenu d'effectuer la déclaration

prévue par l'article 14 ou par l'article 55c de la 'Gewerbeordnung".

¢) Courtiers

Le courtier (articles 93 et suivants du HGB) fait profession d'inter-
médiaire pour le compte de tiers, sans 8tre 1ié par un rapport contractuel
permanent, en vue de la passation de marchés qu'il ne conclut pas lui-méme.
En régle générale, le courtier ne voyage pas, il reste dans son bureau et, a
l'inverse du représentant de commerce, il se trouve dans une position identi-

que 3 1'égard des deux parties au contrat,

La législation sur les professions ne prévoit pas de dispositions
spéciales en ce qui concerne l'exercice de cette activité qui n'est pas
soumise 3 l'obtention d'une autorisation (2). Pour l'exercice des activités
énumérées A 1l'article 55 de la "Gewerbeordnung" (nouvelle version) (paragra-
phes n® 1 et 2) la carte professionnelle (Reisegewerbekarte) n'est pas exigée
en vertu de l'article 55b, paragraphe 1 de la Gew. 0., lorsque la visite d'au-
tres personnes s'effectue dans le cadre de 1l'établissement commercial.
Toutefois, dans ce cas également, la déclaration prévue par 1l'article 14 ou

1tarticle 55c de la "Gewerbeordnung" est obligatoire.

(1) Duden, op. cit. article 84 Anm., 2 D,

(2) Nous n'examinerons pas & ce propos les dispositions spéciales concernant

par exemple les agences de voyages, les agences matrimoniales etcC.se
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d) Commissionnaires

La profession de commissionnaire (articles 383 et suivants du HiB)

-

consiste & acheter et 4 vendre en son nom propre pour le compte d'un tiers
(commettant) des marchandises ou des titres. En général, il n'est pas
chargé en vertu d'un contrat permanent de conclure ces marchés en son nom

propre pour le compte de tiers,

Toutefois, lorsque ce lien contractuel existe, le commissionnaire est

assimilé au représentant de commerce (agent & la commission) et la législa-

tion relative au représentant de commerce lui est applicable par analogie.

En dehors de 1l'obligation d'inscription prévue a l'article 14 ou a

1'article 55c¢ de la "Gewerbeordnung' il n'existe aucune disposition légale.

2. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX VOYAGEURS DE COMMERCE REPRESENTANTS DE COMMERCE,
COURTIERS ET COMMISSIONNAIRES ETRANGERS

I1 est particuliérement important dans le cadre du Marché commun d'étu-
dier les dispositions concernant l'accés & la profession applicables aux

auxiliaires du commerce étrangers,

La distinction qui a été faite ci-dessus entre le voyageur de commerce,
le représentant de commerce, l'agent commercial, le commissionnaire, etc.,

n'est pas déterminante en ce qui concerne les étrangers.

L'article 55d, paragraphe 2 de la "Gewerbeordnung'", modifié par la qua-
trizme loi du 5 février 1960, entrée en vigueur le ler octobre, portant
modification de la Gewerbeordnung (BGB1 I, page 61), habilite le ministre
fédéral des affaires économiques & arr@ter, avec l'approbation du Bundesrat,
les dispositions relatives & l'exercice de la profession de voyageur par
les étrangers, Il a été fait usage de cette faculté A propos de la "Verord-
nung {iber die Ausilibung des Reisegewerbes durch Ausl¥nder'" du 30 novembre 1950
(BGB1 I, page 871), modifiée par la "Verordnung zur “nderung der Verordnung
fiber die Ausiibung des Reisegewerbes durch Auslinder" du 3 aofit 1965 (BGB1 I,
page 668) (réglement modifiant le réglement relatif & l'exercice de la

profession de voyageur par les &trangers).

L'article premier de ce réglement stipule que les dispositions du ré-
glement s'appliquent & l'exercice, par les étrangers, de la profession de
voyageur, sauf dispositions contraires des traités internationaux ou des
riéglements arrétés par des communautés supranationales compéientes & cet
effet, Par conséquent, s'il existe une convention concernant la reconnais-
sance réciproque d'une carte d'identité professionnelle internationale
(Gewerbelegitimationskarte) accordant le droit d'exercer la profession de

voyageur & l'intérieur du pays, les représentants de commerce étrangers qui



_89_

visitent d'autres personnes dans le cadre de leur établissement commercial
n'ont pas besoin d'une carte de voyageur (Reisegewerbekarte) s'ils possddent
la carte d'identité professionnelle internationale prévue par 1l'accord inter-
national de Genéve pour la simplification des formalités douanidres du

3 novembre 1923 (RGB1 1925 II, page 672). Les représentants de commerce
ressortissant des pays membres de la CEE n'ont besoin ni d'une carte d'iden-
tité professionnelle internationale ni d'une carte de voyageur de commerce
pour l'exercice de cette activité. A cet égard, la "Anderungsverordnung" du

3 aofit 1965 les a assimilés aux nationaux (article premier, n® 1 de la Ander-

ungsverordnung).

Au reste, pour exercer la profession de voyageur, l'étranger doit avoir
une carte d'identité de voyageur dont la délivrance est en principe subor-
donnée & un examen d'opportunité. Conformément a 1'article premier, n°® 3 de
la "Anderungsverordnung" 1'examen d'opportunité n'a cependant pas lieu s'il
s'agit d'étrangers qui visitent d'autres personnes dans le cadre de leur
établissement commercial ou qui ont leur résidence permanente depuis dix ans
au moins dans la république fédérale d'Allemagne, lorsque le permis de séjour
spécial sans limitation de lieu ni de durée leur est accordé. Toutefois, les
ressortissants des pays membres de la CEE ne doivent posséder cette carte

d'identité de voyageur que si :

1. ils offrent en vente ou achitent des marchandises & d'autres personnes

qu'ils ne visitent pas dans le cadre de leur établissement commercial, ou

2. ils présentent des expositions, des concerts, des spectacles récréatifs
ou d'autres divertissements, sans qu'il en résulte un intéré&t supérieur
manifeste pour l'art ou la science (article premier, n® 1 de la Anderungs-

verordnung).

3. ACTIVITES DE COMMISSAIRE-PRISEUR

a) 1'exercice de l'activité de commissaire-priseur 3 titre profession-
nel est subordonné & 1l'autorisation prévue a l'article 34b, paragraphe 1
ou paragraphe 2 de la "Gewerbeordnung" (GewO). Conformément & 1'article
34b, paragraphe 9 de la Gew0O, les autorités compétentes en vertu de la
législation du Land, qui sont en général les autorités administratives
subalternes, sont habilitées & délivrer cette autorisation, Les droits
et devoirs attachés 3 1l'exercice de la profession de commissaire-priseur
sont réglementés par la '"Verordnung iiber gewerbsmissige Versteigerungen"
(réglements concernant les ventes aux enchdres i titre professionnel -
Versteigerervorschiften —VerstV) du 12 janvier 1961 (BGB1 I, page 43),
modifié par le réglement du 22 mars 1968 (BGB1l I, page 235).
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b

Conformément i 1l'article 34b, paragraphe 10, les dispositions de
1'article 34b de la GewO et le réglement précité ne s'appliquent pas aux
ventes aux enchéres auxquelles ne sont admises comme enchérisseurs que des
personnes désirant acquérir pour leur négoce des objets du genre de ceux

offerts (vente aux enchéres réalisée dans le cadre du commerce de gros).

b) L'autorisation prévue & 1'article 34b, paragraphe 1, de la G;wO
permet la vente aux enchéres & titre professionnel de biens mobiliers cor-
porels ou incorporels appartenant & des tiers, & l'exception de droits assi-
milés & des droits immobiliers; l'autorisation spéciale prévue au paragraphe
2 permet la vente aux enchéres a titre professionnel d'immeubles cu de droits
assimilés & des droits immobiliers (par exemple droit de superficie, proprié-
t6 minidre) appartenant & des tiers. Les autorisations prévues aux paragra-
phes 1 et 2 doivent &tre refusées lorsque le demandeur ne possdde pas 1'hono-
rabilité nécessaire pour l'exercice de sa profession ou lorsque sa situation
financiére est précaire, L'autorisation visée au paragraphe 2 doit en outre
8tre refusée lorsque le requérant n'est pas en mesure de prouver qu'il a

une connaissance suffisante des prescriptions régissant les achats et les

ventes d'immeubles (voir article 34, paragraphe 4 de la GewO),

c) Les ventes aux enchéres effectuées par des autorités ou des fonc-
tionnaires tombent dans le champ d'application de 1l'article 55 du traité de

la CEE, Par conséquent, les présentes directives n'y sont pas applicables.

d) I1 n'existe pas de restrictions & 1'égard des étrangers,

I1 convient d'ajouter que les autorisations prévues a l'article 34b,

paragraphes 1 et 2 de la Gew0 ne peuvent &tre accordées qu'a des personnes

physiques.,
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D, AFFAIRES IMMOBILIERES
(CITI groupe 640)
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AFFAIRES IMMOBILIERES ( CITI groupe 640)

1, DISPOSITIONS GENERALES

Dans la république fédérale d'Allemagne, le groupe "Affaires immo-

biliéres" comprend notamment les activités suivantes :

a) Courtiers en biens immobiliers, agents immobiliers et courtiers finan-

ciers (immobilien-, hypotheken- und Finanzmakler) (1)

Py

Conformément & 1l'article 38, premidre phrase, n® 5 de la "Gewerbe-—
ordnung", cette activité consiste & intervenir comme intermédiaire dans
des contrats portant sur des biens immobiliers, des droits assimilés a
des droits immobiliers, des locaux professionnels et des logements; en
outre, conformément & l'article 652 du code civil, le fait de signaler
la possibilité de conclure de tels contrats relédve également de cette

activité,

Les courtiers en biens immobiliers, les agents immobiliers et les

courtiers financiers exercent notamment les activités suivantes

—~ intermédiaire en h8tels & appartements

- intermédiaire en immeubles & appartements

- intermédiaire en logements

— intermédiaire en immeubles

- location d'immeubles

— location de garages

- intermédiaire en immeubles & usage commercial
- sociétés de financement de biens immobiliers

- location d'immeubles résidentiels

I1 n'existe pas, dans la république fédérale d'Allemagne, de pro-
cAdure d'admission pour les courtiers en biens immobiliers. Conformément a
1l'article 38, l2re phrase, n°® 5 de la Gew0O, les gouvernements des L¥nder

peuvent toutefois déterminer par RVO :

1. de quelie manidre les personnes exergant cette profession doivent tenir
leur comptabilité;

2. quels renseignements elles doivent fournir aux autorités chargées du
contrdle;

3o & quel contrdle administratif elles sont tenues de se soumetire,

(1) Les agents immobiliers et les courtiers financiers font partie du
groupe 620 de la CITI
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b) Marchands de biens immobiliers (Immobilienh#ndler)

e)

Cette activité consiste & acheter et & vendre des biens immeubles
et des droits assimilés a des droits immobiliers en son nom propre
et pour son compte propre; si ce commerce de biens immobiliers est
exercé par une société, celle-ci présente les caractéristiques des

sociétés immobiliéres ou des sociétés de vente de biens immobiliers,

Estimateurs et experts en biens immobiliers (Immobilientaxator,

Immobilienschitzer, Immobiliensachverstindiger)

Lorsque ces personnes exercent ou veulent exercer leur profession
en qualité d'expert, elles peuvent &tre nommées officiellement par les
services compétents, si elles fournissent la preuve d'une compétence
particuliére et si leurs qualifications ne soulévent aucune objection;
elles doivent préter serment d'accomplir consciencieusement leurs t3-
ches et de faire qonsciencieusement d impartialement les expertises

demandées,

Conseils en construction (Baubetreuer)

Conformément & l'article 37, paragraphe 1 de la "Zweite Wohnungs-
baugesetz" dans sa version du 1,8,1961 (BGB1 I, page 1121), il incombe
au conseil en construction d'assister le maftre de 1l'oeuvre dans la pré-
paration ou la réalisation technique ou économique du projet de construc-
tion, Il doit avoir la qualification et 1'honorabilité requise pour

cette tiche,

Hausverwalter (gérants d'immeuble)

Pas d'observations

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

I1 n'existe aucune restriction pour les étrangers. Lorsque les

activités du groupe "Affaires immobiliéres" sont exercées par des person-—

nes morales étrangéres, celles-ci ont besoin d'une autorisation confor-

mément 3 l'article 12 de la "Gewerbeordnung" (voir & ce sujet commentaires

de la II2me partie — A 2 (commerce de gros)).
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III. ENTREPRISES DE SERVICES
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A. SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES
(CITI groupe 839)
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SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES ( A L'EXCLUSION DES PROFESSIONS

1.

2.

3.

DE LA PRESSE)

DISPOSITIONS GENERALES

En veritu du principe du libre accés & la profession exprimé dans
1'article 1ler de la "Gewerbeordnung" du 21 juin 1869, l'exercice d'une
activité industrielle ou commerciale par des nationaux ou des étrangers
n'est en principe pas soumis 4 autorisation. Toutefois, l'exercice de
la profession peut, dans les conditions mentionnées & 1l'article 35 de
la dewO, 8tre interdit en totalité ou en partie, lorsque 1'intéressé ne
posséde pas 1l'honorabilité requise pour l'exercice de la profession,

Lorsque des activités sont soumises 3 autorisation, celle-ci peut
8tre retirée dans les cas prévus par la loi, lorsque l'intéressé ne té-

moigne pas de l'honorabilité nécessaire.

DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Voir commentaires & la partie II A n° 2 (commerce de gros).

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES (classification d'aprés

les activités ou groupes d'activité de la nomenclature CITI)

Placement

Dans la république fédérale d'Allemagne, le placement est assuré
conformément aux conventions de l'organisation internationale du travail
relatives a4 l'organisation de 1l'administration du marché de l'emploi et
aux bureaux de placement payants; il est confié & 1'office fédéral du
placement et de l'assurance-chdmage (Bundesanstalt fir Arbeitsvermittlung
und Arbeitslosenversicherung) dont le sidge est & Nuremberg, Cet office
fédéral est une institution autonome de droit public dont les organes se
composent de représentants des travailleurs, des employeurs et des collec-
tivités publiques (articles 2, 3 et 9 de la "Gesetz iiber Arbeitsvermitt-
lung und Arbeitslosenversicherung" du 3 avril 1957 -~ AVAVG). Les services
de l'office fédéral sébnt le bureau central, les bureaux de main-d‘'oeuvre
des L#énder et les bureaux de main-d'oeuvre, Seul 1l'office fédéral a le
droit de s'occuper du placement (article 35AVAVG). Le placement est inter—
dit par tous autres services ou personnes, Est considérée comme activité
de placement, toute activité visant a mettire en contact les employeurs
et les demandeurs d'emploi afin de créer entre eux des relations de

travail (article 37, paragraphe 1 AVAVG),
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L'office fédéral peut confier a des institutions ou &4 des personnes
le placement pour diverses professions ou groupes de personnes lorsque
cela est utile pour assurer le placement et lorsque le demandeur présente
les garanties requises pour une exécution réguliére de cette tiche,

Les institutions et les personnes chargées d'assurer le placement sont
assujetties & la surveillance de 1'office fédéral et sont tenues de suivre

ses instructions (article 54 AVAVG),

1, Les institufions et les personnes chargées d'assurer le placement
n'ont en principe le droit de percevoir de taxes que pour couvrir les frais
qui résultent du placement (article 55, paragraphe 1 AVAVG). En ce qui

concerne les institutions chargées par 1l'office fédéral d'assurer ainsi gra-

tuitement le placement, il s'agit principalement d'institutions d'aide so-

ciale et d'associations caritatives et confessionnelles qui s'occupent
surtout de placer des cat’gories particulisres de personnes, par exemple,
des infirmidres et garde-malades, des personnes nécessitant des soins des

détenus sortant de prison,

24 En outre 1l'office f3déral du placement et de l'assurance-ch8mage peut

charger des agences du placement payant pour certaines professions ou grou-

pes de personnes. Conformément au dixi2me réglement du 23 mars 1960 (BGB1 I
page 189) portant application de 1'AVAVG, ces tAches ne peuvent &tre confides

que pour le placement :

aa) en vue de concerts instrumentaux et vocaux, galas de chant et autres
représentations servant 1'intér&t supérieur de l'art ou de la science

(placement d'artistes de concert);

bb) en vue d'activités artistiques et de variétés (placement d'artistes);
cc) en vue d'activités thé8trales (placement d'artistes dramatiques);

dd) en vue d'activités de cinéma (placement d'artistes de cinéma);

ee) de personnes qui font partie d'orchestres de danse et de variétés,

ainsi que de musiciens solistes (placement d'orchestres).

Les agents intermédiaires ne peuvent percevoir pour leur activité

d'intermédiaire que les taxes prévues dans le réglement précité.,
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3. L'office féddéral a arré&té des dispositions plus détaillées sur
1'attribution, le retrait et l'exécution des mandats de placement (Amtl.
Nachr, de l'office fédéral du placement et de l'assurance-chSmage 1960,

pages 105 et suivantes),

Dans la république fédérale d'Allemagne, les '"Personalberater flir
Flihrungskrifte der Wirtschaft" (conseillers des cadres &conomiques en matidre
de personnel) &tablis A leur compte, conseillent les entreprises lorsqu'elles
veulent confier des postes de direction & des personnalités compétentes.

Ils ne peuvent pas exercer une activité de placement., Par conséquent, il ne
leur est pas permis, notamment, de tenir et d'utiliser des fichiers de candi-
dats ou de publier eux-m8mes des listes d'emplois vacants, d'organiser et de
maintenir un service d'offres orienté essentiellement vers le placement, de
prélever séparément un honoraire calculé en fonction des résultats ou de
percevoir des taxes auprés des travailleurs,

L'office fédéral veille & ce que les conseillers en matigre de personnel

n'exercent aucune des activités de placement interdites en vertu de 1'AVAVG,

Les étrangers peuvent €tre chargéds d'assurer contre rémunération
certains placements dans les m@mes conditions d'ordre matériel et personnel
que celles qui sont faites aux ressortissants allemands., Dans ce domaine
(voir ci-dessus let 2) comme dans celui des professions de conseiller, il

n'existe aucune discrimination & 1'égard des étrangers.

Détectives, agences de renseignement, services de surveillance

Dans la république fédérale d'Allemagne, les "Wach- und Schliessdienste"
(service de surveillance pendant la nuit) sont groupés sous la dénomination

"Bewachungsgewerbe" (activités de surveillance),

Autorisation conformément 3 1'article 34a de la GewO, Elle doit &tre
refusée lorsque celui qui la sollicite n'offre pas les conditions d'honora-
bilité nécessaires ou ne posséde pas les moyens suffisants ni les garanties

approprides pour exercer cette activité (article 34a, paragraphe 1 de la Gew0O).

La "VO iiber das Bewachungsgewerbe" (réglement concernant les activités
de surveillance) du 22 novembre 1963 (BGB1 I, page 846) modifié par le régle-
ment du 13 avril 1967 (BGBL I, p. 481),régle l'exercice des activités de sur-
veillance et contient notamment des dispositions relatives a l'autorisation
et & la déclaration, & l'assurance-responsabilité, & la limitation des
responsabilités, aux pi2ces d'identité, & 1'uniforme, 3 la comptabilité ainsi

que des dispositions pénales.

I1 n'existe aucune discrimination & 1'égard des étrangers.
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Les activités des détectives et des agents de renseignement entrent
dans la rubrique "Auskunfterteilung liber VermSgensverhiltnisse und pers®n-
liche Angelegenheiten (Auskunfteien, Detekteien)" (communicziicu de rensei-
gnements sur la situation de fortune et les affaires personnelles - agences
de renseignements ~ détectives), Par conséquent, la "Kreditauskunftei"
(agence de renseignements financiers) devrait 8tre classée dans la présente

rubrique,

Il n'existe pas dans la république fédérale d'Allemagne de réglementa—
tion en matiére d'admission & l'exercice de ces activités, Toutefois, confor-

mément & 1l'article 38, phrase 1, n° 4 de la Gew0O, les gouvernements des

L¥nder peuvent préciser par arrété réglementaire 3

1. de quelle maniére les commergants, industriels et artisans doivent
tenir leurs livres;
2. quels renseignements ils doivent Sournir aux autorités compétentes en
matidre de contrdle;

3. & quel contrBle officiel ils doivent se soumettre.

Il n'existe aucune restriction pour les étrangers.

Foires et expositions

L'"organisation de foires, expositions, marchés annuels et hebdomadai-
res" n'est soumise & aucune autorisation dans la république fédérale d'Alle-
magne., Toutefois, lorsque pour ces manifestations on invoque certains privi-
léges de marché, elles sont soumises aux dispositions du titre IV de 1la

"Gewerbeordnung'" conformément & l'article 65 de la Gew0O, la manifestation

doit dans ce cas &tre réglée par l'autorité compétente dans ce domaine,

A 1'heure actuelle, l'organisation de foires n'est pas expressément

réglementée par la législation.

I1 n'existe aucune restriction pour les étrangers,

Services de financement et de conseils (Finanzierungs-und Beratungsdienst)

Les services mentionnés - & l'exception des "services de recouvrement
de créances" - concernent des activités qui ne sont soumises 3 aucune
réglementation d'admission dans la république fédérale d'Allemagne. Elles
semblent devoir &tre classées dans la catégorie des activités de conseiller
économique et de conseiller d'entreprise, que l'on peut exercer librement

dans la république fédérale d'Allemagne et qui ne sont soumises & aucune

restriction en matiére de réglementation professionnelle,
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En revanche, l'activité des "services de recouvrement de créances" est
soumise & une autorisation obligatoire en vertu de la "Gesetz zur Verhiitung
von Missbriuchen auf dem Gebiete der,Rechtsberatung" du 13.12.1935 (RGBL I,
page 1478)(1loi sur la prévention des abus dans le domaine de 1l'assistance

de conseillers juridiques).

I1 n'existe aucune restriction pour les étrangers.

Autres professionsg libérales

Les professions d'"agent en douane indépendant" et de '"spécialiste en
tarifs douaniers indépendant" n'existent pas dans la république fédérale
d*Allemagne., Ni ces activités ni les autres services figurant dans le
sous—groupe 7 de la nomenclature de 1'ONU ne font l'objet d'une réglementa-
tion professionnelle dans la république fédérale d'Allemagne. Toutefois,
dans le cas de 1'""estimateur" (taxator), il peut s'agir éventuellement d'un
expert au titre de l'article 36 de la GewO, Celui-ci peut &tre "commis offi-
ciellement'" par les autorités compétentes pour certains domaines spécialisés,
s'il fait preuve d'une compétence particuliére et si sa qualification ne sou-

lédve aucune objection,
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B. RESTAURANTS ET DEBITS DE BOISSONS, HOTELS MEUBLES ET
ETABLISSEMENTS ANALOGUES, TERRAINS DE CAMPING
(CITI groupes 852 et 853)
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RESTAURANTS ET DEBITS DE BOISSONS, HOTELS MEUBLES ET ETABLISSEMENTS ANALOGUES
TERRAINS DE CAMPING ( CITI groupes 852 et 853)

1. Dispositions générales

La loi sur les restaurants (Gastst¥ttengesetz), promulguée le
5 mai 1970, (BGBl I, page 465), donne & 1'article premier la définition

suivante de 1l'activité de restaurateur :

Au sens de ladite loi exerce & titre professionnel une activité
de restaurateur quiconque :

1. sert des boissons & consommer sur place (débitant de boissons)

2. sert des repas i consommer sur place (restaurateur) ou

3. héberge des h8tes (h8telier)

3 condition que l'établissement soit accessible & tous ou 3 des

catégories de personnes détermindes,

Exerce en outre une activité de restaurateur au sens de ladite loi,
toute personne qui, travaillant pour son compte dans le secteur du tourisme,
sert des boissons ou des repas & consommer sur place dans un établissement
fixe installé pour la durée d'une manifestation, & condition que 1'établis-

sement soit accessible & tous ou 2 des catégories de personnes déierminées.

La loi sur les restaurants (Gaststittengesetz) s'applique aux
établissements non professionnels, lorsqu'il s'agit d'associations ou de
sociétés servant des boissons ou débitant de 1'eau-de-vie par petites
quantités; cette disposition ne s'applique pas aux dBbits de boissons ou
a la vente d'eau-de-vie en détail aux employés ou ouvriers des dites

associations ou sociétés (article 23, paragraphe 1),

Au terme de l'article 2, 1l'accés 3 la profession de restaurateur
n'est possible que moyennant une autorisation. Cette autorisation est
accordée pour un type d'établissement déterminé et pour des locaux déter-
minés. Le type d'établissement est indiqué dans l'autorisation, il dépend
du type et de la méthode d'organisation et notamment des heures d'ouverture
et des catégories de boissons, des repas servis, de l'hébergement ou des
services offerts, L'autorisation peut &tre accordée pour une période

déterminée si 1la loi 1l'autorise ou si le demandeur en exprime le désir,
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L'autorisation de servir des boissons alcoolisdes inclut 1'autorisation

de servir des boissons non alcoolisdes.

L'autorisation expire si le propristaire n'a pas commencé a exercer son
activité dans un délai d'un an & compter de la date de délivrance de
1'tautorisagtion ou s'il ne 1l'a plus exercée depuis un an, Ces dilais peuvent
étre prorogés pour motif grave,

Conformément 3 l'article 4, paragraphe 1, n°® 1 4 4, 1'autorisatinn doit

8tre refusée :

1. si des faits donnent lieu de croire que le demandeur ne posséde pas
1'honorabilité requise pour 1'exercice de la profession, notamment s'il
s'adonne a4 la boisson ou s'il y a lieu de craindre qu'il n'exploite des
personnes inexpérimentées, étourdies ou sans volonté ou qu'il n'encoura-
ge 1l'alcoolisme, les jeux interdits, le recel, 1l'immoralité ou encore
qu'il ne respecte pas les dispositions en vigueur en matidre de santé,

d'hygiéne alimentaire, de protection du travail ou de la jeunesse;

2. s8i, par leur nature ou leur situation, leur dquipement ou leur disposi-
tion, les locaux destinéds A 1l'exercice de la profession ne sont pas
appropriés et notamment ne remplissent pas les conditions néfcessaires
pour protéger les consommateurs et les employés contre les dangers qui
menacent leur vie, leur santé physique ou morale ou encore les conditions

requises pour le maintien de la sécurité et de 1l'ordre publics;

3. si, par la situation ou par 1l'utilisation des locaux, l'exercice de cette
profession va & 1l'encontre de 1'intér&t public et notamment pourrait
faire craindre de graves dommages, dangers ou incommodités pour la col-
lectivité;

4. si le demandeur n'édtablit pas la preuve, par un certificat dilivré par
la Chambre de Commerce et de 1l'Industrie compétente pour la localité ol
il veut s'établir, que lui-m8me ou son réprésentant, a regu un enseigne-
ment portant sur les &léments fondamentazux dro 1égislation sur las denrfes
alimentaires dont il aura besoin pour l'exercice de la profession envisa-

gée et qu'on peut &tre considéré comme Stant familiariséd avec eux.

Est dispensée de l'autorisation requise par la loi sur les restaurants

toute personne qui

N

1. sert du lait, des produits laitiers ou des boissons non alcoolisies 3
base de lait et qui est autorisde i vendre du lait en vrac en vertu
des dispositions de la loi sur le lait, en date du 31 juillet 1930
(Milchgesetz, Reichsgesetzbl, I, p. 421), modifise pour la dernidre fois
par la loi portant application de la loi sur les contraventions aux
dispositions de ladite loi du 24 mai 1968 (Bundesgesetzbl.I, p. 503);
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2, sert des ichantillons gratuits,

3, sert des boissons non alcoolis®es au moyen de distributeurs gutomatiques,

4. sert des boissons ou des repas dans les entreprises au personnel de ces
entreprises,

5. sert des boissons non alcoolisdes ou des repas dans des véhicules 3

1'occasion du transport de personnes,

L'autorisation n'est pas requise pour la personne qui, sans aménager
des places assises sert, pendant les heures d'ouverture, dans les locaux de
sa toutique d'alimentation ou de son atelier de préparation, des produits

alimentaires, des boissons non alcooliséfes ou des repas.

Pour un h8tel 1'autorisation n'est pas requise lorsque 1'établissement
n'est pas équipé pour recevoir plus de 8 hdtes; dans de tels établissements,
il n'est pas nicessaire d'avoir une autorisation pour servir aux h8tes
des boissons et des repas. Ce qui est indiqué a la phrase 1 n'est pas appli-
cable si 1'activitd d'h8telier est exercde conjointement avec une activité

de restaurateur ou de débitant de boissons requérant une autorisation.

En outre, la loi ne prévoit pas non plus d'autorisation pour servir,
pendant quatre ou six mois par an au maximum, du vin ou du cidre produits
par le vendeur lui-m&me, dans la mesure ou la législation du Land contient

des dispositions dans ce sens (article 14).

Tans le restaurant, 1l'exploitant ou des tiers peuvent, méme pendant les
heures de fermeture del'stablissement, servir aux hdtes les marchandises

accessoires et leur fournir des prestations accessoires,

En dehors des heures de fermeture 1légale, le restaurateur ou l'h8telier
peut servir quicongque pour la consommation immédiate en dehors de 1'établis-

sement 3

- des boissons el des repas qu'il sert dans son établissement,

—~ de la bi2re en bouteilles, des boissons non alcoolisées, du tabac et
des sucreries.

I1 est interdit :
1. de servir de 1'alcool ou des aliments priparés surtout & base d'alcool

au moyen de distributeurs automatiques,

5

2, de servir dans 1'3tablissement des boissons alcoolisdes 3 des personnes

qui sont manifestement en 3tat d'Sbrisdts,

3. dans le restaurant de subordonner le service d'un repas 3 la consommation
d'une boicson ou de majorer les prix en cas de non consommation d'une

boisson,
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4. dans le restaurant de subordonner le service des boissons non alcoolisées
3 la consommation des boissons alcoolisées ou de majorer les prix en cas

de non consommation de boissons alcoolisées,

2, Dispositions particulidres

Dans le secteur de 1'h8tellerie et des restaurants il n'existe pas de
dispositions législatives applicables 2 certains produits, sauf pour 1'achat

la vente et 1'utilisation de viande de cheval par les bouchers et les restau-

rateurs (y compris les débits de boissons, e, )

Une autorisation est requise conformément & l'article 18 de la Fleisch-
beschaugesetz du 29 octobre 1940 (RGBl I, p. 1463), modifide par la loi du
15 mars 1960 (BGBL I, page 186). Une affiche placée en évidence dans les
locaux de l'exploitation du commerce doit indiquer expressément 1l'utilisa-
tion ou lavente de viande cheval. Il est interdit aux bouchers d'offrir en
vente et de vendre la viande de cheval dans les m@mes locaux que ceux ol ils

vendent ou offrent en vente de la viande d'autres animaux,
I1 peut &tre précisé par arr&té que les dispositions qui préciédent
sont applicables par analogie aux chiens et autres animaux qui sont rarement

abattus ou tués en vue de la consommation humaine,

3. Dispositions concernant les étrangers

La loi sur les restaurants et les débits de boissons ne contient

aucune disposition spéciale pour les étrangers.
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C. AUTRES SERVICES PERSONNELS
(CITI classe 85)
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SERVICES PERSONNELS

1. DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions d'obligation générale mentionndes dans la IIléme
partie — A, n® 1, s'appliquent également aux activités non salariées des
"services personnels'", Les dispositions du code de l'artisanat (Handwerks~
ordnung) sont applicables dans la mesure ol il s'agit de professions arti-
sanales ou ayant un caractére artisanal. Conformément au code de l'artisa-
nat dans sa version du 28.12,1965 (BGB1 I 1966, page 1) les activités
désigndes sous la rubrique "artisanat" au n® 3 ne peuvent &tre exercées
comme profession fixe non salariée et dans un établissement artisanal que
si 1l'intéressé est inscrit au registre de l'artisanat. Pour obtenir l'ins-
cription au registre de l'artisanat il y a lieu de prouver l'aptitude
personnelle en présentant 1'examen de maftrise ou, sous certaines conditions

d'une autre manidre (dispense) (articles 1, 7 et 8 du code de l'artisanat).

Il n'est pas exigé de preuves d'aptitutde pour l'exercice d'une

profession ayant un caractére artisanal (voir & ce sujet les commentaires

dans la I&re partie - C, n° 1 et 3).

2. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Voir III&me partie — A, n® 2,

3. DISPOSITIONS PARTICULIERES A CERTAINES ACTIVITES (classification selon

les activités ou groupes d'activités de la nomenclature CITI)

Blanchisserie, teinturerie (CITI groupe 854)

Artisanat
- Wischer und Plitter (blanchisseur et presseur);

- F#rber und Chemischreiniger (teinturier et dégraisseur).

.

Professions & caractére artisanal :
- Schnellreiniger (nettoyeur rapide);

- Teppichreiniger (nettoyeur de tapis).

Salons de coiffure et instituts de beauté (CITI groupe 855)

Artisanat

- Friseur (coiffeur).
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L'exploitation d'un institut de beauté, s'il s'agit d'une exploita-

tion & caractére artisanal, fait partie de 1l'exercice de la profession i
caractére artisanal des esthéticiens (article 18 paragraphe 2 du code de
l'artisanat en liaison avec le n® 37 annexe B au code de l'artisanat);

en fait également partie comme activité partielle les soins donnés par les
manucures et les pédicures, ces derniéres activitdés Stant également exercdes
comme professions distinctes., l.es soins de manucure et de pédicure sont éga-

lement donnés en partie par les coiffeurs,

Studios photographiques, portrait et photographie commerciale (CITI groupe
856)

Artisanat

Photograph (photographe).

Services personnels non classés ailleurs (CITI groupe 859)

a) Artisanat :

- Ceb3udereiniger (nettoyeur de titiments)

- Schornsteinfeger (ramoneur)

- Besirksschornsteinfegermeister (maftre ramoneur régional)

Octroi de l'admission conformément & l'article 5 de la "Gesetz tliber das
Schornsteinfegerwesen" vom 15..91969 (BCBl. I, page 1634) et de 1l'article 1
de la "Verordnung Uber das Schornsteinfegerwesen" du 19 d&cembre 1969

(BGB1 I, page 2363).

Conditions & remplir
Les travaux de ramonage ne peuvent 8tre effectués que par les

"Bezirksschornsteinfegermeister" inscrits au registre de l'artisanat et
agréés par l'autorité administrative.

Conditions & remplir pour 1'admission : nationalité allemande, honorabilité
présentation d'un examen de maltrise pour le ramonage ou d'un examen de
maftrise équivalent reconnu par l'autorité supdrieure du Land, preuve
d'une santé suffisante, inscription sur une liste de candidats, preuve
d'une activité de deux ans dans la profession de ramoneur dans le "Bestel-

lungsbezirk™ (circonscription d'agrsation).

b) Autres activités :
~ Desinfektor (désinfecteur)

Autorisation en vertu des dispositions en vigueur dans le Land.
En général, 1l'octroi de 1l'autorisation est subordonnZ aux conditions sui-

vantes : honorabilité et qualification personnelle, fréquentation d'un

cours, examen médical.

- Schidlingsbekimpfer (spscialiste de la lutte contre les animaux nuisibles)
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Autorisation requise pour l'utilisation de matiéres particuliérement
toxiques, conformément & la "Verordnung der Reichsregierung und des Staats-
sekretdrs des Wirtschaftsamtes liber die Sch#dlingsbekdmpfung mit hochgifti-
gen Stoffen" du 29.1.1919 (RGB1 I, page 165) en liaison avec la "Verordnung
zur Ausfihrung der Verordnung iiber die Schidlingsbek¥mpfung mit hochgiftigen
Stoffen" du 22.8.1927 (RGB1 I, page 297). Conditions d'octroi de 1'autori-
sation : honorabilité et aptitude personnelles, qualification professionnel-
le, état de besoin., Eu égard & l'article 12 de la loi fondamentale, la va-

1lidité de 1'examen de 1l'état de besoin est douteuse.

Une réglementation spéciale existe dans le Land de Bréme. Une autori-
sation est requise conformément aux articles premier et 2 de la "Durchfiihrungs
verordnung zum Ubergangsgesetz zur Regelung der Gewerbefreiheit" du
11.11,.1949 (GBl, page 79). Conditions 2 remplir : honorabilité personnelle
et preuve d'aptitude par formation et examen (en vertu de la "Verordnung
iber die Ausbildung, Priifung und staatliche Anerkennung von hygienischen
Schidlingsbekdmpfern” du 20.3.1951 - GB1l, page 43).

— Loteries

Les loteries et jeux publics sont soumis 2 autorisation conformément
a la "Verordnung Uber die Genehmigung 6ffentlicher Lotterien und Ausspielun-
gen (Lotterieverordnung)" du 6.3.1937 (RGBL I, page 283). Conformément & 1°
article 2 de la "Verordnung" une loterie ou un jeu ne peut &ire autorisé que
si leur organisation est justifiée par un intér&t public suffisant et que
si l'organisateur offre des garanties suffisantes en ce qui concerne le dé-
roulement régulier de 1'opération et l'utilisation appropriée du produit
de l'opération. La "Lotterieverordnung" a été incorporée au droit des divers
Linder aprds 1945. Dans le Land de Bréme elle a &ét& remplacée par la "Gesetz
fiber Totalisatoren und Lotterien" du 16,7.1957 (GBl, page 72). En Rhénanie
du Nord Westphalie, elle est appliquée par la "Gesetz liber die Genehmigung
ffentlicher Lotterien und Ausspielungen" du 3.5.1955 (GV.NW., page 83),

putlide 3 nouveau le 1.6.1955 (GV.NW., page 119),

~-Totalisatorunternehmen (entreprises de pari mutuel)

*

Autorisation requise conformément 2 1l'article premier de la "Renwett-
und Lotteriegesetz" du 8.4.,1922 (RGBL I, page 393) en liaison avec 1l'article
2 des dispositions d'exécution de la loi du 16.6.,1922 (Zentralblatt fiir das
Deutsche Reich, page 351). Elk n'est accordée qu'aux associations de course
et d'élevage de chevaux qui offrent la garantie que la recette est exclusi-

vement utilisde 3 1'élevage des chevaux,
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-Buchmacher (bookmaker)

L'exercice de la profession de bookmaker est soumise 3 autorisation
conformément 3 l'article 2 de la "Renwett- und Lotteriegesetz" du 8.4.1922
(RGB1 I, page 393) en liaison avec l'article 3 des dispositions d'exscution
de ladite loi du 16 juin 1922 (Zentralblatt flir das Deutsche Reich, page
351). Conditions requises : nationalité allemande, honorabilité personnelle,

compétence commerciale.

—Massagesalons/Masseure (instituts de massage - masseurs )

L'exercice de ces activités ne requiert en principe pas d'autorisa-
" tion. Toutefois, celui qui veut exercer une activité sous la désignation

de '"masseur" doit avoir une autorisation conformément & la "Gesetz Uber

die Austibung der Berufe des Masseurs, des Masseurs und medizinischen Bade-
meisters und des Krankengymnasten" du 21,12,1958 (BGB1 I, page 985), modi-
fié en dernier lieu par la loi du 22,5.1968 (BGBL I, p. 470).

L'octroi de 1l'autorisation est subordonn? aux cosditicns suivantes : droits
civils et politiques, honorabilité personnelle, aptitude intellectuslle et
physique. Participation & un cours pendant un an au moins pour le massage,

présentation de 1l'examen, activité pratique pendant un an.

-Bestattungsgewerbe (entrepreneur de pompes fundbres)

by

S'il s'agit d'une forme d'entreprise 2 caractére artisanal, 1l'exer-
cice de la profession est régi par les dispositions de 1l'article 18 para-
graphe 2 du code de l'artisanat en liaison avec le n° 38 de 1l'annexe B au

code de l'artisanat,

Dans certains Linder (Allemagne du sud) les pompes fundbres sont
soumises & des dispositions spéciales dans le cadre des lois municipales,
de sorte qu'elles sont réservées dans une certaine mesure aux pouvoirs

publics,
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D. AUXILIAIRES DE TRANSPORT, ENTREPOTS ET MAGASINS
(CITI groupes 718 et 720)
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AUXILTAIRES DE TRANSPORTS, ENTREPOTS ET MAGASINS

1. DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions d'obligation générale énumérées 3 la IIIéme partie

- A, n° 1 s'appliquent &galement aux activités non salarides des auxiliaires

de transports ainsi que des entreplis et magasins,

2. DISPCSITIONS APPLICABLES AUX ETRANGERS

Voir III&me partie - A, n°® 2,

3., DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES (classification

d'apr2s les activités ou les groupes d'activités de la nomenclature CITI)

Le "Spediteur” (le commissionnaire) (y compris le commissionnaire en

douane, voir b) ci-dessous)

Est considérd comme "Spediteur" quiconque entreprend & titre profes-
sionnel d'effectuer, pour le compte d'un tiers (Versender = expéditeur)
mais en son nom propre, des expéditions de marchandises par 1l'intermé-

diaire de transporteurs ou d'affréteurs (article 107 du code de commerce).

Les articles 407 & 415 du code de commerce contiennent des disposi-

tions régissant la profession de commissionnaire de transports,

a) "Abfertigungsspediteur" (commissionnaire-expéditeur) est un commis-

sionnaire qui effectue des transports de marchandises & longue distance

3 1l'aide d¢& véhicules & moteur,

L'activité du commissionnaire-expéditeur effectuant des transports
routiers de marchandises &4 longue distance est régie par les articles 33
3 36 de la "GUterkraftverkehrsgesetz" (GUKG) du 17 octobre 1952 (BGB1 I,
page 697) modifide par la sixi®me loi (Sechsten inderungsgesetzes) du
19 juin 1969 (BGBl I, page 557). Le service d'expédition (Abfertigungs—
dienst) du commissionnaire effectuant des transports routiers de marchan-
dises & longue distance comprend la recherche de commandes de transports,
le placement de ces commandes et des vdéhicules nécessaires & l'exécution
ainsi que l'accomplissement des formalités d'ordre économique liées au
transport, y compris 1l'dtablissement des letires de voiture ainsi que 1le

calcul et le paiement du prix conformément au tarif,

Les commissionnaires-expéditeurs doivent &tre désignés par 1l'auto-
rité supsrieure du Land. Ceule peut B8tre désignée une entreprise inscrite
dans le registre du commerce, qui présente les garanties d'honorabilité

requises et qui, par ses installations techniques et dconomiques garantit
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1'accomplissement des t&ches du service d'expédition (article 34 GUKG).

b) Les commissionnaires qui, dans le cadre de leurs multiples
activités d'expédition, s'occupent spécialement des questions douanidres,

sont aussi appelés agents en douane ou déclarants en douane. Il n'existe

pas de réglementation légale particuliére en ce qui les concerne.

Remargue : Les "Zollmakler et ZollkommissionZre" (commissionnaires en dcwu-

ne) sont inconnus dans les milieux juridiques allemands.

Le "Gliterkraftverkehrsvermittler" (le courtier en transports routiers de

marchandises & longue distance).

Le "Gliterkraftverkehrsvermittler'" procure du fret ou la capaciti de

chargement dans le domaine des transports routiers de marchandises,

Les dispositions de 1l'article 32 de la GUKG s'appliquent au transport
de marchandises & longue distance; ces dispositions s'appliquent par analo-

a

gie au transport de marchandises & courte distance (voir zrticle 84h GUKG).

En vertu de l'article 32 paragraphe 1 de la GUKG, l'activité d'inter-
médiaire en fret ou en capacité de chargement n'est autorisée que pour les
personnes qui exercent normalement une telle activité dans le cadre de leur
profession. Ces opérations doivent &tre enregistrées dans des livres qui dei-
vent contenir notamment des indications concernant les parties, le fret trans-

porté, le prix du transport et la commission,

Les parties au contrat de transport ne peuvent, sans préjudice des
dispositions des articles 33-36 de la GUKG, recourir & des personnes autres
que celles désigndes au paragraphe premier de l'article 32, pour procurer

du fret ou de la capacité de chargement,

La commission versde pour le marchs passé ne doit pas &tre reversée,
ni en totalité, ni en partie, & des tiers sous quelque forme que ce so¢it

(article 32, paragraphe 4 GHKG).

Le "Zolldeklarant" (le ddclarant en douane)

Est considéré comme "Zolldeklarant" guiconque effectue & titre pro-
fessionnel, & la frontidre douaniére, le dédouanement de marchandises impor-
tées, par ordre et pour le compte d'un tiers,

La déclaration en douane est faite le plus souvent en méme temps que
le transport. Toutefois, il existe du moins & Hambourg et & Bréme des entre-
prises spéciales qui s'occupent uniquement de fournir leur assistance au
moment du dédouanement, L'exercice de cette activité requiert une autori-
sation délivrée par les autorités financiéres. Seule la qualification pro-

fessionnelle (hon&teté fiscale) est vérifiée pour l'octroi de 1l'autorisation,
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Les diclarants en douanc et les organisations professionnelles qui se consa-
crent 4 cette méme activits, sont exclus des dispositions applicables a ceux
qui font profession de conseiller fiscal (voir article 107a paragraphe 2

n® 7 et paragraphe 3 n® 3 de la "Reichsabgabenordnung'" dans sa version du

14.5.1965 - BGE1 I, page 377).

Sont également qualifiés de déclarants en douane - outre les commis—
sionnaires qui prétent leur assistance au moment ol sont gecquittés les droits
d'entrée — les autres entreprises professionnelles qui exsrcant la m&me ac—
tivit$ A 1'occasion de l'importation en provenance d'un port franc.

Cette assistance est autoris3e (cf article 107a paragraphe 3 n® 3 de la

"Reichsabgabenordnung" dans sa version du 12 aofit 1968 - BGB1 I, p. 953).

I1 n'existe pas de dispositions particuliéres en ce qui concerne

ltadmission de telles entreprises ainsi que leur activits,

Le "Schiffmakler" {le courtier maritime)

L'activité d'un courtier maritime (agent de navire, Klarierungsmakler)
est trés varide. Il représente les intér&ts d'un armement déterminé et
effectue certaines activités pour le compte de celui-ci, Il prccure la
cargalison, encalisse le prix des transports, procure un poste 3 quai ou un
mouillage aux navires, le remorqueur, l'approvisionnement de toute sorte du

navirs,

I1 s'occupe de toutes les formalités douaniéres, 3 l'entrée et la
sortie., Il fournit le personnel nécessaire pour le chargement et le déchar-
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les opérations ci-dessus. foccasion il est dgalement intermédiaire pour

1'achat et la vente d'un navire.

Les dispositions du code de commerce sont applicables (articles 84 et
gsuivants - reprleentant de commerce - en liaison avec l'article 92c¢ paragra-
2

- reprisentant en navigation).

Dane la mesure ol le courtier maritime se charge & titre profession-
nel pour le compte de tiers de la conclusion de contrats pour l'achat et
la vente de tateaux, du transport de marchandises ou de la location de
batezux, sane gu'il soit en permanence chargé de ces f8ches, les dispositions

de 1'article 92 de 1'HGRB sont applicables.



- 122 -~

Bureaux et agences de voyages

Aucune autorisation n'est requise pour 1l'exploimtion d'un bureau
de voyage ou d'une agence de voyages, L'article 38, premi2re phrase, n® 7
de la "Gewerbeordnung" prévoit que les gouvernements des Linder peuvent,
pour l'exploitation de bureaux de voyage et la fourniture de logements,

2

préciser par arrété :

a) la manidre dont les intéressés doivent tenir leur comptabilité;
b) les renseignements qu'ils doivent communiquer aux autorités chargdes de
la surveillance;

c) le contrBle de l'administration auquel ils doivent se soumettre.

"Auswanderungsagent" (agent d'émigration)

I1 s'agit d'agences s'occupant du transport d'émigrants vers d'autres
pays ainsi que de la préparation, de la négociation et de la conclusion de

contrats & cet effet,

Conformément aux articles 11 et suivants de la "Gesetz iber das
Auswanderungswesen" (loi sur 1'émigration) du 9 juin 1897 (RGB1, pages 463
et suivantes), l'autorisation est accordée par 1'autorité administrative

supérieure régionale compétente (article 12) aux conditions suivantes :

a) nationalité allemande - personne physique (article 13);

b) sidge de 1'établissement ou du domicile dans la circonscription de
1'autorité administrative supérieure (article 13);

c) absence de faits dont il résulte que le demandeur ne possé&de pas 1'hono-
rabilité requise;

d) cautionnement d'un montant de 1,500 DM au minimum (article 14);

e) activité limitée & la circonscription de l'autorité qui délivre 1'autori-
sation ou & une partie de cette circonscription (article 15 paragraphe 1)
elle peut cependant aussi 8tre étendue i des circonscriptions limitrophes
(article 15 paragraphe 2);

f) interdiction d'exercer ces activités pour des entrepreneurs autres que
ceux mentionnéds dans l'autorisation; interdiction d'agir pour compte
propre {article 16);

g) interdiction d'exercer la profession d'agent d'émigration dans des succur—

sales en recourant 3 des intermsdiaires ou de faire du racolage (article

17).

Restrictions : la nationalité allemande constitue une condition essentielle,
L'autorisation, qui peut i tout moment 8tre limitde ou révoqusée, ne pout &ire
délivrée que si le candidat est mandaté par un entrepreneur {entrepreneur

d'émigration) admis en vertu de l'article premier de la loi (article 13).

La "Gewerbeordnung" ne s'applique pas aux agents d'smigration (article § Cews).
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Location de voitures de chemin de fer et de wagons de chemin de fer

La location de voitures et de wagons de chemin de fer appartenant

4 des particuliers est régie par les dispositions du droit civil,

Les chemins de fer acceptent des wagons privés pour le transport
lorsque ceux-ci sont incorporés au parc du chemin de fer conformément aux
conditions en vigueur pour 1'immatriculation des wagons privés (voir arti-
cle 3 paragraphe 2 de la Eisenbahnverkehrsordnung ). Ces dispositions

s'appliquent par analogie aux wagons privés immatriculés 3 1'étranger,

Expertise et inspection des véhicules & moteur

Offentlich bestellte und vereidigte Kraftfahrzeugsachverstindige

(Experts agréés ou assermentds pour la circulation des +iiicules & moteur)

a) Expertise d'accidents, expertise et détermination des causes de 1'acci-
dent et examen de la question de culpabilité;

b) expertise et examen des factures de réparation pour les véhicules &
moteur de toute nature;

¢) expertise concernant 1'état technique d'un véhicule 3 moteur;

d) évaluation d'un véhicule & moteur.

Conformément A l'article 36 de la "Gewerbeordnung" et en liaison avec
la législation en vigueur dans chaque Land, ces experts sont agréds et

assermentss par les chambres de l'industrie et du commerce,
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Pesage de marchandises

Les entreprises publiques de pesage sont celles qui effectuent des
pesages de marchandises pour toutes personnes ou, régulilrement, pour
certaines personnes ou entreprises, contre paiement ou gratuitement, ou
qui mettent leur instrument de pesage & la disposition pour de telles
opérations (Runderlass des Reichswirtschaftsministeriums du 12.2.1943
RWMinBl, page 159).

Conformément & 1l'article 8 de la "Zweite Verordnung zur Anderung

" des Mass—und Eichrechtes" (deuxidme ordonnance modifiant le droit en matiz-
re de poids et mesures) du 30 novembre 1942 (RGBl, I, page 659) en liaison
avec l'article 29 de la "Ausf, VO zum Mass- und Gewichtsgesetz" dans la
version de la troisiéme ordonnance modifiant 1l'ordonnance en matidre de
poids et mesures du 19.1.1944 (RGB1l, page 39), les peseurs des entreprises
publiques de pesage doivent &tre agréés et assermentis.

Les entreprises sont soumises au contrdle des autoritis chargdes de la

vérification des poids et mesures.,

Le "Runderlass des Reichswirtschaftsministeriums" du 30.1.1942
(RWMinBl, page 78) et du 12.2.1943 (RWMinBl, page 159) contient des

directives concernant 1'admission en tant que peseur.
q p
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Magaeins

Celui qui d3livre des warrants & ordre (c'est-a-dire des warrants
qui peuvent &tre transmis par endossement) doit y &tre autorisé par 1'au-
toritd compétente du Land int3ressé ou par l'autorité désignde par elle

(Verordnung Uter die Orderlagerscheine du 16.12.1931, RGB1 I, page 763).

Ltautorisation est accordée si 1'entreposeur responsable posséde
1taptitude professionnelle et l'honorabilité requises, lorsque la situation
économique de l'entreprise garantit une exécution régulidre du magasinage
et si le magasin répond aux exigences moyennes du point de vue de 1'équi-

pement technique et des dimeunsions,

Entrep8ts de douane

La législation en matiidre d'entrepSts de douane a été fondamentale-
ment remaniée par la douzidme loi portant modification de la loi douaniére
du 22 juillet 1969 {(BGD1, I, p. 879), avec effet au ler octobre 1969,
Alors que jusqu'ici on faisait une distinction entre les entrepSts de
marchandise sous douane (Zollgutlager) et les entrepbts fictifs (Zoll-
aufschublager), seul 1l'entreposage de marchandise sous douane est encore

prévu & l'heure actuelle,
L'entreposage de marchandises sous douane, dont la durde ne doit pas
en principe excdder cing ans, est assuré par

- les entrepSts publics de douane avec fermeture i double clef (Zollnieder-
lagen),

- les entrepSts de douane privis {private Zollager
P p \P

sans fermeture i double clef [offene Zollager) (entrepdts libres)

avec fermeture & double clef (Zollverschlusslager)

Les entrepdts de douane publics peuvent &itre autorisés dans des
localitis ol s'effectue un trafic douvanier intense - autant gque possible
dans celles ol se trouve un bureau de douane - s'il existe un besoin
26néral d'entrepcsage. Dans les m8mes conditions, des entrepdts publics de
douane peuvent, au besoin, &tre criss par 1l'Administration des douanes

e2lle-méme,
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Les entrep8ts de douane privés peuvent &tre autorisds, s'il exicte,
compte tenu des conditicns de fonctionnement de l'entreprise du requérant,
un besoin d'entreposage auquel ne répond pas suffisamment un délai pour
1l'acquittement des droits, L'entrepdt de douare privé avec fermeture 2
double clef (Zollverschlusslager), que l'entrepositaire est tenu d'aménager
et d'entretenir de manidre i garantir la sécurité douanidre, n'entre toute-
fois en ligne de compte que si l'autorisation d'ouvrir un entrep8t libre
(offenes Zollager) ne répond pas aux besoins du requérant et s'il n'est pas
possible d'effectuer cet entreposage dans un port franc ou dans un entrepdt
public de douane. Dans les entrep8ts de douane libres, une caution peut &ire
exigée, & concurrence des droits de douane frappant les marchandises sous

douane,

Une comptabilité particuliére est exigle des exploitants et des pro-

propriétaires d'entrepfts,

Tous les entrep8ts de douane sont soumis 3 la surveillance de 1'Admi-
nistration des douanes. L'exploitation d'un entrepdt n'est autorisée qu'a
des personnes yui tiennent une comptabilité réglementaire, procédent régulié-
rement & 1'établissement d'un bilan et sont jugles dignes de confiance par
1'Administration des douanes, Est compétente pour délivrer l'autorisation
d'exploiter un entrep8t de douane, qui est rivocable & tout moment, la
direction des douanes (Hauptzollamt) dans le ressort de laguelle doit &tre
installé 1'entrepdt. Cette direction des douanes désigne 4galement le servi-
ce des douanes compétent pour l'entrepdt,ainsi que l'emplacement de 1l'entre-
p8t. Les entrepSts doivent &tre établis autant que possible dans des b&ti-
ments fermés ou dans tout autre local fixe fermé, Les entrep8ts libres peu-
vent aussi &tre établis dans des parties non closes de bAtiments ou sur des
surfaces libres suffisamment délimitdes et marquées, ainsi que sur des
bateaux amarrés spécialement aménagés A cet effel. Les entrepSts libres

peuvent également &tre situés dans des entrep8ts publics ou privis,

Le dédouanement des marchandises enireposfes est effectud par le
service des douanes de l'entrep8t de douane, et, avec l'autorisation de ce
dernier, éventuellement par un autre service des douanes. La demande de
dédouanement de marchandises entreposdes sous douane ne peut, dans le cas

d'un entrepdt privé, émaner que du propriétaire de l'entrepdt.

Moyennant une autorisation spiciale il est £galement possible
- d'entreposer dans un entrepdt, outre des marchandises sous douane, des
marchandises en libre pratique,
~ de soustraire au traitement normal de l'entrepdt des marchandises sous
douane qui y sont entreposées

- de faire sortir temporairement de 1l'entrepBt des marchandises sous douane,
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- de transférer d'un entrep8t de douane libre des marchandises sous douane,

en les mettant sous un autre régime douanier,

Aprés avoir 3té entreposdes, les marchandises sous douane peuvent
8tre mises sous un nouveau régime douanier - en ce qui concerne le dédoua-
nement en vue de l'expsdition, toutefois, seulement sous certaines condi-
tions - ; lorsque des marchandises sous douane sont extraites d'entrepSts
libres, pour &tre mises sous un autre régime douanier, il y a lieu de
fournir la preuve de 1l'identité avec les marchandises entreposdes,.

Les marchandises sous douane peuvent &tre transférdes d'un entrepdt de
douane libre dans un autre entrepdt libre sans intervention de 1'adminis-
tration des douanes ou &tre mises en libre pratique; les marchandises
enlevées doivent &tre ddclardes et dédonandes au plus tard le 153me jour

suivant le mois civil de leur enlévement.

Les dispositions douaniéres relatives & l'entreposage ne contiennent

aucune mesure de discrimination & 1'dgard des étrangers.
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CHAPITRE PRELIMINAIRE

DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL POUVANT S'APPLIQUER A DIVERSES ACTIVITES

Loi d'accds & la profession

En Belgique, en principe l'exercice d'activités industrielles, commerciales ou artisa-
nales est libre. Toutefois, la loi du 24.12.1958 (M.B. du 11.1.1959) modifiée par 1l'ar—
ticle 32 de la loi du 6.3.1964 (M.B. du 17.3.1964) et par la loi du 8.7.1964 (M.B. du
23.7.1964) prévoit la possibilité de fixer, & la demande d'organisations professionnel-
les 4 caractére national et aprés avis favorable du Conseil supérieur des Classes
moyennes, des conditions en ce qui concerne l'exercice des professions pour les entre-

vrises de l'artisanat, du petit et moyen commerce et de la petite industrie (1).

-

T1 s'agit d'ane loi cadre qui, jusqu'a présent, a été appliquée & vingt-et-une professions.
Pour diverses autres professions, des arrétés royaux sont & 1'étude. Les modalités

d'exdcution de cette loi ont fait l'objet des arrétés royaux et ministériels ci-apres:

1) arrété royal du 15.4.1959 (M.B. du 25.4.1959) relatif & la procédure en matidre de
demande de réglementation professionnelle et aux conditions d'exercice de la profes-
sion, modifié par arrdté royal du 4.12.1964 (M.B. du 24.12.1964) ;

2) arrété ministériel du 4.9.1959 (M.B. du 19.9.1959) déterminant le moddle des attes—
tations et fornulaires prescrits par 1'arrété royal du 6.6.1959 (bien que ce der-
nier arrété ait été abrogé par l'article 15 de 1'arrété royal du 25.3.1963, les

modéles existants restent en usage) H

3) arrété ministériel du 17.10.1960 (M.B. du 7.11.1960) réglant 1'organisation et le.
fonstionnement des jurys centraux prévus & 1'article 8 de 1'arrété royal du

15.4.1959 ;

4) arrété ministériel du 23.11.1960 (M.B. du 12.12.1960) modifié par 1'Arrété ministé-
riel du 19.11.1963 (M.B. du 13.12.1963) relatif & la procédure devant le Conseil

d'établissement ;

5) arrété royal du 19.1.1961 (M.B. du 26.1.1961), complgté par 1'arrété royal du 4.4.
1963 (M.B. du 6.6.1963) relatif & la procédure devant le bureau de la Chambre des
Métiers et Négoces ;

6) arrété royal du 25.3.1963 (M.B. du 5.4.1963) portant exécution de la loi du 24.12.
1958 et abrogeant 1'arrété royal du 6.8.1959 qui avait été modifié par 1'arrété
royal du 15.3.1962 ;

7) deux circulaires ministérielles ont également été publiées au Moniteur Belge,
la l2re le 1.5.1962 et la 2&me le 15.5.1963 adaptant la précédente ;

8) arr&té royal du 4.10.1965 (M.B. du 28.10.1965) portant des mesures de mise en
oeuvre de la directive du Conseil de la Communauté économique européenne du 25.2.1964
relative aux modalités des mesures transitoires dans le domaine des activités du
commerce de gros et des activités d'intermédiaire du commerce, de l'industrie et de

1'artisanat ;

(1) Note : Proposition de loi, voir ci-aprés page lll.
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9) arrété royal du 2.12.1965 (M.B. du R,1,1965) portant des mesvres de mise en
oeuvre de la directive du Conseil de la Communauté économique européenne du
7.7.1964 relative aux modalités des mesures transitoires dars le domaine des
activités non salarides de transformation relewvant des r~lasres 22-40 CTTT

L10RK

(industrie et artisanrat), modifié et comp1é+& nar 1'arrdté royal dn 21,5
)

(M.B. du 21.6.1966) et par 1'arrédté royal du 3.2.1949 (M,R. dn 7.5,10A9).

Résumé de 12 loi

Cette loi laigse an sectenr privé 1'initiative de demz2nder ure réglementation de la

branche envisagée.

N

La fédération professionnelle intéressée introduit auprds du Ministdre des Olegse
moyennes une requfte qui doit 8tre publide au Moniteur. Tout intéresséd a un mois

pour faire valoir ses observations.

La Chambre nationale professionnelle et la Chambre nationale interprofessionnelle
entendues, le Conseil supérieur des Classes moyernes donne son avis motivé sur

la requéte. Lorsque l'avis du Conseil supédrienr est favorahle, le Rni peut sannction-
ner par arrété les conditions d'acrds et d'exercice de la profession reprises

3 la requéte. lorsque 1l'avis est défavorehle, 1a requdte ect ndregeairement rejetée,

Les ronditions fixdes doivent porter sur des conrnissrrees péndrelen, commerrinles
et professionnelles. Flles peuvent porter sur 1'équipement fenhnique; 11 nprentic.
sage pratique. Flles doivent 8tre remplies par le chef de 1'entreprise ou, & défaut,

par un de ses préposés chargé de la gestion de 1'entreprise,

Certaines dispenses sont prévues en faveur du conioint surwvivant du chef de 1'entre-
prise et des enfants de celui-ri. Des dérogations peuvent 8tre acrorddes 3 des ontre-
prises situées dans des communes de 1.000 babitante et méme da 5,0N0 bebitante
lorsque, dans ce dernier cas, 1'attestation a &té nhtenve novr 1'ac*ivité nrincipale

de 1l'entreprise.

Si une professinn est réglementée, len intéresgée deivent faire Te nrenve Ade lerr
capacité soit par un dinl8me, soit »var un eyermen nngsé devant wn dury, Aorés vépifica-

tion, une attestation est forrmia nar 1a CThamhre deas Matiera at Wimnnace,

Des mesures transitoires sont prémes ou profit;, goit des irdépendants i axercent
la profession visée »v moment de 1a mblication de la rem&te an Monitenr Relpe,
soit des aidants, apprentis, stagiairer, onvrinra on emwlnyée i, 5 ne momant,

s

travaillent régnlidrement depvis une Ad2te A Ad+terminar par le Roi an ceryicn de

patrons établis apparierant & 12 prnfession réglementén,
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La Joi du 8.7.1964 a modifié 1'article 4 de la loi du 24.12.1958 et le nouveau paragra-
phe 4 de cet article permet au Roi de reconnaftre comme justification suffisante

des conditions d'exercice de la profession, tout mode de preuve imposé par 1'exécu—
tion des engagements internationaux et de prendre toutes mesures nécessaires 2

leur application. Cette nouvelle disposition permet d'appliquer par arrété royal

. les mesures transitoires prévues dans les directives du Conseil de la Communauté
Economique BEuropéenne. Ctest en vertu de cette disposition qu'ont été pris les
arrétés royaux des 4.10.1965 et 2.12.1965 (voir plus haut).

En vertu de ces arr8tés, c'est le burean de la Chambre des Métiers et Négoces de la
province olt la profession réglementée sera exercée pour la premiére fois ou sur le
territoire de laquelle un siége d'exploitation sera établi en vue de son exercice,
qui est compétent pour recevoir et vérifier les attestations d'exercice de la pro-
fession prévues par les directives et présentées par les ressortissants de la Com-
munauté Fconomique Buropéenne désirenx d'exercer en Belgique. Pour les profession-
nels ayant exercé en Belgigue et désireux d'exercer dans un autre pays de la Com-—
munauté Economique Buropéenne, 1'attestation d'exercice de la profession sera

délivrée :

1) par le Ministre des Classes moyennes pour les professionnels ayant exercé dans
une entreprise de 1'artisanat, du petit ou du moyen commerce ou de la petite

industrie et dont 1'activité ne fait pas 1l'objet d'une réglementation ;

2) par le Ministre des Classes moyennes pour les professionnels ayant exercé dans
une entreprise de l'artisanat, du petit ou du moyen commerce ou de la petite

industrie et dont l'activité fait 1'objet d'une réglementation ;

3) par le Ministre des Affaires économiques pour ceux qui ont exercé dans les
autres entreprises (avis du Ministre des Affaires économiques - M.B. du

13.4.1966).

N.B. - La loi ne détermine pas ce qu'il faut entendre par petite ou moyenne
entreprise, Le champ d'application de la réglementation est déterminé
par chaque arrété royal réglementant une profession. En général, pour
les professions commerciales (secteur de la distribution), il s'agit
d'entreprises employant annuellement 20 travailleurs au maximum, Pour

les entreprises industrielles, ce chiffre est porté & 50 travailleurs.

2. Registre du commerce

Toute personne physique ou morale, belge ou étrangdre, qui se propose d'exercer en
Belgique, par 1l'exploitation soit d'un établissement principal, soit d'une succur-

sale ou d'une agence, une activité commerciale quelconque dans le ressort d'un
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tribunal de commerce ou d'un tribunal civil exergant la juridiction consulaire, ol
elle n'exploite pas encore d'établissement commercial, doit, au préalable, demander

son immatriculation au registre du commerce tenu au greffe de ce tribunal.

De méme, quiconque se propose d'exploiter un commerce ambulant doit au préalable
demander son immatriculation au registre du commerce de son domicile ou & défaut
du domicile fixé sur le territoire du Royaume au registre du commerce du tribunal

de son choix.

Toutefois, en cas de transmission & titre gratuit ou onéreux, entre vifs ou pour
cause de mort, d'un établissement commercial quelconque en activité, 1l'immatricu-
lation du nouvel exploitant ne doit &tre prise que dans le mois de la transmission

ou de l'acceptation de la succession.

Le registre du commerce fait l'objet de l'arr8té royal du 20.7.1964 (M.B. du 8.8.
1964) portant coordination des lois relatives au registre du commerce et des
arrétés royaux d'exécution du 18.8.1964 (M.B. du 25.8.1964) et 25.9.1964 (M.B. du
14.10.1964).

Pour savoir quelles activités requiérent une inscription au registre du commerce,
il faut se rapporter aux stipulations des articles 2 et 3 du Code de commerce.
L'arrdté royal du 31.8.1964 (M.B. du 5.9.1964) fixe la nomenclature des activités

PN

commerciales spécifiques et détaillées & mentionner au registre du commerce.

I1 est & remarquer que certaines activités économiquement industrielles ou arti-

sanales ont juridiquement un caractére commercisl.

Registre de l'artisanat

Toute personne physique belge ou étrangére qui accomplit habituellement, soit &
titre principal, soit & titre d'appoint, en vertu d'un contrat de louage
d'industrie, des prestations de travail principalement matériel pour autant que
les prestations ne soient pas ou ne soient qu'occasionnellement accompagnées

de la fourniture de marchandises, doit, avant d'exercer son activité, s'inscrire
au registre de l'artisanat oli est immatriculé tout artisan non commergant. Le
greffe du tribunal compétent pour l'inscription au registre de 1l'artisanat est
celui dans le ressort duquel l'artisan non commergant compte exercer principa-

lement son activité.

Toutefois en cas de transmission entre vifs ou pour cause de mort, d'une entreprise
artisanale en activité, l'immatriculation du nouvel exploitant ne doit &tre prise

que dans le mois de la transmission ou de l'acceptation de la succession.
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Les registres de 1'artisanat sont termus par les greffes qui tiennent les registres

du commerce.

Cette immatriculation fait 1'objet de la loi du 18.3.1965 (M.B. du 31.3.1965) et
des arrétés d'exécution du 17.8.1965 (M.B. du 28.8.1965) et de 1'arrdté royal du
25.8.1965 (M.B. du 14.9.1965) fixant la nomenclature des activités artisanales

(non commerciales).

Dispositions particulidres pour les étrangers

La loi du 19.2.1965 (M.B. du 26.2.1965) relative & 1'exercice par les étrangers
des activités professionnelles indépendantes, prévoit que tout étranger exergant
sur le territoire du royaume une activité i caractdre lucratif et indépendant

doit &tre titulaire d'une "carte professionnelle".

Le Roi peut dispenser, dans certains cas, de 1'obligation de cette carte profession-
nelle, notamment lorsque pareille dispense est imposée par des traités interna-
tionaux ou se recommande par 1'existence d'une réciprocité.

Cette carte ne peut 8tre délivrée qu'a 1'étranger qui a été autorisé & résider en
Belgique ou & s'y établir. Si le droit de résidence ou d&'établissement de 1'étran-
ger est soumis & autorisation, 1'étranger doit introduire sa demande de carte pro-
fessionnelle en méme temps que sa demande d'autorisation. La carte professionnelle
est délivrée par le Ministre des Classes moyennes. Elle est personnelle et inces-

gible. Sa durée de validité ne peut dépasser 5 ans. Elle peut &tre renouvelable.

Le Ministre ne peut rejeter une demande de carte professionnelle qu'aprés avoir
sollicité 1'avis du Conseil d'Enquéte économique pour étrangers, 1'étranger ayant

été diiment entendu ou appelé.
Les modalités d'exécution de cette loi ont fait 1'objet de :
1) 1'arrété royal du 11.5.1965 (M.B. du 26.6.1965) réglant 1'organisation et la

procédure & suivre par le Conseil d'Enquéte économique pour étrangers

2) 1'arrété royal du 11.5.1965 (M.B. du 1.7.1965) déterminant les formelités et

les t¢axes auxquelles sont soumises les demandes de carte professionnelle;

3) 1tarrété royal dv 25.11.1965 (M.B. du 5.2.1966) dispensant les ressortissants
luxembourgeois et néerlandais de 1'obligation d'@tre titulaires d'une carte

professionnelle;

4) 1tarrété royal du 6.11.1967 (M.B. du 14.12.1967) dispensant de cette m8me obliga-

tion certaines catégories d'étrangers :

Pour appliquer les directives de la Communauté économique européenne, divers ar-

rétés ont été pris dispensant de la carte professionnelle les ressortissants de
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la Communauté économique européenne, (voir annexe 2 : liste des dispositions

législatives, réglementaires et administratives arrgtées dans les Etats membres
en application des directives).

NOTE

_ La loi du 24.12,1958 a été remplacée par la loi du 15.12,1970 (!.B. du 20.3,1971)
sur l'exercice des activités professionnelles dans les petites et moyennes entre-

prises du commerce et de l'artisanat par Arr&té Royal du 25 février 1971 fixant les
" mesures d'exécution de cette loi (M.B. du 20 mars 1971).
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I. ACTIVITES INDUSTRIELLES FT ARTISANALES
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A. INDUSTRIES EXTRACTIVES (CLASSES 11-19 CITI)






"11‘5‘

INDUSTRIES EXTRACTIVES

1. RECHERCHE ET EXPLOITATION DES GISEMENTS DE PETROLE ET DE GAZ COMBUSTIBLE

a) Aux termes de 1l'arr&té royal n°83 du 28.11.1939, la recherche et 1l'exploitation des

b)

gisements de pétrole et de gaz combustible sont réservées & 1'Etat ou aux titulaires
d'un permis exclusif octroyé par le Roi, aprés consultation de 1l'autorité militaire

et sur avis favorable du Conseil d'Etat (1).

Le permis de recherche confére seulement au titulaire le droit de procéder & des
recherches. Le permis d'exploitation comporte le droit de recherche et d'exploita-

tion (2).

Les capacités techniques et financidres sont demandées sur base des bilans et de
notices techniques d'activité. Dans certains cas, ol le demandeur ne possédait pas
ces capacités, 1l a été admis qu'il les acquérait par la conclusion de convention
d'assistance ou d'association avec une entreprise possédant ces capacités. Il n'est

pas exigé que le demandeur fasse état de titres scicntifiques ou de diplBmes.

La procédure d'octroi des permis de recherche et des permis d'exploitation est fizée
par l'arr8&té royal du 7.4.1953.

Les demandes de permis sont introduites auprés du Ministre ayant les mines dans ses

attributions.

Le permis est accordé par arr&té royal, publié au Moniteur Belge. Les permis octroyés

Jjusqu'd présent ont une durée de 50 ans.

Dans le rapport au Roi relatif & 1l'arr8&té du 28.11.1939, il est mentionné explicite-
ment que pour l'octroi des concessions aux étrangers des réserves s'imposent "qu'il
n'est gudre possible de formuler", et que le gouvernement peut toujours écarter la

requdte d'un demandeur ou explorateur quelconque.

(1) I1 s'agissait & l'origine du Conseil des mines. Cette institution a &té supprimée par
la loi du 23.12.1946, portant création d'un Conseil d'Etat, et ses attributions sont
désormais exercées par ce dernier (article 7-2).

(2) En pratique, les demandes de titres miniers pour les hydrocarbures présentées jusqu'a
présent visent uniquement des permis d'exploitation, couvrant donc en m8me temps les
activités de recherche et d'exploitation.
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e) Toute personne désirant rechercher ou exploiter du pétrole ou du gaz combustible
dans la zone faisant l'objet d'une demande de permis peut faire une demande en

concurrence. En outre, tout intéressé peut faire opposition & la demande de permis.

EXPLOITATION DES MINES

Arr&té royal du 15.9.1919 (M.B. du 3.3.1920) coordonnant les lois des 21.4.1810,
2.5.1837 et 5.6.1911, sur les mines, minidres et carridres.

Définition:

Article 2. Seront considérées comme mines celles connues pour contenir en filons, en
couches ou en amas, de l’or, de l'argent, du platine, du mercure, du plomb, du fer en
filone ou couches, du cuivre, de 1'étain, du zinc, de la calamine, du bismuth, du co-
balt, de l'arsenic, du manganése, de 1l'antimoine, du molubdéne, de la plombagine ou
autres matiéres métalliques, du soufre, du charbon de terre ou de pierre, du bois

fossile, des bitumes, de l'alun et des sulfates & bases métalliques.

Réglementation:

Article 5. Les mines ne peuvent 8tre exploitées gqu'en vertu d'un acte de concession.

Article 8. Les mines ne pourront 2tre vendues ou cédées, en totalité ou en partie,
sous quelle que forme que ce soit, partagées, loudes ou amodiées, méme partiellement,
sans une autorisation de gouvernement demandée et obtenue dans les m@mes formes que

ltacte de concession....

Cette antorisation devra 8tre préalable, sauf en cas d'adjudication publique, volon-

taire ou forcée, de la mine.

Les acquéreurs, dans ce cas, ainsi que les légataires d'une mine, sont tenus de se
? ? ?

pourvoir, dans les six mois de la date de 1l'adjudication ou du décés du testateur,

d'une approbation du gouvernement, demandée et obtenue dans les formes ci-dessus

prescrites.

Sera nul tout acte non autorisé conformément aux dispositions qui précédent.
s e s

Note: L'exploitation des mines n'est pas considérée comme un commerce (article 40). -
Mais "s'il est vrai gu'une société miniére est, en principe, de nature civile,
elle devient commerciale si elle adjoint & son exploitation civile certaines
branches d'industrie et de négoce". (Répartoire pratique de droit belge VO "So-

ciétés & forme" dite commerciale "en général' n°35).
g
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3. FXPLOITATION DES MINIFRES

Loi du 5.1.1957 (M.B. du 18.1.1957), article ler remplagant l'article 3 de l'arr&té
royal du 15.9.1919 (M.B. du 3.3.1920).

Les mini2res comprennent:

1° les minerais de fer dits d'alluvion;

20 les terres pyriteuses propres & &tre converties en sulfate de fer, les terres alu-

mineuses;

30 Jes dolomies et les roches calcaires pouvant &tre destinées & la calcination, les
argiles plastiques et les terres & briques, ces derniéres lorsqu'elles sont exploi-
tées par grandes excavations et utilisées dans des briqueteries ou des tuileries

permanentes.

Arrété royal du 15.9.1919 (M.B. du 3.3.1920).

Article 84. L'exploitation des miniéres est assujettie & des régles spéciales. Elle ne

peut avoir lieu sans permission.
Arr8té royal du 15.4.1959 (M.B. du 15.6.1959).

Article 1. Les prescriptions du présent arrgté sont applicables aux minidres souterrai-
nes ou & ciel ouvert, autres que clles qui contiennent des minerais de fer dits d'allu-

vion (pour celles—ci, voir ci-aprés).

Article 2. Aucune exploitation de miniéres ne peut &tre entreprise sans la permission

du Ministre ayant les mines dans ses attributions.

Arrété royal du 15.9.1919 (M.B. du 3.3.1920, déji cité ci-avant).

Articles 86 et 87 (condensés). Pour 1'exploitation des minidres contenant des minerais
de fer dits d'alluvion, il faut déposer une déclaration & la députation permanente qui

donne acte de cette déclaration, acte qui vaut permission.

4. EXPLOITATION DFS CARRIFRES (SOUTERRAINES)

Définition:

Loi du 5.1.1957 (M.B. du 18.1.1957) article 2, remplagant l'article 4 de 1l'arr&té royal
du 15.9.1919 (M.B. du 5.3.1920).
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Les ocarridres renferment les ardoises, les grés, les pierres & b&tir et autres, les
marbres, les granits, les pouz@olanes, le trass, les basaltes, les laves, les marnes,
craies, sables, argiles non plastiques, kaolin, terres & foulon, terres i poteries, les
substances terreuses qui ne sont pas comprises dans les minidres - (voir ce mot) — les
terres pyriteuses regardées comme engrais, les tourbes, le tout exploité & ciel ouvert

ou avec des galeries souterraines.

S0 e o - o -

Arré&té royal coordonné du 15.9.1919 (M.B. du 5.3.1920).

Article 107. Les carriéres exploitées par excavation souterraine pourront également

8tre soumises & un régime d'autorisation préalable .... .

Arrété royal du 2.4.1935 (M.B. du 6.4.1935).
(Pris en exécution de cet article 107).

Article 2. Quiconque se propose d'entreprendre l'exploitation d'une carriére souterraine
est tenu d'en faire préalablement la déclaration par écrit au gouverneur de la province

sur le territoire de laquelle la carriére est située.

Article 5. Si aucune condition spéciale n'est jugée nécessaire, le gouverneur délivre

un acte de déclaration. Cet acte vaut autorisation.
Dans le cas contraire, il est statué par arré&té de la députation permanente.

Article 7. Une nouvelle déclaration est nécessaire lorsque les travaux ont été suspendus

pendant deux années consécutives.

EXPLOITATION DES TOURBIERES

Arrété royal coordonné du 15.9.1919 (M.B. du 3.3.1920).

Article 110. Tout propriétaire actuellement exploitant ou qui voudra commencer & exploi-
ter des tourbes dans son terrain, ne pourra continuer ou commencer son exploitation, &
peine de cent francs d'amende, sans en avoir préalablement fait la demande au gouverneur

de la province et obtenu l'autorisation conformément aux dispositions en vigueur.
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ROCHES BITUMINEUSES (Recherche et exploitation)

A.R. n® 83 du 28.11.1939 (M.B. 8.12.1939)

Article ler. Les roches bitumineuses susceptibles d'un traitement industriel ayant
pour objet d'en tirer notamment des substances hydracarbonées, sont considérées

comme mines.

L.a recherche et 1l'exploitation de ces roches bitumineuses sont soumises aux
dispositions des lois miniéres coordonnées par 1'arré&té royal du 15 septembre
1919.

(Voir 2, "MINES").

PLATEAU CONTINENTAL

La recherche et 1l'exploitation des ressources naturelles sur le plateau
continental belge sont réglées par la loi du 13 juin 1969 (M.B. du 8.10.1969).






- 151 -

B. INDUSTRIES ALIMENTAIRES ET FABRICATION DE BOISSONS (CLASSES 20-21 CITI)







_153_

INDUSTRIES ALIMENTAIRES ET FABRICATION DE BOISSONS

1. DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

( voir "chapitre préliminaire").

2. DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

( réparties par activités ou groupe d'activités de la nomenclature CITI).

Abattage du bétail, fabrication des préparations et conserves de viande (Groupe 201 CITI)

Viandes (et abattoirs d'exportation)

Arrg&té royal du 12.12.1955 (M.B. du 23.12.1955).

1. Exportation des viandes & 1'état frais, réfrigéré ou congelé, des graisses et abats

et du bacon:

Article ler. L'abattage et l'expertise des animaux dont les viandes sont destinées
2 l'exportation soit & 1'état frais, réfrigéré ou congelé, soit comme préparation
de bacon, devront &tre pratiqués exclusivement dans des abattoirs d'exportation

agréés par le gouvernement ou dans les abattoirs publics qui en feront la demande...

L'exportation des viandes en morceaux plus petits que des quartiers ne peut se faire
qu'a partir d'ateliers dits de découpe, agréés & cette fin par le Ministre de la San~
té publique et de la Famille.

Py

Les viandes y découpées ne peuvent provenir que des établissements visés & 1'alinéa 1.

(Ces deux derniers alinéas sont constitués par 1'article ler de 1l'arr&té royal du
24.4.,1965 — M.B. du 29.6.1965 - complétant 1l'arr&té royal du 12.12.1955 susdit).

Article 4. A 1l'occasion de leur agréation, les abattoirs d'exportation regoivent un
numéro d'ordre qui doit &tre reproduit sur toutes les marques, emballages, étiquettes,

certificats et autres documents ....

Note: Compétence du Ministre de la Santé publique.
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2. Exportation des viandes préparées:

Article 10. L'exportation des viandes préparées ou conservées, des produits de vian-
des, des graisses fondues, des produits de la triperie et de la boyauderie ne peut se
faire que par des ateliers et fabriques agréés a cet effet par le gouvernement et sous

le couvert des documents sanitaires (le modéle en est déterminé par le Ministre de la

Santé publique). ATrA*+E raw-l Ay 21,19,1062 artinle 2 (MR, An 7,2 1047),

Maggq'ivyrg Aa Anarrdag alimentairen - Ndhit Ap vicrda . nrdnorden A ~anmavrdac o
Mt

Arrété royal du 20.3.1956 (M.B. du 28.3.1956).

Article ler. (Cet article remplace l'article 3 de 1'arr8té royal du 12.12,1955 rela-

tif aux débits de viandes et aux ateliers de préparation y annexés).

Dans les entreprises de vente au détail de produits alimentaires, 1l'exposition en
vente et la vente de viandes préparées ou conservées par cuisson, salaison, fumage

et séchage sont autorisées aux conditions suivantes:
a) & e) Conditions techniques;

f) l'exploitant doit &tre détenteur d'une autorisation délivrée par le Ministre des

Classes moyennes, aprés accord du Ministre de la Santé publique.

Article 2. L'exposition en vente et la vente des saucissons secs, du lard fumé, du
bacon fumé, de la viande chevaline ou bovine fumée, des jambons cuits, salés, séchés
et fumés, du saindoux et des graisses alimentaires conditionnés pour la vente au
détail et des préparations de viandes en récipients hermétiquement clos, sont auto-
risées dans les entreprises de vente au détail de produits alimentaires qui ne répon-

dent pas aux conditions des articles précédents.

Note: En ce compris f) ci-dessus. Donc, autorisation non obligatoire en ce cas.

Ces produits doivent toutefois 8tre exposés soit dans un comptoir vitré ou une armoire
vitrée et aérée, spécialement részcrvés 3 cet effet, soit sur un comptoir spécial, re-
couvert de matériaux durs, lisses, lavables et non absorbants et muni d'un dispositif
vitré les mettant & 1l'abri des souillures, des contacts ~+* deq momirnTatsiana An wibhlin

Arr&té ministériel du 19.7.1956 (M.B. du 20-21.8.1956).

Article ler. Les demandes d'obtention d'autorisation pour 1l'exploitation dfune entre-

prise de vente au détail de produits de viandes préparées ou conservées par cuisson,
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salaison, fumage et séchage, prévues & l'article 3, f), de l'arr8té royal du 12 dé-
cembre 1955, tel qu'il a été remplacé par l'article ler de 1'arr&té royal du 20.3.1956
(voir ci-avant), doivent &tre faites auprés du Ministdre des Classes moyennes, Service

de la législation, de la réglementation et de la représentation des Classes moyennes...,

Article 2, Aux exploitants qui réunissent les conditions requises, il est délivré une

licence de détaillant établi de produits de viandes.

- voir également "Chevillards".

- voir également "Bouchers et charcutiers".

Volaille

1.

Exportation de volaille abattue:

Arr&té royal du 3.9.1963 (M.B. du 7.9.1963).

Article 2. Ne peuvent exporter de la volaille abattue que les personnes physigques ou
morales agréées a cette fin par 1'0Office national des débouchés agricoles et hortico-
les. Ces exportateurs agréés sont inscrits au registre des exportateurs de volaille
abattue tenu par cet Office.

Ils regoivent un numéro d'ordre et peuvent faire usage de la qualification "agréé".

Article 3. La volaille destinée & 1'exportation doit 8tre abattue dans un abattoir

répondant aux conditions fixées par 1'arrdté royal du 19.3.1963 (cité ci-apres).

Article 27. Cet arré&té n'est pas d'application aux importations en provenance et ex-

portations & destination du Grand-Duché de Luxembourg.

N.B.: - Importation: uniquement conditions techniques.

Colportage de volaille: interdit par 1l'arr&té ministériel du 11.9.1953 modifié
le 20.12.1954 (en exécution de l'article 14 de l'arr&té du Régent du 17.2.1950).

Abattoirs de volaille:

Arr&té royal du 19.3.1963 (M.B. du 23.3.1963) remis en vigueur par arr8té royal du
26.4.1965 (M.B. du 22.5.1965).

Article 4. Toute personne qui “4gire installer ou exploiter un abattoir de volailles
doit en aviser, au moins quinze jours avant l'ouverture et par lettre recommandée, le

Ministre de la Santé publique en indiquant la capacité journalidre d'abattage de
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1'4tabhtiarement,

Article 5, § ler. Toute personne qui, & la date d'entrée en vigueur du présent arrs-
té - (c.d.d. le 23.3.1963) - exploite pour son compte ou pour le compte d'un tiers
un abattoir de volailles est tenue d'en signaler l'existence dans le mois au Ministre
de la Santé publique er indimuent T2 rnnnei+d Seromalidps dlahrtdocon da 1 1AEARTG~o
sement,

sessssssnsecee

N.B.: Compétence a été attribuée au Ministre de la Santé Publique par arr&té royal
du 16.10.1965 (M.B. du 10.11.1965).

Arrété royal du 20.12.1966 relatif & 1'agréation des abattoire de volailles pour

1'exportation.

Article ler. Le Ministre de la Santé publique peut agréer, pour l'abattage des

volailles dont la viande est destinée & 1l'exportation, les établissements qui dis-
posent des locaux et aménagements repris aux articles ler et 2 A de l'arrgté royal
du 19.3.1963 précité et qui respectent les conditions prescrites aux articles 3, 4

et 5 dudit arr@té.
Article 2. Les abattoirs d'exportation agréés regoivent un numéro d'ordre qui doit
8tre reproduit sur toutes les marques, emballages, étiquettes, certificats et autres

documents.

Bouchers et charcutiers

Arrété ministériel du 11.2.1948 (M.B. du 14.2.1948) modifié par 1l'arrgté ministériel
du 24.12.1955 (M.B. du 3.12.1955).

Article ler. ... Nul ne peut exercer la profession de boucher ou de charcutier sans y
8tre autorisé par le Ministre des Classes moyennes (en vertu de 1l'arr&té-loi du
22.1.1945 et conformément aux arr&tés du 6.9.1945, modifiés par ceux des 5.11.1945,
4.10.1946, 11.2,1948 et 24.12,1955).

Autorisation délivrée par le Ministre des Classes moyennes accordée sur preuve des
aptitudes professionnelles, soit par dipldme d'une école professionnelle, soit par un
certificat d'apprentissage mentionnant également le résultat de 1l'examen de fin de
stage, soit par des attestations patronales certifiant l'accomplissement d'un stage de
quatre ans. Ces certificats doivent &tre contresignés par le syndicat des bouchers

compétent pour la commune ou le stage a lieu.
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Article 4. L'autorisation sera accordée aux bouchers et aux charcutiers, dont les locaux

et 1'installation répondent aux conditions suivantes:

1° L'installation doit 8ire couverte par une autorisation de commodo et incommodo.

Article 5. Les bouchers et charcutiers titulaires, au moment de la mise en vigueur du
présent arr8té, d'une autorigation délivrée antérieurement par le Ministre du Ravi-
taillement et des importations ou par le Ministre des Affaires économiques et des

Classes moyennes, sont dispensés de solliciter l'autorisation prévue & l'article ler.

N.B.: Loi du 5.9.1952 (M.B. du 16-17.3.1953) en ce qui concerne les tueries particulidres:

Article ler, 4°. Tueries particuliéres:

La tuerie exploitée par un boucher qui » oh~+ pamr leg bacoing ex~Insifs de som
commerce de détail ou qui, moyennant autorisation du service d'inspection du
commerce de viandes, y abat avec un autre boucher déterminé, des animaux leur
appartenant et dont la viande est destinée »my hasoirs exclugifs de leur commarce
de détail.

I1 résulte de ce texte que lorsgu'un boucher abat avec un autre boucher déterminé, des
animaux qui leur appartiennent dans le but de les débiter, il doit obtenir 1l'autorisa-
tion du Service d'inspection du commerce des viandes (outre l'autorisation lui accordée,

en tant que boucher, par le Ministre des Classes moyennes).

- voir également "viandes, débits de viandes, dans les magasins de denrées alimentaires".

Industrie du lait (Groupe 202 CITI)

Lait et entreprises laitiéres

Arrété royal du 27.2.1963 (M.B. du 16.3.1963).

N

— La vente des produits laitiers est soumise & une licence délivrée au nom du Ministére

de l'Agriculture par 1'0Office national du lait (article 1).
L'article 2 prévoit certaines exceptions.

L'article 3 stipule que la demande doit &tre accompagnée d'une copie certifiée confor-

me de l'acte d'immatriculation au registre du commerce.
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S8i la licence est demandée par une personne morale, un tel certificat doit &tre pro-
duit par chacune des personnes physiques (directeur, administrateur, gérant, etc...)

chargée de la direction, de l'administration ou de la gestion des entreprises.

Conditions personnelles: honorabilité
Conditions matérielles: locaux et installations, appareils (conservation des pro-

duits), propreté et hygisne.

N.B.: Négociants—grossistes en beurre: doivent tenir un registre ..... (article 9)

et un carnet (pour le transport) .....

Négociants—grossistes qui retravaillent le beurre: doivent tenir un registre ....
(article 10).

Entreprises laitidres

Arrg&té ministériel du 30.4.1948 - modifié le 20.4.1949.

- Toute personne physique ou morale qui achéte des produits laitiers pour les soumettre
en vue de la vente & des opérations de préparation, de fabrication ou de itransforma-
tion doit &tre au préalable agréée 3 cette fin par le Ministre de 1l'Agriculture (ar-
ticle 11).

Conditions personnelles: honorabilité
Conditions matérielles: locaux et installations, appareils, (conservation des pro-

duits), propreté et hygiéne.

— Agréation donnée sous forme d'un titre délivré aux exploitants responsables des

entreprises.

- Concerne notamment: les centres de rammassage, d'écrémage, les laiteries, beurreries,

fromageries (liste non limitative).

Lait concentré

Arrété ministériel du 18.7.1957.
— Réglementation facultative.

- Agréation par le Ministre de l'Agriculture et inscription dans un registre, ce qui

donne droit & 1l'emploi d'une marque officielle de contr8le (article 2).
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- Mais, pour &tre agréé, il faut d'abord &tre inscrit au registre du commerce

(article 3).

— Poudre de lait

Arrété ministériel du 14.1.1954 - modifié les 18.7.1957 et 27.7.1961.

Un numéro d'immetriculation est attribué au fabricant par le Ministre de l'Agricultu-~

re (article 6).

Créme

Arrété royal du 23.5.1934 - modifié par la loi du 30.3.1936.

Conditions techniques: Obligation d'8tre immatriculé au registre du commerce.

Fromage

- de Herve - Contrdle facultatif (article 1).

Arr&té ministériel du 30.4.1938 — modifié les 18.3.1939 et 27.7.1961.

- Producteur ) agréation par le Ministre de 1'Agriculture,

~ Affineur 4 la demande de 1l'intéressé (article 3).

En cas d'agréation, inscription dans un registre tenu au Ministére de 1l'Agriculture.

I1 est attribué un numéro d'ordre (article 7).

- & p&te dure
Arrgté ministériel du 24.2.1961 (Errata: M.B. du 4.5.1961) - modifié le 27.7.1961.
— Agréation du fabricant accordée par le Ministre de 1'Agriculture & la demande de

1'intéressé (articles 4 et 5). En cas d'agréation, inscription dans un registre

tenu au Ministdre de 1'Agriculture. Il est attribué un numéro d'ordre (article 6).

~ Exportation: le fromage doit 8tre muni de la marque de contr8le dont 1'emploi n'est

réservé qu'aux fabricants agréés (articles 8 et 17).
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Glaces de consommation (fabrication ou préparation en vue de la vente)

1.

2,

A base de lait.
Arr8té ministériel du 20.10.1948 (M.B. du 1.11.1948).

Article>5. Nul ne peut fabriquer ou préparer, en vue de la vente, des glaces de
consommation sans 8tre agréé & ce titre sur base de 1l'arr&té ministériel du 30.4.1948,
relatif & l'agréation des entreprises de préparation et de transformation des produits

lzitiers.

Arreté ministériel du 30.4.1948 (voir aussi V°® "Lait, entreprises laitiéres"), ar-

ticles 1 et 3: agréation par le Ministre de 1l'Agriculture sous forme d'un titre.
A bage d'autres produits que le lait.
Arrété royal du 2.3.1953 (M.B. du 3.4.1953).

Article ler. Le présent arrdté vise les mélanges comestibles contenant du sucre et
constitués entiérement ou partiellement de matiéres dont la consistance solide ou

péteuse a été obtenue par congélation.

Arrété royal du 20.10.1961 (M.B. du 16-17.11.1961), article ler, remplagant l'article
2 de l'arrété royal du 2.3.1953 susdit.

Tout fabricant ou préparateur des produits visés par le présent arrdté - (voir ar-
ticle ler ci-avant) - et destinds 3 la vente, doit posséder une attestation offi-
cielle établissant qu'il a fait parvenir au Ministre de la Santé publique et de la
Famille un étant indiquant: 1° & 3° ..... .

( Conditions techniques ).

Fabrication des conserves de poissons et d'autres produits de la mer (Groupe 204 CITI)

Animaux invertébrés marins susceptibles d'@tre consommés crus, notamment moules, huitres,

etc... (élevage, exploitation d'un parc ou d'un emplacement, production).

Arr&té royal du 2.3.1965 (M.B. du 25.5.1965).

Article 2. Les emplacements ou parcs ol sont entreposés les animaux marins avant leur

consommation ou leur vente, doivent satisfaire aux conditions suivantes:

eeeeees (conditions techniques).
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Article 3. Pour prévenir et combattre les maladies transmissibles présentant un danger
général, l'exploitation des emplacements ou parcs vigés & l'article 2 est subordonnée
a4 l'autorisation préalable du collége des bourgmestre et échevins de la commune du

lieu d'exploitation.

es0 00000

Article 4. L'autorisation peut &tre retirée, soit par le collége des bourgmestire et
écheving, d'initiative ou & la demande de l'inspecteur d'hygiéne, soit par 1'inspec-

teur d'hygidne lui-m8me en cas de carence de l'autorité communale, lorsque «.... €tcs..
o0 000000

Article 5. Le Ministre de la Santé publique et de la Famille ou son délégué procdde a
1'immatriculation dans un registre & ce destiné, des personnes qui sont réguliérement
autorisées, conformément au présent arr&té, & exploiter un parc ou un emplacement
d'élevage d'animaux ....... (invertébrés marins susceptibles d'8tre consommés crus,

mentionnés & 1'annexe I).

Le Ministre de la Santé publique ou la personne qu'il a déléguée fait connaltre aux
intéressés, dans les quinze jours de la réception de la demande, le numéro d'immatri-

culation qui leur est attribué.

Article 12. Un recours auprés de la députation permanente ....... est ouvert aux in-
téressés contre les décisions portant refus ou retrait d'autorisation ainsi que contre

la fermeture de 1'établissement seeeee

Le Gouverneur notifie la décision (de la députation permanente) 3 1'intéressé, au

Ministre de la Santé publique, au Bourgmestre et & 1l'Inspecteur d'hygiéne.

Article 14. Le présent arrgté entre en vigueur le premier jour du septiéme mois qui
suit celui de sa publication au Moniteur Belge, & l'exception de l'article 10 .....

(sans intér8&t pour le présent ouvrage).



- 162 ~

Annexe I. Liste des invertébrés marins (mollusques et échinodermes) susceptibles d'@tre
consommés orus:
Huttre (plate, portugaise, américaine).
Moule comestible.
Coque, olive, fliot, donace; datte de mer; mactre; verni; grande palourde; praire;
clam; modiolej; mye; pétoncle; pholade; lavignon; clovisse; palourde; couteaux; bi-
gorneaux; vignots; patelle.
Oursins, chatafgnes de mer.
N.B.: Compétence a été attribuée au Ministre de la Santé publique par arr&té royal
du 16.10.1965 (M.B. du 10.11.1965).

Travail des grains (Groupe 205 CITI)

Meuniers (dans le cadre de l'artisanat, du petit et du moyen commerce, de la petite

industrie)
Arrété royal du 21.3.1962 (M.B. du 3.4.1962).

Définition:

Article ler. La profession de meunier ne peut &tre exercée, & titre principal ou
accessoire, dans une entreprise de l‘lartisanat, du petit ou du moyen commerce et de
la petite industrie, que pour autant qu'il soit satisfait aux conditions prévues par

le présent arr&té.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2. La profession de meunier consiste 3 moudre, de maniére habituelle et indé-
pendante, des céréales panifiables ou fourragéres, soit pour compte de tiers, soit
pour compte propre, en vue de la vente ou de l'échange. Ne sont pas visés par le pré-
sent arr&té, les meuniers qui font profession de moudre du froment exotique exclusive-
ment pour compte propre, avec ou sans incorporation de froment indigéne, ainsi que

les fabricants d'aliments composés, pour autant que leur activité de mouture reldve

exclusivement de cette fabrication.

Article 3. Les entreprises visées & l'article ler sont celles dont le chiffre du per-

sonnel occupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinguante travailleurs.

Meuneries & facon

Arrété ministériel du 15.12.1947 (M.B. du 25.12.1947).
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Article ler. Nul ne peut exercer l'activité de meunier & fagon s'il n'egt au préalable

agréé par le Ministre de 1'Agriculture.

Meuneries industirielles, négociants et importateurs de céréales

Arr&été ministériel du 24.1.1946 (M.B. du'1.2.1964 - Errata M.B. du 23.2.1946) relatif
au commerce des céréales, produits de céréales, ... modifié par l'article ler de
1'arr8té ministériel du 18.10.1946 (M.B. du 23.10.1946) - voir aussi l'arr&té royal du
13.1.1954 (M.B. du 30.1.1954).

Article 3. L'achat de céréales indigénes ou exotiques est réservé aux négociants et im-

portateurs agréés par le Minigtre des Affaires économiques.

Article 6. Les meuneries industrielles ne peuvent exercer leurs activités que si elles

ont été agréées par le Ministre des Affaires économiques.

Meuneries industrielles et meuneries & facon de capacité de production de plus de 125

quintaux métriques par 24 heures

Arr&té ministériel du 10.3.1965 (M.B. du 13.3.1965). (Cet arrdté ministériel succdde &
l'arrgté ministériel du 21.12.1959, publié en annexe de la circulaire du 2.10.1964 -
M.B. du 25.11.1964).

Article ler. Tombent sous l'application du présent arr&té:

1° les meuneries industrielles, c'est-a-dire, celles qui, acquérant & titre onéreux,
des céréales panifiables qu'elles transforment en farines ou produits similaires,
destinés & l'alimentation humaine, font commerce desdits produits, soit tels quels,

s0oit aprés leur avoir fait subir une transformation.

Ne sont pas visées les semouleries intégrées dans une fabrique de pltes alimentaires,
pour autant que les installations soient exclusivement affectées & la production de
semoules et que ces derniéres soient entiérement utilisées & la préparation de pites

alimentaires ou vendues telles quelles.

Sous réserve de la disposition du 2° ci-dessous, ne sont pas visées, les meuneries &

fagon, pour ce qui concerne leur mouture de céréales panifiables.

2° les meuneries & fagon dont la capacité de production dépasse 125 quintaux métriques

par vingt-quatre heures.
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Article 2, Jusqu'au 31 décembre 1969, mais sous réserve de l'application des articles
4 et 5 du présent arr@té, il est interdit aux meuneries tombant sous 1l'application du
présent arr&té d'accroitre la capacité de production de leurs installations établies
au 24.12.1959.

Article 3. Constituent des installations établies & la date de référence, celles com-
portant un ensemble complet, entiérement monté et en ordre de marche, d'appareils et
de matériel servant & la fabrication de farines panifiables ou produits similaires,

destinés & l'alimentation humaine.

Sont assimilées & ces installations, celles dont le matériel était & cette date, soit
placé, soit acheté, livré et non placé, soit non livré mais commandé, & la condition
que les preuves suffisantes de la réalité de la commande soient fournies et pour autant
que ces installations soient effectivement établies au 15.12.1961.

Article 5. L'interdiction prévue & l'article 2 ne s'oppose pas, moyennant autorisation
du Ministre des Affaires économiques et de 1'Energie, a la fusion juridique et/ou éco-
nomique de deux ou plusieurs meuneries industrielles agréées., Toutefois, la capacité

de mouture résultant de cette fusion ne peut excéder la somme des capacités de mouture
des meuneries ayant fusionné. Les capacités de mouture qui doivent @tre retenues sont
celles & la date de référence.

Article 6. Les meuneries industrielles agréées qui, & la date de la mise en vigueur
du présent arrété, n'exercent aucune activité, ne peuvent reprendre leur activité

qu'avec l'autorisation du Ministére des Affaires économiques et de 1l'Energie.

2° Une nouvelle meunerie ne peut exercer d'activité qu'avec l'autorisation du Ministre

des Affaires économiques et de 1l'Energie.

Article 8. Le présent arr2té entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur
Belge (le 13.3.1965).

Note: Les meuneries industrielles agréées dont question & l'article 6, 1°, sont
celles qui ont été agréées en vertu de 1l'arr&té ministériel du 24.1.1946, cité

4 la rubrique précédente.

Meuneries, négociants de froment indigéne

Loi du 10.7.1956 (M.B. du 25.7.1956).
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Article ler. Pour 1'application de la présente loi, il y a lieu d'entendre par :

1° Meuniers, cenx qui effectuent des moutures de froment importé, soit & 1'état pur,

soit aprés le mélange du froment indigéne, & 1'exclusion des moutures & fagon.

2° Utilisateurs, les fabricants qui utilisent les farines de froment en tant que

matidre premiére.

Article 2. Nul ne peut exercer 1'activité de meunier s'il n'a été agréé par le Minis-

tére des Affaires économiques aux conditions déterminées par le Roi.

Article 5. Le Roi détermine dans quelles conditions peuvent 8tre fabriquées et vendues
nar les meuniers et achetées par les ntilisatenrs les farines dans lesquelles n'entre

pas du froment indigéne.

Article 8. Wul ne peut exercer le négoce du froment indigdéne s'il n'a été agréé par

le Ministre des Affaires économiques aux conditions déterminées par le Roi.

Un seul arrété d'exédcution du 20.9.1956 (M.B. du 27.12.1956), qui est relatif & 1'in-
corporation du froment indigine (conditions concernant la composition des farines).
Sucrerie (CGroupe 207 CITI)

Sirop de hetteraves sucridres (fabrication)

Arrété ministériel du 19.11.1945 (M.B. du 23.11.1945).

Article ler. La fabrication du sirop de betteraves sucridres est réservée aux personnes
qui seront agréées i cet effet par le Ministre des Affaires économiques (précédemment :

le Ministre du Ravitaillement).

s

Article 2. L'obtention et le maintien de la licence sont subordonnées & la condition

de disposer d'une installation ....., etc... (conditions techniques).

Sucre dénaturé (Revente pour 1'alimentation du bétail)

En exécution de 1'article 10 de la loi du 21.8,1903 (M.B. 26.8.1903), une circulaire
du 26.6.1962 soumet & 1l'autorisation de 1'administration des finances & Bruxelles les

personnes qui revendent du sucre dénaturé pour 1l'alimentation du bétail.

Ceux qui fabriquent, en vue de la vente, des aliments pour le bétail contenant plus

de 50 p.c. de sucre dénaturé sont considérés comme revendeurs de sucre dénaturé.

Industries alimentaires diverses (Groupe 209 CITI)

Margorines et graisses alimentaires préparées (fabrication)

Arrété royal du 12.5.1938 (M.B. du 10.6.1938).
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Article ler. La fabrication des margarines et graisses alimentaires préparées est su-~
bordonnée & l'obtention d'une autorisation spéciale délivrée par notre Ministre de

1'Agriculture, & l'intervention de 1'0ffice central des contingents et licences.

Aliments pour le bétail (voir également "Os, farine, ....")

Arr&té royal du 10.6.1959 (M.B. du 30.11.1959).

Article 4. Quiconque importe, fabrique ou prépare en vue de la vente, des tourteaux,
oléagineux, concassés ou moulus ou des substances visées aux chapitres 2 et 3 du Codex,
doit &tre agréé au préalable par le Mintstre de 1'Agriculture. Les conditions d'agréa-

tion sont déterminées par arr8té ministériel (V. ci-aprds).

Article 6, .+.... Exceptions visant certains produits, marchandises ou déchets.

Note: Le Codex est annexé au susdit arrg&té royal et a été complété et modifié par
1'arr8té royal du 30.8.1960, article 3 (M.B. du 1.1C.1963).

Arreté ministériel du 11.6.1959 (M.B. du 30.10.1959).

Article 7. L'agréation pour l'importation, pour la fabrication ou pour la préparation en
vue de la vente des produits visés & l'article 4 de l'arr&té royal du 10.6.1959, est su-
bordonnée aux conditions générales suivantes: 1° la demande d'agréation doit &tre

adressée au Ministre de 1l‘'Agriculture accompagnée des tickets et des scellés que le de-

mandeur compte utiliser; 2° .eeces

Artiocle 8. L'agréation des usines spécialisées dans le reconditionnement des déchets
de céréales est subordonnée aux conditions générales suivantes: 1° la demande d'agréa~
tion doit &tre adressée au Ministére de 1l'Agriculture, accompagnée d'une déclaration
compléte des appareils de reconditionnement dont le demandeur dispose; 2° ........

(conditions techniques).

Note: Cette réglementation ne concerne donc que l'importation, la fabrication ou la pré-
paration en vue de la vente, le reconditionnement et non pas l'achat ni la vente
des produits importés, fabriqués ou préparés, ou des déchets de céréales recondi-

tionnés.

Os, farine et autres produiis d'origine animale destinés & l'alimentation des animaux
ou & fertilisation du sol (préparation et fabrication)

Arrété royal du 20.9.1958 (M.B. du 1.10.1958) dont 1l'article ler a été remplacé par
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1'article ler de l'arrdté royal du 26.6.1959 (M.B. du 17.7.1959).

Article ler. Il est interdit d'importer, de préparer ou de fabriquer pour la vente,
de détenir pour la vente, de livrer ou de transporter pour la vente, d'offrir en vente

ou de vendre pour l'alimentation des animaux ou pour la fertilisation du sol :

a) des substances ci-aprés énumérées, lorsque celles-ci n'ont pas été stérilisées : des
os entiers, concassés ou moulus, des farines animales, des farines de viande, des
farines de sang, des farines de foie, des farines de poumons, des farines de cre-
tons, des agglomérés de ces produits ou tous autres produits d'origine carnée, os-

seuse, graisseuse ou sanguine provenant de mammiféres terrestres.

*s 2000 s

b) des farines de poissons, des poissons ou parties de poissons séchés et des agglomé-
rés de ces produits qui n'ont pas été traités par un chauffage dans toute leur

masse, etc...

Sont assimilés aux substances visdes au littera b) les produits d'origine carnée,
osseuse, graisseuse ou sanguine provenant de mammiféres marins ou de volailles.

Article 2. La préparation et la fabrication des produits visés & 1'article ler est

a

subordonnée & une agréation prélable du Ministre de 1'Agriculture.

Note : L'agréation préalable ne vise dénc que 1la préparation et la fabrication des
produits, et non pas 1'importation, la détention pour la vente, la livraison ou
le transport pour la vente, 1'offre en vente ou la vente des produits préparés

ou fabriqués.

Snbstances oestrogénes, antibiotigues et antithyroidiennes non incorporées aux aliments

destinds aux animaux (voir aussi "Aliments pour le bétail").

Arrété royal du 13.11.1968 (M.B. 4.1.1969).

Article ler § ler. L'importation, le transport, la vente, 1'offre en vente, la détention,
la délivrance, l'acquisition, & titre onéreux ou gratuit, de substances oestrogénes,
antibiotiques ou antithyrofdiennes, telles quelles ou en mélanges, & 1l'exception des
substances visées par 1'arrdté royal du 10 juin 1959 portant réglementation du commerce

des substances destindes 3 1'alimentation des animaux, modifié par 1'arrété royal du
’ Y

30 aofit 19A0, est soumis & autorisation délivrée par le Ministre de la Santé publique.

Article ler § 2. Sauf en ce qui concerne 1'importation, les dispositions de 1l'alinéa
ler ne sont pas applicables : "

1° aux titulaires d'une autorisation spéciale délivrée par le Ministre de 1l'Agriculture,
en exéeution de 1'arrdté royal visé au § ler, et dans les limites de cette autorisa-
tion :

2° aux titulaires d'une autorisation délivrée par le Ministre de la Santé publique, en
exécution de 1'arrdté royal du 6 juin 1960 relatif & la fabrication, & la prépara-
tion et & la distribution en gros des médicaments et & leur dispensation.

Article ler § 3. ....

Article 8. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du troisidme mois qui
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suit celui de sa publication au Moniteur belge.
Froments indigénes (dénaturateurs de ....)

Arrété ministériel du 22.1.1962 (M.B. du 24.1.1962).

Article 2. Pour pouvoir dénaturer du froment indigéne, le dénaturateur doit se conformer
aux conditions suivantes :

1° introduire une demande d'agréation de son entreprise auprdgs du Ministre des Affaires
économiques et de 1l'Energie ;

2° 8tre agréé par ce Ministre ;
e e o0 800

Distillation, rectification et mélange des spiritueux (CGroupe 211 CITI)

Alcool, boissons spiritueuses, distilleries, fabricants de liqueurs, etc...
Arrété ministériel du 6.12.1934 (M.B. du 12.1.1935).

§ 51. Toute personne se livrant au commerce d'alcools ou de boissons spiritueuses est

tenue d'en faire la déclaration au bureau ou & la succursale des acecises du ressort.

Pour les distillateurs, les rectificateurs et les fabricants de ligqueurs et d'eaux de

senteur, qui se servent d'appareils 3 distiller ou & rectifier, la déclaration & sous~

crire est celle prévue par l'article 20, nouveazu, de la loi du 15.4.1896 (voir ci-aprés).

Pour les autres fabricants de liqueurs, pour les confiseurs (arrété ministériel du
27.11.1936 (voir ci-aprés — M.B. du 11.12.1936) et pour tous les revendeurs, détaillants,
réexpéditeurs et autres assujettis, visés 2u § 33 (voir ci-aprés) la dérlaration est
faite d'aprés le moddle n° 108 A, I1 est délivré & 1'intéressé une amplistion de sa

déclaration.

Le receveur ou succursaliste tient, & 1'appui du registre n° 108 A, une liste alphabéti-

que des personnes ayant souscrit la déclaration.
Article 20 nouveau (loi du 28.12.1912 - M.B. du 30.- 31.12.1912 de la loi du 15.4.1896).

§ 1. Nul ne peut &tablir une distillerie ni remettre une distillerie en activité sens
avoir fait la déclaration par écrit au receveur des accises dn ressort, quinze jours

au moins avant le commencement des travaux.

Cette déclaration est faite conformément aux indications du moddle arrété par le
Ministre des Finances.

§ 33 de 1'arr&té ministériel du 6.12.1934 susdit :

Autres assujettis visés par ce § 33 :

les fabricants d'essence & base d'alcools :

les négociants en vins qui se servent de liquides alcooliques pour remonter la ri~hesse
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en alcools de leurs produits.
Arrgté ministériel du 27.11.1936 susdit:

Est confiseur, celui qui fabrique des articles de confiserie (bonbons, pralines, etc...)
a4 l'exclusion du p&tissier qui se borne & préparer des produits de l'espéce exclusivement
pour alimenter le magasin de détail établi dans le m@me immeuble gue l'atelier de fabri-

cation.

Industrie du vin et des boissons alcooliques non maltées (Groupe 212 CITI)

Vins, vins de fruits, boissons vineuses, y compris vins mousseux, vins de liqueurs ou de

dessert, apéritifs & base de vin, apéritifs & base de vin de fruits

Arrété royal du 4.2.1935 modifié par arrgdté royal du 1.5.1939 (article 5 bis, paragraphes
1 et 2). Deux attestations distinctes sont prévues. Pour les obtenir, il est indispensable
d'adresser au Ministdre de la Santé publique et de la Famille (inspection des denrées

alimentaires) deux états distincts, en double exemplaire, indiquant:

§ ler. Pour ceux qui, en vue de la vente, fabriguent, traitent, transvasent et mettent en
bouteilles des vins, vins mousseux, vins de liqueur ou vins de dessert, apéritifs a base
de vin, vins de fruits, vins de fruits mousseux, vins de fruis liquoreux, apéritifs &

base de vins de fruits et boissons vineuses;

1. leurs nom, prénom et adresse
2. les opérations qu'ils effectuent (soutirage, collage, filtrage, mise en bouteilles, etc.)

3. la ou les communes et endroits exacts ol ces opérations sont effectuées.

§ 2. Pour ceux qui offrent en vente ou vendent des vins de liqueur en cercles:

l. leurs nom, prénom et adresse
2. les inscriptions portées sur les flits, en exécution de l'article 9
3. la ou les communes et endroits exacts ol les registres des vins prévus par l'article 7

sont tenus.

Boissons fermentées de fruits

La réglementation relative au régime fiscal des vins et boissons y assimilées fait l'objet
du Réglement annexé & la loi du 15.7.1938 (M.B. du 27.7.1938).

Le § 4 dudit réglement prévoit 1l'obligation pour le fabricant d'introduire une "déclaration

de possession" au bureau des accises du ressort de la fabrique.
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Boissons fermentées mousseuses

Régime fiscal réglé par 1'arr@té ministériel du 13.3.1937 (M.B. du 24.3.1937)
- Dépdt d'une déclaration de possession prévu au § 7 de 1'arrété ministériel

précité.

Brasserie et malterie (Groupe 213 CITI)

Biéres

Régime fiscal réglé par 1'arr8té ministériel du 25.11.1968 (M.B. du 22.12.1968)
pris en exécution de la loi du 11,5.1967 (M.B. du 22.12.1968).

Déclaration de possession obligatoire.
Arrdté royal du 20.9.1894 - conditions techniques uniquement.,

Industrie des boissons hygiéniques et eaux gazeuses (Groupe 214 CITI)

Baux de boissons

- Etablissement ou 1l'on traite et fabrique des eaux gazeuses et autres produits

similaires

Arrété royal du 6.5.1936 : autorisation accordée suite & enquéte de commodo et

incommodo (voir établissements dangereux et insalubres).
N.B. : Arrété du régent du 29.12.1945 - Conditions techniques.

- Commerce des eaux de boissons (vente, exposition pour la vente, détention et

transport pour la vente)
Arrété royal du 7.5.1936.
Nationales :

Pour 1'empleoi des mots "source", '"bron", "briinnen" et leurs dérivés ou
expressions comprenant ces mots, les eaux doivent &tre reconnues comme "source"

par le Conseil supérieur d'hygiéne publigue.

Pour 1'emploi des mots "minérale", "thermale", "cure", "régime", des dé-
rives de ces mots ou des expressions comprenant ces mots, l=s eaux doivent Gtre
reconnues "minérale'" ou "thermale" soit par 1'Académir royale de médecine dao

Belgique, soit par le Koninklijke Vlaamse Academie voor Geneeskunde van Belgi.
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L'autorisation d'employer pour la dénomination d'une eau de boisson
un nom de localité, de hameau ou de lieudit n'est accordée que pour les eaux

reconnues minérale ou thermale par 1'une des Académies royales de Médecine.

Tr~ Acmandes d'autorisation sont & adresser au Ministre de la Santé pu-

blique.

Importées :

- Attestation(s) officielle(s) émanant des gouvernements étrangers
légalisée(s) par l'agent consulaire belge du ressort. Ces attestations sont &

adresser au Ministre de la Santé publique.

Eaux de boissons et limonades

Réglementation applicable en matidre d'accise : instruction ministérielle du

20.4.1933 (M.B. du 23.4.1933) - Déclaration de possession également obliga-
toire.
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C. INDUSTRIE DE TRANSFORMATION ET ARTISANAT (CLASSES 23-40 CITI)







1.

_l'TS_.

INDUSTRIE DE TRANSFCRMATION ET ARTISANAT

DISPOSITIONS DF CARACTFREF GENERAL

(voir "chapitre préliminaire").

DISPOSITIONS PARTICULIFRES POUR CFRTAINES ACTIVITES

(réparties par activité ou groupe d'activiiés de la nomenclature CITI).

Industrie chimique de base, y ccmpris la fabrication des engrais (Groupe 311 CITI)

Tngrais composés et amendements organicues ou mélangés

(voir également "os, farine, etc..").
Arreté royal du 30.9.1955 (M.B. du 16-17.11.1955).

Article 10. Quicongue importe, fabrique ou prépare en vue de la vente des engrais
composés, des amendements organiques ou des amendements mélangés doit, au préalable,

8tre agréé par le Ministre de 1l'Agriculture.
Arrdté ministériel du 1.10.1955 (M.B. du 16-17.11.1955).

Article 7. L'agréation prévue & l'article 10 de l'arr8té royal du 30.9.1955 est soumi-

se aux conditions générales suivantes:

1° la demande d'agréation doit 8tre adressée au Ministre de 1l'Agriculture .....

Article 8. Le formulaire portant le numéro d'agréation doit &tre présenté aux délégués

du Ministre de 1l'Agriculture, & leur demande et sans déplacement.
Note: L'agréation préalable ne vise donc que 1'importation, la fabrication, la prépa-
ration en vue de la vente, et non pasg l'achat ni la vente des produits importés,

fabriqués ou préparés.

Réglementation en matidre d'explosifs: Arr&té royal du 23.9.1958 (compétence de la

Direction Générale des Mines du Ministre des Affaires Economiques et de 1'Energie).
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Corps gras d'origine végétale ou animale (Groupe 312 CITI)

Production de mastics

I1 est interdit & tout producteur de mastic de mettre dans le commerce ou & céder
a titre graduit ou onéreux avec la dénomination "pur lin", "pure huile de 1lin",
"zuivere lijnolie", du mastic de vitrier ou un produit ayant le méme usage, qui
ne serait pas composé exclusivement de craie et d'huile de lin crue avec ou sans

addition de constituants de cette derniére (Arr&té royal du 18.3.1959).

Fabrication des peintures, vernis et laques (Groupe 313 CITI)

Protection de la dénomination "Céruse" : Arr&té du 2.6.1941 (Compétence de 1'Ad-

ministration du Commerce du.Ministdre des Affaires Economiques).

Protection de la dénomination "Latex" : Arr&té royal du 2.5.1962 (Compétence de

1'Administration du Commerce du Ministére des Affaires Economiques).

Fabrication des produits chimiques n.c.a. (Groupe 319 CITI)

Pharmaciens d'industrie -~ Fabrication, préparation, distribution ou commerce en

gros de médicaments, ayant pour mission la surveillance effective (de 1'analyse
des matidres premiéres, 6 juin 1960, art. 15 - 1°), de la fabrication, de la

préparation.....

Arrété royal du 6 juin 1960 modifié par A.R. 6/12/1960, A R. 10/2/1961,
A.R. 12/6/1962, A.R. 20/11/1962, A.R. 5/6/1964, A.R. 26/8/1964, A.R. 21/2/1967,
A.R. 16/10/1967.

Article ler. Pour l'application du présent arrété, il y a lieu d'entendre par .....

7° Pharmacien d'industrie : toute personne autorisée a4 pratiquer la pharmacie et
ayant pour rission la surveillance effective de la fabrication, de la prépara-
tion, de 1l'analyse des médicaments et le contrdle de leur conformité aux lois

et réglements;

8° Fabrication, préparation, distribution ou commerce en gros de médicaments :
toutes opérations de fabrication, de ypréparation, de distribution ou de commerce,
pour autant qu'elles se fassent en gros, de médicaments sous forme pharmaceu-
tique, & 1'exclusion de préparations réalisées paur le pharmacien d'officine, si

elles ne sont dispensées gque par lui, au détail et sans publicité.

Article 2. La fabrication, la préparation, le commerce et la distribution en gros
de médicaments, ainsi que leur importation, soit en vue de la fabrication ou de

la préparation dans le pays, soit en vue de la distribution ou de la vente en gros
dans le pays, sont subordonnés & autorisation délivrée par le Ministre de la

Santé publique,
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indiguant les substances et préparations pour lesquelles elle est valable, ainsi que

1'endroit ol les opérations sont effectuées.

Article 11. La fonction de pharmacien d'industrie ne peut 8tre exercée que par un pharma-

cien inscrit sur une liste arr&tée et tenue & jour par le Ministre de la Santé publique.

La liste des pharmaciens d'industrie est publiée par la voie du Moniteur Belge. A la fin
de chaque année, les modifications qui y sont apportées dans le courant de cette annde,
les modifications qui y sont apportées dans le courant de cette année sont publiées de la

méme maniére.

N.B.s Compétence a été attribuée au Ministre de la Santé publique par arr&té royal du
16.10.1965 (¥.B. du 10.11.1965).

Autres réglementations applicables:

Loi sur les médicaments du 25.3.1964 (arr&té royal du 10.10.1966) relatif 3 1'enregistre—

ment des médicaments, mrm=lande mem TawnBid wacenl An 27 1040

Pesticides et produits phytopharmaceutiques toxiques

Arrsgté royal du 31.5.1958 (M.B. du 12.7.19%8).

Article 16. {modifié par 1l'article ler de 1l'arrété royal du 11.7.1959 - M.B. du 16.7.1959).
L'importation, l'acquisition et la détention en vue de la vente, l'offre en vente et la re-
mige & titre gratuit de pesticides toxiques et de produits phytopharmaceutiques toxiques

et des préparations qui en contiennent, sont réservées exclusivement aux personnes spécia-—
lement agréées & cet effet par le Ministre de la Santé publigue; ces personnes sont quali-

fiédes "vendeurs agréés".
sesssccvas

Article 17. Les pesticides et produits phytopharmaceutiques toxiques particuliérement
dangereux ne peuvent 8ire acquis en vue de leur application en exécution d*un contrat d'en-
treprise et n'@tre appliqués en exécution d'un contrat d'entreprise que par les personnes
spécialement agréées 3 cet effet par le Ministre de la Santé publique. Ces personnes sont

qualifiées "utilisateurs agréés".
* o090

N.B.: Compétence a été attribuée au Ministre de la Santé publique par arrété royal du
16.10.1965 (M.B. du 10.11.1985).
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Autres réglementations applicables :

Arr8té ministériel du 24.3.1961, arr8té ministériel du 8.6.1962, arrété ministé-

riel du 2.4.1963 et arrété royal du 5.4.1963.

Stupéfiants

Arrété royal du 8.10.1963 (M.B. du 27.11.1963), dont les articles 1 et 2 remplacent
respectivement l'article ler de l'arrété royal du 31.12.1930 (M.B. du 10.1.1931

- voir ci-aprés - et l'article ler de l'arré&té royal du 3.2.1950 (devenus sans
intérét), l'article ler de 1l'arr&té royal du 8.10.1963 étant complété par l'arti-
cle ler de 1l'arrdté royal du 10.4.1964 (¥.B. du 7.5.1964).

Tombent sous l'application du présent arré&té, les substances énumérées ci-dessous

et les préparations qui en contiennent ...... (voir le texte).

Article 4. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de 1'exécution du pré-

sent arrdté.

Arr8té royal du 31.12.1930 (M.B. du 10.1.1931), modifié par Arrété royal 11/5/1933,
A.R. 20/10/1933, A. Rég. 10/3/1949, A.R. 20/9/1951, A.R. 31/1/1956, A.R. 3/2/1958,
A.R. 6/7/1958, A.R. 25/7/1960, A.R. 8/10/1963, A.R. 10/4/1964.

Article 2. Ces substances sont dénommées stupéfiants pour l'application de cet
arreté.

Article 11. Nul ne peut fabriquer, détenir, vendre ou offrir en vente, délivrer
ou acquérir des stupéfiants & titre onéreux ou & titre gratuit, s'il n'en a ob-
tenu l'autorisation préalable de notre Ministre de 1'Intérieur et de 1'Eygiéne.

Cette autorisation est personnelle et annuelle; clle est toujours révocable ......

Alinéa 2. Exceptions pour les pharmesciens tenant officine cuverte au public, les

médecins et les médecins vétérinaires ......

L'article 4 de l'arrété royal du 8.10.1963 cité ci-avant et 1l'arrdté royal du
16.10.1965 (:.B. du 10.11.1965) donnent compétence au Ministre de la Santé pu-
blique.

Production (et distribution) de savons et des produits de nettoyage

Arré+é ministériel du 3.12.1947 (M.B. du 8-9.12.1947) modifié et complété par
les arrétés ministériels des 2.4.1948 (I".B. du 18.4.1948), 29.7.1948 (M.B. du
1.8.1948) et 20.5.1950 (M.B. du 28.5.1950).

Conditions & remplir :

Certains savons doivent posséder au moins une teneur en acides gras déterminés par 1'arré-
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té; tous les savons doivent mentionner, sur l'emballage ou sur le produit mé&me, le poids
des acides gras contenus; les produits de nettoyage doivent porter sur l'emballage ou
sur le produit m@me le poids net unitaire; la fabrication de savons dont les acides gras

peuvent encore donner des dérivés décabromés, est intcxdite.

Fabrication de la saccharine

(Ltimporation) la fabrication (le transport, la détention et la vente) de la saccharine
et des produits similaires ainsi que des produits renfermani e la saccharine, est inter-

dite (article 6 de la loi du 13.7.1930 - M.B. du 18.7.1930).
L'application de cette disposition est suspendue par l'article 17 de la loi du 10.6.1947
concernant les douanes et les accises (M.B. du 25.6.1947), lequel permet au Ministre des

Finances de lever la suspension. Le Minisire des Finances n'a pas fait usage de ce pouvoir.

Raffineries de pétrole (Groupe 321 CITI)

Fabricant d'huiles minérales

Soumise & l'autorisation, qui donne & 1'Etat le moyen d'assurer efficacement la perception

du droit d'accises.

(Arrété royal du 20.11.1963 portant coordination des cispositions légales relatives au

régime d'acciges des huiles minérales — M.B. du 19.12.1963).

Réglementation sur le stockage des produits pétroliers:

Arrété royal du 14.11.1959 - arrétés ministériels des 23.12.1959, 23.3.1960, 30.12.1960 et
17.2.1961. (Compétence de 1'Administration de 1'Industrie du Ministdre des Affaires Fcono-

miques et de 1'Fnergie).

Fabrication des ouvrages en métaux, & 1l'exclusion des machines et du matériel de transport

(Groupe 350 CITI)

Armes et munitions, fusils pliants, cannes-fusils

Loi du 3.1.1933 (1.B. du 22.6.1933).

Article ler. Sont seuls autorisés & fabriquer, réparer toutes armes & feu ou pidces de ces
armes, ou & en faire commerce, & fabriquer des munitions ou & en faire commerce, ceux qui

auront fait conformément & l'article suivant, la déclaration de fabricant, de marchand



- 180 -

d'armes ou de munitions ou d'artisan armurier.

Article 2. L'intéressé fait sa déclaration & l'administration communale du lieu de 1la
fabrique, du magasin ou de l'atelier. Celle-ci fait mention sur un registre spécial et

on délivre certificat au requérant.

Note: L'article 2 de 1l'arr8té royal d'exécution du 14.6.1933 (voir infra) précise que les

certificats sont délivrés aux intéressés chaque fois qu'ils en font la demande.

Articles 5 et 8. Sauf le cas d'exportation directe par le vendeur ou le cédant, nul ne
peut vendre ou céder une arme 2 feu de défense ou une arme 3 feu de guerre qu'aux fabri-

cants ou marchands d'armes, aux artisans armuriers ..... (voir ci-avant).

-

Articles 6 et 9. L'imporation des armes & feu de défense ou armes & feu de guerre n'est

parmise qu'aux fabricants ou marchands d'armes, aux artisans armuriers ..... {(voir ci-avant)
Arrété royal du 14.6.1933 (M.B. du 22.6.1933).

Article 3. Tout fabricant qui fabrique des fusils pliants pour 1'exportation est tenu d'en

faire, au préalable, la déclaration & l'administration communale du lieu de la fabrique.
Article 5. Les administrations communales inscrivent sur le registre ...oece.

Elles délivrent aux intéressés, chaque fois qu'ils en font la demande, des certificats

d'inscription.

Arrété royal du 12.4.1936 (M.B. du 17.4.1936).

Article 2. Les mesures de contr8le et de surveillance prévues aux articles 3, 4 et 5 de
l'arrété royal du 14.6.1933, en ce qui concerne la fabrication, pour 1l'exportation, de

fusils pliants, sont applicables & la fabrication, pour l'exportation, des cannes-fusils.

Construction de machines, & 1'exclusion des machines électriques (Groupe 360 CITI)

Fabricant, réparateur (importateur général) d'instruments de pesage ou de mesurage

1. Autorisation du Ministére des Affaires économiques et

2. Poingonnage obligatoire.

Loi du 1.10.1855 sur les poids et mesures (M.B. du 30.10.185%) - nombreux arrdtés d'exécu—

tion.
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Taximétres (Installateurs de ..)
Arrété royal du 12.12.1960 (M.B. du 29.12.1960, p. 9360).

Article 9. Sont seuls autorisés & installer les taximdtres sur les véhicules, les instal-
lateurs agréés a cette fin par le Ministre ayant le service de la métrologie dans ses

attributions. (I1 s'agit du Ministre des Affaires économiques).

Pabrication des machines, appareils et fournitures électriques (Groupe 370 CITI)

Les marchés de travaux et de fournitures, au nom de la Régie des Télégraphes et des
Téléphones, sont soumis aux dispositions réglementaires et aux clauses contractuelles
administratives prévues au cahier général des charges de la Régie des Télégraphes et des

Té1éphones, approuvé par décision ministérielle du 17.1.1966.

I1 existe en outre une série de cahiers des charges-types qui précisent les spécifications
techniques auxquelles doivent répondre les fournitures de matériel électrique destiné a
1'exploitation des Télégraphes et des Téléphones (postes téléphoniques, cibles, instal-

lations de commutateurs).

Rediations ionisantes (Appareils émettant des ..) et substances radioactives

Arrété royal du 28.2.1963 (M.B. du 16.5.1963 - Err. M.B. du 30.7.1963)

l.Article ler. Champ d'application.

Le présent réglement s'applique :

1°) a 1'importation, la production, la fabrication, la détention, le transport, 1'emploi
4 des fins commerciales, industrielles, scientifiques, médicales ou autres, d'ap-
pareils d'installations ou de substances capables d'émetire des radiations

ionisantes ;

2°) & 1'offre en vente, la vente, la cession, & titre onéreux ou gratuit, de substances
capables d'émettre des radiations ionisantes ou d'appareils ou d'installations

en contenant ;

39) ceeen

I1 ne s'applique pas :

a) aux appareils de télévision ;

b) aux appareils ou installations ne pouvant émettre que des radiations ultra-violettes

c) aux appareils et installations du domaine militaire ;

d) aux transports d'appareils ou de substances capables d'émettre des radiations
ionisantes ordonnés par le Ministre de la Défense nationale.

2. Article 2. Définitions.
Radiations ionisantes : ....
Substances radioactives ... Etc.

3. Article 38. Autorisation préalable & l'importation et au transit.

’
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38.1. L'importation et le transit de substances radiocactives ou d'appareils
en contenant ne peuvent se faire que par des personnes ou entreprises auto-
risées par le Ministre de la Santé publique. L'autorisation est accordée pour
une période limitée.

Elle peut 8tre générale ou particuliére.
Article 45.

45.1. ... Nul ne peut importer, fabriquer, préparer, offrir en vente ou vendre
des radioisotopes utilisés sous forme non scellée, en médecinre humaine ou
vétérinaire s'il n'a préalablement ob*ienu une autorisation du Ministre de 13
Santé publique.

oréparations pour lesquelles elle

&

Cette autorisation irdique les suhstances et

est valable, ainsi que 1l'endroit ol les cpdratinns scnt effentuées.
Article 61. Construction.

1a construction d'un navire ou d'un véhicule propulsé par 1'énergic nucléaire
est subordonnée & vme autorisation préalable accordée par Nous.

ceeens

Yotre décision, prise sous forme d'arrété, est contresignée par le YMinistre de
1'Emploi et du Travail, le Ministre de 1a 3anté publique et le Ministre des

Communicatirns.

Electriciens (Installateurs) (voir groupe 4C0 CITI)

Construction de motocycles et de cycles (Croupe 385 CITI)

Cycles, cyclomoteurs et motocyclettes (Hécaniciens 38 eeee.)

Arrété royal du 30.10.1964 (F.B. du 24.12.1954).
Définition:

Article ler. L'exercice des professions de mécanicien de cyclas de méecanicien
de cyclomoteurs et de mécanicien de motocyclettes, 4 titre principal ou acces-

soire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen commerce et de

la petite industrie est subordonné aux conditions prévues par le présent arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles}.

Article 2. § ler. La profession de mécanicien de cycles, au sens du présent
arrété, consiste 3 exercer d'une manidre habituelle et indéyendante une ou
plusieurs des activités suivantes :

1° 1'entretien ou la réparation de cycles.

Ces activités doivent &tre exercées pour compte d'autrui et dans un but lucra-
tif.,

2° la vente de cycles ou de piadces détachées ou accessoires de cycles.

La profession de mécanicien de cyclomoteurs ou la profession de mécanicien de

motocyclettes consiste & exercer une ou plusiers dr~ ~ tfwritd~ LaTTan e ALamd

tes au 1° et au 2° lorsque ces activités concernent respectivement les
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1° c¢ycle: tout véhicule propulsé & l'aide de pédales ou manivelles par un ou plusieurs de

ses occupants et non pourvu d'un moteur.
29 cyclomoteur: tout cycle muni d'un moteur auxiliaire d'une cylindrée n'excédent pas 50 cm3.

3° motocyclette: tout véhicule & deux roues pourvu d'un moteur d'une cylindrée excédant

=0 cm3.

L'adjonction éventuelle d'un side-—car ou véhicule repris au 3° n'en modifie pas la qualifi-

cation.

§ 2. Ne sont cependant pas visés par le présent arrdté:

1° la vente au stade de gros;

2° la vente, 1l'entretien ou la réparation de jouets;

3¢ la vente sans montage de piéces détachées ou accessoires pour motocyclettes.

Article 3. Les entreprises visées & l'article ler sont celles dont le personnel éventuel ne

dépasse pas une moyenne annuelle de 20 travailleurs.

Fabrication du matériel photographique et des instruments d'optique (Groupe 392 CITI)

Opticiens-lunetiers

Arrété royal du 30.10.1964 (M.B. du 24.12.1964).

NDéfinilion:

Article ler. L'exercice de la professior d'opticien, & titre principal ou accessoire, dans
une entreprise de l'artisanat, du petit ou du moyen commerce et de la petite industrie est

subordonné aux conditions prévues par le présent arrdté.
(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2. § ler. La profession d'onticien-lunetier, au sens du présent arrsté, consiste &

exercer de manidre habituelle et indéjeafante une ou plusieurs des activités suivantes:

2) la proposition au choix du public, la vente, l'entretien et la réparation d'articles

d'optigques destinés & la correction de la vision;
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b) l'exécution des prescriptions délivrées par les médecins-oculistes en vue de la correc—

tion de la vision.

Hormis le cas ol elles s'accomplissent sur prescriptions médicales, ces activités auront
pour unique objet la correction des défectuosités purement optiques de la vision, & 1l'ex-

clusion de tout traitement des défectuosités pathologiques de 1l'oeil.

En cas de doute sur le caractére de la défectuosité, l'opticien-lunetier conseillera &

son client de consulter un médecin-oculiste.

§ 2. Ne tombe pas sous l'application du présent arr&té: la vente de loupes, jumelles,
microscopes, barométres, télescopes et lunettes solaires sans incorporation d'une correc-—

tion de la vision.
Article 3. Ne tombent pas sous 1l'application du présent arré&té, les entreprises visées &
lrarticle ler qui comptent plus de cing sidges d'exploitation et dont le personnel occupé

dépasse une moyenne annuelle de vingt personnes.

Bijouterie et orfévrerie en métaux précieux; joaillerie fine ( Groupe 394 CITI)

Fabrication, importation, achat et vente de métaux précieux

Arr8té royal du 28.11.1939 - arrété-loi du 28.2.1947 (M.B. 8.12.1939 et 10.4.1947).

Article ler. Les fabricants d'ouvrages en or, en argent ou en platine sont tenus de garan-

tir le titre de l'alliage enmployé par l'insculptation de 1l'empreinie de deux poingons.

Sont assimilés aux fabricewvts, les importateurs et négociants d'ouvrages en métaux précieux
pour les ouvrages vendus par eux et qui ne seraient pas poingonnés au voeu du présent arré-

té.

Article 11. Celui qui exerce une profession quelconque de fabricant d'ouvrages en métaux
précieux, telle que définie & l'article premier ou qui fabrigque des ouvrages en métal ar-

genté, est, au préalable, tenu:

1. d'en faire la déclaration au bureau de 1'Administration des monnaies ol il justifiera

de son identité et ae son inscription au registre du commerce;
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2. de déposer l'empreainte de son poingon suivant les conditions prévues par l'article 4 de

la loi du ler avril 187¢ sur les marques de fabrique;

3. de déposer au bureau de l'Administration des monnaies, sur une planche de cuivre & ce
destinée, une empreinte de son poingon ainsi que le nombre de reproductions de cette

empreinte & fixer par arrété royal;

4. de fournir, & 1'Administration des monnaies, la preuve du dépdt de 1l'empreinte de son

poingon au registre des marques de fabrique.

Article 14. Toute personne ne possédant pas la nationalité belge sera tenue d'accompagner
le dépdt de l'empreinte de son poingon de maftre d'une caution qui sera déterminée par

arrété royal.

Les étrangers porteurs d'une carte professionnelle relative & 1'une des professions visées
par le présent arrgté et résidant depuis plus de cing ans en Belgique au moment de la pu-

blication du présent arrété sont dispensés du versement de cette caution.

Article 19. Le Roi peut, dans le cadre du présent arrg&té, réglementer la profession

d'essayeur du commerce.
I1 détermine les modalités d'application du présent arr&té et le montant des rétributions
devant couvrir des frais de dépSts des empreintes ainsi que les frais pour essais et poin-

gonnages effectués par 1l'essayeur du gouvernement.

VMesures d'exécution:

Arrgté du Régent du 13.7.1948, modifié par 1'arrgté du Régent du 20.10.1949 (M.B. du 28.7.
1948 et 31.10/1.11.194% - articles 2 et 4). Arr8té royal du 30 décembre 1848, article 5, 2°
(M.B. du 5.1.1849).

Vente de diamants bruts

Arrgté ministériel du 22.1.1945 (M.B. du 1.2.1945).

Article ler. L'achat, la vente, 1l'offre en vente et la livraison de diamants bruts, sont

soumis & autorisation (du Ministre des Affaires économiques).
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Article 2. Tst considéré comme diamant brut, tout diamant qui n'a pas été taillé dans sa

formz éfinitive.

Travail du diamant

Loi du 30,12.1°50 (M.B. du 31.12.1950).
Article ler. Pour l'application de la présente loi, l'expression "travail du diamant"
comprend uniquement le clivage, le sciage, le brutage, le polissage, le sertissage du dia-

mant et le polissage de meules,

Article 2. Nul ne peut faire travailler le diamant, ni le travailler & son propre compte

8'il n'est porteur d'une autorisation spéciale.

Le Roi détermine les conditions d'octroi et de retraite de cette autorisation.

ote: Aucun arrété royal n'a été pris & jour.
Not A arrété royal n' 1 ce

Article 4. Nul ne peut travailler ni faire travailler le diamant dans un atelier qui n'est

pas agréé 3 cette fin par le Ministre de 1'Fmploi et du Travail ou par son délégué.

Arrété royal du 27.5.1958 (M.B. du 29.5.1958) pris en exécution de cet article 4.

Article 3. Les demandes d'agréation sont introduites par le propriétaire de l'atelier

auprés du Ministre de 1'Emploi et du Travail.

Article 5. Quand un atelier est agréé, il sera délivré un certificat d'agréation et une

plaque d'agréation, qui doit &tre apposée dans l'alelier d'une maniére visible.

Note: Compétence a été donnée au Ministre de 1i'Tmploi et du Travail par l'article 2 de
1tarrété royal du 27.1.1959 (M.B. du 29.1.1959).

B&timent et travaux publics (Groupe 400 CITI)

Travaux publics

Ltarrété royal du 1.10.1935 statue que lorsque l'administration conclut des contrats de
lovage, de services ou d'ouvrage d'entreprise ou de fourniture, soit de gré & gré, soit
aprés appel & la concurrence, ou des contrats comportant soit la désignation d'un adjudi-
cataire, co-contractant ou sous-traitant de nationalité étrangdre, soit la fourniture ou

l'utilisation de produits ou de matériaux autres que des produits ou des matériaux d'origine
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belge, ceux-ci doivent &tre communiqués aun président de la Commission permanente
consultative. En vertu de l'article 5, ce dernier iransmet le contrat avec 1l'avis
de la Commission au Ministre zompétent. Le contrat peut &tre exécuté, en vertu

de l'article 6, si le linistre, aprés avis e la Commission, ne s'est pas opposé

A cette exécution.

Ces dispositions sont confirmées et complétées par les dispositions de 1'arrété
royal relatif aux marchés passéds au nom de 1'Etat du 14.10,1964 (M.R. dn

17.10.1964).

L'arrété-loi du 2 février 1947 organise 1'agréation des entrepreneurs ainsi que
1'arvédté 4u Régent du 29 nars 1947, relatif aux mesures d'application, en ce
qui concerre 1'agrdatisn d'entreprencurs, modifié par les A.R. du 4 mai 1955,

du 27 avril 1956, du 12 février 1958 et du 22 aolit 1968.

L'arrété-loi fixe les conditions auxquelles les entrepreneurs doivent satisfaire
pour que 1'exécution de travaux offeris par 1'Etat ou financés ou subsidiés

par lui, sous quelque forme que ce soit, puissent leur &tre confiés.

Maconnerie et béton (Entrepreneurs de ...)

Arrété royal du 21.11.1964 (1i.B. du 24.12.1964).
Définition :

Article ler. " 'exercice de la rr~ression d'entrepreneur de magonnerie et de
bétor, & titre principal ou accessoire dans unc entreprise de 1l'artisanat, du
petit ou du noyen commerce et de la petite industrie est subordonné aux condi-

tions prévues par le présent arrété.
(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2. § ler. Exerce la profecsion d'entrerreneur de magonnerie et de béton,
au sers du présent arrété, celui qui d'une maniére habituelle et indépendante

et pour compte de tiers, exécute, transforme ou répare des ouvrages de magonnerie
ou bétonnage de b&timents ou de constructions ou qui, en fonction des travaux
précités, place des éléments préfabriqués relevant du gros oceuvre ou de mise

sous toit.
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§ ?. Ne tombent pas sous l'application du présent arr2té, les m@mes travaux de
transformation et de réparation de magonnorie et de bétonnage aux bAtiments et
aux constructicns, lorsque ceux-ci sont néces=aires pour l'exdcution de traviux

appartenant & l'exercice d'autres professions.

Article 3. Ne toubent pas sous l'apulication du prdésent arrété, les enireprises
visédes 4 l'article ler dont le personnel cccupé dépasse une mcoyenne annuelle de

cingquante travailleurs.

Charpentiers (Entrepreneurs menuisiers-charpentiers)

Arr&té royal du 2.12.1960 (M.B. du 13.12.1960C).

Définition :

Article ler. La profession d'entrepreneur menuisier-charpentier ne peut &tre
exercée a titre principal ou accesscire dans une entreprise de l'artisanat, du
petit et du moyen commerce et de la petite industrie que pour autant qu'il soit

satisfait aux conditions prévues dans le présent arvété.
(Conditions de connaissances générales, commerciales et professicnnelles).

Article 2. La professicn d'eniroproneur menuisier-charpentier consiste & prati-
guer pour compte de tiers et de nariére habiiuelle et indépendantc, la fabrica--
ticn en wvue éu placement cu le geul placenent de tous objlets cu produits en heois
destinés nécessairement, par “eur incorperation, 3 devenir immeubles par nature,

ainsi que les répurations qui s'y rapuorteni.

Elle compte trois forries d'activités : la menuiserie de blAtiment, 1'exécution de

travaux de charpente, ainsi que la fabrication et le plzcenen! d'eacaliers.

Article 3. les entreprises visées & 1'ar‘icle ler scnt celles dont le chiffre

4]

du personnel occupé ne dépasse pas une noyenne annuelle de cinquarie travailleurs.-
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Carreleurs (Entrepreneurs)

Arrété royal du 6.12.1968 (M.B. du 31.1.1969).

Définition :
Article ler. La profession d'entrepreneur carreleur ne peut &tre exercée, i titre
principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen

commerce et de la petite industrie que pour autant qu'il soit satisfait aux condi-

tions prévues par le présent arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2. § ler. Exerce la profession d'entrepreneur carreleur, au sens du présent
arrété, celui qui, d'une manidre habituelle et indépendante, effectue, pour compte

de tiers, une ou plusieurs des activités suivantes :

1°) Le placement de tous carreaux en matériaux cuits ou non cuits, de toutes formes
ou de toutes couleurs, tels que notamment les carreaux de cérame, de verre, de
mosaique, de pierre naturelle, de marbre, d'agglomérés de marbre, de falence,
de grés, de béton, de ciment ou d'asphalte, avec ou sans les travaux prépara-
toires , c'est-ad~dire le triage, le calibrage ou le trempage des carreaux , le
remblai, le nivellement, la composition ou l'apport de liants ou de colles, en

vue du placement de ces carreaux ;

2°) le placement d'éléments de carrelage préfabriqués ;

3°) 1'exécution de transformations ou de réparations aux travaux précités.

Ces activités doivent &tre effectudes en vue du recouvrement du sol ou de sous-pave-
ments, de murs intérieurs ou extérieurs ou de fagades de construction, dans le but
de les protéger ou de les embellir,

»

Article 2. § 2. Ne tombent pas sous l'application du présent arr&té :

a) les travaux prévus au § ler, se rapportant 3 des carreaux en pierre naturelle
ou a des carreaux de marbre exécutés respectivement par des entrepreneurs tail-

leurs de pierre et par des entrepreneurs marbriers ;

b) les travaux envisagés au § ler, se rapportant & des carreaux de béton, & des
carreaux d'asphalte ou & des pavés & emboitement en béton exécutés par des entre-

preneurs de magonnerie et de béton et par des entrepreneurs de voirie ;

c) les travaux énumérés au § ler, lorsque ceux—ci doivent nécessairement &tre
faits en fonction de l'activité propre d'entreprises d'exécution de cheminées

décoratives ;
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d) les prestations relevant du domaine de la mosafque d'art et qui consistent &

placer de la mosaIque d'une manidre essentiellement artistique ;

e) les travaux qui consistent & coller ou & fixer des éléments en produits synthé-

- tiques, notamment les matiéres plastiques ;

f) les travaux cités au § ler, se rapportant aux carreaux de verre, y compris les
pavés de verre et les produits en verre opale exécutés par les entrepreneurs
de vitrage.

Article 3. Les entreprises visées & l'article ler sont celles dont le chiffre

du personnel occupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinquante travailleurs.

Plafonneurs-cimentiers (Entrepreneurs plafonneurs—cimentiers)

Arrété royal du 8.8.1961 (M.B. du 22.9.1961).

Définition @

Article ler

La profession d'entrepreneur plafonneur-cimentier ne peut &tre exercéde, & titre
principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen
commerce et de la petite industrie, que pour autant qu'il soit satisfait aux

conditions prévues dans le présent arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

La profession d'entrepreneur plafonneur-cimentier, au sens du présent arrété,
consiste dans l'exécution, pour compte de tiers, de manidre habituelle et indé-
pendante, de tous travaux d'enduits, de mortier, de ciment ou de tous autres
produits similaires, intérieurs ou extérieurs aux batiments, de m@me que dans

1'exécution des travaux d'entretien ou de réparation qui s'y rapportent.

Les entreprises visées & l'article premier sont celles dont le chiffre du per—

sonnel occupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinquante travailleurs.

Tailleurs de pierre (entrepreneurs)

Arrété royal du 13.4.1965 (M.B. du 29.5.1965).

Définition ¢
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Article ler

La profession d'entrepreneur tailleur de pierre ne peut &tre exercée, a titre
principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du
moyen commerce et de la petite industrie que pour autant qu'il soit satisfait

aux conditions prévues par le présent arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2 § ler

La profession d'entrepreneur tailleur de pierre,au sens du présent arrété,
consiste & exécuter pour compte de tiers, de manidre habituelle et indépendante,
tout travail de fagonnage ou de fagonnage avec placement, de pierre naturelle
destinée & devenir immeuble par nature ou par destination, & l'exclusion du

marbre, du porphyre et de l'ardoise.

Par fagonnage, il faut entendre notamment une ou plusieurs des opérations sui-
vantes : les sciages, les débitages, les coupes, les polissages, les tailles,

les toilettes, les gravures, les petites sculptures décoratives.

Article 2 § 2.

Ne tombent pas sous l'application du présent arrgté :

a) les prestations relevant du domaine de la statuaire qui comportent une
sculpture essentiellement artistique taillée dans la masse et éventuellement

un fagonnage accessoire de simple appareillage ;

b) les travaux se rapportant exclusivement & la profession de mosalste ;

c) l'extraction suivie de 1l'équarrisage ou de sciage simple de la pierre ef-

fectué en carriére.

Article 1

Les entreprises visées & l'article ler, sont celles dont le chiffre du personnel

occupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinquante travailleurs.

Marbriers (Entrepreneurs marbriers
Arr&té royal du 10.5.1966 (M.B. du 26.5.1966).

Définition ¢

-

La profession d'entrepreneur marbrier ne peut &tre exercée & titre principal
ou accessoire dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen commerce
et de la petite industrie que pour autant qu'il soit satisfait aux conditions

prévues dans le présent arrdté.
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(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2. § ler

La profession d'entrepreneur marbrier, au sens du présent arr8té, consiste &
exécuter pour compte de tiers, de manidére habituelle et indépendante, tout travail
de fagonnage ou de fagonnage avec placement, de marbre destiné & devenir immeuble
par nature ou par destination. Elle comprend le fagonnage avec placement d'autres
pierres naturelles pour autant que cette dernidre activité soit exercée en fonction

de celles visées ci-dessus.

Par "fagonnage" il faut entendre notamment une ou plusieurs des opérations suivantes :

les sciages, les débitages, les gravures, les petites sculptures décoratives.

Article 2 § 2. Ne tombent pas sous 1'application du présent arrété :

N s

a) les prestations relevant du domaine de la statuaire qui comportent une sculpture
essentiellement artistique, taillée dans la masse et éventuellement un fagonnage

accessoire de simple appareillage ;

b) les travaux se rapportant exclusivement 3 la profesgion de carreleur, de mosaiste

ou de céramiste ;

c) l'extraction suivie de 1'équarissage, du sciage simple ou des polis de marbres

effectués en carriére.

Article 3

Les entreprises visées & l'article ler sont celles dont le chiffre du personnel

occupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinquante travailleurs.

Peinture (Entrepreneurs de peinture).

Arrété royal du 21.6.1963 (M.B. du 19.7.1963)
Définition :

Article lgz

L'exercice de la profession d'entrepreneur de peinture, & titre principal ou
accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen commerce
et de la petite industrie, est subordonné aux conditions prévues par le présent

arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).
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Article 2. § ler

La profession d'entrepreneur de peinture, au sens du présent arrété, consiste &
recouvrir ou & faire recouvrir, pour compte de tiers, de maniére habituelle et
indépendante, des surfaces d'enduit, de peinture, de vernis et d'autres produits

liquides, dans le but de les protéger et de les embellir.

Article 2. § 2.

»

Ne tombent pas sous l'application du présent arrété :

1°) l'entreprise de peinture industrielle, comportant la peinture d'ouvrages d'art,
tels que ponts, écluses, grues, viaducs, poteaux, réservoirs & gaz, hall,

charpentes métalliques et autres constructions similaires ;

2°) la peinture artistique, comprenant notamment les décors thédtraux et la

peinture publicitaire ;

3°) la peinture en carrosserie de voitures, remorques, chariots et autres moyens

de transport ;

- - -

4°) 1a peinture extérieure des bateaux et navires ;
5°) les travaux de cheulage et de badigeonnage ;

5°) la mise en couleur de meubles, de jouets, d'articles techniques ou ménagers.

Article 3

Ne tombent pas sous l'application du présent arrété, les entreprises visées par
1'article ler, dont le personnel occupé dépasse une moyenne annuelle de cinguante

travailleurs.

Chauffage central(Installateurs en chauffage central).

Arr8té royal du 22.2.1961 (M.B. du 11.3.1961) modifié par 1'Arrété royal du 8.8.1961
(M.B. du 20.9.1961).

Définition 3

Article ler

La profession d'installateur en chauffage central ne peut &tre exercée & titre
principal ou accessoire dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen
commerce et de la petite industrie que pour autant qu'il soit satisfait aux condi-

tions prévues dans le présent arrdté.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).
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La profession d'installateur en chauffage central, au sens du présent arrdté, consiste

4 réaliser ou & équiper pour compte de tiers, de maniére habituelle et indépendante,

des installations de chauffage central.

Article 3

Les entreprises visées & l'article ler sont celles dont le chiffre du personnel oc-—

cupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinquante ouvriers et employés.

Blectriciens (Installateurs)

Arrété royal du 6.12.1968 (M.B. du 31.1.1969).

Définition ¢

Article ler

La profession d'installateur-électricien ne peut 8tre exercée, & titre principal ou
accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen commerce et
de la petite industrie, que pour autant qu'il soit satisfait aux conditions prévues

3

par le présent arrété :

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2. § ler

Exerce la profession d'installateur — électricien, au sens du présent arrété, celui
qui, d'une maniére habituelle et indépendante, effectue, pour compte de tiers, une

ou plusieurs des activités suivantes :

1°) 1texécution, la modification ou la réparation d'installations & courant fort,
c'est-a~dire d'installations alimentées sous une tension de plus de 50 et de
moins de 500 volts, ou dont la puissance totale mise en oeuvre peut 8tre portée

a plus de 100 watts ;

29) le montage ou le bobinage pré&t & l'emploi, la modification ou la réparation d'ap-

pareils électro-techniques de consommation, tant statiques que rotatifs ;

3°) 1texécution, la modification ou la réparation d'installations de téléphonie et

de signalisation intérieures;
4°) l'installation ou la réparation de tubes pour canalisations électriques ;

5°) 1'installation ou la réparation de toute installation de chauffage d'immeubles
dont 1l'unique source d'énergie est 1'électricité fournie par les réseaux de

distribution d'énergie électrique.
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Article 2 § 2.

Ne tombent pas sous l'application du présent arrété :
1°) les activités prévues au § ler, se rapportant :

a) & des installations électriques comportant application de 1'électromécanique, notam-
ment aux installations des chemins de fer et des chemins de fer vicinaux, aux
escaliers roulants, aux monte-charge, aux monte plats et ascenseurs, aux installa-
tions d'éclairage et de signalisation publiques, aux installations de téléphonie

et de télégraphie publiques ;

b) & 1'équipement technique nécessaire aux installations de chauffage central, visées
par 1l'arrété royal du 22 février 1961, aux installations de conditionnement d'air,

de ventilation, de réfrigération industrielle, et aux appareils électro-médicaux ;

c) aux postes récepteurs de radio ou de télévision et & tous autres appareils & courant

faible, non visés au 3° du § ler ;
d) & des appareillages électroniques, tels qu'ordinateurs ou tabulatrices ;

e) & des installations électriques pour automobiles ou pour tous moyens de transport

mus par un moteur & explosion;

f) & des installations & courant fort &quipant navires ou bateaux ;

2°) la réparation d'appareils électro-ménagers dont la puissance ne dépasse pas 2

kilowatts ;

3°) le placement, avec raccordement i une installation & courant fort, d'appareils
électro-techniques de consommation, lorsqu'il constitue un service aprés vente
indispensable, effectué par une entreprise spécialisée, et pour autant qu'il se

fasse en fonction d'un point de raccordement pré-existant.

Article 3.

Les entreprises visées & l'article ler sont celles dont le chiffre du personnel occupé

ne dépasse pas une moyenne annuelle de cinquante travailleurs.

Radiodiffusion (Réseau)

1. Emissions
Arrété royal du 24.12.1966 (M.B. du 24.1.1967).
Article 2.

Nul ne peut établir ni exploiter un réseau de distribution d'émissions de radiodiffusion
sans avoir obtenu préalablement une autorisation écrite du Ministre ayant les t81é-
graphes et les téléphones dans ses attributions.

evescesse
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(Exceptions) :
1°) immeubles & appartements multiples ;
2°) plusieurs récepteurs sur un dispositif commun de captation ;

a

3°) plusieurs immeubles & dispositifs communs de captation.

2. Exploitation d'un réseau de distribution aux habitations des tiers

Loi du 7.8.1961, article unique (M.B. 6.9.1961), remplagant 1l'article 13 de la loi du
26.1.1960 (M.B. 11.2.1960), condensé.

I1 est interdit d'établir et d'exploiter sans autorisation du Ministre ou des Ministres
désignés par le Roi, un réseau de distribution de radiodiffusion aux habitations de

tiers.

Té1éphonie (Installateurs en ..)
Loi du 13.10.1930 (M.B. du 20-21.10.1930)
Article ler

La Régie des Télégraphes et Téléphones a seule le droit d'établir et d'exploiter, pour
la correspondance du public des lignes et des bureaux télégraphiques et télephoniques.
Elle peut, par des arrangements particuliers, autoriser des tiers & coopérer & cette
exploitation.

N.B. : Ceci vise spécialement la fourniture, l'installation et l'entretien d'installa-

tions téléphoniques & postes multiples, destinées & &tre reliées au réseau public et

non fournies par la R.T.T., sous le régime d'abonnement.
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D. ELECTRICITE, GAZ, EAU ET SERVICES SANITAIRES
(GROUPES 511 - 522 CITI)
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ELECTRICITE, GAZ, EAU ET SERVICES SANITAIRES

(BRANCHE 5 CITI)

Note ¢ Les dispositions de caractére général sont contenues au "chapitre prélimi-

naire".

1. PRODUCTION D'ENERGIE ELECTRIQUE (GROUPE 511 GITI)

La production est libre. I1 y a lieu d'observer les dispositions réglementaires
visant la sécurité des personnes et des choses. (Arr&té du Régent du 11.2,1946
- Btablissements classés comme dangereux, insalubres ou incommodes - Arrété
royal du 28.2.1963 — Protection de la population et des travailleurs contre

le danger des radiations ionisantes).

Une autorisation sera éventuellement requise pour les ouvrages & réaliser aux
riviéres et canaux (Ministére des Travaux publics - loi du 8.5.1888) ou aux
cours d'eau non navigables (Députation permanente loi du 7.5.1877). Cette

autorisation peut éventuellement prendre la forme d'une concession.

I1 n'existe ni d'esclusivité absolue, ni de disposition spéciale envers des

étrangers.

Aucun dipldme ou certificat d'aptitude n'est requis.

Transport

Le transport est libre. Toutefois, une autorisation est éventuellement requise
en vue de l'établissement des canalisations nécessaires au-dessus, sur ou sous
les voies publiques. Aucun monopole de distribution ne peut s'opposer a

1'octroi d'une telle autorisation lorsqufil s'agit :

1°) d'assurer des fournitures de la catégorie B (fournitures utilisées & con-
currence de 85 % au moins pour la force motrice ou les applications indus—
trielles), lorsque la puissance quart horaire maximum utilisée normalement
pour les propres besoins de chaque consommateur pris individuellement
dépasse 1.000 KW ;

29) d'une entreprise industrielle ou agricole qui désire relier, pour son propre

usage, des différents siséges d'exploitation & sa centrale électrique ;

3°) de relier entre elles les centrales de groupements de 1'Etat, des provinces,
des communes et des particuliers, constituées dans un but de secours ou

d'échange ou en vue d'assurer une meilleure utilisation des machines motrices.

Tn ce qui concerne les centrales appartenant & des particuliers, ne pourront
8tre admises & jouir du bénéfice de la présente disposition que celles
d'entre elles dont la puissance génératrice installée et en ordre de ser—

vice est d'au moins *



- 200 -

- 500 KW pour les centrales hydrauligques, les centrales dépendant des hauts fourneaux,
de fours & coke, de charbonnages et, d'une maniére générale, les centrales utilisant

des produits de récupération ;

- 1.000 KW pour les centrales thermiques quelconques alimentées au charbon ou au
combustible liquide, qui demandent & se raccorder & un groupement comprenant des

installations de la catégorie précédente ;

- 1.500 KW pour les centrales thermiques quelconques qui demandent & se raccorder avec

une ou des centrales n'utilisant aucun produit de récupération.

Le bénéfice de cette disposition est, en outre, subordonné & la condition que les établis-—
sements des particuliers dont dépendent les centrales requiérent normalement & leur
usage une puissance quart horaire maximum d'utilisation au moins &gale pour chaque

catégorie & la puissance génératrice ci-dessus pour la centrale.

Toutefois, cette dernidre condition ne s'applique pas aux centrales hydrauliques (loi
du 10.3.1925).

I1 n'exiéte ni d'exclusivité absolue, ni de disposition spéciale envers les étrangers.

Aucun dipl8me ou certificat d'aptitude n'est requis.

Distribution

Les sociétés et les particuliers peuvent bénéficier de concessions leurs accordées
goit par les communes, sous réserve de l'approbation par la députation permanente ou
par le Roi (sur proposition du Ministre des Affaires Economiques soit par les inter-
comminales loi du 10.3.1925, M.B. du 25.4.1925).

Ils peuvent également participer & des intercommunales mixtes de distribution, sous
réserve d'une autorisation donnée par le Roi (sur proposition du Ministre de 1'Inté-
rieur - loi du 1.3.1922).Ik5peuvent aussi agir en tant que gestionnaire d'une régie
communale (éventuellement sous réserve de 1'approbation par la députation permanente -

loi communale, article 81), ou d'une régie intercommunale.

Dans tous les cas ci-dessus, les particuliers ou sociétés disposeront éventuellement -
ou participeront & l'exercice ~ d'un droit exclusif (1imité) d'utiliser les voies
publiques dans la région desservie, en vue d'établir les canalisations nécessaires

4 la distribution.

I1 n'existe ni d'exclusivité absolue ni de disposition spéciale envers les étrangers.

Aucun dipldme ou certificat d'aptitude n'est exigé.
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2. Production du gaz (Groupe 512 CITI)

La production du gaz est libre. Les intéressés doivent respecter les dispositions visant.
la sécurité des persomnes et des choses (arrété du Régent du 11.2.1946) établissements

classés comme dangereux, insalubres ou incommodes.
I1 n'existe ni d'exclusivité absolue, ni de disposition spéciale envers les étrangers.
Aucun dipldme ou certificat d'aptitude n'est exigé.

Le gaz doit &tre considéré comme une marchandise et figure comme tel dans la liste
des produits relevés mensuellement par les services établissant 1l'indice-number des

prix de détail.

Transport de gaz (par canalisations)
Loi du 12.4.1965 (M.B. du 7.5.1965).

Article 3
Le transport de gaz visé & 1'article 2, 1°, fait 1'objet d'une concession. (Transport

effectué aux fins d'alimenter un service de distribution).

Les transports visés & l'article 2, 2°, et au dernier alinéa de l'article 2, sont
soumis & une permission préalable dés lors qu'il y a utilisation soit du domaine public,
soit d'un fonds privé n'appartenant pas au service de transport, au transporteur ou

aux entreprises intéressées.

1. Concessions de transport de gaz par canalisations

a) Arrété royal du 15.3.1966 (M.B. du 18.3.1966, p. 2946) pris en exécution de la loi

susdite.

Article ler

La demande de concession de transport est adressée au Ministre qui a 1l'énergie dans

ses attributions.
Article 4

Une copie certifiée conforme de 1'Arrété royal statuant sur la demande est adressée au
demandeur dans le délai de huit jours.
b) Second arrété royal du 15.3.1966 (M.B. du 18.3.1966, p. 2942) pris en exécution de

la loi susdite.

Article 11
La concession est accordée pour une durée qui ne peut 8ire supérieure & cinguante
ans ; elle est renouvelable une ou plusieurs fois par le Roi, pour une durée

limitée qui ne peut excéder trente ans.

Article 19
Toute cession partielle ou totale de la concession ne peut avoir li:u, sous peine

de déchéance, qu'en vertu d'une autorisation donnée par le Roi.
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2. Permission de transport de gaz par canalisations

Arr&té royal du 11.3.1966 (M.B. du 16.3.1966, p..2820) pris en exécution de la loi

susdite.

Article ler

La demande de permission de transport est adressée au Ministre qui a 1l'énergie

dans ses attributions.

Article 4

Une copie certifiée conforme de l'arr&té ministériel statuant sur la demande de

permission est adressée au demandeur dans le délai de huit jours.

sse0cssrese

3. Disposition commune (Relative aux transports de gaz par canalisation en
activité au 17.5.1965)

Arrété royal du 11.3.1966 (M.B. du 16.3.1966 , p. 2823) pris en exécution de la

loi susdite.

Article ler

La concession ou la permission de transport de gaz ... est octroyée & 1l'exploitant
d'une entreprise de transport de gaz ... en activité au jour de l'entrée en vigueur
de la loi (le 17.5.1965)- & condition qu'il fasse parvenir au Ministre des Affaires
Economiques, dans un délai de six mois, & partir de l'entrée emn vigueur du présent

arrdté —(le 16.3.1966) - .... divers documents et renseignements.

4. Autres produits

Cette réglementation est étendue d'une part aux hydrocarbures liquides et/ou

liquéfiés par Arrété royal du 15.6.1967 (M.B. du 22.6.1967) et d'autre part & la
saumure, & la lessive caustique, aux liquides résiduaires, par un second Arrété

royal du 15.6.1967 (M.B. du 22.6.1967) et d'autre part & la saumure, & la lessive caus-

tiques aux liquides résiduaires, par un second arrgté royal du 15.6.1967 (MB 22.6.1967).
Les permissions de voirie, de caractére révocable, doivent 8tre obtenues des

autorités pour le placement des canalisations de transport de gaz dans la voirie

publique.

I1 existe une concession exclusive du transport de gaz naturel néerlandais.

Aucun dipldme ou certificat d'aptitude n'est requis.
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Distribution

Les sociétés et particuliers peuvent bénéficier de concessions leur accordées

par les communes ou intercommunales.

Ils peuvent participer & des intercommunales mixtes de distribution de gaz, sous

réserve d'une autorisation royale.

Ils peuvent agir en tant que gestionnaires d'une régie communale ou intercommunale.

Les concessionnaires peuvent utiliser la voierie publique pour la pose des canalisa-

tions.

Les conditions d'une concession figurent chaque fois dans le cahier des charges

élaboré par l'autorité concédante.

La concession de la distribution de gaz dans une commune est exclusive.

Les dispositions du cahier des charges peuvent fixer que le concessionnaire doit

8tre de nationalité belge.

Le Ministére du Travail examine les demandes de permis de travail des étrangers &

engager par contrat de travail.

Le Ministére des Classes Moyennes examine les demandes des étrangers désirant exercer

en Belgique une profession indépendante.
Aucun dipldme ou certificat d'aptitude n'est requis.

3. Production de vapeur (Groupe 513 CITI)

Le Ministére du travail régle les conditions de sécurité.

Distribution
Aucune loi,
Les autorités publiques fixent les conditions de pose de canalisation dans les

domaines publics.

4. Le captage et 1'épuration de 1'eau (Groupe 521 CITI)

Ltarr8té-loi du 18.12.1946 instituant un recensement des réserves aquiféres souter—
raines et établissant une réglementation de leur usage, ainsi que l'arrété du Régent

du 12.6.1947 déterminant le régime des autorisations de prises d'eau souterraine.

Pour la protection des eaux souterraines contre la pollution un projet de loi fait

1'objet d'étude des services compétents, tandis que la lutte contre la pollution des
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eaux de surface est organisée par la loi du 11.3.1950, modifiée le 1.7.1955 et le
2.7.1956.

Les conditions générales de décharge d'eaux usées ne provenant pas d'égouts com-
munaux dans les eaux protégées par la loi du 11.3. 1950 sont fixées par 1l'arrdté
royal du 29.12.1953, modifié par l'arrété royal du 3.12.1963.

Tout déversement d'eaux usées autres que "eaux d'égout" doit faire 1'objet d'une

autorisation préalable délivrée par 1l'autorité dont dépend la premiére voie d'eau
tombant sous l'application de la loi et dans laquelle coulent les eaux déversées.
Les conditions de cette autorisation sont fixées sur la base des conditions géné-
rales précitées par le fonctionnaire technique du Service de 1l'Epuration des Baux

usées, compétent pour la province ol a lieu le déversement.

Le projet d'une nouvelle loi a été déposé qui prévoit la création de trois organismes

de bassin qui seront chargés :

1°) de la construction et de l'exploitation des stations d'épuration en lieu et

place des communes ;

2°%) de la délivrance des autorisations de déversement d'eaux usées autres e "eaux
qu

d'égout" ;
3°) du contrSle de ces déversements.

Ces organismes seront des établissements de droit public ayant statut d'organismes

para-étatiques placés sous la tutelle du Ministére de la Santé publique.

En ce qui concerne les eaux d'égout, la loi précitée prévoit & son article 4 que

le Roi peut prescrire l'exécution des travaux nécessaires pour prévenir la pollution
des eaux de surface recevant ces eaux d'égout. Ces travaux et l'exécution des
installations d'épuration qu'ils comprennent incombent aux communes. Si une commune
ne donne pas suite & l'injonction dont il est question ci-dessus, le Roi peut faire
procéder & l'exécution d'office des traveux nécessaires aux frais de 1'Etat, étant
entendu que la quote-part de la commune est récupérée en retenant d'office les

sommes dues sur les recettes de la commune, qui lui sont versées par 1'Htat.

Les travaux d'épuration ou l'exploitation des installations d'épuration incombent

sn premier lieu aux communes.

L'arrété du Régent du 2.7.1949 en matiére de subsides aux pouvoirs subordonnés,
prévoit une intervention éventuelle de 1'Etat pour les activités suivantes : (article
4, d) "construction, agrandissement ou transformation de stations d'épuration des

egux d'égouts ; établissement, extension ou remaniement des services de distribution
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d'eau, exécutés sans l'intervention de la Société Nationale des distributions
d'eau ; construction, agrandissement ou transformation de stations d'épuration

des eaux résiduaires".

Le taux normal de l'intervention de 1'Etat est de 60 %, sauf pour les travaux
relatifs & 1l'épuration des eaux d'égout pour lesquels le taux d'intervention

normal est de 80 %.

Par ailleurs, la loi de 1913 constituant la Société Nationale des Distributions
d'eau prévoit une intervention financieére de 1'Etat dans la construction des dif-
férents services de distribution d'eau de cette société, égale au tiers du capital,
et un arrété-loi du 5.12.1946 prévoit une intervention complémentaire dans le

cofit des travaux, égale & 30 % de ces derniers.

La distribution de l'eau aux consommateurs domestiques et industriels

La loi du 18.8.1907 donne aux communes le droit de s'associer entre elles ou avec
les provinces et des particuliers, aux fins d'établir, d'alimenter, d'exploiter ou
d'étendre des services de distribution d'eau. La loi du 1.3.1922 de portée plus
générale autorise l'association de communes dans un but d'utilité publique, et

notamment en vue de créer des services de distribution d'eau.

La loi du 26.8.1913 a créé une Société Nationale des distributions d'eau, dont le
but est notamment de promouvoir la constitution de services régionaux de distribution

d'eau, groupant les communes affiliées & ces services.

Dans les grands centres les communes exploitent généralement en régie le service
de distribution d'eau ou bien elles ont concédé & une société de droit privé ou
de droit public d'établir et d'exploiter une distribution d'eau. La gestion financiére
des régies communales est réglée par l'arrété du Régent du 18.6.1946. "Le solde

du bénéfice net est versé i la caisse communale". (article 10).

la concession proprement dite n'est pas réglée par la loi. A la base il y a un acte
de concession régi par le droit public et le droit administratif public qui ont
dégagé les principes régissant les contrats des concessions. Que la commune exploite

en régie ou qu'elle concéde le service, elle crée en fait dans les deux cas un

monopole. Le service concédé reste un service public.

Le département est d'avis que les associations société de droit public ou d'économie
mixte assurant le service public de la distribution d'eau ne doivent pas étre
considérées comme assujetties aux régles des articles 52 et 58 relatives au libre
établissement.

Ces sociétés créées par la loi ou en vertu de la loi pour assurer un service public

recoivent en raison de leur caractére d'intérét public des subventions & char
¢ Y ge

du Trésor ainsi que certaines exonérations.
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Ces organismes n'ont pas pour but, méme indirect, une intervention quelcongue
dans la vie économique. Ils sont créés uniquement dans l'intér&t d'utilité
publique et afin de mieux assurer 1l'hygidne et la salubrité publique. Ils n'ont

donc pas de caractére lucratif.

Les textes légaux ou statutaires régissant les sociétés de distribution d'eau

ne comportent pas de clauses discriminatoires.

Cependant il est rappelé que les organismes paraétatiques ayant comme but la
distribution d'eau peuvent &tre considérés comme assurant en vertu de la loi une
mission d'utilité publique pour la réalisation de lagquelle ils se sont vus
octroyer certains priviléges de 1l'autorité (droit d'exproprier, d'emprunter,

exonération de certains impdts, etc...).

En ce qui concerne le captage des eaux, relevons la loi du ler aoiit 1924 concer—
nant la protection des eaux minérales et thermales. Elle permet de créer un
périmétre de protection et subordonne & autorisation préalable tout ouvrage

dansg un périmétre déterminé "dont l'existence pourrait avoir pour résultat de
réduire le débit de la source ou du captage ou d'altérer les qualités de l'eau

qu'ils fournissent’.

Destruction des gadoues et ordures ou leur utilisation

(Groupe 522 CITI)

Il n'existe aucun texte législatif ou réglementaire imposant la destruction

ou une utilisation quelconque des gadoues et ordures.

Gadoues et ordures ressortissent & la compétence communale, en vertu du décret
du 14.12.1789 qui prévoit que le pouvoir municipal doit faire jouir les habi-

tants des avantages d'une bonne police, notamment de la propreté, de la salu-

brité, de la sfireté et de la tranquillité dans les rues, lieux et édifices

publics.

D'autre part, l'article 3, 1° du décret des 16 - 24.8.1790 sur l'organisation
judiciaire interdit aux habitants des municipalités de ne rien jeter sur les
voies publiques qui puisse blesser ou endommager les passants ou causer des

exhalaisons nuisibles.

I1 résulte de ces dispositions que la construction des égouts et 1'enlévement

des immondices constituent des missions propres aux communes ou & des associations

intercommunales.

L'arrété du Régent du 2.7.1949 en matidre de subsides aux autorités provinciales

et communales ou aux associations de communes prévoit une intervention
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éventuelle de 30 % de 1'Etat en ce qui concerne :

Article 4, 2°, C) : "&tablissement d'usines d'incinération d'ordures ménagéres

ou d'installations de traitement des immondices'".

Nettoyage des rues

Le trottoir fait partie de la voie publique. L'établissement et 1l'entretien de
cette partie de la route sont & charge de la commune, mais celle-ci peut par

un réglement communal imposer cette charge aux riverains. L'article 551-3° du Code
pénal punit ceux qui négligent de nettoyer les rues ou passages dans les com—

munes ol ce soin est mis & la charge des habitants.

Les réglements communaux sont souverains en la matiére, et si 1la commune assure
1'enlévement des immondices, elle assure un service public et non une activité

professionnelle & but lucratif.

D'autre part, la commune peut affermer des entreprises privées pour l'évacuation
des immondices dans les dépdts. Il s'agit alors d'entreprises & but lucratif,

qui sont tenues & respecter les conditions imposées aux dépSts d'immondices

dans le cadre des réglements sur les établissements dangereux, insalubres ou incom-
modes. L'exploitation de dépdts d'immondices est d'ailleurs soumise & autorisation

de la Députation permanente, sur avis de 1'Inspecteur d'Hygiéne.

Pour le groupe 522 (Services sanitaires), il n'existe pas une différence de

traitement entre Belges et étrangers.
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IT. ACTIVITES COMMERCIALES ET D'INTERMEDIAIRES
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A, COMMERCE DE GROS (GROUPE 611 CITI)







1.

_213_

COMMERCE DE GROS

Dispositions de caractére général

Voir "chapitre préliminaire".

Dispositions particulidres pour certaines activités

(réparties par activité ou groupe d'activités de la nomenclature CITI)

Matidres premidres agricoles (sous-groupe 6111 CITI)
Grains indigenes (Négociants en ...) — Arr8té royal du 7.8.1963 (M.B. 12.9.1963).

Définition

"Article ler. L'exercice de la profession de négociant en grains indigénes, & titre
principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen
commerce et de la petite industrie, est subordonné aux conditions prévues par le

présent arr&té". (Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

"Article 2. § ler. Exerce la profession de négociant en grains indigénes au sens du
présent arrdté, celui qui, d'une maniére habituelle et indépendante, soit achete,
conditionne, entrepose des grains indigénes, des graines fourragéres indigénes et des
légumes secs indigénes, et les revend aux personnes auxquelles ces produits sont néces-
saires pour un usage professionnel ou pour en assurer la transformation, soit pratique

le courtage ou la commission de ces produits'.

n§ 2. Ne tombent pas sous 1l'application du présent arrdté les négociants en plants et
semences, et les grainetiers détaillants ainsi que les courtiers ou commissionnaires

de ces produits".

"Article 3. Ne tombent pas sous l'application du présent arrété, les entreprises visées
4 l'article ler, qui occupent annuellement plus de 20 travailleurs en moyenne, ou
celles qui comprennent plus de cing siéges d'exploitation exergant au moins une

by

des activités définies & l'article 2, § ler".

Fourrages et pailles (Négociants en ees).

Arr8té royal du 26.7.1967 — (M.B. du 29.9.1967).

Définition ¢

"Article ler. La profession de négociant en fourrages et pailles ne peut &tre exer-
cée, a titre principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit

et du moyen commerce et de la petite industrie que pour autant qu'il soit satisfait

aux conditions prévues par le présent arrété".

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).
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"Article 2., Exerce la prefession de négociant en fourrages et pailles celui qui,
d'une manidre habituelle et indépendante, soit achiéte et revend des feurrages ou

des pailles & des négociants, & des particuliers ou & des transfermateurs indus-—

triels, soit pratique la commission en ces produits.”

"Article 3, Ne tombent pas sous l'application du présent arrété, les entreprises
visédes & l'article ler, qui occupent annuellement plus de vingt travailleurs en

moyenne ou qui comprennent plus de cing sidges d'exploitation.™

Commerce des semences de cérdales et de légumes secs des variétés agricoles

Agréation par 1'0Office National des Débouchés Agricoles et Horticoles (O.N.D.A.H.),

au nom du Ministre de 1l'Agriculture, sur base de conditions techniques et d'hygizne,

Arrété du Régent du 30.6.1948 (M,B, du 10.7.1948).
Arr&té Royal du 21.1.1952 (M.B., du 26.1.1952), Arr&té Royal du 25.3.1952 (M,B. du
2.4.1952).

Importation (et fabrication) d'aliments pour animaux

Selon Arrété du Régent du 10,6.1948 (M.B. du 26.6.1948) et arrédté ministériel du
12,6,1948 (méme Moniteur), peur 1l'importation et la fabircation d'aliments pour
animaux, une agréation par le Ministre de 1'Agriculture, sur base de conditions

techniques et hygiéniques, est nécessaire,

Tabacs (Fabrication, commerce en gros et en détail),
Arr8té ministériel du 22,1.1948 (M.B. 18,2.1948)

1, Négociants en tabacs non fabriqués

"§ 117 (p. 1289). Sont & considérer comme négociants en tabacs non fabriqués
non seulement ceux qui se livrent au négoce proprement dit, mais aussi les
agents en douane, les expéditeurs, les commissionnaires, les agents maritimes,
les couriters, etc., qui emmagasinent dens leurs établissements des tabacs non

fabriqués ou des échantillons de ces tabacs,"

"§ 118. Le négociant en tabacs non fabriqués, doit, avant de commemser son com-
merce et au moins huit jours avant l'arrivée du premier envoi de tabac, faire
par écrit, une déclaration de profession & l'office de perception des accises

du ressort.,”

"§ 120. Le receveur ou succursaliste délivre une ampliation de la déclaration

de profession..."
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2. Fabrication de tabacs dans le pays

"§ 136 (p. 1290). Tout possesseur d'une fabrique de tabac, active ou inactive,
est tenu d'en faire, par écrit, la déclaration & l'office de perception des ac—
cises de son ressort (déclaration de possession). Cette déclaration est également
requise de toute autre personne qui détient un hache-tabac, moulin ou tout autre

ustensile ou appareil propre & couper, préparer ou fabriquer des tabacs, & l'exception:

" a) des planteurs qui se bornent & découper au moyen d'un hachoir actionné exclusi-
vement & la main, le tabac qu'en vertu des §§ 97 et 98 du présent réglement

ils sont autorisés a4 réserver & leur consommation ;

b) des personnes qui, par &état, fabriquent, réparent ou vendent les appareils
dont il est question au second alinda du présent paragraphe, pour autant que ces
appareils ne soient pas utilisés par lesdites personnes & la préparation, au

découpage ou & la fabrication des tabacs".

"§ 139 (p. 1291). Le receveur ou succursaliste délivre une ampliation de la décla—

ration de possession...'".

3. Commerce et débit des tabacs fabriqués

"§ 214 (p. 1300). Quiconque se livre au commerce en gros ou en détail, de tabacs
fabriqués, doit au moins huit jours avant le commencement de ce commerce, faire,
par écrit, une déclaration de profession & l'office de perception des accises

du ressort.

"Ne sont toutefois pas astreints & cette déclaration, les débitants de boissons

a consommer sur place'.

n§ 215. Pour l'application du paragraphe précédent, sont également & considérer
comme se livrant au commerce, les particuliers qui achétent des quantités impor-

kN

tantes de tabacs fabriqués, en vue de les céder & d'autres personnes".

" 216. Le receveur ou succursaliste délivre & 1l'intéressé une ampliation de sa
déclaration de profession, qui doit &tre représentée & toute réquisition des

agents et & 1l'instant m8me de la demande."
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MINERAUX ET PRODUITS CHIMIQUES INDUSTRIELS

(sous-groupe 6112 CITI)

Importation d'engrais composés

Doit avoir une agréation du Ministre de 1'Agriculture, sur base de conditions techni-
ques et hygiéniques. Arr&té royal du 30.9.1955, (M.B. des 16 et 17.11.1955) - arrété
ministériel du 1.10.1955 (méme Moniteur).

Combustibles minéraux solides (Importation)

Arrété royal du 30.12.1959 (M.B. du 31.12.1959).

"Article ler. L'introduction en territoire belge de combustibles minéraux solides
de toutes origines ou provenances ne peut s'effectuer que par des importateurs af-
filiés & un ou plusieurs groupements d'importateurs de combustibles minéraux soli-

des".

(Les statuts et régles de fonctionnement de ce ou ces groupements sont approuvés

par le Ministre des Affaires économiques).

Machines et matériel pour 1'industrie, le commerce et 1l'agriculture (sous—groupe
6114 CITI)

Importateur général d'instruments de pesage ou de mesurage

Doit avoir une autorisation du Ministére des Affaires Economiques (le poingonnage
des instruments est obligatoire) — Loi du 1.10.1855 sur les poids et mesures

- M.B. du 30.10.1855 et nombreux arrgtés d'exécution.

Denrées alimentaires, boissons et tabac
(Sous—groupe 6118 CITI)

Chevillards (CGrossistes en viandes—chevillards)

Arrété royal du 29.11.1963 (M.B. du 4.1.1964).

Définition :

"Article ler. L'exercice de la profession de grossiste en viandes—chevillard, a
titre principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du

moyen commerce et de la petite industrie, est subordonné aux conditions prévues

par le présent arrété".

(Conditions de connaissances généralss, commerciales et professionnelles).
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"Article 2. Iixerce la profession de grossiste en viandes-chevillard, au sens du
présent arrété, celui qui, d'une manidre habituelle et indépendante,
achéte du bétail de boucherie et le revend aprés abattage au stade de gros ou

achete et revend au stade de gros des viandes encarcasse ou parties de carcasse."

"Article 3. Ne tombent pas sous ltapplication du présent arrété, les entreprises
visées & l'article ler, qui occupent annuellement plus de vingt travailleurs en

moyenne."

Viandes préparées (exportation)

Les dispositions sous "viandes", partie I B (industries alimentaires) sont applica-

bles.

Volaille abattue (exportation)

Les dispositions sous "volaille", partie I B (industries alimentaires) sont appli-

cables.

Qeufs

1. Exportateurs d'oeufs

Arrété royal du 17.12.1953 (M.B. du 13.1.1954).

"Article 3. Toute personne physigue ou morale qui exporte des oceufs doit, au préala-
ble, &tre inscrite au registre des exportateurs d'oeufs tenu par l'office national

des débouchés agricoles et horticoles & Bruxelles. Elle regoit un numéro d'ordre".

2. Commerce des oeufs

Arrété royal du 17.12.1953 (M.B. du 13.1.1954).
"Article 16. Toute personne physique ou morale :
1°) qui achdte des oeufs pour les revendre en Belgique & un négociant-détaillant ;

2°) qui soumet des oeufs & un procédé de conservation en vue de la vente, doit,
au préalable, 8tre inscrite au registre des négociants en oeufs ou des conser—
vateurs d'oeufs, selon le cas. Ces registres sont tenus per 1'0ffice national
des Débouchés agricoles et horticoles 3 Bruxelles. Celui-ci attribue aux

intéressés un numéro dtordre."



- 218 -

3. Incubateurs d'oeufs (capacité de 1.000 oeufs au moins)

Arrété royal du 31.5.1958 (M.B. du 29-30.6.1958).

"Article 12. ... Il est interdit & quiconque de mettre des oeufs en incubation
dans des couvoirs artificiels d'une capacité de 1.000 oeufs au moins sans &tre,

au préalable, agréé par notre Ministre de l'Agriculture...

"Les établissements agréés conformément au présent article pourront faire usage

du qualificatif "agréé" ou "reconnu"."

Qeufs & couver

s

(Exploitation avicole productrice d'oeufs & couver pour 1'exportation).

Arrété royal du 8.9.1964 (M.B. du 3.10.1964).

"Article ler. Les oeufs & couver de toutes les espéces de volaille de basse-
cour ne peuvent &tre exportés ou importés que s'ils satisfont aux conditions

suivantes :
1° Provenir d'une exploitation avicole reconnue par le gouvernement du pays
d'exportation en vue de l'exportation.

Pour ce qui concerne l'exportation, cette reconnaissance est réglée par
1'A.R. du 31.5.1958 relatif & 1l'amélioration des espices avicoles et cuni-~

coles" et notamment les articles 7 .... ci—aprés).
2% teeeenne
30 a) esess e

PN

) eesss il est attribué & 1'établissement avicole producteur un numéro

d'agréation."

Arrgté royal du 31.5.1958 (M.B. du 29-30.6.1958). Déja cité avant sous n° 3.

"Article T.

"Les personnes physiques ou morales qui pratiquent la sélection avicole

peuvent, & leur demande, 8ire agréées par notre Ministre de 1l'Agricultre...".

(Elles sont agréées comme élevages de sélection, d'élite ou de multiplication

selon les conditions & remplir en vue de l'agréation).
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Produits d'oeufs (Exportation).

Arr8té royal du 7.3.1969 (M.B. du 18.4.1969).

Article ler. Ne peuvent 8tre exportés que les produits d'oeufs provenant dtexploi-
tations de personnes physiques ou morales inscrites au registre des fabricants

reconnuse.

Ce registre est tenu par 1'0ffice national des Débouchés agricoles et horticoles.

Celui-ci attribue aux intéressés un numéro d'ordre.

Article 3. La réexportation de produits d'oeufs importés ne tombe pas sous l'ap—

plication du présent arrdté.

Article 4. Les dispositions du présent arr@té ne sont pas applicables :
1°) aux expéditions vers le Grand-Duché de Luxembourg ;

2°) aux expéditions dont la valeur ne dépasse pas au total 2.500 francs.

Pommes de terre

Préparation pour l'exportation

Arr&té ministériel du 6.8.1960 (M.B. du 3.9.1960).

Article ler. Les pommes de terre ne sont admises & l'exportation que si elles

satisfont aux conditions suivantes @
1°) 2 7°) ve... (conditions techniques) ;
8°) la marchandise doit &tre préparée pour l'exportation chez un préparateur

reconnu par 1'0ffice national des Débouchés agricoles et horticoles ...

Cette condition ne vaut pas pour les pommes de terre h&tives d'un calibre de

30 mm au moins, qui sont exportées du 1l.5. au 15.7."

Article 3. Est reconnue par l'office comme préparateur de pommes de terre toute
personne physique ou morale qui en fait la demande et qui dispose, & titre
personnel, d'une installation qui satisfait aux conditions suivantes :

"... (conditions techniques)."

Ixportation

Article 4. L'Office national des Débouchés agricoles et horticoles tient un

registre des exportateurs de pommes de terre.
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L'exportation de pommes de terre par des personnes non inscrites audit registre

est interdite.

Les personnes inscrites au registre peuvent faire usage de la qualification

"exportateur reconnu".

Exceptions

Article 5. Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables :

1°)

[0

1l'exportation de pommes de terre vers le Grand-Duché da1 Luxembourg ;

[V

2°) 3 1'exportation de plants de pommes de terre ;
3°) aux expéditions dont le poids brut ne dépasse pas 200 kg ;

4°) aux pommes de terre destinées & 1l'approvisionnement du personnel et des pas—

sagers des navires".

Plants de pommes de terre (Exportation)

Arrété ministériel du 28.10.1952 (M.B. 12-13.11.1952).

Article 3. Aux fins d'assurer l'efficacité du contrSle exercé par 1'Office
national des Débouchés agricoles et horticolos, celui-ci tient un registre des

exportateurs de plants de pommes de terre.

L'exportation de plants de pommes de terre par des personnes non inscrites audit

registre est interdite.

Les personnes inscrites au registre peuvent faire usage de la qualification

"reconnu'.

Article 4. Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables & 1l'exporta—

tion des plants de pommes de terre vers le Grand-Duché de Luxembourg.

Beurres

1. Loi du 8.7.1935. Arrété ministériel du 20.11.1935 prise en exécution de la loi
du 8.7.1935. L'interdiction de posséder un appareil pouvant servir & mélanger

des matidres grasses entre elles peut &tre ievée en faveur de ceux qui fournis-

gent un état comportant : l'indication de leur nom, prénom et adresse ; 1l'endroit

exact ol 1'établissement est situé ; la description des appareils ; un croquis
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de la situation du local, ol sont détenus les appareils, par rapport & la voie publique.

Arr8té ministériel du 20,2,1936. Ceux qui, en vue de la vente, mélangent du beurre
indigéne avec du beurre étranger doivent, au préalable, avoir adressé au Ministére
de la BSanté publique et de la Famille, service d'inspection des denrées alimentaires,
un état comportant l'indication de leur nom, prénom et adresse, l'indication de la
commune et de l'endroit, la déclaration de leur intention d'employer ou de ne pas

employer, pour effectuer les mélanges, des appareils visés par la loi du 8.7.1935.

Vente etc... de la saccharine

Article 6, modifié par la loi du 13.7.1930 (M.B. du 18.7.1930). L'importation, la
fabrication, le transport, la détention et la vente de la saccharine et des produits
similaires ainsi que des produits renfermant de la saccharine, est interdite. L'ap-
plication de cette disposition est suspendue par 1l'article 17 de la loi du 10.6.1947.
(M.B. du 25.6.1947) concernant les douanes et les accises, lequel permet au Ministre
des Pinances de lever la suspension. Le Ministre des Finances n'a pas fait usage de ce

pouvoir.

Vins et boissons vineuses

Importation cf. Commerce.

Les dispositions sous "industrie du vin" ... partie I B, sont applicables.

Importateurs des eaux de boigson étrangéres

L'Arrété royal du T.5.1936 relatif au commerce des eaux de boisson, en ses articles
13, 14 et 15, vise les eaux de boisson étrangdres, qu'elles soient minérales ou non.
Les dispositions du chapitre Ier de cet arr&té royal leur sont applicables, disposi-
tions qui prévoient ce que l'on entend en Belgique par une eau minérale, d'une part,
(article 4) et par une eau de boisson qui aurait été additionnée de produits autres

que 1'anhydride carbonique, d'autre part (article 5).

Le Ministre de la Santé publique peut pour les eaux importées, conformément aux
conditions prévues & l'article 15, autoriser des dérogations aux prescriptions

relatives & 1'étiquetage.

Commercant en gros (ou en détail) en boissons spiritueuses

Loi du 10.6.1947 concernant les accises et les douanes. Conditions & remplir :

celles prévues par 1'arr&té ministériel du 6.12.1934 (réglementation générale).
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L'article 4 de la loi du 10.6.1947 interdit 1'exploitation & son profit person-—
nel et a la gérance pour compte d'auntrui d'un commerce de spiritueux en gros

ou en détail & toute personne qui, depuis le 25.6.1947, a été condamnée A une
peine d'emprisonnement du chef d'une fraude quelconque de droit ou de taxes

frappant les alcools, eaux—de-vie ou liqueurs importés ou fabriqués dans le

pays.

Marchand, soutireur ou préparateur de bidres

Arrété ministériel du 25.11.1968. Conditions & remplir : voir articles 103 et

104 de l'arrété ministériel précité.

Commercants en gros ou en détail de tabacs fabriqués

Loi du 31.12.1947 relative au régime fiscal du tabac. Réglement annexé a l'ar-
rété ministériel du 22.1.1948 réglant la perception du droit d'accise sur les

tabacs fabriqués donne & 1'Etat le moyen d'assurer efficacement la perception

du droit d'accise.

(Voir sous—groupe 6111 "tabacs').

Commerce de gros N.C.A. (sous-groupe 6119 CITI).

Exportation de tubercules de gloxinias et bégonias vers les U.S.A.

Les exportations de tubercules de gloxinias et bégonias vers les U.S.A.
doivent &tre inscrites dans un registre tenu par 1'0ffice National des
Débouchés agricoles et horticoles (0.N.D.A.H.) sans que des conditions parti-
culieéres leur soient imposées (Arrété ministériel du 28.7.1952 - K.B. du 15.

8.1952).

Commercant d'armes & feu et munitions

Loi du 3.1.1933 relative & la fabrication et au port des armes et au commerce
des munitions (M.B. du 22.6.1933), déclaration obligatoire & 1'administration

communale.

Commerce des pesticides et produits phytonharmaceutiques

Les dispositions sous '"pesticides et produits phytopharmaceutiques", partie

I ¢ (industrie de transformation) sont applicables.

Commerce en gros de médicaments

Les dispositions sous "pharmaciens d'industrie" partie I C (industrie de

transformation) sont applicables.
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B. COMMERCE DE DETAIL (GROUPE 612 CITI)
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COMMIERCE DE DETAIL

1. DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

Voir "chapitre préliminaire".

2. FORMES SPECIALES DU COMMERCE DE DETAIL

a)

Grand magasin, magasin & prix unique, supermarket

En Belgique, il n'existe pas de définition nationale du grand magasin, etc.

I1 est & signaler, toutefois, que la loi du 3.3.1954 (M.B. du 6.3.1954)
relative & l'ouverture, & l'agrandissement ou 3 l'extension de certains
établissements de vente au détail, dite "loi de cadenas", qui n'avait qu'une
validité temporaire, donnait dans son article 2 une définition du grand

magasin ¢

"Par grand magasin, il faut entendre tout établissement de vente au détail":

1. Dans lequel sont exploitées au moins trois tranches de commerce usuelle~
ment distinctes et

2. dans lequel est occupé un personnel salarié préposé & la vente s'élevant
en permanence & cing unités au moins, non compris, dans le cas ou
1'exploitant est une personne physique, ce dernier et son conjoint
ainsi que leurs parents en ligne directe et, dans le cas ol l'exploitant

est une société commerciale, les associés ne participent pas & la vente."
Cette loi n'est plus en vigueur depuis le 3 mars 1959.

Commerce ambulant

Arrété royul n° 82 du 28.11.1939 (M.B. du 8.12.1939 , p. 8352).
(Confirmé par la loi du 16 juin 1947).

Article ler

L'exercice du commerce ambulant sur le territoire du Royaume, soit pour

compte personnel, soit par l'intermédiaire de tiers, soit pour compte
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de tiers, est subordonné & l'autorisation préalable du Ministre des Classes

moyennes.

Article 2.

Est considéré comme commerce ambulant pour l'application du présent arrété, la
vente ou 1'offre en vente au consommateur de toutes denrées ou marchandises et

de tous objets généralement quelconques qui s'effectue :
1°) de porte en porte ;

2°) sur la voie publique, y compris les emplacements fixes sur ladite voie
et les lieux, tels porche, hall d'entrée et corridor situés en bordure de
la voie publique, accessibles au public et non spécifiquement affectés a

l'usage de la vente ou de l'offre en vente ;

3°) sur les marchés publics, y compris les kermesses, foires, halles, marchés
couverts et les lieux accessibles au public et non spécifiquement affectés

& l'usage de la vente ou de 1'offre en vente.

Toutefois, ne sont pas considérés comme commerce ambulant :

1°) la vente ou 1l'offre en vente de denrées ou marchandises par un commergant
sur la voie publique, devant son magasin, pour autant que 1'échoppe ou 1l'étal
puissent &tre considérés comme le prolongement normal de l'établissement
et que les marchandises y exposées soient de méme nature que celles mises

en vente & l'intérieur ;
2°) les ventes publiques effectuées avec l'assistance des officiers ministériels.

Article 8

Ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété :
1°) le commerce ambulant des journaux et périodiques ;
2°) le commerce ambulant des animaux vivants H

3°) 1la vente ou l'offre en vente aux conditions détermindes par 1l'article 2 de
produits indigénes de l'agriculture, de 1l'horticulture, de 1l'élevage, de la
chasse, de la tenderie et de la pé&che, pour autant que la vente ou l'offre

en vente soit directement le fait du producteur, de 1'éleveur, du chasseur,
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de l'oiseleur ou du pécheur ou de leur préposé effectif ;

a

4°) la livraison & domicile par des commergants établis ou leurs préposés ef-
fectifs & une clientéle stable dont les besoins sont exactement ou approxima—

tivement connus d'avance;

5°) le commerce ambulant organisé dans le cadre de manifestations temporaires de
philanthropie, reconnues par le Ministre des Classes moyennes.

Le Roi peut modifier la liste des dérogations prévues au présent article ;

6°)(Arrété royal du 30 juillet 1954, article ler, Moniteur belge du 26 aofit 1954),
la vente ou l'offre en vente de porte en porte de denrées et marchandises, faite
aux consommateurs qui les utilisent pour les besoins d'une profession libérale

d'un métier ou d'une industrie, ainsi que la vente ou l'offre en vente faite aux

services publics pour les besoins de leur fonctionnement ;

7°) {Arrété royal du 30 juillet 1954, article ler susdit), le colportage des
valeurs mobiliéres et le démarchage sur valeurs mobiliéres et sur marchandises
et denrées dans les conditions visées par 1'arrdté royal n°® 71 du 30 novembre

1939 (Note : & ce sujet, voir "Valeurs mobilidres") ;

8°) (Arr8té royal du 3 aofit 1955, article 3, Moniteur Belge du 2.9.1955), le
commerce ambulant exercé & l'occasion de foires commerciales, salons et manifesta-
tions analogues, dont le but est de promouvoir la connaissance des produits
et le développement des courants d'affaires, ainsi que lors de manifestations

occasionnelles dont le but est de stimuler localement la vente au détail ;

9°) (Arr&té royal du 30 novembre 1964, article ler, Moniteur belge du 24.12.1964),
la vente ou 1'offre en vente sur la voie publique de denrées et produits par
distributeurs automatiques, dans la mesure ol ces opérations ne sont pas

déja exclues du commerce ambulant par l'article 2, alinéa 2, 1°).
Pour le colportage de semences..... etc. :
Voir "Semences" ; il faut, en outre, l'autorisation du Ministre de 1'Agriculture.

Pour le colportage de valeurs mobiliéres : le colportage est prohibé.
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3. DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

(Réparties par activité ou groupe d'activités de la nomenclature CITI).

Magasins d'alimentation, vins et spiritueux
(Sous-groupe 6121 CITI).

Débits de viandes dans les magasing de denrées alimentaires

Les dispositions sous "viandes", partie I B (industries alimentaires),sont

applicables.

Bouchers et charcutiers

Les dispositions sous "bouchers et charcutiers" partie I B (Industries ali-

mentaires), sont applicables.

Saccharine

Les dispositions sous "vente etc... de la saccharine, partie II A (commerce

de gros) sont applicables.

Lait et dérivés

En vue de garantir l'origine et la qualité des produits laitiers, la vente de
ceux—ci est subordonnée & l'obtention d'une licence délivrée, au nom du
Ministre de l'Agriculture, par 1'0Office national du lait et de ses dérivés
Q.N.L.).

Les demandes de licences doivent &tre adressées au bureau provincial de 1'0.N.L,
desservant le siége de l'entreprise. Les conditions d'octroi et de maintien

des licences concernant les locaux (bien aérés et éclairés), 1'installation
(installations frigorifiques et prOpreté) et les moyens de transport. Les
commergants sont soumis au contrdle de 1'0.N.L. (interdiction de vendre des

produits changeant 1'ardme du lait).

(Arrété ministériel du 19.8.1946 - M.B., 2-3.9.1946, modifié par 1'arrété
ministériel du 20.4.1949 - M.B. 5.5.1949 et arrété ministériel du 2.9.1949
- M.B. du 22.9.1949 et arrété ministériel du 25.10.1960 - M.B. 25.10.1960).

Commerce des semences de céréales et de légumes secs des variétés agricoles

Arrété Régent 30.6.1948 (M.B. du 10.7.1948), arrété royal du 21 1.1952
(M.B. du 26.1.1952), arrété royal du 25.3.1952 (M.B. du 2.4.1952), exigent
1tagréation par 1'Office national des Débouchés Agricoles et horticoles, au
nom du Ministre de 1l'Agriculture, sur base de conditions techniques et

d'hygiéne.



- 229 -

Semences, plants de toutes espéces (Colportage)

Arr8té royal du 23.8.1935 (M.B. 29.8.1935, p. 5456), modifié par arrété royal
du 10.6.1948, article 17 (M.B. 26.6.1948), et par arré&té royal du 30.9.1955,
article 34 (M.B. 16.17.1955).

Article 17. Des déclarations.

Est subordonné & la déclaration préalable au Ministére de 1l'Agriculture, le col-

portage des semences ou des plants de toutes espéces.

Le Ministre accuse réception de la déclaration. Cet accusé de réception vaut
P D
pour "autorisation" et doit 8&tre communiqué sur place aux délégués du Ministre.

Le colporteur de semences ou de plants doit &tre porteur dudit accusé de réception.

Alcool et boissons spiritueuses

Loi du 29.8.1919 (M.B. 10.9.1919).

La consommation, la vente et l'offre, méme & titre gratuit, par quelle quantité que

ce soit, de boissons spiritueuses & consommer sur place sont interdites dans

tous les endroits accessibles au public.

Les commergants autres que les débitants de boissons & consommer sur place sont
seuls autorisés & vendre ou & offrir des boissons spiritueuses 3 consommer au
dehors de leurs établissements, pour autant que chaque vente ou livraison comporte

au moins deux litres.

-

Les débitants de boissons 4 consommer sur place ne peuvent détenir aucune quantité
de boissons spiritueuses, aussi bien dans les locaux ol sont admis les consom-—
mateurs que dans les autres parties de 1'établissement et m&me dans 1l'habitation

attenante.

En vertu d'autres dispositions légales, les débitants de boissons spiritueuses

4 consommer en dehors de leur établissement doivent introduire une déclaration
de profession. Ces mémes débitants doivent, avant de commencer leur exploitation,
souscrire une déclaration d'ouverture. Les débitants de boissons spiritueuses ne
peuvent pas avoir été condamnés & une peine d'emprisonnement du chef d'une fraude
quelconque de droits ou de taxes frappant les alcools, eaux—de-vie ou liqueurs,

importés ou fabriqués dans le pays.
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Pompistes (sous—groupe 6127 CITI)

Revendeur d'huiles minérales 1égdres et moyennes dénaturées

Arrété royal du 22,11,1963 coordonnant les dispositions légales relatives aun
régime d'accise des huiles minérales. Conditions : celles prévues par l'arrété
ministériel du 21. 11.1963 réglant l'exécution des dispositions légales relatives

au régime d'accise des huiles minérales (réglementation générale).

COMMERCE DE DETAIL N.C.A. (sous—groupe 6129 CITI)

Revendeur d'huiles minérales légéres et moyennes dénaturées

(voir texte sous-groupe 6127 CITI).

Revendeur de benzol pour autres usages que l'alimentation de moteurs

Loi du 7.2.1961, permettant de donner & 1'Etat le moyen d‘'assurer efficacement
la perception du droit d'accise. Le régime fiscal du benzol est réglé par 1l'ar—
rété ministériel du 31.3.1959 (M.B. du 4.4.1959).

Revendeur de gaz liquéfiés logés en récipients, d'une capacité égale ou supérieure
a 115 1.

Destinés & des usages autres que l'alimentation de véhicules automobiles circulant

sur la voie publique.

Loi du T7.2.1961, permettant de donner & 1'Etat le moyen d'assurer efficacement la

perception du droit d'accise.

Le régime d'accise des gaz liquéfids est réglé par l'arrété ministériel du 4.1.
1960 (M.B. du 9.1.1960).

Combustibles solides (négociants~détaillants)

Arr8té royal du 22.4.1966 (M.B. 26.5.1966).
Définition
Article ler

La profession de négociant-détaillant en combustibles solides ne peut 8tre exercée,
&4 titre principal ou accessoire, dans une entreprise de l'artisanat, du petit
et du moyen commerce et de la petite industrie que pour autant qu'il soit satisfait

aux conditions prévues par le présent arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).
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Article 2, § ler

Est réputée négociant-détaillant en combustibles solides, la persorme qui, d'une

2

maniére habituelle et indépendante, achdte en vue de la revente & des consommateurs,

-

un ou plusieurs combustibles & usage domestique suivants :
a) charbons et agglomérés de houilles ;

b) briquettes de lignite ;

c) cokes et semi-cokes.

Article 2, § 2

Ne tombe pas sous l'application du présent arrété, le détaillant qui revend exclusi-
vement en sacs de papier les combustibles précités, et qui ne procdde pas lui-méme

4 leur ensachage .
Article 3
Les entreprises visées par le présent arrété sont celles dont le chiffre du personnel

occupé ne dépasse pas une moyenne annuelle de 50 travailleurs.

Commergant (en gros ou) en détail, de tabacs fabriqués

Loi du 31.12.1947 relative au régime fiscal du tabac. Conditions & remplir : Celles
prévues par le réglement annexé & 1'arrété ministériel du 22.1.1948 réglant la
perception du droit d'accise sur les tabacs fabriqués (réglementation générale).

(Voir également sous "tabacs", partie II A (commerce de gros)).

Commerce de semences de céréales et de légumes secs des variétés agricoles

Agréation par 1'0ffice National des Débouchés Agricoles et Horticoles (O.N.D.A.H.),
au nom du Ministre de l'Agriculture, sur base de conditions techniques et d'hygiéne.
Arr&té du Régent du 30.6.1948, (M.B. du 10.7.1948) arrdté royal du 21.1.1952

(M.B, du 26.1.1952), arrété royal du 25.3.1952 (M.B. du 2.4.1952).

Appareils de prise de vue et de projection et leurs accessoires

Les dispositions sous "photographes", partie III C (autres services personnels)

sont applicables.

Cycles, piéces détachées ou accessoires de cycles

Les dispositions sous "cycles", partie I C (industrie de transformation) sont

applicables.



- 232 -

Vente (entretien et réparation) d'articles d'optiques destinés & la correction

de la vue

Les dispositions sous "opticiens-lunetiers", partie I C (industrie de transfor-

mation) sont applicables.

Vente de diamants brut

Les dispositions sous "diamants", partie I C (industrie de transformation)

gont applicables.

Armes & feu portatives et munitions

La vente dtarmes & feu et de munitions est soumise & une autorisation. Celui
qui désire exercer un tel commerce doit en faire la déclaration & l'administra-
tion communale. La vente des armes de défense et de guerre ne peut &tre faite

qu'aux personnes autorisées & en porter (loi du 3.5.1933 - M.B. 12.6.1933).
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C. AUXILIAIRES DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE

(ex groupe 611 CITI)
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AUXILIAIRES DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE

1. DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

Voir "chapitre préliminaire".

2. DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

En Belgique, les auxiliaires indépendants sont les commissionnaires, les

courtiers et les représentants de commerce.

a) Les Commissionnaires

Sa fonction resgsemble fort & celle du mandat avec cette différence que le
commissionnaire agit en son nom personnel mais contracte pour compte de son
commettant, uniquement pour des opérations commerciales, moyennant une com—

migsion donc & titre onéreux. Il bénéficie d'un privilége.
Aucune condition spéciale n'est requise pour exercer cette profession.

b) Les courtiers

Sont des agents autonomes de liaison qui mettent en présence les parties qui
concluent directement entre elles. Ils sont tenus de tenir un livre de com—
merce et de consigner dans un carnet leurs opérations (articles 65 et 66 C.

Com.). La profession n'est pas réglementée sauf sur les points suivants :

- courtage des fonds publics et des devises. Ces opérations sont réservées

aux agents de change et aux banquiers (article 75, § 1 du C. Com.) ;

— les opérations & terme sur marchandises doivent, lorsqu'elles sont faites
dans une bourse réglementée, passer par l'intermédiaire d'un membre de

l'agsociation des courtiers inscrits auprés de cette bourse.

Statuts de ces derniers

Seules les personnes inscrites au tableau d'une bourse & terme de marchandises
peuvent porter le titre et en exercer la profession (article 12, arrété royal
du 30.11.1939). Les conditions d'inscription sont fixées par le réglement de

la Bourse.

Interdiction

Les faillis non réhabilités, et les personnes frappées d'une peine prévue
a4 1l'arrété royal du 24.10.1934 ne peuvent jamais devenir courtiers. En

conséquence, ne peuvent &tre courtiers les personnes frappées d'une peine
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privative de liberté de 3 mois au moins, méme conditionnelle comme auteur ou
complice d'une des infractions ou tentatives de 1'une des infractions fixées
dans 1l'arrété (fausse monnaie — contrefagon — faux, etc.. etc... impliquant
une idée de malhonndteté en affaires). En cas de condamnation — prononcée

par une juridiction étrangére & une peine préventive de liberté de 3 mois au
moins, l'interdiction ne produira des effets qu'aprés que les Chambres de
mises en accusation du domicile en Belgique ou, & son défaut, celle de Bruxel-
les, aura constaté que les condamnations s'appliquent & un fait qui constitue,
d'aprés la loi belge, une de ces infractions et qu'elle est coulée en force de
jugée. C'est la commission de la Bourse qui vérifie si les conditions sont
remplies et exerce la discipline. Si les ordres & terme sont destinds 3 &tre
exécutés dans les Bourses étrangéres, il faut une agréation de la Commission
générale des Bourses, une approbation par elles des formules de contrat et une
caution en espéces ou titres d'au moins 250.000 Fr. est exigée. En contrepartie,
ces courtiers ont le monopole des ordres & traiter dans cette Bourse. Les
ordres regus par une autre personne sont entachés de nullité et une sanction

pénale est prévue.

Les représentants autonomes de commerce (agents commerciaux)

La profession du représentant autonome n'est pas réglementée.
Loi du 30.7.1963 (M.B. du 7.8.1963).
Article ler

La représentation commerciale, dans la mesure ol elle concerne les rapports
entre les représentants de commerce et leurs employeurs, est régie par les
lois relatives au contrat d'emploi, coordonnées le 20.7.1955 et par les disposi-

tions de la présente loi.

Article 2

Pour l'application de la présente loi, il faut entendre par "représentation
commerciale", l'activité qui a pour objet la prospection et la visite d'une
clientéle en vue de la négociation ou la conclusion d'affaires, hormis les

assurances, sous l'autorité, pour compte et au nom d'un ou de plusieurs

commettants.

Nonobstant toute stipulation expresse du contrat ou en son silence, le contrat

conclut entre commettant et intermédiaire, quel que soit le titre qui lui
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est attribué, est réputé, jusqu'a preuve du contraire, un contrat d'emploi. Le
bénéfice des droits découlant de la présente loi est réservé au représentant de
commerce engagé en vue d'exercer sa profession de fagon constante, méme lorsqu'il
est chargé accessoirement par son employeur de t&8ches d'une autre nature que la

représentation commerciale...

Ne sont pas des représentants de commerce aux termes de la présente loi : le com-—
migsionnaire, le courtier, le concessionnaire de vente exclusive, l'intermédiaire
libre de remettre ses commandes & qui bon lui semble et, en général, l'agent com-—
mercial 1ié & son commettant par un contrat d'entreprise, de mandat salarié

ou de tout autre contrat en vertu duquel 1l'agent commercial n'agit pas sous l'au-

torité de son commettant.

En vertu de ce texte, les représentants de commerce sont donc présumés, jusqu'a
preuve du contraire, des salariés. La preuve contraire étant difficilement rap-
portable car il suffit qu'un acte dlautorité puisse &tre exercé par le commet-
tant pour que cette preuve ne puisse 8tre admise, il existe & l'heure actuelle

peu de représentants de commerce indépendants en Belgique.

L'accés & la profession, que ladite profession soit exercée a titre dépendant ou

indépendant, est libre.

Activités relatives aux enchéres

L'accds & la profession d'intermédiaire pour les ventes aux enchéres n'est pas
P Y

réglementé & l'heure actuelle en Belgique sous réserve des précisions ci-dessous.

Les ventes au détail des marchandises neuves & cri public, soit aux enchéres,
soit & prix fixe proclamé, avec ou sans l'assistance des officiers ministériels,
sont interdites (article ler de la loi du 20.5.1846).

L'article 2 de la loi donne les critéres qui permettent de reconnaitre si la

vente est faite "an détail" au sens de la loi.

Ne sont pas comprises dans la défense portée par l'article ler, les ventes
prescrites par la loi, ou faites par autorité de justice ou par les monts de
piété (caisses publiques de préts), non plus que les ventes aprés décés, fail-
lite ou cessation de commerce, ou dans les autres cas de nécessité dont 1l'appré-

ciation sera soumise au Tribunal de commerce.

A cB6té des organisateurs de ventes publiques, pour lesquels il n'y a pas de régle-
mentation d'accés & la profession, doivent intervenir les officiers ministériels

(notaires ou huissiers) chargés d'une mission fiscale.
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Les professions de notaire et d'huissier tombent dans le champ d'application
de 1l'article 55 ; les titulaires détiennent "1l'impérium", ils rendent authen-

tiques les actes auxquels ils participent. Leur charge est une fonction publique.

Pour les organisateurs de ventes aux enchéres, la seule restriction existant
4 1'égard des étrangers, est le régime de la carte professionnelle, s'ils sont

indépendants, ou du permis de travail s'ils sont salariés ou appointés.
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D. AFFAIRES IMMOBILIERES (GROUPE 640 CITI)
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AFFATIRES IMMOBILIERES

DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

(Voir “"chapitre préliminaire").

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

Entreprises pratiquant la location - financement

Arr&té ministériel du 23.2,.1968 déterminant les conditions d'agréation des entre-
prises pratiquant la location-financement dont le statut juridique a été organisé
par l'arrété royal du 10.11.1967 (M.B. 6.3.1968).

Article ler

Les demandes d'agréation des entreprises en vue de la pratique de la location-fi-

nancement telle qu'elle est définie & l'article ler de l'arrété royal du 10.11.

1967 doivent &tre introduites, par écrit, auprés du Ministre des affaires écono-

miques.

Article 2.

Lors de leur demande, les entreprises doivent :

1° établir :

a) qu'elles sont constituées sous la forme d'une société commerciale telle que
visde & l'article 2 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales ;

b) qu'elles possédent un actif net effectif, disponible ou réalisable, d'au moins
cing millions de francs, réservé aux opérations de location-financement ;

¢) qu'elles sont immatriculées au registre de commerce ;

2° g'engager :

a) & maintenir d'une maniére permanente le minimum d'actif net effectif visé

ci-dessus ;

b) & tenir une comptabilité distincte pour les opérations de location-finance-

ment si elles exercent d'autres activités que la location-financement ;

¢) & transmettre au Ministdre des affaires économiques, chaque année, un bilan
permettant de constater qu'elles possédent le minimum d'actif net effectif

requis ;
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d) & apposer ou & faire apposer & demeure sur les biens donnds en location une
plaque de grandeur suffisante indiquant en lettre lisibles et inaltérables que

ces biens restent leur propriété ;

e) 3 permettre aux agents désignés par le Ministre, de prendre connaissance des
contrats conclus avec la clientéle et de tous documents en rapport avec ces
contrats, dont la communication serait nécessaire & l'accomplissement de leur

mission.

Article 3

Les agréations sont publiées par extrait au Moniteur belge. Le refus d'agréation

est motivé.

Article 4

L'agréation des entreprises i ne remplissent plus une des conditions déterminées
p P P
par le présent arrété est retirée par arrété ministériel. Ce

retrait est publié par extrait au Moniteur belge.

Article 5

Les agents de 1'Inspection générale économique et du Service de 1'économie commer-
ciale sont qualifiés pour prendre connaissanca des contrats et documents visés

3 l'article 2, 29, e), du présent arrété.
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IITI. ENTREPRISES DE SERVICES
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A, SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES

(GROUPE 839 CITI)






1.
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SERVICES FOURNIS AUX ENTREPRISES

(Groupe 839 CITI)

DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

(Voir "chapitre préliminaire").

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

Bureaux de placement — Agences de placement

Bn exécution de la Convention internationale adoptée le 9.7.1948 & Gendve (O.I.T.),
approuvée en Belgique par la loi du 6 mars 1953, 1l'exploitation de bureaux de
placement payants est progressivement supprimée : arrété royal du 10.4.1954

(M.B. des 24-25.5.1954), arrté ministériel d'exéocution du 23.4.1955 (M.B. du 13.
5.1955).

Détectives, agences de renseignements et services de surveillance

Ces professions ne sont pas réglementées en Belgique, sauf en ce qui concerne les
gardes et aussi, pour les étrangers, la réglementation relative & la carte profes-

sionnelle.

Les gardes doivent &tre classés dans la catégorie des salariés. Ils sont soumis

aux prescriptions suivantes @

1. Garde champ8tre, garde forestier (articles 16 & 21 du Code d'instruction crimi-

nelle) : ce sont des officiers de police judiciaire.

2. Gardes particuliers : l'article 61 du Code rural les assimile aux gardes champ&ires
ils doivent préter serment et &tre agréés par le Gouverneur de la province, le
commissaire d'arrondissement et le Procureur du Roi entendu. Les articles 177

4 183 du Code forestier sont applicables aux gardes des bois et foréts des

particuliers. Ils doivent 8tre Zgés de 25 ans, agréés par le Gouvernement et

préter serment devant le tribunal de lére instance.

On peut cependant concevoir la profession de garde particulier indépendant. Cette

profession n'est pas réglementée mais ne confére aucune autorité publique.

hgences de publicité

Seule la carte professionnelle réglemente 1'exercice de ces professions par les
étrangers. Bien entendu, ils sont soumis au Droit commun, & certaines réglemen-

tations, telles que celles limitant les panneaux publicitaires le long de certains

.o
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trongons de route, et aux dispositions du Code pénal sur les bonnes moeurs. Ces

réglementations ne comportent toutefois aucune discrimination.

Foires et expositions

En dehors de l'obligation de la carte professionnelle, il n'existe aucune réglemen-
tation intérieure pour l'organisation de foires et expositions en Belgique, et

ce en raison du principe de l'autonomie communale en ce domaine.

N

Toutefois, la Belgique a adhéré & la Convention de Paris du 22,11.1928, qui régle-

mente la durée et la fréquence des expositions internationales.

Professions littéraires et artistiques

Ici également, la carte professionnelle est la seule réglementation applicable aux

étrangers.

Autres professions libérales : estimateurs, traducteurs, etc..

Ces professions ne requiérent que la carte professionnelle pour les étrangers.



_2)49_.

B. RESTAURANTS ET DEBITS DE BOISSONS,
HOTELS ET ETABL1SS™HNTS ANALOGUES

(GROUPES 852 et 853 CITI)
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RESTAURANTS ET DEBITS DE BOISSONS,
HOTELS &7 ETABLISSEMINTS ANALOGUES
(GROUPES 852 et 853 CITI)

1., DISPOSITIONS DE CARACTERY GENERAL

(Voir "chapitre préliminaire").

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

Hbtellerie

Arr8té royal du 17.7.1964 (Moniteur belge du 7.8.1964, p. 8682) portant applica-—
tion de la loi du 19.2.1963, entré en vigueur le ler septembre 1964.

Article 2

Est réputé établissement hdtelier, pour l'application de la loi du 19.2.1963

et du présent arrété, tout établissement offrant le logement, avec ou sans
repas, dans un but lucratif, soit sous la dénomination d'"hdtel", d'"hostelle-
rie", de "gasthof", d'"auberge", de "motel" ou de "pension", soit sous une déno-
mination rappelant sous une autre graphie 1'un de ces mots, soit sous une déno-

mination comprenant l'un de ces mots sous sa graphie exacte ou sous une graphie

gqui le rapnelle.
Note : Tout autre dénomination n'est donc pas réglementée.
Article 3

Nul ne peut, sans autorisation, exploiter un établissement hdtelier...".

Article 11

La demande d'autorisation est adressée au Commissaire général au Tourisme.
Celui—ci (article 12) statue aprés avoir pris l'avis du comité technique de

1'hdtellerie.”

Article 13

Aucun établissement hotelier ne peut &tre mis en exploitation avant 1'octroi

de l'autorisation requise.

Toutefois, en cas de décés du titulaire de l'autorisation, 1l'exploitation
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de 1'établissement h8telier pecut &tre poursuivie, & condition qu'une nouvelle
demande d'autorisation soit introduite dans les six mois du décdés, jusqu'a la

notification éventuelle d'une décision définitive de refus.

Dispositions transitoires

Article 24

A condition que l'exploitant d'un établissement hdtelier ait, conformément aux
prescriptions de 1l'article 11, (procédure d'introduction de la demande d‘auto-
risation), introduit dans les six mois de 1'entrée en vigueur du présent arrété
une demande d'autorisation, l'exploitation en cours a la date de cette entrée

en vigueur peut &itre poursuivie jusqu'd la notification éventuelle A'une déci-

sion définitive de refus.,

PO 90 08000000000 BNELSDOMODS
eeeees le Commissaire général au tourisme dispose d'un délai d'un an pour sta-
tuer sur les demandes d'autorisation introduites sur la base du présent arti-

cle,

Article 25

Celui qui exploite un établissement hdtelier le jour de l'entrée en vigueur
du présent arrété dispose d'un délai de cing ans pour se conformer aux

prescriptions des articles 4, 5, 6 et 7.

Conditions d'équipement).
P

Camping

La loi du 23 mars 1954 (M.B. du 1.4.1954) et son arr&té royal d'exécution
du 23.12.1954 (M.B. du 29.12.1954) portant réglementation du camping,
modifide par 1'arr8té royal du 19 mai 1958 (M.B. du 4.6.1958). Ces
réglementations portent sur les conditions & remplir pour exploiter

un terrain de camping (Autorisation du bourgmestre, conditions d'équi-

pement).
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Etablissements hébergeant des mineurs d'dge

Loi du 8.4.1965 (M.B. du 15.4.1965) relative & la protection de la jeunesse.
Article 66

Toute personne physique ou morale, toute oeuvre ou tout établissement
s'offrant & recueillir collectivement et de fagon habituelle des mineurs
en vertu de la présente loi, doit avoir été ag¥$é & cette fin par le Ministre

de la Justice.

Le Roi arr8te, par catégorie d'établissements, les conditions générales d'agréa-
tion aprds avoir pris 1'avis de la commission prévue & l'article 67, ces condi-

tions peuvent concerner :

Gevescosos s

Article 79

Toute personne ou tout établissement, & l'exclusion des internats scolaires et
des pensions assimilées, s'offrant & héberger collectivement et de fagon habi-
tuelle, hors de la résidence de leurs parents en ligne directe ou collatérale

ou de leur
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représentant 1égal, des mineurs non protégés par la présente loi ou par d'autres
dispositions 1égales doit préalablement en faire la déclaration au comité de

protection de la jeunesse de son arrondissement.

®seseceece o

Article 99

Les personnes physiques ou morales, les oeuvres et les &tablissements qui recueil-
lent actuellement collectivement et de fagon habituelle des mineurs en application
de la loi du 15 mai 1912, disposent d'un délai de trois ans, & partir de la publica-
tion au Moniteur belge de 1l'arr8té royal prévu & l'article 66 de la présente loi,

pour demander leur agréation.

Les personnes et les établissements qui exercent actuellement l'activité prévue a
1'article 79, alinéa ler, disposent d'un délai d'un an, & dater de l'entrée en
vigueur de la présente loi, pour faire la déclaration prévue au méme article, méme
alinéa, au comité de protection de la jeunesse de leur arrondissement.

Article 100

Le Roi fixe le jour d'entrée en vigueur de tout ou partie des dispositions de la

présente loi.

Arr&té royal du 30.6.1966 (M.B. 2.7.1966).

Article ler

La loi du 8.4.1965 relative & la protection de la jeunesse entre en vigueur le

ler septembre 1966.

Maisons de repos (pour personnes Agées)

Loi du 12.7.1966 (M.B. 8.9.1966), en vigueur le 18.9.1966.
Article ler

La présente loi est applicable aux établissements d'hébergement gérés par une
personne de droit public ou privé et qui, sous la dénomination ou au titre de
"maison de repos", "maison de retraite!, "home pour personnes Agées" offrent le
logement ainsi que, totalement ou partiellement, les soins ménagers et familiaux

4 des personnes &gées d= 60 ans au moins, qui y séjournent de fagon habituelle.

Le Roi peut compléter 1'énumération de lfarticle ler, en y ajoutant toute autre

dénomination, aprés avoir pris l'avis de la commission instituée par 1'article 4.

Des conditions & remplir pour 1'hébergement des personnes Agées.
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Article 2, § ler

Tout établissement défini & 1l'article ler de la présente loi doit &tre agrée par
le Ministre qui a l'assistance publique dans ses attributions (Ministre de la
Santé publique). Cette agréation n'est valable que pour 1'établissement pour

lequel elle a été délivrée.

Article 2, § 2 a)

L'agréation visée au paragraphe précédent est accordée, refusée, retirée temporai~
rement ou définitivement par le Ministre qui a 1l'assistance publique dans ses
attributions, aux conditions et suivant la procédure déterminées par le Roi, aprés

1'avis de la commission instituée par l'article 4.

Article 2, § 2 b)

Mention de cette agréation doit figurer sur tous les actes, factures, lettres,

notes de commande et autres piéces analogues émanant de 1'établissement.

Article 9

Par mesure transitoire, les établissements qui existent lors de l'entrée en vigueur
de la présente loi bénéficient d'une autorisation provisoire pour autant qu'ils
introduisent, dans les soixante jours de l'entrée en vigueur de la présente loi,

la demande d'autorisation prévue par l'article 2.

Ils devront toutefois remplir les conditions fixées en application de l'article 3,
dans un délai de trois ans, & dater de l'entrée en vigueur de la présente loi

(1e 18.9.1966).

Camping

La loi du 23 mars 1954 (M.B. du ler avril 1954) et son arrgté royal d'exécution

du 23.12.1954 (M.B. du 29.12.1954) portant réglementation du camping. (%)

Ces réglementations portent sur les conditions & remplir pour exploiter un terrain

de camping (Autorisation du bourgmestre, conditions dtéquipement ).

Débitant de boissons spiritueuses

Loi du 29.8.1919 (M.B. du 10.9.1919). Digpositions légales concernant les débits
de boissons fermentées, coordonnées par l'arrdté royal du 3.4.1953 (M.B. du 4.4.
1953) et modifiées par la loi du 6.7.1967 (M.B. du 7.11.1967).

~rrété ministériel du 6.12.1934 (M.B. du 12.1.1935)

(%) Modifid mor 1'rrrdté roval du 19.5.1958 (M.B. du 4.6.1958),
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Définition

On entend par boissons spiritueuses toutes les boissons dont la force alcoolique

dépasse 22° 3 la température de 15° C.

Conditions & remplir :

a) Les débitants de boissons spiritueuses doivent introduire une déclaration de

profession. Ils doivent en outre souscrire une déclaration d'ouverture.

b) Ne peuvent pas tenir un débit de boissons spiritueuses, ceux qui ont été
condamnés & une peine d'emprisonnement du chef d'une fraude quelconque de droits
ou de taxes frappant les alcools, eaux—de—vie ou ligqueurs imporiés ou fabriqués

dans le pays, notamment du chef de :
~ Fabrication clandestine d'alcool ou d'un fait assimilé a ce délit ;

b

— Importation frauduleuse, détention ou transport irrégulier d'alcools, d'eaux—

de-vie ou de liqueurs.
Sont interdites :

— la consommation, la vente ou l'offre de boissons spiritueuses & consommer sur

place dans tous les endroits accessibles au public ;

- la vente ou l'offre de boissons spiritueuses & consommer en dehors de l'établis-

-

sement, par quantités inférieures a deux litres.

(Mesures de caractére social prises en vue de lutter contre les méfaits de 1'alcoolisme).

Débitant de boissons fermentées & consommer sur place

Loi du 29.8.1919 (M.B. du 10.9.1919).

Dispositions 1légales concernant les débits de boissons fermentées, coordonnées par
1'arrété royal du 3.4.1953 (M.B. du 4.4.1953) et modifides par la loi du 6.7.1967
(M.B. du 7.11.1967).

Conditions & remplir @

a) les débitants de boissons fermentées & consommer sur place doivent, quinge jours

avant de commencer leur exploitation, introduire une déclaration d'ouverture.

b) ne peuvent tenir un débit de boissons fermentées var eux-mémes ou par personne

interposée :

- ceux qui n'ont pas acquitté la totalité de leurs taxes d'ouverture ou taxes

quinquennales sur les débits de boissons fermentées ;
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- ceux qui ont été condamnés & une peine criminelle ;

— ceux qui ont été condamnés pour une des infractions prévues aux chapitres IV, V,

VI et VII du titre VII du livre II du Code pénal ;
~ ceux qui ont été condamnés pour recel ;

- ceux qui ont été condamnés soit pour tenue d'une maison de jeux, soit pour ac-~
ceptation illicite de paris sur courses de chevaux, soit pour tenue d'une agence

de paris autres que sur courses de chevaux ;
- ceux qui ont été condamnés trois fois pour avoir débité des boissons spiritueuses ;

- ceux qui ont été condamnés & une peine d'emprisonnement du chef d'une fraude
quelconque de droits ou de taxes frappant les alcools, eaux~de-vie ou liqueurs
importés ou fabriqués dans le pays notamment du chef de :

x

- fabrication clandestine d'alcool ou d'un fait assimilé & ce délit ;
- importation frauduleuse, détention ou transport irréguliers d'alcool, d'eaux~de

vie ou de ligqueurs ;

- ceux qui tiennent ou ont tenmu une maison de débauche ou un établissement de prosti-
tution clandestine ; la déchéance est encourue dés que le fait de tenir une telle
maison ou un tel établissement est établi par une décision du collége des bourgmestres

et échevins prise avant le 24 septembre 1948 ou par une décision judiciaire ;

- ceux qui exploitent leur débit dans un immeuble ol est installé un bureau de place-
ment, d'affrétement ou d'embauche, sauf si ce bureau n'a d'autre voie d'accés au

débit que la voie publique ;

—~ les incapables, & l'exception des mineurs émancipés qui ont été diiment autorisés
4 faire le commerce. Cette interdiction n'est pas applicable si le débit est en

fait exploité par un représentant de la personne incapable.

Sont interdites :

— la consommation, la vente ou l'offre de boissons spiritueuses dans les débits

-

de boissons fermentées & consommer sur place ;

-

— la détention de boissons spiritueuses, par les débitants de boissons & consommer
sur place, dans toutes les parties de leur établissement et dans 1'habitation y

attenante.
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C. AUTRES SERVICES PERSONNELS

(CLASSE 85 CITI)
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AUTRES SERVICES PERSONNELS (CLASSE 85 CITI)

DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

Voir "chapitre préliminaire".

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

Salons de coiffure et instituts de beauté

(Groupe 855 CITI)

Coiffeurs

Arrété royal du 28.2.1962 (M.B. 3.4.1962).

Définition :

pShmS—————

Article ler

L'exercice de la profession de coiffeur, & titre principal ou accessoire, dans une
entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen commerce et de la petite industrie,

est subordonné aux conditions prévues par le présent arrété.
(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2
la profession de coiffeur, au sens du présent arrdté, consiste & soigner ou & faire
soigner, de maniére habituelle et indépendante, la chevelure, la barbe ou la mousta-

che des hommes, ainsi que la chevelure des dames.

Ces soins comportent notamment: 1leo rasage, la taille de la moustache, de la barbi-
che, de la barpe et des cheveux, le brfilage, le shampooing, la décoloration, la
teinture, l'ondulation, la permanente, la mise en plis et les soins accessoires qui

en découlent.

La profession compte deux formes d'activité : la coiffure pour hommes et la coiffure

pour dames.

Article 3

Les entreprises visées & 1'article ler sont celles qui occupent un personnel ne

dépassant pas une moyenne amnuelle de cinquante travailleurs.

Studios photographiques (Groupe 856 CITI)

Photographe
Arrdté royal du 27.4.1966 (M.B. du 14.5.1966)



- 262 -

Définition

Article ler

-

La profession de photographe ne peut 8tre exercée & titre principal ou accessoire
dans une entreprise de l'artisanat, du petit et du moyen commerce et de la petite
industrie, que pour autant qu'il soit satisfait aux conditions prévues dans le

présent arrété.

(Conditions de connaissances générales, commerciales et professionnelles).

Article 2, § ler

Y

La profession de photographe, au sens du présent arrété, consiste & exercer d'une
manidre habituelle et indépendante, une ou plusieurs des activités suivantes :
1. La réalisation de toute prise de wue photographique ;

2. le développement ou tout autre traitement nécessaire & la reproduction de toute

prise de vue photographique ;

3. la vente au détail de tout appareil de prises de vues ou de projection, ses acces-
soires ainsi que les produits chimiques spécialement conditionnés et les matériaux

sengibles qui se rapportent aux activités reprises ci-dessus.

Les activités définies aux 1. et 2. s'entendent d'activités exercées pour compte

dtautrui.

Article 2, § 2

Ne tombent pas sous l'application du présent arrdté :

1. les prestations prévues au § ler, 1. et 2. lorsque celles-ci sont nécessaires
& la réalisation d'une activité propre, que celle-ci ait un caractére commercial,

industriely scientifique, médical ou autre ;
2. l'activité de cinéaste professionnel ;
3. la vente de roll-films noir et blanc ;

4. les travaux de photocopie.

Article 3

Les entreprises visées & l'article ler sont celles qui ne comptent pas plus de cing
siége distincts d'exploitation ol s'exerce l'une ou l'autre des activités énumérées
a l'article 2, § ler, ainsi que celles dont le chiffre du personnel occupé ne dépasse

pas une moyenne annuelle de vingt travailleurs.
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Services personnels non classés ailleurs (Groupe 859 CITI)

Paris (entreprise de concours de paris) sur résultats d'épreuves sportives (Organisées

en Belgique ou 3 1'&tranger)

Loi du 26.6.1963 (M.B. du 25.12.1963).

Article ler

Nul ne peut, sans l'autorisation des Ministres qui ont 1l'éducation physique et

les sports dans leurs attributions, organiser un concours de paris sur des résultats
d'épreuves sportives, si ce concours implique un versement de droits d'inscription
ou d'enjeux par des tiers, ni diffuser ou faire colporter en Belgique des bulletins

N

de participation & des concours organisés a 1l'étranger.

N.B. : L'alinéa 2 exclut l'organisation et l'exploitation de paris sur les courses
de chevaux (pour celles-ci, voir ci-aprés).

Article 2

La demande d'autorisation doit &tre accompagnée de ..... (divers documents).

Article 3

Le Roi fixe les conditions auxquelles sont subordonnés l'octroi et le retrait

de 1'autorisation ministérielle.

Article 4

L'autorisation est accordée, soit pour un concours, soit pour une durée déterminée

ou indéterminée.

Ltarticle ler de 1'arrété royal du 3.3.1964 (M.B. du 13.3.1964) stipule que la
demande d'autorisation doit &tre adressée aux Ministres qui ont 1l'éducation
physique et les sports dans leurs attributions et que l'autorisation peut 8tre

demandée pour une série de concours de paris dont les organisations sont identiques.

Paris sur courses de chevaux (et agences hippiques)

— Champs de courses

— Courses de chevaux

Code des taxes assimilées aux impdts sur les revenus (arrété royal du 23.11.1965)
(M.B. du 18.1.1966).
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Article 66

L'ouverture de champs de courses de chevaux, l'organisation de courses de chevaux,
ainsi que l'organisation ou l'exploitation de paris relatifs auxdites courses, sont

subordonnées & 1l'autorisation préalable du Ministre des Finances.

eessevncsce

Article 67 § ler

Les paris sur les courses de chevaux ne peuvent &tre organisés, exploités ou acceptés
ssees que dans 1l'enceinte des champs de courses de chevaux diiment autorisés et dans

les agences qui seront autorisées dans des centres urbainsg aux conditions fixées par

le Ministre des Finances ou son délégué.

Article 67 § 2

Le recueillement de fonds destinés au service de ces paris, m8me si ces derniers

-

sont transférés & 1l'étranger, est assimilé & l'acceptation de paris.

Article 67 § 3

(Cf. texte modifié par 1'arrété royal du 18.4.1967 — M.B. du 20.4.1967).
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D. AUXILIAIRES DE TRANSPORT, ENTREPOTS ET MAGASINS
(Groupes 718 et 720 CITI)
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AUXILIATIRES DE TRANSPORT, ENTREPOTS ET MAGASINS

(Groupes 718 et 720 CITI)

1. DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

La loi-cadre du 24 décembre 1958/permet, & la demande d'organisations profession-
nelles et sur avis favorable du "Conseil supérieur des Classes Moyennes" de
Belgique, d'établir des conditions pour 1l'exercice de professions dans les secteurs
de l'artisanat, du petit et moyen commerce et de la petite industrie (Cf. le

chapitre préliminaire de cette brochure).

A ce jour, aucune mesure touchant les professions auxiliaires de transport de

marchandises n'a cependant été prise sur base de cette loi.

Par ailleurs, il convient de signaler que la loi du 26 juin 1967 relative au statut
des auxiliaires de transport de marchandises confére au Roi le pouvoir de subor-
donner l'exercice d'activités d'auxiliaires de transport de marchandises & la pos-—

session d'une licence.

Dans son article ler, ce texte 1légal décrit les activités des commissionnaires
de transport, des courtiers de transport et des commissionnaires—expéditeurs au
transport. L'emprise de la loi n'est cependant point limitée & ces trois catégo-

ries d'intermédiaires, puisque d'autres activités dfauxiliaires, combinées ou non

avec une ou plusieurs des trois activités plus amplement décrites pourraient

également 8tre soumises au régime instauré par la loi (possession d'une licence).

Pour ce qui touche l'octroi des licences, seules des conditions concernant la
moralité et la capacité professionnelle des demandeurs pourront &tre introduites.
Mais i1l est & noter que ces entreprises devraient également faire face & des

obligations touchant les locaux affectés & 1l'exercice des activités en question.

Le législateur a également permis de poser des conditions relatives soit aux

capacités financiéres des entreprises, soit & la comstitution d'un cautionnement.

La loi du 26 juin 1967 est une loi-cadre dont il ne découle aucune obligation
directe pour lec professionnels en question. En fait, le législateur a conféré au
pouvoir exécutif le droit d'organiser les secteurs en question, mais en délimitant

strictement le champ d'action de ce pouvoir.

I1 est donc & penser que l'organisation prévue sera graduellement construite dans
un avenir assez proche.,

(1) Remplacée entretemps par la loi du 15 décembre 1970 (M.B. du 20 mars 1971).
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2. DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CRERTAINES ACTIVITES

Auxiliaires de transport (Groupe 718 CITI)

Le commissionnaire de transport — le commigsionnaire expéditeur au transport

Le commissionnaire de transport

Est considéré comme commissiomnaire de transport, toute personne physique ou morale
qui, moyennant rémunération, s'engage & effectuer un transport de marchandises et

fait exécuter ce transport en son propre nom par des tiers.

Cette définition découle du Titre VIIbis du Livre ler du Code de Commerce, mais
n'y figure pas expressis verbis. Elle est par contre textuellement reprise dans
ltarticle ler, 1° de la loi du 26 juin 1967.

En pratique, les personnes physiques ou morales qui exercent les activités décrites
ci~dessus, font fréquemment usage d'autres titres ou appellations consacrés par les

usages commerciaux, par exemple : Commissionnaire affréteur routier ou affréteur

routier.

Mais les droits et obligations des commissionnaires de transport étant déterminés,
sur le plan du droit privé, par les dispositions citées du Code de Commerce, il
incombe aux juridictions éventuellement saisies de déterminer le caractére juridi-
que réel d'activités mises en cause, quel que soit le titre porté par les personnes

ayant exercé ces activités.

A 1'heure actuelle, l'accés a cette profession n'est soumis & des conditions d'admis-

sion ni subjectives ni objectives.

Cependant, la loi-cadre déja mentionnée du 26 juin 1967 permet d'introduire des

conditions dont les caractéristiques essentielles furent retracées ci-dessus sub 1.

Est réputée commigsionnaire-—expéditeur au transport, toute personne physique ou

morale qui, moyennant rémunération, conclut des contrats par lesquels elle s'engage
a4 faire transporter des marchandises en son propre nom mais pour le compte de
commettants et & exécuter ou & faire exécuter une ou plusieurs opérations connexes
a ces transports telle que la réception, la remise & des tiers transporteurs,
1'entreposage, l'assurance et les dédouanements (art. ler, 3° de la loi du

26.6.1967).
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Le commissionnaire-expéditeur au transport est un commissionnaire, au sens du

Titre VII du Livre ler du Code de Commerce, qui traite du contrat de commission.

Bien que cette appellation ne figure pas expressis verbis dans ces dispositions,

elle correspond & la réalité existante consacrée par les usages commerciaux.

Le titre en question du Code de Commerce ne concerne cependant que les droits
et obligations du commissaire—expéditeur au transport sur le plan du droit

privé.

A 1'heure actuelle, l'accés & cette profession n'est soumis & des conditions

d'admission ni subjectives ni objectives.

Ici également cependant, la loi-cadre déja mentionnée du 26.6.1967 permet d'in-

troduire des conditions dont la nature fut déja signalée ci-dessus.

Le courtier de transport

Est considérée comme courtier de transport, toute personne physique ou morale
qui, moyennant rémunération, met en rapport deux ou plusieurs personnes -en vue
de la conclusion entre elles d'un contrat de transport de marchandises et qui
n'intervient éventuellement dans la conclusion de ce contrat qu'en qualité de

représentant de ses mandants.

Cette définition découle des termes de l'article 64, livre ler du Code de Com-
merce qui stipule que le courtier est celui qui sert d'intermédiaire pour les

actes de commerce.
Elle découle également de l'article ler, 2°, de la loi du 26.6.1967.

En pratique, les personnes physiques ou morales qui exercent les activités

décrites ci-dessus font usage d'autres titres.

Ainsi, dans le domaine fluvial par exemple (seul domaine d'ailleurs oi, selon
les usages belges, l'intermédiaire entre l'expéditeur des marchandises et le
transporteur se borne habituellement & opérer en qualité de mandataire agis-
sant au nom d'un tiers), le "courtier" fera plus fréquemment usage du titre

dt"affréteur" ou d'"affréteur fluvial"

Les dispositions en question du Code de Commerce ne concernent que les droits

et obligations du courtier sur le plan du droit privé.

- -

A 1'heure actuelle, l'accés & cette profession n'est soumis & des conditions
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d'admission ni subjectives ni objectives.

Cependant, ces activités tombent sous 1l'emprise de la loi du 26.6.1967.
Affréteur — affréteur fluvial

L'affréteur fluvial sert d'intermédiaire pour la conclusion d'un contrat d'affréte-

ment fluvial.
L'affréteur fluvial agit généralement en qualité de courtier.

En effet, l'article 3 de la loi du 5.5.1936 sur l'affrétement fluvial dispose que
1'on entend, pour l'application de cette loi, par "affréteur", celui qui sert

d'intermédiaire pour la conclusion d'un contrat d'affrétement.

Sur le plan du droit privé, les droits et obligations des affréteurs fluviaux sont,

en régle générale, les m8mes que ceux des courtiers. Toutefois, il ne peut &tre

exclu que ltaffréteur fluvial assumera pour ce qui touche certains contrats la respon-
sabilité du commissionnaire de transport ou du commissionnaire-expéditeur au transport.
La situation de l'affréteur sur le plan du droit privé devra donc 8tre déterminée

en tenant compte de la position adoptée par lui & 1'égard de chague contrat.

A

Pour ce qui concerne les conditions d'admission & cette profession, cfr. ce qui

fut dit ci-~dessus au sujet des autres professions d'auxiliaires de transport.

L'agent en douane ou le commissionnaire en douane

En droit belge, le commissionnaire en douane, dans la réglementation en vigueur,

regoit l'appellation de "agent en douane'.

La profession est régie par les articles 6 & 14 de l'arrété royal du 22.8.1934
établigsant de nouvelles mesures pour réprimer la fraude en matidére de douane et
d'accise, confirmé par la loi du 4.5.1936, par les articles 3 & 12 de 1l'arrété
ministériel du 20.12.1934 et par 1'arrété ministériel du 15.3.1935 (M.B. des 24.8.
1934, 10.1,1935 et 17.3. 1935).

Définition du champ d'activité : Est considérée comme agent en douane, toute per-
sonne physique ou morale qui fait profession de remplir en son nom, pour compte

de tiers, les formalités douaniéres & l'importation, & l'exportation ou au transit
(article 6, alinéa 2, de 1'arrdté royal du 22.8.1934).
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Réglementation : L'agent en douane doit &tre immatriculé dans un registre tenu a

ltadministration centrale des douanes et accises.

La demande d'immatriculation doit contenir :

1° 1'identité exacte avec indication du lieu et de la date de naissance de 1l'intéres—

sé (chacun des administrateurs ayant la signature sociale pour une société) ;

2° une déclaration que l'intéressé ne se trouve pas dans un des cas d'exclusion

de la profession (pas requise si la dsmande émane d'une personne morale) H
3% une énumération éventuelle des diverses agences ou succursales.

La demande doit 8tre signée par la personne méme qui désire exercer la profession

d'agent en douane.

L'agent en douane doit tenir un répertoire annuel dans lequel il inscrit toutes

gses opérations.

I1 doit remettre & chaque client un décompte de ses débours et rémunérations dressé

d'aprés un moddle officiel. Un duplicata est tenu & 1'appui du répertoire.

Etant donné les mesures de contrdle auxquelles les agents en douane sont abtreints,
ceux—ci doivent posséder sur le territoire national un établissement ol sont
conservés les répertoires avec toutes les pidces & l'appui. Ces documents doivent

8tre produits & la premiére réquisition du chef local de la douane ou d'un fonction-

naire ayant au moins le grade de contrdleur.

Ne peuvent &tre immatriculés :

- les agents de l'administration des douanes et accises révoqués ni ceux qui,
34 la date de leur demande d'inscription, ont démissionné ou sont mis 3 la

retraite ou sont en disponibilité depuis moins de trois ans ;

- les personnes comdamnées sans sursis pour fraude en matidre d'impSts directs
et indirects ou de taxes y assimilées, vol, recel, escroquerie, abus de confiance,

banqueroute simple ou frauduleuse, concussion ou corruption de fonctionnaires.

L'immatriculation acquise est retirée aux personnes condamnées sans sursis du

chef de telles infractions.

Le courtier de navires — l'agent maritime ou le courtier maritime

L'agent maritime est un mandataire d'un armateur, chargé de remplir pour lui cer—-

tains devoirs tels que, par exemple, la recherche de marchandises & transporter,
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la délivrance du permis d'embarquement contre remise du connaissement et, le cas

échéant, paiement du fret.

Les appellations "agent maritime", "courtier de navire'" ou "courtier maritime"

appartiennent & la terminologie commerciale.

Habituellement, les personnes qui exercent les activités visées ci-dessus comme
étant celles de l'agent maritime (ou de courtier de navire) agissent en qualité

de courtier.

Le r8le juridique du courtier maritime (ou courtier de navire) est comparable

a4 celui de l'agent maritime, mais 1l'appellation "agent maritime" est plus géné-
ralement donnée au courtier qui représente d'une maniére plus permanente un
armateur déterminé (ou plusieurs armateurs déterminés), tandis que le rdle joué

par le "courtier maritime" & 1'égard de tel ou tel armateur est plus occasionnel.

Sur le plan du droit privé, leurs droits et obligations seront en conséquence
& apprécier en tenant compte des régles légales touchant le contrat de courtage

et le contrat de mandat.

A 1'heure actuelle, l'accés & ces professions n'est soumis & des conditions d'admis-
gion ni subjectives ni objectives.

Cependant, le second alinéa de l'article 2 de la loi du 26 juin 1967 prévoit la

possibilité d'introduire des conditions dont la nature fut déja décrite ci-dessus.

Agence de voyage, bureau de voyage

Arr8té royal du 30.6.1966 (M.B. du 27.7.1966), portant application de la loi du
21.4.1965 & partir du 1.8.1966.

Article 2, § 1

Il existe trois catégories d'autorisations permettant d'exercer l'activité définie

a 1l'article ler, § ler, de la loi du 21.4.1965, suivant les distinctions ci-aprés :
1°) 1'autorisation de la catégorie A qui permet :

a) l'organisation, comme entrepreneur ou sous-entrepreneur, et la vente de

-

voyages et de séjours & forfait, individuels ou en groupe ;

b) la vente, en qualité d'intermédiaire, de voyages et de séjours & forfait
organisés par des tiers, de billets pour tous moyens de transport, de

bons de logement e de bons de repas.



_273._

2°) 1'autorisation de la catégorie B qui permet la vente, en qualité d'intermédiaire,
de voyages et de séjours & forfait organisés par des tiers, de billets pour

tous moyens de transport, de bons de logement et de bons de repas ;

3°) 1'autorisation de la catégorie C qui permet aux exploitants d'autocars :

a) l'organisation, comme entrepreneur ou sous-—entrepreneur, et la vente
de voyages et de séjours & forfait lorsque la partie principale du

transport doit s'effectuer en autocars ;

b) la vente, en qualité d'intermédiaire, de voyages et de séjours & forfait
organisés par des tiers titulaires d'une des autorisations prévues par le
présent article, lorsque la partie principale du transport doit s'effectuer

en autocar.

Article 2, § 2

Une m8me personne physique ou morale ne peut &tre titulaire d'autorisations de

catégories différentes.

Article 3

Le demandeur d'autorisation ou les personnes chargées de la gestion journaliére

de l'entreprise doivent &tre &gés de 25 ans accomplis.

Cet 8ge est ramené & celui de £1 ans accomplis en faveur du conjoint survivant ou
des descendants du chef d'entreprise qui a exercé réguliérement jusqu'a son décés

une des activités décrites a l'tarticle 2.

Article 4

Le demandeur d'autorisation ou les personnes chargées de la gestion journaliére

de 1'entreprise doivent posséder l'une des qualités suivantes 3

~ 8tre ressortissants d'un des Btats membres ou associés de la Communauté écono-

migque européenne ;

-~ 8tre ressortissants d'un des Itats membres du Conseil de 1'Burope ayant ratifié
la Convention européenne d'établissement ;

— 8tre apatrides résidant de fagon permanente en Belgique j

—~ 8tre ressortissants, résidant de fagon permanente en Belgique, d'un BEtat accordant

une réciprocité équivalente aux belges.
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BEn outre, les sociétés de droit étranger qui ne reldvent d'aucun des Etats membres
ou associés de la Communauté économique européenne doivent relever d'un Etat
qui accorde une réciprocité équivalente aux sociétés de droit belge et posséder un

siége d'opérations permanent en Belgique.

Article 5, § ler

Le demandeur d'une autorisation de la catégorie A ou les personnes chargdes de
la gestion journaliére de l'entreprise doivent faire la preuve qu'ils ont parti-
cipé & 1l'exercice des activités décrites & l'article 2 pendant cing années, dont
au moins une en qualité de préposé a l'organisation et & la vente de voyages ou

a

de séjours a forfait.

Si 1'intéressé a suivi avec fruit 1l'enseignement relatif au tourisme dans un
établissement agréé & cette fin par le Ministre qui a le tourisme dans ses attri-
butions, cette durée est réduite & deux années, dont une en qualité de préposé a
1*émission de billets de transport et une en qualité de préposé & 1l'organisation

et & la vente de voyages ou de séjours & forfait.

Article 5, § 2

Le demandeur d'une autorisation de la catégorie B ou les personnes chargées de
la gestion journaliére de l'entreprise doivent faire la preuve qu'ils ont parti-
cipé & 1l'exercice des activités décrites & l'article 2 pendant trois années,

dont au moins une en qualité de préposé a 1l'émission de billets de transport.

Si 1'intéressé a suivi avec fruit un enseignement relatif au tourisme dans un
établissement agréé & cette fin par le Ministre qui a le tourisme dans ses at-
tributions, cette durée est réduite & un an en qualité de préposé & 1l'émission

de billets de transport.

Article 5, § 3

Le demandeur d'une autorisation de la catégorie C ou les personnes chargées de

la gestion journaliére de l'entreprise doivent faire la preuve qu'ils ont parti-
cipé a4 1l'exercice des activités décrites & l'article 2 pendant un an au moins et,
en outre, qu'ils ont exercé des activités dans une exploitation d'autocar pendant

deux années au moins.

Si 1'intéressé a suivi avec fruit un enseignement relatif au tourisme dans un
établissement agréé & cette fin par le Ministre qui a le tourisme dans ses at-
tributions, l'exercice d'activités dans une exploitation d'autocars pendant deux

années au moins suffit.
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Article 6, § ler

Les conditions de compétence professionnelle requises des personnes chargées de
la gestion journaligre d'une succursale sont celles qui sont exigées des personnes
chargées de la gestion journalidre d'une entreprise qui exerce les mémes activités

que la succursale.

Article 6, § 2

Les conditions de compétence professionnelle imposées par le présent arrété ne
sont pas requises des personnes chargées de la gestion journaliére d'une succursale
quand les activités de celle~ci se limitent & la vente de voyages et de séjours a

forfait pour compte de la seule entreprise dont elle dépend.

Conditions de capacités financidres (article 8), de cautionnement (articles 9 -~ 11)

et d'équipement technique (article 12).

Dispositions transitoires (articles 34 et 35).

Agent d'émigration

Définition ou champ d'application.

L'on vise par agence d'émigration les entreprises qui se livrent & des opérations

d'engagement ou de transport d'émigrants.
Réglementation ¢

En raison des abus possibles, cette activité Ffait l'objet d'une réglementation
assez minutieuse. Le sidge de la matidre réside dans la loi du 14.12.1876 réglant
le transport des émigrants et dans l'arrété royal du 25.2.1924 portant réglement
sur le transport des émigrants. Nul ne peut entreprendre des opérations d'engage-
ment ou de transport des émigrants sans l'autorisation du Ministre des Affaires

étrangéres. Cette autorisation est subordonnée & un cautionnement préalable,
fixé & 100.000Frs. par l'arrété royal du 25.2.1924.

Restriction :

Les entrepreneurs doivent faire élection de domicile en Belgique, mais la régle-

mentation ne contient pas de condition en matiére de nationalité.

Location de voitures de chemin de fer et de wagons de chemin de fer

Ces activités, considérées au point de vue du droit privé, sont régies par les

dispositions du droit commun ; les conditions de location sont librement débattues
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entre parties. Du point de vue de la S.N.C.B., les firmes exergant la profession

de loueurs de wagons sont assimilées aux propriétaires de wagons particuliers.

Les wagons des particuliers doivent &tre immatriculés par un réseau ferroviaire
quelconque ; en vertu de la législation douaniére, seuls les wagons de particuliers,
immatriculés auprés d'une administration ferroviaire de 1'Union économique belgo-

luxembourgeoise, peuvent &tre affectés & des transports intérieurs belges.

L'entretien des wagons particuliers incombe au titulaire : cet entretien peut 8tre
exécuté soit par le chemin de fer aux frais du titulaire, soit par une firme quel-
conque, s0it par le titulaire lui-méme. La mise en service des wagons de particuliers,

aprés entretien ou réparation, est subordonnée au contrdle technique du chemin de fer.
Inspection technique des wagons de particuliers : Il faut distinguer deux cas :

a) le particulier ou la firme fait construire des wagons neufs. La procédure a suivre
est la suivante : envoi des plans & la S.N.C.B., qui les examine et autorise la
construction contr8lée & 1l'usine de la fabrication du début & la fin. Aprés achéve-

ment, elle agrée les wagons ;

b) le particulier ou la firme veut mettre en circulation des wagons non agréés. La
procédure & suivre est au fond similaire : envoi des plans & la S.N.C.B., qui
les examine et vérifie la conformité des véhicules avec le plan ; ensuite elle

peut procéder & l'agréation.

Les normes d'agréation sont les mémes que celles appliquées pour les véhicules
S.N.C.B. : normes CIMRIV en général et conditions techniques spéciales S.N.C.B.

pour les wagons spécialisés.

Inspection technique des véhicules automobiles

Définition des activités :

Des entreprises, désignées & cet effet, sont chargées de procéder & un contrSle ap-
profondi des véhicules utilitaires avant toute mise ou remise en service, ainsi qu'aux
visites périodiques et aux inspections spéciales prévues avant la remise en circulation
des véhicules ayant fait 1'objet d'une modification notable ou ayant subi des détériora-
tions & la suite d'un accident. Les voitures n'étant astreintes au contrSle périodique

qu'd partir de leur quatriéme année.
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Réglementation :

La réglementation est déterminée par le réglement général repris notamment &

1'arrgté royal du 15 mars 1968 et le Code de la Route ; {arrété royal du 14.3.1968).
En application de l'arrété ministériel du 10.8.1947 les organismes précités peuvent,
a l'issue des contrdles imposés, délivrer un certificat interdisant & la circulation
ou limitant 1l'usage des véhicules qui ne répondent pas aux prescriptions réglemen-

taires ou qui présentent des défectuosités techniques.

RESTRICTIONS :

Les conditions dégréation des organismes en question prévoient entre autres que la
direction de l'entreprise et tout le personnel doivent &tre belges et que la
direction technique du contrdle doit &tre assurée dans chaque entreprise par un
ingénieur porteur d'un dipldme 1égal ou scientifique délivré par un &tablissement

d'enseignement supérieur belge.

Le personnel qui est régi par un statut spécial ne peut exercer d'autre activité
sans y 8tre diment autorisé. Ces dispositions résultent du fait que ces organismes

privés exercent une mission d'intérét public.

Pesage de marchandises

Réglementation

Les fonctions de peseur, mesureur et jaugeur demeurent toujours théoriquement

soumises & l'arrété du 7 Brumaire an 1X et & la loi du 29 Plordal an X.

Ces textes prévoient 1'établissement de bureaux de pesage, mesurage et jaugeage,
ou les citoyens pourront faire peser, mesurer et jauger leurs marchandises, moyen-—

nant une rétribution juste et modérée.

En fait, cette activité est exercée par des personnes assermentées mais qui ne

jouissent pas d'un statut particulier.
J P T

Lssai de métaux précieux

Arrété royal du 30.12.1848 (M.B. du 5.1.1849).
Article 6
Les attributions spéciales du commissaire des monnaies sont :

Y QP

2. De délivrer, conformément aux lois du 22 vendémiaire an IV et du 19 brumaire an
VI, aux essayeurs de commerce et aux essayeurs des bureaux de garantie, les certi-

ficats de capacité dont ils doivent &tre pourvus avant d'entrer en fonction.
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Arrété du Régent du 13.7.1948 — Arrdté du Régent du 20.10.1949 (M.B. du 28.7.1948,
31,10, et 1.11.1949 — article 2).
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ENTREPOTS ET MAGASINS (Groupe 720 CITI)

Entrepbts en douane

Définition

L'entrepbt est un lieu de dépdt ol des marchandises en douane peuvent &tre déposées,
sans redevabilité des croits, pour un délai de cing ans.

I1 y a trois espéces d'entrepdts :

- l'entrepdt public,
- 1'entrepdt particulier,

— 1'entrepdt fictif.

Entrepdt public

Définition :
L'entrepdt public est un b&timent servant au dépdt de marchandises, affecté &

cette destination par l'autorité communale et confié exclusivement & la garde de

la douane.
Réglementation :

L'entrepdt public peut 8tre établi dans toutes les villes ol 1'utilité en est

reconnue.

Les locaux sont fournis par l'autorité communale. L'entrepSt est accessible aux
marchandises de toute personne qui désire entreposer. Il regoit toutes les mar-
chandises sauf certaines exceptions prévues par la loi ou par le réglement spécial
de 1'entrepdt (p. ex. : produits explosifs, animaux vivants, marchandises insa—

lubres, dangereuses, sujettes & prompte détérioration, etCevea)e

Succursale d'entrepdt public

Extension de 1l'entrepdt public pour les marchandises refusées pour cause d'encombre-
ment de 1l'entrepdt. La succursale est concédée dans la ville ol il existe un

entrepdt public et est agréée par le directeur régional des douanes et accises.

Les locaux sont fournis par l'autorité communale. Les régles relatives & 1'entre-
pdt public sont applicables. La succursale ne regoit plus de marchandises dés

qu'il est possible de les emmagasiner & l'entrepdt public.

Entrepdt particulier

Définition :
L'entrepdt particulier est un magasin désigné par l'entrepositaire et agréé par le

directeur régional des douanes et accises pour servir au dép0t des marchandises
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suivantes ¢

1. Les vins , les eaux—de-vie, liqueurs et autres boissons spiritueuses, les
tabacs bruts ou non fabriqués et les déchets de tabac ainsi que les autres

marchandises désignées par le Ministre des Finances ;
2. les poudres & tirer et les explosifs ;

3. les marchandises dont la présence en entrepdt public est susceptible d'altérer

la qualité des autres marchandises ;

4. les marchandises exclues de l'entrepdt public par le réglement spécial de cet

entrepdt ;

. toutes les marchandises dont l'entreposage ne peut avoir lieu en entrepdt
g
public ou dans une succursale d'enfrepﬁt public, soit & défaut de place, soit

parce que l'entreposage requiert des installations spéciales.
Le baAtiment est confié & la garde conjointe de l'entrepositaire et de la douane.
Réglementation : 1'entrepdt particulier peut &tre concédé sur le territoire :

1. des communes ol il existe un entrepdt public ;

2. des commnes situées & proximité d'une commune ol il existe un entrepdt public

mais uniquement dans une zon= de 10.000 métres de l'entrepSt public.

3. des communes situées & proximité d'une commune ol il existe un entrepbt public

et désignées par arrété royal.

Iy

Dans les cas prévus au 3°, la concession est subordonnée & l'accord préalable
de l'administration commnale du lieu ol se trouve 1'entrepdt public le plus

proche.

Le magasin agréé doit présenter les garanties de sécurité requises en ce qui con-
cerne la construction et la fermeture. Une caution peut éventuellement &tre

exigée.

Entrepdt fictif

Définition :
L'entrepdt fictif est un lieu d'emmagasinage (bAtiment, enclos, tank) ¢ésigné
par 1l'entrepositaire et agréé par la douane pour servir au dépdt de certaines

marchandises.

I1 est fourni et affecté & cette destination par 1l'entrepositaire et confié &

la garde exclusive de l'entrepositaire.
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Réglementation :

L'entrepdt fictif peut 8tre concédé dans les villes ol il existe un entrepdt
public. Moyennant autorisation du Ministre des Finances, il peut &tre concédé

dans d'autres localités.

La concession est accordée par le directeur régional des douanes et accises.

Elle est personnelle.

La liste des marchandises admises en entrepdt fictif est arrétée par le Ministre
des Finances. I1 s'agit surtout de matidres premiéres et de marchandises qui,

en raison de leur nature, ne se prétent pas & 1l'emmagasinage en entrepdt
public.

Une caution est exigée.

Entrepdts frigorifiques

Définition ou champ d'activité.
Rentrent dans cette catégorie : -

Les entrepdts publics (environ 10 pour le pays) : leur objet est d'assurer la

conservation de denrées périssables sous régimes de températures dirigées.

Quelques établissements industriels spécialisés : conservation de poissons ou
de produits surgelés, mais dont les salles froides peuvent &tre mises & dis-

position de tiers.

Les grossistes en denrées périssables (principalement les beurres) qui peuvent

également mettre du cube frigorifique & disposition de certains clients.

Les abattoirs communaux ou privés dont les salles froides peuvent &tre louées

aux usagers.

~ secteur public :

La Régie des Services frigorifiques de 1'Etat belge, en abrégé REFRIBEL (cube
utile dépassant celui des entrepSts publics du secteur privé). L'objet de

cette Régie est d'exploiter les installations frigorifiques appartenant & 1'Etat,
d'assurer le transport des denrées périssables par véhicules isothermes et

en général de prendre toutes mesures de nature & favoriger le développement de
ces services (article 1, arr&té royal du 28.1.1957 portant refonte du statut

de la Régie des Services frigorifiques de 1'Etat belge).
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Réglementation :

L'exploitation des entrepdts frigorifiques de la Régie des Services frigorifiques

de 1'Btat belge est soumise aux dispositions de l'arr&té royal du 28.1.1957.
L'établissement d'une entreprise artisanale, commerciale ou industrielle en Belgique
gs'accompagne de diverses formalités légales :

- Autorisation de b&tir : celle~ci est délivrée par le Collége des Bourgmestre et

Echevins seul, ou & la fois par ledit Collége et par 1l'Administration de
1'Urbanisme et de 1'Aménagement du Territoire (Arr&té royal du 4.10.1958).

- Btablissements classés comme dangereux, insalubres ou incommodes

(arrété du Régent du 11.2.1946). Les entrepdts frigorifiques tombent sous 1'ap-
plication de ces dispositions qui ne permettent 1'érection, la transformation ou
le déplacement de semblables installations qu'en vertu d'une permission de 1l'auto-—

rité administrative.

~ Réglementation particuliére : trois arrétés royaux du 12.12.1955 réglementent
1l'exploitation et le fonctionnement des abattoirs d'exportation agréés par le
Gouvernement, des abbattoirs publics et des tueries particuliéres qui, comme
nous l'avons indiqué précédemment, peuvent posséder des salles froides mises

& la disposition de tiers.

- Aocds & la profession : Les conditions d'exercice de la profession — loi du 24.12.1958 -

n'ont pas été fixées dans le cas particulier du secteur de l'entreposage frigorifique.
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CHAPITRE PRELIMINAIRE

Dispositiong de caractére général pouvant s'appliquer 2 diverses activités

I. Accés 3 la profession

a) En principe 1'acc2s aux professions commerciales, artisanales et industrielles
et 1'exercice de celles—ci ne sont soumis en France 3 aucune cemditien. Le décret des

2 et 17 mars 1791 proclame le droit fondamental de la liberté profession-
nelle, mais d'autre part l'exercice d'une profession ou d'une activité

comnerciale, industrielle ou artisanale est subordonné & la con-
dition suivante : "toute personne est tenue ... de se conformer aux
ré¢glements de police". La constitution de la Républiyue frangaise des
13 octobre 1946 et 5 octobre 1958 ne comporte pas de partie consa-
crée aux lois fondamentales, elle renvoie toutefois de fagon indi-

recte, dans son préambule, au décret précité de 1791.

b) Aux termes de le loi du 30 aofit 1947, relative & 1'assainissement
des professions commerciales et industrielles et modifiée par
1'Ordonnance n° 58-1352 du 27 décembre 1958, ainsi aux termes de la
loi n® 67-563 du 13 juillet, titre II, sur le rdglement judiciaire,

la faillite,etc., 1l'exercice de ces professions et interdit :

- aux personnes ayant fait 1'objet de certaines condamnations (crime,
vol, escroguerie, abus de confiance, recel, délit d'usure, infraction
aux lois sur les maisons de jeu, cercles, loteries, maisons de préts

sur gages et diverses autres infractions),

- aux personnes ayent fait 1'objet d'une déclaration de faillite,

& moins de réhabilitationy

Toutefois, ces intéressés peuvent demander 3 la juridiction qui
les a condamnés soit de les relever de 1l'inoapacité prévue par

la loi, soit d'en déterminer la durée.

Les dispositions de la loi du 30 aolit 1947 précitée ne s'appliquent
p@s, en principe, aux professionnels du secteur des métiers & moins

qu'ils n'nient en méme temps la qualité de commercgant.
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Aux termes de la loi de Finances du 14 avril 1952, article 47,
les contribuables 2 l'encontre desquels une plainte a été déposée
par 1'Administration fiscale dans les cas prévus aux articles 1835
et 1837 du Code général des Impdts (fraude fiscale) peuvent &tre
frappés de l'interdiction provisoire d'exercer directement pouf le
compte d'autrui, toute profession commerciale, industrielle ou libérale

et selon le cas.

c¢) Il existe certes des professions dont 1'accds ou 1l'exercice est
réglementé. Mais ces réglementations visent, soit des activités de
monopole, soit la fabrication et le commerce d'armes ou de matériel de
guerre, de substances vénéneuses et de médicaments, soit des activités
agricoles ou d'importation de produits de la péche etc... Pour ces
dernidres activités, l'accés 3 la profession et son exercice par les
frangais comme par les étrangers sont subordonnés & des conditions de
qualification technique qui fout 1l'objet de réglements homologués par
1'administration. Lorsque ces conditions sont remplies,il est attribus
automatiquement une carte professionnelle donnant droit & 1l'exerciee
de la profession. Cette carte est délivrée zoit par une autorité publique
(Ministre de 1'Agriculture ou Préfet) soit par un groupement profession-

nel fonctionnant sous le contrdle des pouvoirs publics.

II. Registre du commerce

L'inscription au Registre du Commerce n'est qu'une formalité.
Elle ne constitue pas un obstacle, puisqu'elle n'est pas préalable 2
1'exercice du commerce, et elle n'est pas discriminatoire, puisque tous
les nationaux y sont assujettis. D'ailleurs, cette institution existe
dans les six pays et, dans certeaines législations (Allemegne, Pays-Bas,

Italie), elle est constitutive de la quelité de commergant.

Le Registre du Commerce - soit le registre local tenu par le greffier
du tribunal de commerce, soit le registre central tenu, & Paris, & 1'Insti-
tut National de la Propriété Industrielle — ne peut &tre consulté direc-—
tement par le public. Mais des extraits certifiés conformes sont délivrés

& toute personne qui en fait la demande.
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ITI. Répertoire des Métiers

Selon 1'article ler du décret n° 62-235 du ler mars 1962 (J.0. du
4 mars 1962), doivent &tre immatriculées au répertoire des métiers
les entreprises n'employant pas plus de cing salariés qui ont une
activité de production, de transformation, de réparation ou de
prestation de services, 3 1'exclusion des entreprises agricoles ou
de péche, des entreprises de commission, d'agence, bureaux d'affai-
res au sens de l'article 632 du code de commerce, de celles qui se
limitent 3 la vente ou & la location de choses achetées en 1'état

ou dont les prestations ont un caractére spécifiquement intellectuel.

Ne donnent pas lieu 3 immatriculation les activités qui ne sont

exercées par une entreprise qu'occasionnellement ou accessoirement.

L'immatriculation au répertoire des métiers ne dispense pas de 1l'im-
matriculation au Registre du Commerce, lorsque celle-ci est requise

par la législation en vigueur.

Un arrété du 11 juillet 1962 (J.0. des 16 et 17 juillet 1962) a
fixé une liste des activités économiques susceptibles d'étre imma-
triculées au Répertoire des Métiers, par référence 3 la Nomenclature

générale des activités &conomiques frangaises.

IV. Dispositions particuliéres pour les étrangers

L'exercice des professions industrielles, artisanales et commerciales

par des étrangers n'est permis qu'aprés 1'obtention de la carte spé-
ciale d'étranger (décret-loi du 12 novembre 1938, loi du 8 octobre 1940) °
Elle est délivrée par le Préfet du département ol 1'étranger veut

exercer son activité (2 Paris : Préfecture de police). Aprds enquéte
économique et avis des organismes institutionnels, la décision appar-
tient aux Préfets pour les activités artisanales; elle reléve du

ministre compétent en ce qui concerne l'exercice des professions com-—

merciales et industrielles.
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Par ailleurs, en vue d'assurer l'application des directives du Conseil
des Communautés européennes, le Gouvernement a promulgué, en vertu de
l1a koi du 6 juillet 1966 qui 1'y autorise, 1l'ordonnance n® 69-815

du 28 aofit 1969. Ce texte dispense de 1'obligation de posséder la
carte de "commergant" é&iranger, instituée par le décret modifié du

12 novembre 1938, les ressortissants des Etets membres de la Commu-
nauté économique européenne, bénéficiaires des directives interve-
nues pour l'exercice des activités commerciales, industrielles et
artisanales qu'elles concernent (Voir annexe 2: liste des

dispositions législatives, réglementaires et administratives

arrédtées dans les Etuts membres en application des directives).
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I. ACTIVITES INDUSTRIELLES ET ARTiSANALES
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A. INDUSTRIES EXTRACTIVES (CLASSES 11 - 19 CITI)
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INDUSTRIES EXTRACTIVES

1. PROSPECTEURS DES MINES (combustibles minéraux solides, minerais

et hydrocarbures, art. 2 du code minier)

Perticuliers effectuant des recherches et vendant au public le

produit de leurs<recherches, 2 1'exclusion des hydrocarbureg ligui-

des ou gazeux :

autorisation préfectorale
(décret N° 56-838 du 16.8.1956 portent code minier, art. 8, Journal
Officiel du 21.8.56)

Titulaires de permis exclusif de recherches

a) permis de recherches d'hydrocarbures (permis "H") :
décret en Conseil d'Etat (Code minier, Art. 9 et 10; décret
N° 55-1154 du 27.8.1955 - Journal Officiel
du 1¢9.1955)

b) permis de recherches de substances autres que les hydrocarbures
(permis "M") : décret en Conseil d'Etat
(code minier, art. 12 et 13, décret N° 55-1684 du 27.12.1955 -
Journal Officiel du 31.12.1955)

Le permis exclusif de recherches est accordé au demandeur qui pos-—
séde les capacités techniques et financidres nécessaires. Le demandeur
est tenu de présenter un programme des travaux et de s'engager 3 con-

sacrer & ceux-ci un effort financier minimum approprié.

Deux critéres supplémentaires sont prévus pour les hydrocarbures :
les conditions fixées en ce qui concerne les personnes détenant

le contrdle de l'entreprise et l'engagement de demander 1'octroi
d'un titre d'exploitation en cas de découverte d'un gisement exploi-
table.

. CONCESSIONNAIRES DE MINES

(autres que les combustibles minéraux solides et les sels de potas-

sium)
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Conditions : nationalité frangaise,
Sous réserve des dérogations qui pourraient €tre accordées par
décret, toute société commerciale concessionnaire ou amodiataire

devra &tre constituée sous le régime de la loi frangaise :

a) Si la société est une société anonyme, le Président du Conseil

d'administration, le Directeur Général, les commissaires aux comptes
et les deux-tiers au moins des membres du Conseil d'administration

seront frangais.

b) Si la société est une société en commandite par actions, les

gérants seront frangais ainsi que les deux-tiers des membres du

Conseil de Surveillance.

c) Si la société est une société en commandite simple, les gérants

et les associés en nom devront &tre frangais.

d) Si la société est une société en nom collectif, tous les associés

devront &tre frangais.

e) Si la société est une société 2 responsabilité limitée, les gérants

seront frangais, ainsi que les deux-tiers au moins des membres du
Conseil de Surveillance. S'il n's pas été établi de Conseil de

Surveillance, tous les associés devront €tre frangais.

Dans tous les cas, les directeurs ayant la signature sociale devront
étre frangais.
(Décret du 6.10.1955 - NO 55-1349; décret du 17.7.1956 - n° 56-T153

code minier, articles 25 et suivants).

Deux décrets portant réglement d'administration publique n® 69-487 et 69-488
du 19 juin 1969 ont modifié en faveur des ressortissants de la Communauté
les cahiers des charges des concessions de mines d'hydrocarbures et de

sulstances autres.

EXPLOITANTS DES MINES (combustibles minéraux solides, minerais et hydro-

carbures, art. 2 du code minier)
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@) titulaires de permis d'exploitation de toutes substances minérales

concessibles :

arrété du ministre chargé des mines
(code minier, art. 51 et suivents; D. N° 55-1313 du 12.10.1955
J.0. du 13.10.1955)

b) concessionnaires de toutes substances minérales concessibles :

décret en Conseil d'Etat
(code minier, art. 25 et suivants, D. 31.8.1920 - Journal Officiel

du 11.9.1920).

MINIERES DE FER (exploitants)

déclaration préalable & la préfecture, si 1l'exploitation a lieu
2 ciel ouvert.

Autorisation prifectorale, si l'explitation comporte des travaux
souterrains.

(code minier, art. 99 ... )

EXPLCITANTS DE CARRIERES

déclaration & lamairie

(code minier art. 106)

PLATEAU CONTINENTAL
L'exploration du plateau continental frangais et 1l'exploitation de ses ressources

naturelles sont réglées par la loi n° 68-1181 du 30 décembre 1968 (J.0. du 31.
12.1968).
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B. INDUSTRIES ALTMENTATRES BT FABRICATION DE BOISSONS
(CLASSES 20-21 CITI) T

—_—
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INDUSTRIES ALIMENTAIRES ET FABRICATION DE BOISSONS

1. DISPOSITIONS DE CARACTERE GENERAL

(voir "chapitre préliminaire")

2. PRESCRIPTIONS EN MATIERE D'HYGIENE ET DE SANTE PUBLIQUE

L'article ler du Code de la Santé publique impose aux départements

un réglement sanitaire applicable 2 toutes les communes.

Un modéle de réglement-type a été prévu par circulaire du 24 mai
1963 du Ministre de la Santé publique et de la Population.

Ce rédglement-type prévoit en particulier un certain nombre de dis-
positions relatives & 1'hygidne de 1'alimentation (notamment en ce
qui concerne la construction et 1l'aménagement des boulangeries et
boulangeries—pdtisseries, la fabrication et la vente des crémes

glacées, les boucheries, charcuteries, triperies).

D'autre part, la loi du 19 décembre 19i7, modifiée notammént par

les lois des 20 avril 1932, 21 novembre 1942 et du 20 avril 1952

et par le décret du ler avril 1964, relative aux établissements
dangereux, insalubres et incommodes est applicable, le cas échéant,
dans le secteur des industries alimentaires. Cette loi prévoit 3
catégories d'établissements suivant la gravité des inconvénients
inhérents 2 leur exploitation, la création de certains d'entre eux
étant soumise 2 autorisation; pour les autres une simpie déclaration

préalable est nécessaire.

3. RESTRICTIONS, CONTINGENTS ET PERIODES DE REFERENCE POUR LES ETRANGERY

L'octroi de la carte spéciale instituée par le Décret-loi du

L]
12 novembre 1938 peut &tre 1ié 2 des considérations d'opportunité
économique. Toutefois, 1'appréciation qui en est faite revét

depuis plusieurs années un ceractdre particulidrement libéral.

Dans certains cas, par exemple pour la meunerie, des contingents
sont prévus; ces contingents ont été fixés en temps utile par

entreprise en fonction de la période de référence envisagée.
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En ce qui concerne le groupe 204, les besoins économiques sont étudiés

sur le plan de la région dans le cadre du quatriéme plan de modernisation

et d'équipement.

Des accords interprofessionnels existent en vue d'assurer 1'écoulement
de la péche et de garantir 1l'approvisionnement des usines de
conserves. Ces accords concernent notamment le thon et la sardine.

Ils sont susceptibles d'étre aménagés suivant la conjonture éco-

nomique, selon les décisions de l'interprofession.

Une activité industrielle concernant la mise en conserves de produits
de la mer ne peut &tre exercée en méme temps et dans la méme exploi-
tation qu'une activité industrielle concernant la mise en conserves

de produits de 1l'agriculture ou de 1'élevage.

MONOPOLES

La fabrication des alcools est soumise & un double contrdle.

1. Contrdle 2 caractére économique du monopole de 1'Etat.
Ce contrdle se manifeste notamment par la délivrance d'autorisations

administratives pour la création de distilleries nouvelles.

2. Contrdle fiscal imposant aux industriels 1'obligation de souscrire

une déclaration de profession pour la préperation de tous les elcools.

Quant 3 la fabrication des boissons alcooliques,elle est soumise au
contrdle fiscal (déclaration) et subordonnée 3 1'obligation d'emploi,

dans certains cas, d'alcools d'Etat.

Ces contrdles et obligations s'imposent indistinctement & toute

personne ou société, frangaise ou étrangére.

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

(réparties par activités ou groupe d'activités de la nomenclature CITI)

Abattage du bétail, fabrication des préparations et conserves de

viande (groupe 201 CITI)

Introduction , entreposage, préparation et vente des viandes décou-—

pées en morceaux ou en pi&ces désossées ou non @

récépissé ou autorisation préfectorale selon le cas (pour le dépar-
tement de la Seine seulement; — Arr. 17 juin 1952 - non publié au

J.0.)-
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Boucherieg ~ charcuteries - triperies

Carte professionnelle délivrée par le Préfet - loi du 27 septembre 1940.

Réglement n° 3 du Bureau National de la viande du 23 février 1941.

Circdulaire d'application du Ministdre de 1'Agriculture aux Préfets 13 mai 1950.

Conditions d'obtention :
- extrait du casier judiciaire,
~ paiement de la patente,

- installation répondant aux conditions sanitaires.

Industrie du lait (groupe 202 CITI)

Commerce et industrie du lait et des produits laitiers

(sauf certains producteurs et coopératives agricoles laitidres) :

Article 10 de 1'ordonnancen° 45-1580 du 17 juillet 1945

(3.0. du 19 juilletv1945) modifiée par la loi n° 46 683 du 13 avril

1946 (J.0. du 14 avril 1946); décret du 2 novembre 1941 homologuant

le réglement n° 2 (J.0. du 6 novembre); arrété préfectoral du ler aofit 1951 @

Carte professionnelle délivrée par le Préfet pour le département de la |

Seine, sur avis du Préfet de Police.

Création d'usines laitidres privées (sauf coopératives agricoles

laitidres de traitement et de transformation).

Autorisation du Ministre de 1'Agriculture (Article 10 de 1'ordon-
nance n° 45-1580 du 17 juillet 1945 modifidepar la loi n° 46-683
du 13 avril 1946; décret du 24 avril 1941 homologuant le rdglement
n® 3, article 6 in fine J.0. du 26 avril 1941).

Exploitants d'ateliers de pasteurisation du lait

Récépissé de déclaration & la préfecture (décret n° 55-771 du 21 mai
1955, article 11 - J.0. du 3 juin).

Exploitants d'ateliers de gtérilisation du lait

Récépissé de déclaration 3 la préfecture (Arrété du 26 mars 1956,
J.0. du 7 avril)

Ramasseurs de lait

Récépissé de déclaration 2 la préfecture (Décret du 21 mars 1955,
article 5).
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Yoghourts, et autres laits fermentés

Récépissé de déclaration & la préfecture avec n® d'immatriculation
(décret n° 63-695 du 10 juillet 1963, J.O. du 16 juillet -

arrété du 23 juillet 1963, J.O0. du 3 aofit).

Industries de la glace alimentaire

Autorisation préfectorale délivrée aprés avis du Conseil départe-
mental d'hygidne (décret n® 61-859 du ler aofit 1961, article 17 -
J.0. du 5 aofit ; arrété du 28 février et 15 mars 1962, J.0. du 27 mars).

Fabricants et vendeurs de glace et crémes glacées

Récépissé de déclaration & la préfecture (décret n° 49-438 du
29 mars 1949, article 10 - J.0. du 30 mars).

Fabrication des conserves de poisseas et d'autres produits de la mer
(groupe 204 CITI)

Traitements des produits de la pé&che maritime

Peuvent seules faire partie de la Confédération des Industries de
Traitement des Produits de la Péche Maritime, les mnions ou Yédérations
de syndicats ou sections syndicales autonomes d'industriels ne
comprenant que des maisons frangaises, ayant leur siége en France

(article 5 des Statuts de la Confédération).

Les cartes professionnelles délivrées par le Ministre chargé de la
Marine Marchande aprds avis de 1'Institut Scientifique et Technique
des Péches Maritimes (1'I.S.T.P.M. a été créé par le décret n° 60-1524
du 30 décembre 1960 sur le contréle de la fabrication des conserves et
semi-conserves de poisspns, crustacés et autres animaux marins) et de
la Confédération des Industries de la Péche Maritime sont ettribudes
aux efifreprises exergant les industrie suivantes :
— conserves de produits de la mer,
— semi-conserves de produits de la mer,
- salage A (entreprises situées dans les ports),
- salage-saurissage B (entreprises ayant leur sidge 2 1'intérieur

du territoire,
- salage B (entreprises ayant leur sidge & 1'intérieur du territoire)
- saurissage
- séchage de morue,

-~ congélation de produits de mer
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- salage C entreprises situdes dans les ports se livrant au travail
du poisson szlé 2 bord des navires de grande péche.
. e o
(art. 1 de le Décision n® 13 modifide par la Décision n 53 de

la Confédération).

Prescriptions concernant les locaux nécessaires et autres moyens

d'exploitation :

Seules peuvent recevoir des cartes professionnelles, les entreprises
pouvent justifier d'installations répondant aux normes et conditions
définies par la décision n° 14 (art. 2 de la Décision n® 13 modifide

par la décision n® 53 de la Confédération).

Les prescriptions réglementaires en matiére d'hygiéne portent sur les

principaux points suivants

- locaux affectés spécialement et exclusivement & l'activiié profession—
nelle de conserveur,

- vestiaire et lavabos isolés des salles de travail,

- installation d'eau,

- évacuation des eaux poludes,

—~ revétement des murs et du sol,

~ cubage d'air-ventilation-éclzirement.

(décision n° 14 modifiée par la décision n° 54 de la Confédération).

En ce qui concerne la profession de conserveur des produits de la mer,

1'accds 2 celle-ci est soumis, du point de vue de l'honorabilité, 2 la
réglementation générale relative 3 l'exercice de la profession de com—
mergant. En outre, les demandes de cartes professionnelles doivent &tre
accompagnées d'une autorisation préfectorale quand il s'agit de sociétés
anonymes, d'entreprises situées dans une commune sinistrée ou dans
certaines communes des départements du Haut-Rhin, du Bas-Rhin et de la
Moselle, ou d'entreprises aytnt encouru certaines cendamnations (art. 4
de la décision n® 13 modifiée par la décision n® 53 de la Confédération

des Industries de Treitement des produits de la Péche Maritime).

Les demandes d'obtention des cartes doivent &ire accompagnées d‘une
déclaration du demandeur faisent connaitre s'il a déjd travaillé soit
comme ouvrier, soit comme employé dans des maisons de conserves ou de
salaisons (art. 4 de la décision n® 13 modifiée par la Aécision no 53
de la Confédération des Indusiries des Traitements des Produits de

la Péche Maritime).
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Trevail des grains (groupe 205 CITI)

Industrie de meunerie et de semoulerie : contingents et périodes
de références : possililité pour les entreprises dtrangdres 2

_apporter la preuve.

Aux termes du décret-loi du 30 octobre 1535 modifié, la création de
tout nouveau moulin est interdite, qu'il s'agisse d'une entreprise

. ]
frangaise ou étrangédre.

En ce qui concerne les entreprises existantes, les contingents de
mouture ont été attribuds par arrété du 27 juin 1938 en fonction des

quantités de blé moulu pendant la période de référence.

Une eatreprise étrangdre qui désirerait exploiter un moulin existant
b

peut toujours acheter un contingent et se livrer & la mouture du blé

sous réserve évidemment d'avoir obtenu la carte d'industriel Stranger.

La création de semouleries Zftait subordonnie 2 une autorisation ccnjoin-

n

te des Ministres des Finances et de 1fAgriculture aprds avis de la Com-
mission consultative de la semoulerie instituée auprés de 1'CNIC

(art. 3 et 5 du décret n° 65-985 du 19 novembre 1965 relatif & la prc-
fession de la semoulerie - J.C. du 24 novembre), ces dispositions ont

été annulées par arrété du 30.1.1967 (J.0. du 17.3.1967).

Boulangerie et pdtisserie (groupe 206 CITI)

Création,extension ,transfert de boulangeries, boulangeries—p&tisseries,
dépots de pain

Arrété du 27 aoiit 1948 modifié par 1'arrdté du 9 mars 1954
(J.0. du 5 septembre 1948 et du 1C mars 1954).

Ces textes fixent les conditions de construction et d'aménagement

des boulangeries.

R&glement sanitaire départemental type, établi per la circulaire du
24 mai 1963 du Ministre de la Santé Publique et de lz Population aux
préfets et aux directeurs départementaux de la Santé {(circulaire se référant

aux articles ler et 2 du Code de la Santé Publique).



- 307 -

Le titre IV de ce texte relatif 2 1'hygiéne de 1'alimentation prévoit
des dispostious géndérales ainsi que des dispositions particuliéres &
certeins commerces d'alimentation, notamment sux boulengeries, boulan—

geries-pitisseries et dépdis de pain.

N.3. - Le ddsret du 22 novembre 1964 (J.0. du 24.11.1964) en abrogeant

Py

lc dlcret et 1'arrétd subséquent du 22 novembre 1954 a supprimé l'obli-

¢

gotion de constitier des stiretés.

Sucrerics (groupe 207 CITI)

Construction de sucreries

Autorisation par arrété du Ministre de 1'Zgriculture et du Ministre des
Finances (décret u’ 53-703 du 9 aofit 1953, art. 14 - J.O. du 10 aofit
abrogé per le rédglement CEE 1.009/67 du 18.12.67 et les réglements

d'applicetion.

Réglementation économique

OQuverture ou transformation — Déclaration préalable & la recette locale

ou & la recette auxilicire des impbts (décret n°® 63-333 du ler avril
1963, J.0. du 3 avril).

Industries alimentaires diverses (Groupe 209 CITI)

Fabricants de margarine

Déclaration préalable 2 la mairie (pour la Seine, & la préfecture de

police). {Loi du 16 avril 1897, art. 4 - J.0. 17 avril).

Distillation, rectification et mélenge des spiritueux (groupe 211 CITI)

Construction, transformation, transfert de distilleries produisant

des alcools réservés 3 1'Etat.

Autorisation par frré&té du lMinistre de 1'Agriculture, aprés avis de

la Commission consultative de l'elceol (D.L. du 21 avril 1939; art. 1er)=

- J.C. 22 avril -5 loi du T aolit 1944, art. ler - J.0. du 9 aolit -;

.1, I. ert. 391).

" - voir aussi sous "monscpoles" poge 14, sous rubrique 4 de ce document.
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Distillateurs de profession

Déclaration préalable 3 1o recette locale ou 2 la recette auxiliaire
des impots (loi du 29 décembre 1900, art. 9 - J.O. du 30 décembre —;
D. du 18 janvier 1901, art. ler - J.0. du 23 janvier -; loi du 31 mars
1903, art. 17 et 18 - J.0. du 31 mars -3 C.G. I. art. 312 et znnexe I,

art. 34).

Distillateurs ambulants

Autorisation préfectorale (D. n° 54-1146 du 13 novembre 1954 — J.O.
du 20 novembre —; Arrété du 4 février 1955 - J.O. du 8 février).

Industries du vin et des boissons alcooliques non maltées (groupe 212 CITI)

Fabricants de mousseux (pas deux méthodes simultanées)

Déclaration préalable & la recette locale ou 2 la recette auxiliaire

des impots (D.L. du 14 juin 1938, art. 2 - J.0. du 17 juin -).

Industries des boissons hygziéniques et eaux gazeuses (groupe 214 CITI)

Autorisation préfectorale (Décret du 12 janvier 1922, Art. ler, 43me
et Sdme alinéas, J.0. 22 janvier, complété par décret n® 57-642 du
24 mai 1957, J.0. du 28 mai).

BExploitants d'eaux de socurce

Décret n® 61-859 du ler aofit 1961, article 3 (J.0. du 5 aofit),
arrété du 10 aofit 1961 (J.0. du 26 aoit).

Autorisation préfectorale, aprds avis du Couseil départemental d'Hygi2ne.
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C. INDUSTRIE DE TRANSFORMATION ET ARTISANAT
(CLASSES 23-4C CITI)







N
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INDUSTRIES Db TRANSFORMATION ET ARTISANAT

. DISPOSITIONS D& CARACTERE GENERAL

(voir "chapitre préliminaire™)

. ETABLISSEMENTS REPUTES DANGEREUX, INSALUBRES OU INCOMMODES

Tens la mesure ou les industries relevent de la nomenclature
des établissements réputés dangereux, insalubres ou incommodes, les
exploitants de tels établissements sont tenus de satisfaire aux

exigences formulées par les texte ci-aprés :

- les établissements de 18re et 28me classes sont soumis & autori-

sation préfectoralc,

-~ les &tablissements de 38me classe. & déclaration préalable & la

préfecture (pour la Seine, 3 la préfecture de police).

/[ Loi du 19 décembre 1917 (J.0. 21 dicembre), modifée par la loi
du 2C avril 1932 (J.0. 21 avril), ia loi du 21 novembre 1942

(J.0. 26 novembre) la loi n° 61-842 du 2 aofit 1961 (J.0. 3 aofit)
et par le décret n° 58-1458 du 27 décembre 1958 (J.0. du 4 janvier
1959)_/

la liste des™&teblissements est annexéde au décret nC 53-578 (R.A.P.)
du 2C mai 1952 (J.0. 20 juin), modifié et complété par le décret

0® 534451 (W.4.7.) du 15 avril 1958 (J.0. 26 avril) et par le décret
n® 64-303 du ler avril 1964 (J.0. 8 avril).

. SECTEUR DES METIERS (ancien secteur "Artisanal")

L'ancien Statut de 1'Artisanat a $té profondément modifié par le
décret n° 62-235 du ler mars 1962 (J.0. du 4 mars 1962) relatif

au Répertoire des Métiers et aux titres d'artisan et de maltre-artisan
(fonexe I) modifié par le décret du 6 juillet 1963 (J.0. du

13 juillet 1963).

le régime désormais applicable a ua caractdre particulidrement

libéral.
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En effet, pour faire immatriculer une entreprise du secteur des
métiers au Répertoire des Métiers, le chef de celle-ci n'a pas &

prouver sa qualification professionnelle.

Ce régime qui favorise le jeu de la concurrence permettra en outre
un recensement précis des entreprises de ce secteur éccnomique et

un contrdle plus efficace de son évolution.

Précédemment, ce recensement était assez difficile, puisque les
intéressés pouvaient, en cas d'insuffisance de qualification, &tre
inscrits au Registre de Commerce au lieu de 1'&tre au Répertoire des
Métiers en qualité d'artisan. En outre, certains travailleurs indé-
pendants fournisent des prestations de services n'étaient inscrits

ni & 1'un ni & 1l'autre de ces registres.

Le secteur des métiers est déterminé par 1l'article ler du décret
précité : il s'agit des entreprises susceptibles d'&ire inscrites

au Répertoire des Métiers et ayant une activité de production, de
transformation, de réparation ou de prestation de services et ne com-—

portant pas plus de 5 salariés.

Ne sont pas compris dans cet effectif :

- pour les entreprises individuelles et sociétés de personnes, le
conjoint du chef de l'entreprise, ses ascendants, descendants, colla-
téraux ou alliés jusqu'au troisidme degré. Le chef d'entreprise peut
également utiliser en outre trois salariés handicapés physiques et

trois apprentis ;

- pour les autres sociétés: les associds participant & la gestion de la

société et prenant part & 1'exécution du travail, dans la limite de trois;

Au -deld de ces diverses limites, l'entreprise devient en principe une
petite ou une moyenne entreprise industrielle et échappe au secteur des

métiers.

Toutefois, une entreprise précédemment immatriculée au Répertoire des
Métiers peut le demeurer pendant une p’iriode de trois ans. Pasgl ce délei,
elle ne peut le demeurer que si son chef possédant le titre d'artisan ou
de maitre-artisan en a exprimé le volonté au président de la Chambre de

Métiers.
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Pzr ailleurs,des décrets en Conseil d'Etat pourront, & titre temporaire
ou définitif, abaisser ou relever pour certaines activités, la limite

fixée des cing ouvriers.

D'zutre pant, compte tenu de la définition économique des entreprises
relevent du secteur des métiers, un arrété du 11 juillet 1962 (J.O.
des 16 et 17 juillet 1962) a fixé une liste des activités susceptibles
d'étre immatriculées au Répertoire des Métiers, par référence 2 la

Nomenclature générale des activités économiques frangaises.

Il y a lieu de signaler que sont retenues dans la liste les activités
de "réparateur, instzllateur, monteur et développement de photographies"

lorsqu'elles sont exercées conjointement avec les activités ci-aprés :

commerce de détail de machines et de matériel agricole ,

- commerce de détail de matdriel électrique, radio—électrique, appareils ,
électro-ménagers, machines parlantes,,

- garages, stations-services, pompiste auto-écoles, commerce d'automobiles,,

- commerce de cycles et motocycles, pidces détachées, accessoires,
véhicules divers,

~ commerce de détail de machines diverses ,

— commerce d'antiquités ,

— commerce de détail de 1l'horlogerie, bijouterie,

— commerce de détail et location d'articles pour la photo, le cinéma,

1'optique.

Per ailleurs, le caractére libéral de ce régime ra pas fait perdre
de vue l'intérét essentiel de lo gualification professionnelle et
de la promotion sociale & une épogue ol les techniques progressent
rapidement et exigent de plus en plus le rec?urs & des outillages

de précision délicats et 2 des Squipements mdcaniques et électriques

importants, et ol la concurrence de la qualité doit pleinement jouer.

In conséquence, le titre d'artisan et de maltre-artisan en un métier
a été réservé aux chefs d'entreprises dont les capacités auront été
dinent reconnues sur justification de certains dipldmes ou d'attes-
tations prouvant 1l'habilité technique acquise au cours d'une

longue pratigque du métier (décret du ler mors 1962 précité).

Ce sont des Commissions de gualification départementales auprés des
Chambres de Métiers qui seront compétentes en la matidre, une Com -

mission Nationale devant statuer en appel.
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Seuls les professionnels porteurs du titre d'artisan ou de maftre-
artisan pourront l'utiliser auprds de leur clientdle, meis la posses—
sion de ce titre ne modifie en rien le statut de l'intéressé et de

son entreprise sur le plan fiscal et social.

DISPOSITIONS PARTICULIERES POUR CERTAINES ACTIVITES

Scieries et travail mécanique du bois {groupe 251 CITI)

(Exploitant forestier et) Scieur
Carte professionnelle A, B ou C délivrée par le Préfet
(Loi du 13.8.1940)

Fabrication de tous ouvrages en caoutchouc naturel et synthétique,

gutta—percha, balata et -utta siak (groupe 300 CITI)

Activités interdites pour des motifs de santé publique :

la vulcanisation & froid d'articles manufacturés en caoutchouc
qui "requiert l'utilisation d'un produit intermédiaire & haute
toxité".

la fabrication de certains articles en caoutchouc 2 usage de

"pratiques anti-conceptionnelles”.

Industries chimiques de base, y compris la fabrication des engrais

(groupe 311 CITI)

Fabrication (et commerce) des poudres et explosifs

Fabricants de dynamites et d'explosifs & base de nitroglycérine

(Loi 8 mars 1875, art. 3, § ler — Code général des ImpSis, art. 595 -
décret 24 aofit 1875, modifié par décret 20 avril 1904

Conditions & remplir : Autorisation gouvernementale - décret)
Fabricants de nitroglycérine sur le lieu d'emploi

{(Loi 8 mars 1875, art. 6 du Code général des Impdts, art. 597 -
Décret 24 aolit 1875, art. 21, modifié par décret 20 avril 1904 -~

Code général des ImpSts Annexe 1, art. 229 )

Conditions & remplir : Autorisation gouvernementele.

Fabricants de substances explosives nouvelles 2 usage industriel.

(Loi du 8 mars 1875, art. 7 - Loi 29 avril 1926, art. 23 - Code
général des Impdts, art. 598 — Arrété septembre 1955).

Conditions & remplir : Auytorisation conjointe du Ministre des Ar-
mées (direction des poudres) et du Ministre chargé de 1'Industrie

(direction des industries chimiques)(Délégation de monopole),
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Fabricants de fulminate de mercure, matiéres détonantes ou fulmi-
nantes (Loi 13 fructidor An V art. 2 — Loi 24 mai 1834, art. 2 -
Décret 25 mars 1952, art. 5 — Code général des Impdts. art. 591).

Conditions & remplir : Autorisation préfectorale.

Fabricants de piéces d'artifices.
Febricants de cartouches de chasse (cu-del? de 1.500 cartouches par jour)s
Fabricants de cartouches et explosifs de mines
Fabricents de mdches de slireté pour mineurs.
Febricants de nitrocelluloses pour dynamites.
Febricants de nitrocelluloses non utilisées comme explosifs (cellulo{d).
Artificiers, encartoucheurs :
(Loi 19 décembre 1917 - Décret n° 53-578 du 20 mai 1953).
Conditions 2 remplir : Autorisation préfectorale.
Fabricants de cartouches de guerre
(Décret loi 18 avril 1939 — Décret "B" 14 aofit 1939)
Conditions & remplir : Autorisation du Ministre des Armées.
Démolition de munitions (Déoret no 48-1255 du 7 aofit 1948).
Conditions % remplir : Déclaration préalable & la direction départe-
mentale du traveil,
IL'exercice des activités mentionnées ci-dessus est soumis & autorisation
préfectorale en vertu des textes indiqués 2 lo fin de chaque para-

graphes

- débitants commissicnnés de poudres de chasse et de poudres de
mines, et, éventuellement, d'ertifices-méches de slireté, capsules,
amorces fulminantes autres que les détonateurs, cartouches de
chasse chargées (arrété du 30 mars 1932 modifié par arrétés des 29 aofit
1936, 15 juin 195C et 25 septembre 1956);

- dépositaires ou débitants de cartouches de chasse chargées et d'ar-
tifices (autres que dépSts et débits de 4dme catégorie), non
commissionnés pour la vente de poudres de chasse et de mine (arrété
du ler décembre 1236 et additif du 21 mers 1937);

- dépositaires ou débitants d'acide picrique, de cotons azotiques
autres que le coton azotique pour dynemite, d'explosifs divers,
notemment dinitrophénol, dinitrocrésol dinitrophénate et dinitro-
crésylate d'emmoniague, dinitrophénate de sodium et de potassium

(autres que dépdts et débite de 4&me catégorie) (Arrété du 8 décembre 1948).
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Radio—éléments artificiels non destinés 3 la biologie humaine ou & des

applications thérapeutiques

préparation (importation, exportation)

Avoir obtenu l'autorisation du Premier Ministre (Loi n° 52-844 du
19.7.1952 - Code de la Santé publique, art. L. 631 & L. 640) (C.S.P.
- 22me partie - art. R/5230 3 R/5238) décret n° 54 - 475 du 3.5.1954,
art. 68 décret du 20 juin 1966 relatif aux principes généraux de

protection contre les rayonnements ionisants.

Sont astreints 3 fournir une déclaration préalable 2 la recette

locale ou 2 la recette auxiliaire des impdts :

- les producteurs de méthyldne, type régie (loi du 29 décembre 1900

art. 9) s
- les parfumeurs entrepositaires (fabricants de produits chimiques

utilisant 1'alcool sous le régime des alcools dénaturés) en vertu
des textes suivants : loi du 28 avril 1816, art. 144 - D.L. du
17 mars 1852, art. 20 - C.G.I. art. 486;

- les fabricants, merchands, et utilisateurs de phosphore (D. 19 juillet
1895 - C.G.I. annexe III,.articles 222, 233 et 234).

- leg utilisateurs d'essences anugées ou assimilées sont astreints

3 des conditions de déclaration, de comptabilité et de surveil-

lance administrative par le ddécret du 31 juillet 1959.

N.B. Pour les utilisateurs, la déclaration préalable doit 8tre

faite 3 la mairie (pour la Seine, & la préfecture de police).

Fabrication de peintures, vernis et lagues (groupe 313 CITI)

Parfumeurs entrepositaires (fabricants de produits chimiques

utilisant 1'alcool sous le régime des alcools dénaturés)

- voir sous groupe 311 CITI =—

Fabrication de produits chimiques n.c.a. {groupe 319 CITI)

Etablissemen.s de préparation et de répartition des médicaments,

y compris vaccins, sérums et allergénes :

Décret du 5 octobre 1953 portant codification des textes législa-
tifs concernant la santé publique, livre V, en particulier ses
articles L 512, L 513, L 514, L 529, L 596 & L 600.
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Décret du 26 novembre 1956 portant codification des réglements
d'administration publigue et des décrets en Conseil d'Etat concer-
nant la phermacie (livre V du Code de la Santé Publique, 28me
partie), notamment ses articles R 5 113-1, R 5 113-2, R 5 114-1

3 R 5114-4.

Conditions & remplir

Propriété du pharmacien ou société contrdlée par des pharmaciens -
Dipldme enregistré du pharmacien - ouverture de 1l'établissement sur

octroi d'une cutorisation.

Les pharmaciens responsables des établissements doivent exercer
personnellement; ils doivent &tre de nationalité frangaise et

inscrits au tableau de 1l'ordre des fabricants.

Parfumeurs entrepositaires (fabricants de produits chimiques uti-

lisant 1l'alcool sous le régime des alcools dénaturés)

-~ voir sous groupe CITI 311 -

Radio-81léments artificiels destinés & la biologie humaine ou aux

1

applications thérapeutiques

La préparation ‘imporation, exportation) est soumise 2 1'autorisation

du Ministre de la Santé publique.

Loi n° 52-844 du 19 juillet 1952 — Code de la Santé publique,

art. L. 631 3 L 640; M n° 54~475 du 3 mai 1954 - Code de la Santé
publique (22me partie), art. R. 5230 2 5238). Décret du 20 juin 1966
relatif aux principes généraux de protection contre les rayonnements

ionisants (art. 3).

Fabrication dés allumettes

por les manufactures de la SEITA; loi du 2 aofit 1872 (monopole)

Raffineriegde pétrole (groupe 321 CITI)

- les fabricants (et vendeurs) de charbons activés et de substances

absorbantes assimilées produits qui paraissent devoir €tre compris
sous cet